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A Xur-hajo felrobbant, de a tlzgbmb mar szétfoszlott, mikor Alex végigsu-
hant csillagbombézéjaval a forr6 gaz és az olvadt fém tagulé felhéjén.
Most egyenesen rarepultek, és Alexnek kétszer olyan gyorsan Kkellett
dolgoznia, hogy kitérjen a tamadasok elél.

A csata szabdlyai szerint most egy szadzad Ko-Dan vadasznak kellett
megjelennie, amelyek oldalazé tamadasra késziilve gyllekeznek a negye-
dik kornegyedben. Alex meginditotta a sajat tamadaséat; konyodrtelendl
Uldoz6be vette a Ko-Dan parancsnoki hajot, és kodzben egymas utén
torolte le a képernydrél a tobb hullamban tdmadé ellenséget.

Ott jonnek! Egy egész sereg kozeledett felé zuhanodrepiilésben oldalrdl.
De felkészilten véarta ©6ket. A Ko-Danok vakmerd harcosok voltak, és
végtelen hulldmban 6zonlottek, de elég gyors reflexekkel ki lehetett térni
elélik. Alex most igy tett, és kanyarogva vagott utat maganak a tdmaddk
kozott, azok pedig kétségbeesetten igyekeztek UGjrarendezédni a nyoma-
ban.

Mar elkéstek, gondolta komoran. Ujjai megdfesziltek a csillaghombazé
vezérlégombjain, tekintete a képernybre tapadt, nem engedhette meg
magéanak, hogy jobbra-balra pillantson. Csak a képerny6re kellett figyel-
nie: energidja még bdven van, és valamennyi fegyvere mikodik. A Ko-
Danok azonban furfangosak; éppen, mikor azt hinnéd, hogy kicsusztadl a
markukbdl, felbukkan a vadaszok Ujabb hullama, és tAmadasba lendiil.

De most mér atjutott kozottik, valamennyit maga mogott hagyta, és a
fé célpont ott volt egyenesen elétte.

— Megkozelitettik a Ko-Dan parancsnoki hajot — kozolte kozoénydsen
a szamitdgépe. — Készilj fel a végs6 0sszecsapasra!

A képernyén hirtelen egy csoma fény villant fel.

— Ellenséges kotelékek a harmas, hatos és hetes szektorban; gyorsan
kdzelednek!



4 Kdzénk akarnak férkézni, gondolta komoran Alex. Persze tudta, hogy
kell kivédeni ezt a mandévert. Megnyomta a ,Kitérés” feliratl gombot, és
a csillagbhombazé hevesen megremegett. A képernyén az abrdk elmozdul-
tak, ahogy kanyarodott, hogy kitérjen az U tdmadas elél, mikdzben egyre
tartotta az iranyt a parancsnoki hajo felé.

Ekkor vorés fény ontotte el a képerny6t, és ujjai megremegtek a vezérlé-
sen. A képernyén figyelmeztetd jelzések tlintek fel. Tudta, mit jelentenek;
a létfenntart6 rendszerek hamarosan kimeriinek, a tuzelés vezérlése ha-
marosan kimerdl, kimerdl... kimerdl...

A képernyé megrazkodott a |6késtdl, ahogy a csillagbhombazé tatja
kdzvetlen talélatot kapott.

— Tonkrement a hajtomi — kozOlte szomorlan a szamitdgép, szinte
mentegetézve.

Ujjai elengedték a gombokat. Most méar késé. Kés® Uj tamadasi tervvel
kisérletezni, késé elkerlini a kegyelemdofést. Masodpercek kérdése.
A Ko-Danok nem ismernek konyoriletet.

A képernyé ismét megrazkodott, és a latdbmezd teljesen elsotétiilt. Vége.
A hajéja elpusztult.

Halott volt.

Alex Rogan felsGhajtott, amikor a képernyé utoljara életre kelt:

— CSILLAGBOMBAZODAT ELPUSZTITOTTAK. PONTSZAMOD EZEN
A GEPEN AZ EDDIGI LEGJOBB EREDMENY. UJABB JATEKHOZ MEG
EGY NEGYEDDOLLAROST KELL BEDOBNI.

Még egy negyeddollarost. Huszondt cent a feltamadas ara. Nem is sok
érte. Beledobta a gépbe az érmét. Er6s, hatarozott gépi hang suvitett bele
a mozdulatlan reggeli levegbbe, &thatva a kozmikus horderejli bejelentés-
tol:

— UDVOZLET, CSILLAGHARCOS! BESOROZTAK A SzZOVETSEGI
HADEROBE, HOGY VEDELMEZD A HATARVIDEKET XUR ES A KO-
DAN FLOTTA ELLEN!

— Jél van, tudom, tudom - mondta tirelmetlendl. — Mutasd inkabb
végre a célpontokat. — Mindkét kezét a vezérlésre tette és véarta, hogy
kezdddjék a jaték.

Balra téle a lakokocsitelep ABC-aruhazanak neonja szikrdzott, zimmo-
gott, sercegett és villogott. Néha annyi gyudlt ki beléle, hogy LAGSUG
ILLAGF, néha az, hogy UGAR ENY, néha pedig értelme is volt. Mint ma:
CSILLAGSUGAR CSILLAGFENY.

A lakokocsitelep tobbi része az ABC mogotti szaraz terlleten nydlt el.
Ez a telep volt Alex otthona. Az anyja volt itt a vezetd. Az apja... Figyelmét
az Ujrakezd6d® jatékra Osszpontositotta. Az apja mar régen elment. Egy-
két fénykép anyu hélészobajdban az asztalon. Fénykép. Nem val6sagos
személy. Vadul vetette magat a Ko-Dan vadaszok utan.

A lakokocsitelep ©6nallé kis kozbsség volt Nowhereville peremén, Kali-



f%rniéban. Hullamlemezbdl, Uveggyapotbdl és mianyagbdl épllt véaroska.
Néhany atutazé Aallt csak meg, hogy igénybe vegye a telep szolgéltatasait
A Csillagsugar Csillagfény nem szamitott Dél-Kalifornia turistamekkaja-
nak, és lakéi nem is bantak ezt. Békés volt, nyugalmas és biztonsagos.

Alex viszont megbolondult itt.

Mikozben a jaték gombjait nyomkodta és rangatta, a telep lassan ébre-
dezni kezdett. Furcsa hangokat ad egy telepilés, ahogy életre kel. Kenyér-
piritdk  zoérognek, kavéfézék csopognek, kisgyerekek nyafognak (anya,
tudod, hogy utdlom a narancslét, ha gyimoélcs van benne... mindig bele-
akad a fogszabalyozémba!), villanyborotvak zugnak a borostds férfiarco-
kon, torkok gargalizalnak, kozépkoru felnéttek zihalnak, ahogy megpro-
bélkoznak a reggeli tornaval.

A bolt mogott radiok szolaltak meg. Tobbnyire country-western szdl,
de itt-ott némi gerilla-rock vegyil bele. A sertéshis ara és a Kozép-Kelet
hirei keverednek a leveg6ében, mikdzben Ilathatatlan Oszeresek vadasznak
mindenre, a fehérnemitél a teherautéig. Ebben a ricsajpan nehezen halla-
ni meg a verebek és a pintyek tétova csiripelését vagy néha egy rejté6zkddd
futdékakukk hangjat.

— Kilénds fények voltak ott fenn az égen — jelentette ki egy hatarozott
hang, tdlkiabalva a helyi ,talk-show” -t.

— Bizony azok, Mrs. Granwaters. — A hangbdl kihallatszott a tettetett
egylttérzés, magad elé képzelheted, amint kikacsint a lathatatlan kozon-
ségre, mikdzben vendége Kkijelentésére vélaszolt. — Mit is mondott, hany

szind is volt?

Egy id6sebb pasas péloban, kopott kezesldbasban és viharvert sapkéa-
ban kinyitotta a bolthoz jobbrdl legktdzelebb &ll6 lakdkocsi ajtajat egy
nagy tanyér kutyaeledellel a kezében. Letette egy véarakozo, bizonytalan
fajtaju kutya elé, és megpaskolta a hosszu fuli fejet, amikor az &llat enni
kezdett.

Mikor folegyenesedett, kovetkez6 ténykedésként szemigyre vette a
lakokocsi killsé falara szogezett hémérét. Altaldban az Gt tdloldalardl le
tudta olvasni a cs6ben a higany allasat. Most oda kellett hajolnia.

— Majdnem kilencven. — Ujra a kutyara nézett. — Ragyog6 nap lesz ma,
EInék Ur. Ragyogo!

Egy orditas Alex figyelmét egy masik lakdkocsi felé forditotta, bar nem
nézett fol a képernyérél. A hangbdl itélve ez Elvira Hartford lesz. Igyeke-
zett nem tudomast venni a bandlis tarsalgasrél, mikdzben teljes szazadnyi
Ko-Dan vadaszt tiintetett el a csillagkdzi térbdl.

A szoban forgd né nyilvan kidugta a fejét a lakdkocsi ablakan. Fejét
hajcsavarok boritottdk, amitél Ggy nézett ki, mint akit hatalmas, r6zsaszin
hernyok tAmadtak meg.

A lakbékocsikat elvalaszté Ut tuloldalan szomszédja, Clara Parks éppen
a napozOszékébe telepedett le, és meggyujtotta Osrégi kukoricacsé pipéa-
jat, hogy elszivja a napi elsét. Clara allandéan dohanyzott, és véleményét



grr(jl a szokasardl hangoztatta is. Sokat kohogott, de senki nem merte
folvetni neki, hogy szokjon le. Clara egy 38-as Specialt tartott haldészoba-
jaban az éjjeliszekrényben.

Most atnézett a szomszédjara, és pontosan tudta, mi kovetkezik. Clara
Parks negyvennyolc éves volt.

— Clara, mar megint nincs nalam villany! Figyelj, Clara, tudom, te meg-
hallgatsz. Ez fontos. Nem tudom nézni a szappanoperaimat!

— Maradj nyugton, nyanyal — Parks a pipaja szarat ragcsalta. — En majd
tovabbadom. — Megfordult a napozdszékben, mindkét kezét a sz4jahoz
emelte, és két ujja kozott billegtette a pipat. — Hé, Bill? Billl Elvirdndl mar
megint zarlat van. Add tovabb, mielétt kitor a valsag.

A sorban a kovetkezd lakokocsi William Potteré, egy nyugdijas repulé-
gép-szerel6¢ volt. Potter Ggy borotvalkozott, ahogy Eszak-Vietnamot
bombazta; szdérvanyosan és hatdstalanul. Mivel senki sem igyekezett
olyan kozel kerulni hozza, hogy megcsokolja, ez nem zavarta meg az
életét.

— Kinek adjam tovabb?

— Ne sz6rakozz velem, Bill Potter! — mondta figyelmeztetéen Clara. —
Add csak tovabb!
— Atkozott nék az &tkozott szappanoperaikkal! — morogta Potter. Semmit

nem mondott ki hangosan, nehogy egy szép napon kideriljon, hogy titkos
Days of our Lives-rajong0.

Végigsétalta veranddja el6tt, egészen Boone-ék kocsijaig, hogy belassa
az utat, és elorditotta magat:

— Elvirdnal nincs kakad, és ha nem nézheti meg a szappan-
operait, kidurran a feje!

Ennyi altalaban elég volt ahhoz, hogy véalasz érkezzen Roganék lakoko-
csijabol. Jane Rogan volt a menedzser, a pénzbeszedd, postaosztd, min-
denes, parancsnok; minden panaszok 0Osszegy(jt6je és a kegyek gyakorl6-
ja a szorosan osszetartd kbozosség szamara.

O volt Alex anyja, 6 volt a Fénok.

A lany, aki el6bijt Boone-ék lakdkocsijabdl, jéval fiatalabb volt, mint
a Csillagsugéar Csillagfény lakdkocsitelep vezetéje. Kezében kis hiitédo-
bozt tartott. Maggie-nek hivtdk, és ezért baratai sokat ugrattdk. Ebbe a
névbe bele kell néni. Nehéz egy Maggie nevil tinédzsert elképzelni. Még
nehezebb elképzelni két buszke szllét, amint ott allnak a fehér korterem-
ben a korhazi gyerekdgy mellett, és a rancos kisgyereket Maggie-nek
nevezik. Bizonyos nevek azonban egyes csaladokban arra szolgalnak,
hogy ©6rizzék a rég eltdvozott hozzatartozOk emlékét, igy Margie Gordon
atyai nagynénje nevét oOrokolte. Most mar nem izgatta. A szép, fekete haji
Maggie-t nem sok dolog izgatta.

— Kosz6éndm, Mrs. Boone! — kidltott vissza a lakdkocsi felé. — Szép jo
napot kivanok!



[ Neked is, kedves. — Mrs. Boone el6bljt, és az eget tanulmanyozta. —
Meleg lesz ma.

Maggie bdlintott, lement a lépcsén, kdzben gondosan megnézte kor-
ben a hitédobozt. Mr. Boone éppen most lépett ki az udvarbdl, felkészil-
ve a ra vard nehéz napra: horgaszni indult. Biszkén emelte magasba oreg
horgészbotjat, mint a diszszemlére indul6 katona.

— Készilj, Maggie, ma nagy piknik lesz.

— Alig varom. Hacsak nem lesz tdl meleg ma. Nagy halat fogjon, Mr.
Boonel!

Az 0Oreg visszavigyorgott a lanyra a kora, a nyugdija és a hobbija maga-
biztossagéaval.

— Megprébalom.

A kozeli kis sivatagi téban nem volt sok hal. Ez nem izgatta Mr. Boone-t.
Mint minden igazi horgdsz tudja, a halfogasnak semmi kéze a horgészat-
hoz. A fogas mellékes dolog, rdadas csupan a horgadszmivészethez, amely
az id6 agyonitésébdl all egy minél egyszeribb csonakban, amely épp
csak annyi energiat hasznal fel, hogy mikddjon, mikdzben az ember annyi
hideg sort és szendvicset fogyaszt, amennyit csak a teste elbir.

Hogy fog-e az ember halat, vagy sem, az természetesen véletlenszerd.

Mikor Maggie ismét el6bujt a sajat lakokocsijabél, a lompos tréningru-
ha alatt bikinit viselt. Nyaka koré vastag torilkozét kotott. Az Oregasszony,
aki utana lépett ki a lakokocsibdl, a lany idésebb hasonmasa volt. Gordon
nagymama nem akarta, hogy az élet elfusson mellette. Sok Kkortarsaval
ellentétben, nem toltoétte helybenjarassal az idejét. Bizonyiték volt erre a
Sony walkman, amely a nyakaban csiingdtt. Megcsokolta unokajat, és
kedvesen figyelmeztette:

— Erezd magad jol, kislanyom, de légy Ovatos. Ne Usszal at a fatdrzsek
alatt, és ne ugralj vizbe a sziklakrol. Nagyon vigyazz Mrs. Boone hiitédo-
bozara.

— Vigyazok, nagymama. Biztos, hogy ol leszel?

— Ujdonsag lenne, ha nem. Mondd csak: ki vigyaz itt kire? Talan maradj
te itthon tévét nézni, én meg elmegyek kirdndulni.

— Jél van, nagymama — mosolygott szélesen Maggie. — Feladom.

— Velem minden rendben lesz, kedvesem. — Nagymama végighlzta
kezét még mindig siri hajan. Nem is teljesen 6sz. Még nem. — Te csak
menj, érezd magad jol, és ne izgulj miattam. En aggédom mindketténk
helyett.

— Ez igy sportszerli. Elkészitettem az ebédedet, és betettem a hitébe.
Nagymama bdlintott, és feltette a kis filhallgatét, hogy valamennyire
hallja a zenét. Van még egy kis élet ezekben a vén tagokban, dinnydgte.
Csodalatos talalmanyok ezek a kis hordozhatok. Nézte unokajat, amint
atmegy az udvaron, a fébejarat felé. Csupa élet ez a lany. Nem gond
vigyazni ra, hanem 6rém.



8 Ezzel a viddm gondolattal fordult meg, és visszament a lakdkocsiba,
hogy ne legyen a napon, majd leszedte az asztalt.

Az Ut tdloldalan ruhat teregetd asszony a negyvenes évéiben jarhatott.
Erés testli és er6s személyiségl né volt. Hozd széba a ndi egyenjogusagi
mozgalmat Jane Rogannek: & kinevet, hiszen tizenéves kora 6ta dolgo-
zott. Az egész életében végzett kemény, &llandd6 munkatél olyan deris
volt, mint egy San Francisco-i elékel6ség, és szazszor egészségesebb.

— Jé reggelt, Mrs. Rogan!

A telep vezetdje kinézett a mosott ruha maogiil.

— J6 reggelt, Maggie! J6I nézel ki.

— Jél érzem magam, Mrs. Rogan. Megtaldlta az elemdzsiaskosarat?

— Ahal — A hata mogé nydlt, és kotoraszott a halom ruha kozétt. — Itt
van. — Atnyuijtotta.
— Ko8széndm, Mrs. Rogan. — Maggie a kapu mogotti parkoldét kémlelte

tekintetével. — Hol van Alex?

Jane Rogan megrazta a fejét, és rdmosolygott Maggie-re.

— Ott font. Hat hol lenne?

Maggie értette és bdlintott.

— Oké. Szia, Louis! — Elindult a lakokocsi nyitott ajtajatol.

Egy pillanattal késébb egy gumidarda végodott a falhoz. Nyomaban
egy kocos, tiz év korlli fia jelent meg csalédott arckifejezéssel. Fegyverét
még mindig célra tartotta. A zajtalan (rpisztolynak Uj rugé kellett volna.

— JO reggelt, vilaglr fia, Louis! — kdszont neki Mrs. Rogan. Foélemelte
a gyerek d{rsisakjanak ellenzéjét, és egy csokot nyomott a homlokara.
A fid, béar tétovan, de elhdzodott. A munkajara koncentrdlt, amelyet olyan
komolysaggal végzett, mint a sebész, aki a vilagon az els6é agyatiltetést
készll végrehajtani. A munka abbdl allt, hogy a kis fekete-fehér tévét
cipelte, a zsinért maga utan vonszolva.

Jane Rogan fél szemmel figyelte, amint kisebbik fia eltlinik a rikitéra
festett furnérwigwamban, amely a kis udvar héatsé végében A&llt. Mikor a
kunyhébdl megszolaltak a délelétti rajzfilm hangjai, mar nem figyelt tébbé
oda; megnyugodott, hogy Louis nem csapja magat agyon az arammal. Ma
legalabbis nem.

Ujabb hang vonta el figyelmét a mosastal.

— Haho, Jane!

Gordon nagymama hajok &t & hatsd keritésen. Mrs. Gordont mindenki
nagymamanak hivta, nem a kordnak vagy statusanak kijaro tiszteletbdl,
hanem mert a valddi keresztneve Grendil volt, és az idés holgy mindenkit
elagyabugyalt volna, aki igy szdlitja.

— Hahé, nagymama! Hogy van ma reggel a hata?

Nagymama a gerincére tette a kezét, és halvanyan elmosolyodott.

— Sz0-sz0. Még szuperal.

— El kellene mennie ahhoz a masszérhtz, akit Dan Robbins A&llandéan
ajanlgat.



9 Az dreg holgy megrazta a fejét.

— Kdsz6ndm, nem. Ott szeretem ezeket a vén csontokat, ahol vannak.

— Mi a gond?

— Hat Elvirdnal megint kiment a villany, és ilyen dagadt lesz a feje, ha
nem latja a szappanoperait. Mindenkinek tonkreteszi az egész napjat.

— Mintha nem tudnam - helyeselt Jane. — Uzenje vissza, hogy Alex
idében atmegy, és megcsinalja a vezetéket a szappanoperaihoz. Akkor egy
darabig nyugton marad.

— Hat éppen csak egy darabig. Eskiszom, ha azokban a tévémiisorok-
ban azt mondandk, hogy a vizen jarni lehet, még naplemente el6tt ki
kellene Elvirdt halasznunk a foly6bdl. Megmondom, hogy Alex atmegy,
Jane.

— Koszondm. — Jane Rogan a szeme sarkabdl mozgéast észlelt. Louis
volt, aki halalos komolysaggal vette célba (rpisztolyaval az alvé macskat.
— Louis, hagyd békén azt a macskat, és menj, mondd meg Alexnek, hogy
szikségem van ra.

— Ugyan, anyu, nem akartam csinélni valamit.

— Nem akartam csindlni semmit, Louis. Most eredj, és keritsd el6 a
batyadat!

— Néma hirvivé, csak annyi vagyok. — Foélkaszalddott, és véagyakozva
nézegette a gyanutlan macskat. Aztdn sohajtott egyet, és kiment az udvar-
rol az ABC felé, menet kozben id6ét szakitott r4, hogy néhany vaktdban
kilétt dardat kuldjon az o©reg Otis csirkéi felé. A csirkék rikoltoztak, és
menedéket kerestek; ettél mindjart jobban érezte magéat. Ha kicsi vagy, jo
tudni, hogy van, aki fél téled, még ha csak egy csapat buta tydk is.

Menet kozben EInok Urat kereste, Otis vén kutyajat. EInok Ur azonban
hosszlu tapasztalatbdl ismerte Louist. Miutan tilos volt leharapnia a fid
kezét, a kutya megtanulta, hogy kitérjen eléle. A lakokocsi aldl, a biztonsa-
gos hlivosbél figyelte, ahogy Louis elhalad elétte.

Miutdn a lehet6 legtobb id6t igénybe véve eljutott a lakdkocsitol az
ABC-ig, Louis folment a fatornac lépcséin. A bolt és a tornac joval
idésebb volt a lakdkocsitelepnél, de az 6reg fa kemény volt, mint a vas.

Louis &tment a tornacon, kdzben a laba elé nézett, nincsenek-e skorpi-
Ok. Batyja tizennyolc éves volt. Louis szemében olyan volt, mint az anyjuk,
bar nem volt egy szinten Gordon nagymamaval vagy Otisszal. Alex elkép-
zelhetetlenll magasnak tlnt Louis szemében, aki biztosan tudta, hogy 6
maga soha, de soha nem lesz ilyen imponaléan nagy. Hallotta azt is, hogy
Alex j6képl, de ez csak azt mutatja, hogy a nagyok semmihez sem értenek.
Mert Louis szdméra tény volt, hogy béatyja egy lehetetlen alak, akinek az
égvilagon nincs més feladata, mint hogy elviselhetetlenné tegye az életet
az egyetlen fontos emberi lény szaméra ezen a bolygbn — méarmint Louis
Rogan szamara.

Néha azért tudott rendes is lenni, mint példaul amikor egyitt mentek
Uszni. Louis elismerte, hogy ami az idésebb fivéreket illeti, Alex nem is



gr?nyira rossz. Ma azonban a sajat barataival megy Uszni, és hogy ezt a
hibds dontést még tetézze, lanyokkal megy Uszni. Az izlésnek ilyen nagy-
fokd hidnyét Louis sosem bocsatja meg.

Most ott &gaskodott, hogy kilasson batyja hata mogil, aki a videoer-
ny6t nézte, amelyen villogd, gyorsan valtoz6 fények szikraztak. A képek
lenyligdzték Louist. Olyan elevenek voltak, csupa mozgas és trikk. Alex
Ugyet sem vetett ©Occsére, ujjai konnyedén jartak a bonyolult vezérlésen.
Louis figyelte, és prébalt tanulni téle, mert tudta, hogy Alex mestere a
videojatékoknak. Egyszer, amikor bent jartak a véarosban, a nagy jatékte-
remben figyelte, hogyan &lmélkodtak és nydgtek a nagyobb kolykok,
amikor Alex tobb millié pontot ért el a Csillagkapun, égy olyan jatékon,
amely tal bonyolult volt az 6 tizéves eszének ahhoz, hogy akér csak meg
is prébalkozzék vele.

De ez az U] jaték, a Csillagharcos még bonyolultabb volt, masfélszer
annyi gombot kellett rajta mikodtetni. Alex mégis ebben volt a legjobb.
Az egyik gyerek valami olyasmit mondott, hogy ,felnétt a feladathoz”.
Néhany kolybk meg sem prébalkozott a Csillagharcossal, mert tdl gyorsan
elnyelte a negyeddollarosaikat. Ha j6 napja volt, Alex négy Ora hosszat is
tudott egyetlen jatékot jatszani.

Amennyiben nem szakitjak félbe, jutott eszébe Louisnak. Annyira bele-
feledkezett a jatékba, hogy majdnem elfelejtette, miért jott a boltba.
— Anyu keres, Alex.

— JO, mindjart — felelte a batyja, anélkil hogy tekintetét levette volna a
képerny6rol. Karjat lazdn lbégatta, csak az ujjai mozogtak, nyomkodta az
elsutébillentyliket, gézt adott, kormanyozta a pardnyi mikroprocesszoros
csillagbhombézét az ellenséges vadaszok labirintusan at. Valdéban virtu6z
eléadas volt. Alex olyan érzéssel jatszott a jatékon, mint Horowitz a
Steinway-jén.

— Gyere, Alex, anyu dihos lesz ram.

— Miért? — A képerny6t ragyogd kék fény ontotte el, és mikor elhalva-
nyult, 0j célpontok bukkantak el6, amelyek konyortelenil és célratoréen
tamadtak, gyorsabban, mint valaha. — Azt mondta, gyere értem, és mondd
meg, hogy latni akar. Oké, megmondtad. Most mér tiszta vagy.

— Hat igen — ragyogott fel Louis. Pillantdsat csak annyi idére kapta el
a képernydn zajl6 eseményekrél, hogy megkeresse az egyik széket, amely
ott allt a torndcon. Odahuzta, és folmaszott az ingatag Ulésre. Egy léleg-
zetelallitd pillanatig felnétt volt, olyan nagy, mint Alex. — Vigyazz! — Batyja
valahogy kitért a balszarnyrél tdmad6é hulldm elél. Louis el sem tudta
képzelni, hogyan vehette észre Alex a tdmadodkat, hogy idében kitérjen
elélik. A fényektél és a hangoktol megblvoélve hintazott a széken, vadul
lengett és ingott.

Végtére is nem az 6 negyeddollarosa forgott kockan.

— Kapd el 6ket, Alex, kapd el!

Alex elkapta Oket: céltudatosan, hozzaértéssel, kitérve minden, a hajoja
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gl?eni tAmadas el6l, megsemmisitve mindent, amit a jaték csak kildeni
tudott ellene. Nyugodtan élvezte ezt a szimuldlt pusztitast, Ugyessége
teljes tudatdban. Louis egyre koOzelebb és kozelebb nyomult a géphez,
vonzotta a képernydn a latvany. Kis arca ragyogott az elragadtatastol. Alex
olyan j6 volt, hogy szoérakoztatobb volt &6t nézni, mint magat a jatékot.
Mondjuk, majdnem. Ennyi 6rom és az egész csak egy negyed dollarért.
Hajéi csinaljak. A jaték valahogy nem okoz olyan 6romet, ha csak egy-két
percig tart.

— PIém, plém, ploml

— Halkitsd le magad, Louis. Nem hallom a gépet. Es vidd onnét a fejed,
jo?
A képerny6én ismét feltint el6tte a parancsnoki haj6é. Hatalmasan ter-
peszkedett a latomezében. Ezuttal kilénbdzé kitéré mandverekkel kisérle-
tezett, reménykedve, hogy kitérhet az &t bekeritd vadaszkotelékek eldl,
amelyek legutobb lel6tték. Nem sikerilt. Ismét meghalt.

Sokszor meghaltam ma reggel, gondolta.

— Hilyékl — R&csapott egyet a gépre, aztdn zsebre vagta mindkét kezét.
— Nem elég gyors. Megcsinalnam, ha lenne idé.

Uj hang szélalt meg. A két fil megfordult, és Otist pillantottak meg, aki
a képernyét nézte.

— Hallom, majdnem nyolcszézezerig jutottal, Alex.

— Az tegnap volt. Ma is megcsindltam volna, ha Louis nem |6ki meg a
kezemet.

— Nem I6ktem meg! — Louis a képerny6ére mutatott. — Hétszaz és...
és... és...
Zavartan elfintorodott. Tul nagy volt neki a szam.

Alex jol megjatszott k6zonnyel nézett a képernydre.

— Hétszaznyolcvankétezer. Majdnem olyan jé, mint tegnap este.

—lgen, és nem is loktem meg a kezedet sem! — kiabalta Louis.

— Nem, de odadugtad elém a dagadt fejedet.

— Nem igaz!

— Hallottam, hogy mult héten a varosban milliékat csinaltal a Csillagka-
pun — mondta Otis.

Alex vallat vont, elrejtve a teljesitménye felett érzett bliszkeségét.

— lIgen, de ezt egy csomoOan megcsinaljak az orszagban. A Csillagkapu
alig hasonlithatdé 6ssze a Csillagharcossal. — Aztdn még odavetette: — Bar
nem hallottam, hogy rajtam kivul valaki is tullépte volna a félmilliét.

— Talan megnyernéd az orszagos bajnoksagot, ha rendeznének.

— Azt hiszem, lenne r4 esélyem. De csak a nagy jatékgyarak rendeznek
ilyen versenyeket. Az Atari, a Sego, a Nintendo, a Williams. Sosem hallot-
tam arr6l a gyarrdl, amelyik ezt a Csillagharcost csinalja. Nyilvan valami
Uj cég.

— Alighanem. Taldn majd rendeznek versenyt, ha kindvik magukat.

— Aha! Fizeted az utikoltségemet, Otis?
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13 Az idésebb férfi kuncogott.

— Hat a tarsadalombiztositasombdl nemigen, Alex. De mondok én ne-
ked valamit. Te csak gyakorolj, és ha valaha egyszer lesz Csillagharcos-
verseny, majd kitalalunk valamit, hogy eljuss oda.

Alex elvigyorodott.

— Egy csomo pénz.

Otis jobbfelé mutatott.

— Mintha keresne valaki, Alex.

Megfordult, és Maggie-t pillantotta meg belépni az oldalajton. Egy
élelmiszereskosarat, torilkozéket és egy ids hitédobozt hozott. A doboz
harmatos volt, szinte kindlta a tartalmat. Ugyanekkor egy Ujabb teheraut6
kanyarodott le a mauatr6l az ABC el6tti parkoléba. Tele volt Alex-kord
srdcokkal, nevetgéltek, tréfalkoztak, és igyekeztek, hogy le ne essenek a
teherautorol.

— Gyere, Alex, itt vannak! — Maggie kdnnyedén futasnak eredt nehéz
csomagjaival, és a teherauto felé tartott.

Alex egy pillanatig nem is tudta, mir6l van sz6. Azutdn eszébe jutottak
a valo élet dolgai.

— Az Ezist té! A buli! Elfelejtettem — és Maggie utan iramodott.

— Hé, Alex! — mutatott a jatékra Louis. — Nyertél egy szabad jatékot.

— Na és?

— Hagyod csak ugy karba veszni?

Alex elrejtette mosolygasat. A sévargads Ugy sugarzott occse arcarol,
mint egy ezerwattos halogénlampa. Mély hangon a jatékot igyekezett
utanozni:

— Alex Rogan csillagharcos engedélyt kér, uraim, hogy a csillagbomba-
z0 vezérlését atadhassa kisoccsének, Louisnak. — ROvid szinet utdn hoz-
zéatette: — A telepatikus tavkozld hozzajarult. Az egész a tiéd, Louis.

A kis tizéves szinte nem akarta elhinni, hogy ilyen szerencséje van. Nagy
igyekezettel rangatta a széket, amelyen A&llt, egészen addig, amig szemben
nem allt a géppel.

— Na, fiam! — Megnyomta a startgombot, kis ujjai feszilten véarakoztak
az elsutébillenty(ik folott. A képernyén idegen (rhajok jelentek meg, és
I6ttek ra.

Alex vigyorogva sarkon fordult, és Maggie utan indult, Otis pedig csak
a fejét csodvélta, és visszaindult lakdkocsija felé. Louis izgatott hangja
szallt utanuk:

— JOl van, idegen kutydk, halottak vagytok, mert én, Louis Rogan veze-
tem most a csillagbombézét! — A képernydn ragyogd vords fény villant fel,
és Louis arckifejezése egy pillanat alatt maga volt a mérhetetlen felhabo-
rodas. — O, crapola! Adjal még egy lehetéséget, j0?

A teherautdbn mar mindenki flrdéruhat viselt. Alex tudta, hogy kolcson-
kérhet egyet, ha netan Maggie elfelejtette volna elhozni az Ovét. Vagy
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ag'dig meglepi 6ket azzal, hogy anyaszilt meztelendl fog Uszni. Meg is
tenné.

A teherautdé Jack Blake-é volt. Nem mintha mast vart volna, mivel nem
is igen szamithatott mdésra. Azonkivil, hogy teherautdja volt, Blake-nek
volt pénze benzinre is. Pénz benzinre, pénz sorre, mozira, koncertjegyre.
Mésként szdlva, a szilleinek volt pénze.

Hogy is tanultdk, mit mond az alkotmany? ,Minden embert egyenlének
teremtettek.”

Hulyeség! Mikor lehet 6 egyenlé Jack Blake-kel? Az alkotmany szerzdi
erre valahogy nem gondoltak. Megkérdezte err6l az anyjat is. ,Az életben
nincsenek garancidk, Alex, és nincs mindig minden rendjén.” Ezt mondta
az anyja. Jane Rogan kontra Thomas Jefferson és tarsai.

Abbdl, amit eddig az életben tapasztalt, arra a koOvetkeztetésre jutott,
hogy inkabb hallgat anyjara, mint az alapit6 atyak barmelyikére. LegtObbje
azoknak is gazdag volt.

A teherautd nagy, széles, élénkpiros Dodge terepjaré volt, krom hité-
raccsal az elején, és a vezetéfulkét négy nagy, csillogd szarvasagancs
diszitette. Még a vontatdcsorlé is krémozott volt. Kit(ind fogyasztas.

Blake hanyagul (It a volan mdgoétt, cowboykalapjat kissé félrecsapva,
€s ugy nézett ki, mintha egy gunyoros Waylon Jennings-dalbdl Iépett
volna el6, amikor még Jennings olyan nyugat-texasi varosokban énekelt,
mint Breckenridge, miel6tt Nilsonnal hiresek lettek. Hatul egypar srac
kolat ivott (a sor csak kés6bb, a ténal kerll el6 a rejtekhelyrél), hatradéltek
a fonott székeken, és Ugy nyelték az italt.

— Teljesen igazsagtalan — morogta maga elé Alex.

Ahogy elhaladt az ABC-nél all6 rozsdds postalddak sora el6tt, megallt,
hogy belessen a ROGAN feliratiba, amelyen fényvisszaver6 milanyag
betlikbdl allt a név. Ahogy Alex ujjai belenylltak, egy kaszaspok menekiilt
biztonsagos fedezékbe.

Jack Blake a varakozdé teherautdé kormanya mogott dlt, és a taimérete-
zett motort tdraztatta. Tokéletesen tisztaban volt a helyi ifjlisdg rangsora-
ban elfoglalt helyével, és szégyenkezés nélkil tetszelgett ebben a szerep-
ben. Még nem volt elég nagy ahhoz, hogy felismerje: ez mind oda lesz,
amint belép a felnéttvildgba, ahol senkit sem érdekelnek a strucchdr
csizmak és a piros teherautdk. Most azonban 6 volt a csaszar, és zsarnok-
sagaban nem volt semmi 6nzetlenség vagy jéindulat.

Szemét gy jératta végig Maggie testén, ahogy Mrs. Hawkins vetit6je
rajzolta a tudomanyos &brédkat a képernybre az elsttétitett osztélyterem-
ben. Okos kis tydk ez a Maggie Gordon, még akkor is, ha tal sokat maszkal
ezzel a csor6 Alex Rogannel. Rogan persze artalmatlan. Nem mélt6 Blake
figyelmére.

Mellette Cindy Hammond (lt, és tirelmetlenil nézett ki az ablakon.
Nagyon szeretett volna méar a ténal lenni. Blake el6rehajolt, hogy lassa,
Vajon kiesik-e a lany a furd6ruhajabol. Az ilyen gondolatok nem tartottak
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\}iésza attol, hogy Maggie Gordon utan sévarogjon. Valéjdban nem a
lanyok érdekelték. Szamara az volt a legfontosabb, ami elérhetetlen volt.
A megszerzés, az volt a fontos, bar Blake sokkal durvabban fogalmazta
meg a gondolatot.

— Gyere, Alex! — kidltotta hatul az egyik fiu.

— Huzddjatok dssze... Ugorj fel, Maggie!

A lany foladta a kosarat, a hitédobozt és a torilkézéket, majd flirgén
félmaszott, vigyadzva, hogy helyet hagyjon Alexnek. Léatta, hogy a postala-
dat nézi.

— Megjott méar?

— Még nem. — Alex szemlatoméast kelletlenil becsukta a postaladat.
Nem zarodott rendesen. A postalddak sosem zardédnak rendesen. Minden
gyar ugy tervezi Oket, hogy ne lehessen tisztességesen becsukni. Alex
tudta, hogy a posta kifejezett utasitdséara.

Ezt latva, két fil a teherautén gunyolni kezdte a lassu Alexet.

— Hany az 6ra, Rogan?

— Mi van, belépsz az idegenlégidba, vagy jelentkezel az Grkompisko-
laba?

— Vidiotédkat nem vesznek fel Grpil6tanak, Rogan!

Blake, nem akarvdn az egyetlen lenni, aki kimarad a korusbdl, kihajolt
a vezetéfulke ablakan.

— Uraim, alljanak fel, és udvozoljék Alex Rogant, a felfedez6t, aki a
semmibe vezetd utazasa sordn mar a végét jarja.

Alex tovdbbment a teherauté felé, és arcan savanyu mosoly jelent meg.

— Nagyon vicces, Blake. Ha azt hiszitek, hogy egész életemben itt
akarok kotlani, és nézni, hogy hencegtek a teherautétokkal, beragni, és
jot hanyni minden szombat este, becsavarodni az iskolaban, mint minden-
ki mas, nagyon tévedtek. En vinni akarom valamire az életben!

— Fogod is, te majom! — vagott vissza Blake. — Az o6reg Farginal fogsz
mel6zni, és tévéket fogsz javitani. Emlékszem, mit mondtal, mikor atjottél
megcsinélni a nagy képernyés Sonymat.

— Nincs is nagy képerny6s Sonyd, Blake.

A teheraut6 vezetdje dnelégllten mosolygott.

— Nincs, de lesz, és ez maris tobb, mint amit te elmondhatsz magadrdl,
tokfej.

Alex kész volt a sziporkdzd valasszal, de a péarbajt egy nehezen dsszeté-
veszthetd hang szakitotta félbe:

— Alex!

Osszerezzent, és visszafordult a badoghaz felé. Az anyja volt, az biztos.
Kihajolt az ablakon, és ugy szdlitotta.

— Alex, Elvirdnal megint kiment a villany. — A felszinen elég artalmatlan,
de a mélyben parancsolo kijelentés.

A teherautd utasai képtelenek voltak visszatartani a nevetést. Alex arca
langolt. Legalabb Maggie nem nevetett, bar ez most sovany vigasz volt.
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16Igyekezett férflasan és er6teljesen valaszolni, de nem sok sikerrel. Bar-
mennyire is igyekezett, elég nyafogésan hangzott:

— De anyu, az egész napom ramegy. Az Ezlst téhoz indultam.

Az anyja bdlintott, egyittérzéen nézett r4 és a barataival tele teherauté-
ra. Szerencsétlenségére, valakinek meg kellett javitani a villanyt, és a
lakdkocsitelepen Alex volt az elsé szamu szerelé.

— Ebédet és vacsorat csinalok a kavézéban, Alex. Ott leszek egész nap.
Ez mélyités volt, gondolta mérgesen. Miért kell az anydknak mindig igy
harcolniuk? Nyilvdn valami adottsdg, amely anyéardl lanyara szall, egyike
a megfoghatatlan anyai titkoknak, amelyhez fitk soha f6l nem érnek.
Eszébe sem jutna utasitani, hogy csinalja meg, a, nem.

Sohajtott, és tudta, hogy mar elvesztette a csatat, mint ahogy azt is
tudta, anyja nem kérné 6t, hogy tegye meg, ha 6 maga meg tudna csinalni.

— Jél van, anyu, megcsinalom.

Anyu ramosolygott, és ett6l jobban érezte magat. De csak egy pilla-
natra.

Visszafordulva a teherauté felé, Maggie tekintetét kereste. Maggie-ét,
akinek sikeriilt valahogy kétszer olyan csinosan kinézni, mint akarmelyik
lanynak a varosban, pedig nem festette magéat, és egy régi, b6 tréningruha
volt rajta. Alex erélkddve szoélalt meg. Nagyon nemesen hangzott, bar
egyaltalan nem igy érzett:

— Induljatok csak el — mondta.

— Nem, én megvarlak.

Roémed és Julia, Trisztan és Izolda, egyetlen hires toérténet a hatalmas
szerelemrél sem hozta annyira lazba, mint Maggie-nek ez a néhany szava.

— Ne, ez eltart egy darabig. — Tovabb, mint egy darabig, de most hazud-
nia kellett, hogy elejét vegye a kés6bbi csalédasnak. — Majd késébb
utdnatok megyek.

A lany megértette. Latta az arcan. Ez némi vigaszt jelentett.

— Oké! Késdbb talalkozunk.

— Persze — motyogta Alex. — Késébb.

— JO6, majd figyeljuk, mikor replilsz utdnunk — mondta Blake, erre a
tobbiek nevetésben tortek ki. Kivezette a teherautét a parkolobol, és
rakanyarodott a miutra.

Alex fllében még akkor is ott csengett ez a nevetés, mikor a hatalmas
motor hangja mar rég elveszett a tavolban.

2.

Aki nagyvarosban éli le az életét, kék eget csak a televizibban lat. Persze
a ritka, dertlt napokon azt hiheti, kéknek latja az eget, de ez nem a valodi;
csak halvany, fakokék, mint a tirkiz ruhafesték. Aki az igazi eget akarja
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Igni, annak ott kell hagynia a varost, messze kell mennie a nagyvarosok-
tél. Vidéken a vildgegyetem kozelebb van a Foldhodz, és a szinkép arnyala-
tainak van értelmuk.

Ami még a szineket tisztdn visszaadja, azok a tavoli tajakat reklamozo6
hirdetések. Ez vonatkozott arra a csillagtérképre is, amely majdnem telje-
sen beboritotta Alex és Louis szobajanak egyik falat. Ugyanilyen rikito,
kevésbé megvilagitott poszterek voltak korilotte is, amelyek a valésag
sokkal foldibb oldalat abrazoltak. A filk szobdjanak fala sokkal szinesebb
volt, mint az 6ltozkodésik.

Klldndsen ezen a bizonyos estén, amikor Alex végre beesett a szobaba.
Kimerdlt volt, és mocskos. Kérmei alatt az a fajta fold és piszok, amelyet
nem lehet kimosni, amellyel napokig kell élni, mig a rendszeres fiirdés
lassan le nem koptatja — az a fajta piszok, amely Ugy néz ki, mint a fekete
katrany. Alex hangulata a mélyponton volt, mélyebben, mint korildtte a
sivatag talajvizszintje.

A kis irdasztal tele volt iskolai papirokkal és jegyzetekkel. Lezoéttyent a
hasznalt irodai székre, és arccal a szoba kozepe felé fordulva lerangatta
saros csizmdit. Igyekezett Ovatosan béanni velik, és félrerakta 6ket, hogy
a lehet6 legkevésbé sarozza 6ssze a padlét.

Azutdn hatrad6lt, és a mennyezetrél 16g6 mobilt nézte, amely forgott a
lenyugvé nap fényében, Osszevissza tikrozve a fényt, mintha ez az 6ssze-
visszasag az 6 érzéseit tiikrozte volna.

A vékony falon és az ablakon at behallatszott a szomszédok beszélgeté-
se. Alex minden hangot folismert, és néman, arcjatékkal kisérte a mindig
egyforma beszélgetést.

— Szép napunk volt ma, igaz?

— Ahal Es holnap is az lesz.

— A Farmerek kalendariuma szerint kellemes nyér igérkezik.

A parbeszéd folytatddott, de Alex abbahagyta a lathatatlan beszélgetdk
utdnzasat. Ott Ult egyenes héttal a széken, riadtan és tbprengve. Azon
toprengett, hogy hany szdz este hallotta mar ezt a lényegében véaltozatlan
parbeszédet. Azon toprengett, hogy ha nem csinal valamit, mégpedig
hamarosan, akkor villanyt fog szerelni, vizvezetéket fog foltozni, elromlott
szeméttarolékat fog javitani, és ugyanezt a locsogast fogja hallgatni élete
hatralévé részében.

Milyen egyszer(, milyen ravasz csapdékat allit az élet!

A lakékocsitelep az édesanyjaé, 6 is konnyen beletanulna a kodnyvelés-
be meg a javitdsokba, hogy atvegye anyjatél az Uzlet napi iranyitasat. De
valoban ezt véarja téle anyu? Ovatosan és hatasosan erre a nyugodt, biz-
tonsagos, haldlosan unalmas uatra vezeti? Korabban nem igy gondolta.
Most nem volt olyan biztos benne.

Egy dologban azonban biztos volt. Ha beleesik ebbe a ra vard csapdaba,
és megengedi magénak, hogy az életben az egyszeriibb utat valassza,
sosem menekilhet belble. Sosem csinal az égvilhgon semmit. Pontosan
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dgy lesz, ahogy Jack Blake mondta, és a nevetés, amely a teherautérol
Alex felé szallt, elkiséri egész életében, a felnéttvilag sokkal finomabb
maodjan.

Méarpedig nem lesz igy!

Tiszta cip6t hazott, és kimenekilt a baratsagos, meleg szobabdl, amely
hirtelen hideg, idegen és fenyeget6 lett, kirohant a lagy esti levegére,
aztan kényszeritette magéat, hogy lassitson. Nem volt hova rohanni, csak
a midtra vagy a sivatagba. Nem mintha valami kilondsebb céllal futott
volna. Azért futott, hogy bebizonyitsa: 6, Alex Rogan, a maga ura, és az
élet nem zarta be a csekkek, addk és nyolcords munkanapok fojtogatd
hél6jaba. Még nem. Valamit csinalni akart.

Csak tudnd, mit.

Odakint sotét volt; a sivatagi éjszaka fekete, mint ahogy a nappal ragyo-
g6. A sotétben az ABC neonfelirata idénként sercegett. Hatul kigyulladt
a nagy halogénlampa, mutatva az utat itt lakoknak és latogatoknak egy-
arant.

Valamit csinalnia kellett, barmit, hogy megfeledkezhessen hirtelen ta-
madt félelmérél. De nem volt itt semmi. Csak a radid, a tévé és negyeddol-
lar-evé gép.

Pontosan a tétlenség és az lres semmittevés el6l menekilt, igy a radié
€s a tévé szbba sem johetett. Ezek a riasztd valdsagot jelentik, nem pedig
menekilést. A jaték viszont cselekvést igényel, minden az 8 mozdulataitdl,
dontéseitél figg. Nem Ugy, mint az életben, ahol az ilyen dontések a
felnéttek szaméra vannak fenntartva. Egy videojatékban minden gyerek
parancsnok lehet, dontéseket hozhat életrél, halélrél (még ha csak jelké-
pesen is) a fénylé képernydn, legyen sz0 akéar szines pottyokrél, elszaba-
dult gorillakrél, akéar pedig az elrabolt hercegnét keres6, nem tdl éles
elméji hercegrél.

Vagy a Hatarvidék megvédésérél Xur és a Ko-Dan hadsereg ellen. Az
emberek, akik pénteken beallitottdk a jatékot, azt mondtdk, hogy nem
konny(. Elészor valdban kemény dié volt, mostanra azonban megbirko-
zott vele, kivéve a pokolian nehéz magasabb szinteket. A legtdbb srac el
sem jutott idaig, és ahitattal figyelték, ahogy gyorsan atjut az alacsonyabb
szinteken, ami nekik a legnagyobb eréfeszitések ellenére sem sikertilt.

Most egyedil jatszott a tornacon, és a gép sivitdsokkal, robbanasokkal
és szimulalt parancsokkal vélaszolt mig 6 moddszeresen kiizdotte fel magat
a magasabb régiokba, félmillié pont folé.

— JO, j6 — morogta hangosan, tirelmetlentl, mint mindig az alapfoku
szinteken —,gyorsitsuk fel egy kicsit, j6?

— Készilj fel I6gyakorlatra, csillagharcos! — figyelmeztette a gép mindig
egyforma hangjan.

Most mér jobb. Ahogy a jaték egyre bonyolultabb lett, agy nétt az
érdeklédése a képernyén fényl6 események irdnt. Mar sok pontot ért el
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dgy, hogy a kezdeti szakaszokban a segédpontokra koncentralt, ahelyett
hogy egyszeriien keresztiilszaguldott volna az egyes fazisokon.

— Kész — mormogta, mintha a gép halland vagy értené. Persze nem
hallja, de igy érdekesebb volt. Ismét nyugodt volt, higgadt és magabiztos.
Elébbi félelmei eltintek, mert most a jatékra kellett Osszpontositania,
hacsak nem akarja, hogy el6évigyazatlansaga miatt szétl6jék. Valdéban ura
volt a jatéknak. Almaban is tudta volna jatszani. De az Ovatlansagon a
legiigyesebb jatékos is elbukhat. Alex mindig is blszke volt magara, mert
sosem veszitett videojatékban valami ostoba, meggondolatlan hiba kovet-
keztében. A jatéknak kellett legy6znie 6t. O nem verte meg magat soha.

Valaki meghallotta a fluttydt, zimmogést és csattandsokat, és Kkijott,
hogy lassa a képernydének Alex arcan visszatikr6z6dé fényét. Otis ragyu;j-
tott mai utolsé pip4jara, mikdzben el6ballagott, hogy figyelje, 6 is szerette
a jatékokat, de csak ritkan jatszott. Keze és szeme mar nem volt olyan jo,
mint egykor, és tal sok éven &t dolgozott ahhoz, hogy most kezdje el
herdalni a negyeddollarosait.

Eppen olyan jol szérakozott, ha nézte a filkat jatszani, féleg, aki olyan
j6 volt, mint Alex. A mai gyerekek mozgaskoordinacidja &llandéan bamu-
latra késztette.
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20Azonkivul, hogy szerette a jatékokat, szerette Alex Rogant is. Ezért
nyomban megkérdezte:

— Hol van Maggie?

Alex nem vette le szemét a képerny6rél, de hallotta a kérdést.

— JO kérdés. Gondolom, odakint szérakozik. En legalabbis nem lattam
azota, hogy a tobbiekkel elment reggel.

Otis titokban elmosolyodott.

— Vagy ugy, értem. Te viszont sosem ,szérakozol”, mi?

— Dehogyisnem, Otis! Néha igen kitiin6en. — Otis ragaszkodott hozza,
hogy Alex a keresztnevén szdlitsa, amidta csak Alex visszaemlékezett.
.Mr. Davis” az valaki mas volt: aki a nyugdijasszelvényeket szedegette Ki
a postaladabdl. Otis viszont a baratja volt.

— Imadok villanyt szerelni, vizvezetéket ellenérizni, vécét pucolni, és
Osszeszedni a kutyaszart. — Elfintorodott. — Még csak esélyem sincs, hogy
jOl érezzem itt magam, Otis.

A jaték ragyogd fényfelvillandssal és elektronikus hangeffektusokkal
jelezte, hogy Alex Ujabb szintre jutott fel. Most visszafojtotta Iélegzetét,
behajlitotta ujjait, mikézben varta, hogy megjelenjen a kovetkezd ellen-
ség.

— A dolgok véltoznak, mint mindig. Tudnod kellene. — A viharvert pipa-
szar kordl ismét megjelent a mosoly. — Megkapod az esélyt, fiam. Az a
fontos, hogy amikor eljon, légy ra felkészilve. Két kézzel kell megragad-
nod, és keményen tartanod.

— Valéban mély gondolat, Otis.

— Nem akarok itt filozofiatanart jatszani, Alex. En nem vittem még any-
nyira se, mint egyesek, de vigyadztam, hogy mit csinalok, mert tudtam, mit
akarok az élettdl. Jobb tiz év mulva egy j6l befektetett szazdollaros, mint
egy elherdalt ezres ma. Nem vagyok gazdag, de kényelmesen élek. Nem
kell tébbé dolgoznom, és nem akarok semmiért sem izgulni.

— Elszalasztottal valamilyen lehetéséget, mikor ennyi id6és voltal, mint
én, Otis?

— Persze. Mindnyajan elszalasztunk. De engem senki sem figyelmezte-
tett r4, mint ahogy most én téged, Ugy vélem, hasznodra lehet, amit
mondok. A tapasztalat semmit sem ér, ha nincs, akinek &tadd. Az életben
egy csomO dolog van, Alex, amit pétolhatsz, de az elszalasztott lehet6sé-
geket nem. Ezt jol jegyezd meg!

Elhallgatott, mert a sotétben felbukkant egy nagy arnyék, és begdrdiilt
a parkoléba. Maggie atmészott a platdo oldalfalan, egy pillanatig egyensu-
lyozott az egyedileg gyartott (tkdzén, aztan konnyedén a féldre ugrott.
A mér Ures elemozsiaskosarat, a torulkdzét és a kolcsonkért hitédobozt
ledobtak utana. BucsuUzkodas, amelyet nevetgélés és néhany megjegyzés
kisért: egy kellemes, napsitéses nap utdzongéi. Alex kétségbeesetten
igyekezett, hogy ne oda figyeljen, és a képernydre koncentralt.

Otis latta, hogy a fil arca megfeszil, és tudta, hogy ez nem fligg 6ssze
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§1jéték nehézségével. Mosolya szomordva valt, aztdn elsétdlt a tornac
tulso végében all6 hintaszék felé.

Még valaki észrevette Alex rosszkedvét, és lelkiismeret-furdalas nélkil
szort sot a friss sebre.

— JO éjt, Maggs! — Blake Ugyelt ra, elég hangosan mondja, hogy Alex
meghallja a videojaték elektronikus zimmaogésétél. — Akkor viszlat!

Némi vigaszt jelentett Alexnek, hogy Maggie nem vélaszolt. Kdérmeit
vajta a vezérlégombok érzéketlen mianyagaba. A teherautd héatsé kerekei
csak ugy frocskolték a homokot, ahogy Blake kidiborgott a parkolébdl,
nem tor6dve azzal, hogy fdlriasztjia a korai alvokat. A larma elnyomta a
nevetést. Vagy tan nem is nevetett senki. Talan csak Alex képzelte.

Maggie fdlmaszott a Iépcsékdn a tornacra, odalépett Alex mogé, és
nézte 6t. Egy percig a képerny6t tanulményozta, de a jaték részleteit fiem
érzékelte. A lanyok nemigen foglalkoztak a harci jatékokkal, akéarmit is
allithatnak a néi egyenjogusag élharcosai. A lanyok jobb szerették a
Szazldbit vagy a Pac-Mant meg a hozza hasonldé bonyolult Utvesztéjaté-
kokat.

Maggie-t egyik sem érdekelte igazan. Csak azért érdekl6dott a jatékok
irdnt, mert Alexet érdekelték, bar nagyon tudta értékelni ligyességét.

— Készlet csokken... létfenntartd rendszer plusz kettd és mikodik...
fotonika csokken... — A gép szaggatott, preciz, mesterséges hangon ko-
z0lte észrevételeit, minden méas k6z6mbds volt szamara.

Maggie labujj hegyre A&llt, és megsimogatta Alex arcat. A fid elmosolyo-
dott, de tekintete a képernyére tapadt. Orilt, hogy jatszik: triigy volt, hogy
nem kell a lany szemébe néznie.

— Azt hittem, hogy utdnunk jéssz a téhoz - mondta Maggie. — Mi
tortént? — Egyszerl kérdés, nincs benne semmi vadaskodas. Maggie nem
haragudott, csak valdéban kivancsi volt.

— Ami mindig torténik. — Mérgesen akart valaszolni, de csak faradt volt.
Megviselte az élet. Tizennyolc évesen. — Nem tudtam elszabadulni. Csi-
nald meg ezt, javitsd meg azt... Latnod kéne azt a szemetet, amit vezeték
helyett hasznalnak némelyik dreg jarganyban.

Elnézett a lany folott a sotétbe, hogy meggy6zédjék, egyedil szallt-e
le a teherautorol.

— Hol vannak a tobbiek?

— Moziba mentek.

— Es Jack Blake csak tgy véletlenil jétt erre?

— Miért, mit akartal, hogy gyalog j6jjek haza?

Alex nem tudott vélaszolni, mert egy. ellenséges csatahajé vératlanul
Ossztlizet nyitott ra, és neki egyszerre keltett kitérnie és ellentamadast
inditania.

Maggie észrevette, mennyire koncentral, bar csak nagyon halvany el-
képzelése volt, milyen nehézséggel kell megkizdenie. Aztdn az eredmény-
jelzére pillantott, és hirtelen teljes figyelemmel kezdett a képerny6re ba-
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r%?ulni, amely tele volt apré szines fényekkel és matrixokkal. Sikerilt koze-
lebb bujnia Alexhez.

— Energiafegyvert tartalékra... létfenntartd rendszer kritikus... fotonika
maximumon... — jelentette k6zénydsen a gép.

— Jobbra figyelj! — kialtott fel Maggie, és tble szokatlan izgalommal
mutatott a képernybére. Sokszor latta mar Alexet jatszani ezen a jatékon,
de a képerny6bn még sosem latott ilyen zsOfoltsagot és ennyi eseményt.
Aztan szérakozottan azt mondta: — Azt mondta, Utba esik neki hazafelé.

— Micsoda?

— A lakdkocsitelep, te ostoba.

— lgen? Blake torténetesen a varos tulsé6 végén lakik. Nag™ hilye, de
nem ennyire. Talan fele olyan hilye, mint szeretem képzelni.

Maggie keser(ien valaszolt:

— Vissza akartam jonni hozzad, érted? Hé, most igazan nagy vagy!

— Az vagyok?

— Nem nézted meg az eredményt?

— Nincs idém. Nem érek r4. — Es arra sem ért ra, hogy figyelie, amint
megérkezik Jack Blake terepjargjan, figyelmeztette egy halk hang. Folpil-
lantott, és oOnkéntelendl is elcsodalkozott. — Né, kilencszazezer-valameny-
nyi. Nem rossz.

Otis meghallotta. Eredeti elhatarozdsa ellenére, marmint hogy nem za-
varja meg a fiatalok maganéletét, nem tudta megalini, hogy fol ne keljen
a hintaszékbdl, és oda ne menjen egy pillantast vetni a jatékra. Rabamult
a képernydre.

— Kilencszazhlszezer. Mintha azt mondtad volna, hogy ez a gép egymil-
lidig jelez.

— Nem latom, hogy mehetne folé — felelt Alex, és a munkajara koncent-
ralt. — Csak kilenckilencvenkilencig van kalibradlva. Talan meglatjuk, mi
lesz utana.

— Megcsinalod, Alex. — Otis odalépett a tornac széléhez, a telep felé
fordult, szaja elé emelte a kezét, és elkidltotta magat: — Mindenki ide
figyeljen! Alex rekordot javit! Kicsindlja a gépet!

— Ezeket a gépeket nem lehet kicsinélni, Otis.

— Mi lesz, ha eléred a milliot?

— Nem tudom... de nem megy tdnkre. Igaz?

Otis kozel hajolt a géphez, pipaja ugy fustolt, mint egy kis gézgép.

— Engem ne kérdezz, fiam. Te vagy itt az elektronikus varazslo.
Néhany helybeli, aki kint Gldogélt, élvezte a hiivds estét, meghallotta

Otis kiabalasat, és elragadtatva attdl a gondolattdl, hogy egy kozilik vald
valami rendkivilit visz véghez, odajott, hogy lassa, ami torténik. De majd-
nem elsoporték Oket, amikor egy csapat izgatott gyerek rohant el mellet-
tik, szinte megrohamozva a tornacot, |6kdosédve és tolakodva, hogy a
legjobb helyrél figyelhessenek. Alex 6ccse rohant az élen, és egészen
kozel férk6ézott, amikor kilonds Uj jelek jelentek meg a képernyén. Ami-
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I%/%n hirtelen bukkantak fel, Alex olyan modszeresen semmisitette meg
Oket.

— Hiha, még sosem jutottal ilyen messzire, Alex! — Louis olyan izgatott
volt, hogy ugrdlni kezdett a képernyd el6tt. Alexnek a konyokével kellett
félreldoknie. — A parancsnoki hajé! Nyomd meg azt a z6ld micsodat, Alex!

— Azt probalom, ha nem dugod elém a képedet.

— O, bocs! — Louis abbahagyta az ugrandozast... kérulbelil tiz masod-
percre.

Nehéz pillanat volt, amikor Alex mar azt hitte, hogy szétl6étte. Fotonsu-
garak é&ramlottak felé, és nem latszott kiat. Egy masodperc tortrésze alatt
— ennyi &llt rendelkezésére — (gy dontott, hogy varatlan dolgot mivel.
Menekiilés vagy kitér6 mandver helyett nagy sebességgel a tdmadoé ira-
nydba indult. A fotonsugarak, amelyeket (gy irdnyitottak, hogy elkapjak,
ha menekdl, &artalmatlanul robbantak a hata mogott. Mielbtt egy masik
hullam tizelhetett volna védekezésil, ujjai olyan koénnyedén jartak a ve-
zérlés gombjain, mint egy gépirénéé.

Az idegen parancsnoki hajo a képernyén felrobbant, és a vakité langtdl
a képernyd el6tt allok hatrahdkoltek, néhanyan o6nkéntelenil 6sszerezzen-
tek. Az eredményjelzd, amelyen pirossal ir6dtak ki a szamok az események
folott, tdljutott a hat kilencesen, mikdzben a mesterséges hang a gép
belsejébdl diadalittasan sivitotta:

— REKORDJAVITAS, REKORDJAVITAS!

A fények elhalvanyultak, a képernyé kihunyt, és néhany sz6 jelent meg
rajta: GRATULALUNK, CSILLAGHARCOS!

— Hiha! — szodlalt meg Louis tiszteletadéan —, tényleg szétl6tted, Alex.
Mi lesz most?

Alex igyekezett kdzonydsnek latszani. Megvonta kissé a vallat és szeré-
nyen elfordult a géptdl.

— Talalni kell egy nehezebb jatékot, gondolom. Nincs benne semmi
plane ezen még egyszer jatszani.

A bajnokot elhalmoztak gratuldciékkal a zUmmogé neon szaggatott
fényében. Noha a lakdkocsitelep idésebb lakoinak tobbsége (Otis volt a
kivétel) szinte semmit nem konyitott az Gjmodi elektronikus jatékokhoz,
mégis elismerték a masik gyességét, és az magatdl értet6dd, hogy Alex
valami nagyon kivételes dolgot mivelt.

A beszélgetés fokozatosan atvaltott ismerésebb témakra: az id6jaras, az
adok, a benzinarak, az idei gyapottermés mindsége, hany turistara lehet
szamitani a szezonban, és természetesen az id6jards. Lassan eltintek az
éjszakdban, baratsagosan csevegve, ahogy baratok kozt szokds, az el6bbi
nagy izgalmat mar elfelejtették. Otis gratulacidképpen hatba veregette
Alexet, majd 6 is elindult 6sdi lakékocsija felé.

Alex Maggie felé fordult.

— Mit sz06lsz?

— Nem rossz. De van ennek jovéje?
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24 Alexnek elmiilt a jokedve.

— Nem hiszem. De j0 szOrakozds. — Megprobéalt huncutul mosolyogni.

— Nem akarsz atjonni és megnézni az elektronikus rézkarcaimat?

— Tudod, Alex, mindig is kivancsi voltam, milyen egy igazi rézkarc.

— En is, de ez egy szép sorozat. Na j0, és mi lenne, ha elsétalnank és
meghallgatnank, hogy énekelnek a tlicskok?

— Ugy hangzik, mint valami munkadal?

— Az a tlicskoktél flgg.

A lany el nevette magat.

— Oké, de meg kell igérned, hogy hazakisérsz. Olyan messze van. —
Gordonék lakdkocsija egy Iépésre volt Roganékétdl.

— Nagy tavolsag, talan kibirjak a labaim. Egész nap A&lltam rajtuk.
Maggie hirtelen ismét megért6 lett.

— Tényleg sajndlom, hogy igy alakult ez a kirdndulas, Alex.

— Jol van. Legaldbb egyikink jol érezte magat.

A tlcskdk nem voltak emlitésre méltdak, egyaltalan nem agy énekeltek,
mint a dolgozé emberek vagy akar mint joval kordbbi névrokonaik. Ez
azonban nem zavarta Alexet és Maggie-t. Szorosan 0Osszebuljtak a kis
kopott el6téren, azon a paranyi bekeritett terlleten, amely Roganék el6-
kertje volt, és élvezték a hlvos esti leveg6t. Korilottik a lakdkocsitelep
lassan nyugovéra tért. Véget ért égy békés nyéri nap. Maggie magéba
merilt, és keveset beszélt, Alexnek meg volt annyi esze, hogy ne kérdezze,
min gondolkodik a lany.

Valahol Dan Rather misora sz6lt. A Spinners jatszotta a ,Rubberband
Man"t Otis sztered radiojan. Otis kikérte Alex véleményét a kazettas
magnokrél, de nem lelkesedett az otletért, amikor megdllapitotta, hogy
nem azt hallja rajta, amit szeretne. A Sony, Ugy latszik, nem érdeklédott
Otis kedvenc muzsikja irant.

Alex mindezzel nem sokat tor6dott, kivéve egyetlen énekest, akinek
dalait Otis allanddan jatszotta. Ez a hang még az afganisztani habora hireit
is megelézte, és az elsd helyen A&llt: Billie Holiday. Alex nagyon szerette
volna latni egy koncertjét. Ezen Otis j6t derllt, mert tudta, hogy ifja
baratjat sosem engedték volna abba a tarsasagba, amelyben Holidaynek
élnie kellett az életét. De a fit érdekl6dése tetszett neki.

— Ja — hallatszott egy hang Boone-ék lakdkocsija irAnyabdl. — Ez az Alex
még viszi valamire.

— Héat persze — helyeselt Elvira.

— En mondom — értett egyet Mrs. Boone. Egy darabig csoénd volt, azutan
Gordon nagymama bejelentette a szll6i feligyelet befejezését azzal, hogy
kozolte:

— Jo6 éjt, gyerekek!

Par masodperc mulva Gordonék lakokocsijaban kialudtak a fények.
Mrs. Rogan még nem volt otthon. Alex még vart egy pillanatig, aztan jobb
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I%grjéval gyengéden atdlelte Maggie véllat. Ujjai mintha o6nall6 életet élné-
nek, szeliden megszoritottak, és kézelebb huzta magahoz.

A lany arca feléje fordult, tekintetik talalkozott. Alex el6rehajolt, ajkai
a lanyé felé kozeledtek... de & Ugyesen félrehajolt, és megpuszilta a fil
arcat. Aztan folallt, és a lakokocsi felé indult.

—Jo éjt, Alex!

Els6 gondolata az volt, hogy akaratlanul is valami hibat kovetett el.
Vildgos volt, hogy mit akar; ez volt minden. De itt valami tébbrél van sz6.

— Jo éjt, Alex? — ismételte meg. Mi az 6rddg ez, hogy ,j6 éjt, Alex"? Nem
is mérges volt, inkdbb zavart. Altalaban Maggie volt az, aki a csokolozast
kezdeményezni szokta. — Hé, varj! — A kis el6térre vezetd lépcsénél érte
utol.

A kémek szolgélatban voltak ma éjjel. Nincs az a CIA-Gjonc, aki jobban
lesett és filelt volna, mint Louis Rogan az 6&rhelyén, a héalészoba ablakéa-
ban. Elég nagy volt mar ahhoz, hogy némi elképzelése legyen arrdl, ami
torténik, tudta, hogy valami testi dologrél van szé (noha & mas fogalmak-
ban gondolkodott). Annyira elragadta a latvany, mintha egy gyilkossag-
nak lenne a szemtanuja.

Maggie félment a Iépcsén, de az ajtbban megtorpant.

— Maggie, mondd meg, mi a baj. Nekem mindig elmondhatod, ha baj
van.

A lany tétovan ranézett.

— Nem haragszol meg?

— Igérem. — Félemelte dsszefont ujjait, és komolyan nézett ra.

— Azt hiszem, végil is nagyon bant. — Maggie nem akart ranézni, de
rajott, hogy nemigen tud mashovéa nézni. — Tényleg el akarsz menni?

— Ez az, ami bant?

— Hat nem elég? Azt hiszed, nem fontos?

— Persze hogy fontos. Természetesen elmegyek. Mind a ketten elme-
gyunk.

A lany megdermedt.

— Mind a ketten?

Alex folment a lépcsén, és mindkét kezét a lany véllara tette, Maggie
nem tért ki eléle.

— Igen, mind a ketten. Ki érdekelne engem, ha nem te? Es ki érdekelne
téged, ha én nem lennék? Nem emlékszel? Mar megbeszéltik. Tanulni
fogok, allast keresek, és visszajovok érted.

— Nem... nem hittem, hogy komolyan mondod, Alex. Azt hittem, csak
agy jar a szad.

— Ugyan. En mindig komolyan beszélek. Latod? — Elérenydjtotta allat,
€s a cslcsoOritett szajara mutatott. — Figyeld a szadmat! Vissza... jovok...
érted. Vildgos?

— De mi lesz nagymamaval? Valakinek vigyaznia kell ra.

— Nagymamara? — intett Alex a fejével a lakokocsi felé. — Nagymamanak
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ggnt annyira van sziksége, hogy vigyazzanak ra, mint Barker mamanak.
Nagymama tud magéara vigyazni, és kilénben is nem te vagy az egyetlen
rokona. Mit gondolsz, ki segit neki, amikor te iskolaban vagy?- Korbemu-
tatott a lakokocsikon. — Az egész telep az 6 csalddja. Bar nekem lenne
annyi baratom, aki térédik velem!

A lany nem valaszolt, és a fil feléje hajolt.

— Nem errél van sz6. Szoval nemcsak errél, igaz? Valami masrél. Az az
igazsag, hogy félsz innen elmenni. Félsz itthagyni...

Maggie hirtelen diihdésen vagott vissza:

— Nem félek!

Alex védekez6én emelte fel a kezét.

— Hé, nyugodj meg. Lehet héat, hogy tévedek. Tudod, hogyan bizonyit-
hatod be, hogy tévedek - tette hozzd szeliden. — Ak&rmi torténik, akar
azonnal velem jossz, akar valamikor késébb, te meg én o6rokre Osszetarto-
zunk, igaz? Rogan és Gordon a vilag ellen. Mert nem tudok olyan messzire
menni, hogy vissza ne j0jjek hozzad, Maggie.

Most meg mi ez? Nevet vagy sir? Mindig nehezen tudta eldonteni. De
mar kezdett derengeni el6tte, amikor a lany mindkét karjaval atolelte, és
szorosan hozzasimult.

— Annyira szeretlek, Alex.

— Es én téged kétszer annyira, Maggs. Mindig szeretni foglak. — Ajkaik
ezlttal nem kerllték el egymast.

Louis Rogan nem akart hinni gyermeki szemének. Fajdalmas hangot
hallatott, és felcsapta (rsisakja rostélyat, hogy lehet6leg semmit ne mu-
lasszon el az undoritd jelenetbél. Hat soha nem eresztik el egymast? Es
hogy tudnak levegét venni? Talan visszatartjak a lélegzetiiket, igen, igy
kell lennie. De hogy tudjék ilyen sokéig visszatartani?

— Hanyinger — morogta, teljesen undorodva attél, amit latott. De nem
fordult el.

3.

Van egy nagy elénye annak, ha valaki kisvarosban dolgozik, gondolta
faradtan Jane Rogan, mikdézben bedllt az o6reg teherautéval a parkolohely-
re az otthonuk mellett: tal jol ismernek ahhoz, hogy megkiséreljenek
felcsipni. Nem mintha néhany helybeli nem prébalkozott volna ezzel a
kavézoban. Kezdetben ez hizelgé volt. Most mar idegesité. Kételkedett,
hogy létezik-e egydltalan komoly férfii Az egész nem més, mint egy
gondosan koreografélt balett.

— Hé, Jane - szokott rdkiabalni Seth Daniel —, mi lenne, ha idehoznél
néhanyat?
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28_ Néhany micsodat? — szokott visszakérdezni a pincér arcra fagyott,
profi mosolyaval.

llyenkor Seth ravigyorog kavéivo tarsaira, s azt mondja:

— Tudod, mit.

llyenkor sGhajt egyet, és igy felel:

— Ma nem szerepel az étlapon, Seth. Mellesleg a sajat gyomrodat te
ismered.

Es mind majd megpukkadnak a rohogéstél, mikdzben tragarsagokat
pusmognak egymasnak. Jol érzik magukat, és ez az, ami szamit.

Atkutatta az elsd Qlést, hogy megbizonyosodjék, Osszeszedte-e az
egész postat, és ratette a két nagy bevdasarldszatyor egyikére, a nagy fehér
kenyér mellé. Majd mindkét karjara raakasztott egy-egy szatyrot, és elin-
dult a lakdékocsi felé. Hivhatta volna Alexet segiteni, de mar igy is rossz
volt a lelkiismerete, hogy a fia miatta mulasztotta el a mai kirdndulast. igy
hat egyedil boldogult, noha a szatyrok hénaprél hénapra nehezebbek
lettek, pedig a vasarolt aru mennyisége mindig ugyanaz volt.

Mikor beért, letette a szatyrokat a konyhaasztalra, a romlandd dolgokat
berakta a hlt6be és a fagyasztdba, majd ment, hogy ellenérizze Louist.
Agyban volt, szeme szorosan behunyva. Kihatralt, s megnézte Alex szoba-
jat, és nem lep6dott meg, hogy Uresen talalta.

Mégis, amikor az Ordjara pillantott, megborzongott. Tudta, hogy nincs
oka aggddni. Alex miatt nem. Kivéve... Amikor bement a f&iskolara a
varosban, és hajnali haromkor jott haza, és blzl6tt a sortdl, kényszeritve
érezte magat, hogy szigorubban rajta tartsa a szemét. Persze ez csak
egyszer fordult elé, és abban a korban volt, amikor mar benétt a feje lagya,
de most, hogy kényszer(iségbh6l lemaradt a kirAndulasrél és a firdésrdl,
lehet, hogy olyan hangulatban van, hogy megprébal valami ostobasagot
csinalni, és...

Aggodalma eloszlott, amikor Alex berobbant a nappaliba, csinos, fiatal
arcan széles mosollyal. A Rocky egyik dallamat fityllte, olyan hangosan,
hogy félébreszthette volna a fél telepet.

— Pszt, Alex, félébreszted nagymamét meg a tébbieket.

— Nagymamét folébreszteni? Gordon nagymama ataludna a harmadik
vilaghdborat is, anyukam. — Felnézett a plafonra, és shakespeare-i pdzba
vagta magéat. — Igen, egy szép napon majd ramutatnak erre a helyre, erre
a badog— és furnérlakra, és azt mondjak: itt kezd6édott az egész. — Vissza-
zOkkent szokdsos goOrnyedt testtartasaba, és szélesen vigyorgott. — Nem
taldlod ki? Végre megjavitottam a Csillagharcos rekordjat. Nem a&m a helyi
rekordot. Addig jutottam, hogy meghatralt, és Ujra kellett kezdenie.

— Ez szép, kedvesem. — Atfutotta a postat, amelybdl néhanyat mar
felbontot és &tnézett. A szamldkat érintetlenil hagyta, igyekezett kelle-
metlen tartalmukat a leheté legkésébb megtudni.

— Szép? — tatotta el Alex a szajat. Nyilvan anyunak géze sincs teljesitmé-
nyének jelentdségérél. Mikor bejott a szobdba, Ugy érezte magét, mint
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ﬁgcky, amikor felrohan a philadelphiai konyvtar lépcs6in. Most oda lett
a lelkesedése, és ugy érezte magat, mint Rocky a Rocky ///-ban, amikor
Mr. T. kiutotte.

Anyunak megvolt a modszere, hogy gyorsabban lelohassza az ember
jokedvét, mint amikor egy kivédett labdat visszarignak egyenesen a ka-
puba.

— Anyu, ez nem ,szép”, ez fantasztikus! Hivnunk kellene valakit. Az
Ujsagokat, a Guinness Rekordok Kényvéi, a helyi tévéhiradot...

— Behoztam az egész postat — felelt az anyja tlrelmesen, csirdjdban
fojtva el a kuszobonallo halhatatlansagot —, mert Mr. Perlman teherautdja
lerobbant. — Atnydjtott neki egy nagy, gylrétt boritékot. — Ez neked jott,
de mikor elolvastam a felad6 cimét, olyan izgatott lettem, hogy kinyitot-
tam.

— Semmi baj, anyu. — Még mindig jokedvien atvette a boritékot. — Mi
ez?

Az anyja nem nézett ra.

— A kolcsonodrél szal.

— Koélcson? — Hirtelen nem akarta megérteni. Nem akarta tudni, mert a
levél tartalmanak természetét tudta mar, amikor anyja arcara nézett. Csak
fogta a boritékot, és bamulta.

— A tanulményi kdlcson — sohajtott Gjra, ezlttal mélyet, és megprobalt
ramosolyogni a fiara. — Tudom, milyen sokat jelentett ez neked, Alex, de
még mindig jarhatsz a varosi iskolaba a barataiddal.

Banatosan és elgyengilve kicsUsztatta a levelet a boritékbdl, és kény-
szeritette magat, hogy végigolvassa a szavakat. ,Kedves Mr. Rogan — irtak
kenetteljes udvariassaggal -, sajnélattal kozoljik, hogy kdlcsén irénti
kérelmét, amely fedezné tanulmanyainak és az ezzel kapcsolatos kiadasai-
nak koltségeit az egyetemen, kelld biztositék hidnydban sajnélattal el kell
utasitanunk. Emlékeztetnink kell 6nt, hogy a tanulmanyi koélcson attél
fugg, milyen eredményt ér el a tesztvizsgan...”

Lassan gombdcca gylrte a levelet a markaban. Persze hogy a tesztje
eredménye nem volt olyan, mint kellett volna. De hogyan is lehetne olyan,
amikor az ember éjszakainak felét azzal tolti, hogy rohadt vizvezetéket
javit, Uveggyapot szigetelést szerel, és hangyakat irt? Hogy varhatjak el,
hogy tanuljon, hogy lépést tartson az olyan gazdag sracokkal, mint Jack
Blake, akiknek van szabadidejik, és személyi szamitogépik és nevelgjik
és...

— Es mindig szeretni foglak, Maggie — diinnydgte Louis megfigyeléhe-
lyérél tavozéban az elészobéban. — Puszi, puszi, puszi!

— Louis! — kialtott rA& Mrs. Rogan.

Tizéves kor ide vagy oda, Louis hirtelen valami olyat latott meg Alex
pillantasaban, hogy jobbnak latta visszavonulni az el6szoba so6tét melegé-
be. Nem volt fenyegetd ez a pillantas. Arra 6 felkészilt, és meg tudott
birkozni vele. Amire nem volt felkészilve, az a f4jdalmas tekintet volt
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éeooezhetetlen, fékezhetetlen nagy testvére arcan. A maga gyermeki mad-
jan tudta, hogy részben & is felelés ezért a fajdalomért, amely annyira
kilonbozétt a szokdsostdl, ahogy 6 és Alex egymast szekdlni szoktak.
Kellemetlen félismerés volt, és nem tudta, hogyan viselkedjen. Emelygett,
mintha olyasmit evett volna, amirdl tudja, hogy nem szabad.

Alex nem szolt neki semmit, és ez j6 volt. Az arckifejezése dnmagéban
is elég fajdalmat okozott. Nagy zavarban megfordult, és kirohant a lakdko-
csibol.

— Alex! — Jane Rogan utdna indult, de a bejaratnal megtorpant. Néha
a nyugalom és a magany megnyugtatobb lehet, mint az anyai vigasztalas.
Elég j6 szll6 volt, hogy hagyja elmenni.

Néha, ha az ember rohan, ahogy csak bir, agya kdézben mashol jar, néha
elfelejt levegét venni. Végul a test jelzést ad az agynak, és ketten egyutt
hamar megallitidk az embert. Alex lassitott, lihegve és zihalva. Féldton
taldlta magat a maat felé. Mogotte szines fények villogtak az éjszakéban.
.Csillagsugar Csillagfény, Udvozoljik Szallévendégeinket!” — szaggatott
neon-kavargasban.

Kisimitotta a levelet, amelyet még mindig a jobb markaban szoronga-
tott, és még egyszer végigolvasta. Nem volt benne semmi személyes.
A szokdsos nyomtatott elutasité formula. Még az alairds is bélyegzének
latszott. Semmi személyes. Ledobta az Utra a levelet.

Semmi személyes, gondolta, mikdzben az esti szell6 elvitte a jov6é remé-
nyeit a vizesarok felé, amely a parkolohelyet hatarolta.

Nem szamit. Ahogy anyu mondta, még mindig jarhat a varosi féiskolara
a barataival. De 6 nem akart a varosi f6éiskolara jarni a barataival. Egyetem-
re akart menni. El akart menni, el a megyébdl, el az allambdl, messze a
Csillagsugar Csillagfénytdél és mindattdl, amit ez jelentett.

Mehetne a varosi fdiskolara, leérettségizhetne, és Ugy l|éphetne tovabb.
Két év el6készitd, és aztdn folvennék az egyetemre, fol kell venniik. De
ez még tovabbi két évet jelent rozsdas csovekkel és elromlott elektromos
szerkentylkkel. Még két évig ,j6 meleg napunk lesz ma”, egész nyaron,
mindennap. Még két év semmittevés a semmiben. Erre képtelennek érezte
magat.

A hata mogott valami félzimmdogott. Riadtan fordult hatra az ABC felé.
El6sz6r meg volt gy6z6édve, hogy a nagy neon volt, de ra kellett jonnie,
hogy téved. A zimmogés ismét hallatszott, de a neonfelirat nem szikra-
zott, és nem aludt ki. A hang és a villogé fény mdogiile j6tt. Elindult a tornac
felé.

A videojaték volt: szinesen és fényesen muakodott, szinte vibralt az
energiatél. De senki nem jatszott rajta, s6t a kozelben sem volt senki.
El6szor arra gondolt, hogy héatha valaki fol akarja torni a gép pénzkazetta-
jat, de egy alaposabb pillantds meggy6zte, hogy nyoma sincs feltorési
kisérletnek, nincs horpadas a kazettat védé acéllemezen.

Furcsdk ezek a fények és ez a zimmdogé hang. Egyaltaldn nem olyanok,
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mint a gép valaszai. Absztrakt, mégis rendszer van bennik. Arra gondolt
hogy a tulfesziltség az oka. lgen, ez megmagyarazza. Valahol a vezeték-
ben a telep és a hooveri generdtorok kozott tdlfesziltség keletkezett, és
tonkretette a jaték érzékeny mikroprocesszorait.

Nem tehet mast, mint kihGzza a konnektorb6l, mig a céget, amelyik
javitja, értesitik. Ha igy hagyja, esetleg leég a gép, és nem akarta, hogy
anyjat vonjdk esetleg felelésségre a hanyagsagbdl okozott kéarért. Nem
okoskodhatnak, ha kihlzza a konnektorbal.

Benydlt a gép hata mogé... és az ledllt. Egyszerien elnémult, mintha
attol félne, hogy kikapcsoljak, és ezért elhatérozza, hogy jol fog viselkedni.

Vagy talan tal régéta makodott, és most égett le, gondolta.

Hirtelen sotét arnyék bukkant fel az Uton az ABC elétt, éppen a bolt
lampéinak fénykoérén belll. Alex azonnal felfigyelt ra; valami nagy, szoégle-
tes és szokatlanul hosszl. Egy gazdag ember jatékszere, valamiféle egye-
di gyartasu, kiulénleges autd. A motorjanak is furcsa a hangja.

— Hello! — szélalt meg egy hang. — Bocsass meg, fil. — Zimmaogve kinyilt
egy siralyszarnyforma ajtd, és az tovabb csigazta Alex kivancsisagat.
Klzdott benne a vagy, hogy megvizsgélja a hirtelen elnémult jatékot, és
hogy belenézhessen ennek a kilonds jarminek a belsejébe. Egyenlétlen
kiizdelem volt.
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32Az autdé felé ballagott, igyekezett belenézni, anélkil hogy latszédna rajta
a kivancsisag.

— Szép autd, uram.

— Kosz6ndm. Igyekszem vigyazni ra.

— Kilféldi?

— Igen, import. — A férfi mosolygott, csak tgy altalanosan.

Alex még egy utolsd, irigykedd pillantast vetett r4, aztdn hivatalos
hangon kozolte:

— Az uzlet zarva van. — A m{ ut felé mutatott. — A varos nincs messze.
Ott van olyan Uzlet, amely éjjel-nappal nyitva van. Valészinlleg ott meg-
veheti, amire sziksége van.

— Nem hiszem, fiam.

Alex az utat kémlelte.

— Lerobbant valahol az Gton a lakékocsijuk, nem?

Az autéban valami megmozdult, és Alex egy halvanyan megvildgitott
arcot pillantott meg. ld6ésebb férfiarc volt, bardzdalt, de az igazi ©regkor
mély rancai nélkil. Az autd tulajdonosa akarhany éves lehetett Otven és
nyolcvan kozott. Dus pofaszakallt viselt. Amikor félnézett, Alex meglep6-
dott, milyen vilhgos a szeme. Mintha atlatszé lett volna: védélencse, amely
valamilyen mélyebb titkot rejt a szemléld eldl.

A férfi egy cigarettat Gtdgetett egy hosszu cigarettatarca tetején.

Alex eddig csak a moziban latott ilyet. Mintha megérezte volna a fid
érdeklédését, a vezetd eltette a tarcat, és figyelmesen tanulmanyozta a
cigarettat.

— Furcsa modorossdg. Nincs hatdsa, mint a taplalkozdsnak, nem kémiai
stimulalé vagy hasznos endokrin termék, mégis vonzé, vonzo.

— Tessék?

— Semmi, fiam. Hogy vélaszoljak a kérdésedre: nem, nincs sehol lerob-
bant lak6kocsim. Nem is azért vagyok itt, hogy a cigaretta vagy a ragogu-
mi irdnti érdeklédésedet tanulmanyozzam. Tulajdonképpen keresek vala-
kit.

Alexnek eszébe jutott néhany torténet, amelyet Otis mesélt neki a fiatal-
korarél. Utdlag mindig nevetett a sztorikon, mert tudta, hogy azok csak
thlz6 mesék, id6étoltésnek a forrd, nyari estéken. Most nem volt olyan
biztos benne.

— Maga az IRS-tél jott?

Most az 6regen volt a sor, hogy zavarba j6jjon.

— Az IRS? Az egy éveld, gyOkértorzses vagy gumos, fliszerli novény az
iriszek csaladjabdl, ugye?

Alex hatralt egy lépést.

— Azt hiszem, uram, tdl sokat ivott ma este.

— Ostobasag! Nem vettem magamhoz tébb folyadékot, mint amennyi
a test megfelel6 mikddéséhez szilkséges. Ami azt az egyént illeti, akit
keresek... — A tornac felé mutatott. — Nem tudod véletlenil annak a
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§z3emélynek a nevét, aki megjavitotta a rekordot azon a jatékon, és hogy
merre taldlom?

A biszkeség legy6zte Alex Ovatossagat. Furcsa ez az 6Oreg, de nyilvan
artalmatlan. Es ez a kulénds jargany, amit vezet... Talan annal a cégnél
dolgozik, amelyik a Csillagharcos jatékot gyartja. Taldn a gépbe beépitet-
tek valamilyen elektronikus relét, amely valami kozpontban jelzi az ered-
ményeket. Lehet, hogy ez az oOregember valami jutalmat vagy effélét akar
neki adni.

— Alex Rogannek hivjdk, uram, és itt all maga el6tt. Kicsoda maga?
Nyertem valamit ezzel az eredménnyel? Ezért j6tt?

A férfi kbhogni kezdett a cigarettatol.

— Nehéz ebbe beleszokni. Micsoda? Nyeremény? Hat igy is lehet mon-
dani. Igen, mondhatjuk, hogy a teljesitményed méltbva tesz, hogy egye-
dilallé megtiszteltetésben részesil;.

Alex agyan latomasok cikaztak at elegendd pénzrél, amely lehetévé
teszi, hogy fizetni tudja az egyetemi tanulmanyokat. Talan még marad is
valami. Taldn megveheti Louisnak azt a kitdbmott tauntaunt, amit annyira
szeretne. Vehetne anyu egy Uj tévét, sét taldn egy 0] teherautot!

Kényszeritette magéat, hogy visszafojtsa az izgalmat. Lehet, hogy a
jutalom nem is pénz. Lehet, hogy valamilyen &ru vagy csak egy csomo
szabad jaték a gépen.

De ha nem valami nagy dologrél van szé, valami fontosrél, akkor miért
kildene a cég valakit, hogy személyesen talalkozzon az éljatékossal?

— Ami engem illet — és az Oreg szélesen elmosolyodott —, Centauri a
nevem. En taldltam fel a Csillagharcost, és azért jottem, hogy beszéliek
veled.

— Tényleg? Tényleg maga talalta fel a jatékot?

Az dregember elégedettnek latszott.

— Persze. Mi a véleményed rola?

Alex megprobalt fontoskodva valaszolni:

— Nem rossz. Eltartott egy darabig, amig beletanultam. Nem olyan
komplikélt, mint néhany mas jaték, de nagyon sok gombot kell egyszerre
nyomkodni, és a magasabb szinteken elég szaporan kell dolgozni.

— Ezt vérjak el a csillagharcosoktol — kozolte Centauri —, és te bebizonyi-
tottad, hogy ugyanolyan j6l vagy még jobban csinalod, mint barki mas.
Jobban, mint barki mas errefelé, komolyan.

— Nem duma?

— Nem duma, Alex.

— Es a jutalmam?

— A, igen. A jutalmad. Erél beszélnink kell. Ez olyan {igy, amely végte-
lendl fontos. — A hatso ulésre mutatott. — Lépj be az irodamba.

Alex megkeriilte a motorhdzat, de mikor a jarmi tdls6é oldalara ért,
megtorpant. Az dregember kildndsnek latszott, de becstiletesnek tlnt.
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34 Honnét tudhatna valami szélhamos az 6 teljesitményérél? Azonkivil ez itt
nem Los Angeles vagy New York.

Mégis, ez a szokatlan aut6, meg hogy minden olyan sotét és kihalt. Alex
olvasott Ujsagot és minden este megnézte az éjszakai hireket a harmas
csatornan. Nem akarta egy szennyvizcsatornaban megtaldlt hullaként vé-
gezni.

— Talan inkdbb idehivom az anyuk&dmat. Ha nyertem valamit, neki tudnia
kell, mert ha valami papirt al& kell irni, én még nem vagyok huszonegy
éves. Neki is ala kell irnia, és...

— Azt hiszed, valami kobor sarlatdn vagyok? — Centauri hirtelen mérges
lett. — Centauri vagyok, és fenntartds nélkil bizhatsz... biznod kell ben-
nem. Nincs semmi aldirandé papir, és tajékoztathatod anyai szilédet a
megtiszteltetésrél, hogy idében ki lettél valasztva. Most azonban a lényeg
az idé és a titoktartas. Ugy nézek ki, mint valami nagyvéarosi perverz alak,
aki a mellékutcakban sompolyog, és elcsabitani valé artatlanokat keres?
Ezt gondolod rélam, fiam?

— Hat, 666... nem — felelte Alex, és igyekezett palastolni, hogy ez a
gondolat jart a fejében. Aztdn eszébe jutott egy Otlet, amitél sokkal jobb
kedvre derllt. — Azt mondta, maga talalta fel a Csillagharcost?

Az dregember bdlintott. '

— Ugy van. Még a kiilsejét és a formajat is én agyaltam ki.

— Akkor meg tudna mondani, mi jelenik meg a képernyén a nyolcadik
tdmadd szinten?

Centauri kapasbol valaszolt:

— Ko-Dan szallitbvadaszok, hatos kotelékekben, hat leszall6 hajot kisér-
ve, amelyek polgéari célpontok tAmadaséara vannak felfegyverezve.

Alex megnyugodott. Nincs az a kéborlé kilénc, aki ezt tudni, még ha
jatszott is olykor a jatékon. A nyolcadik szint ritkAn elért teriilet. Kezdett
visszatérni kezdeti izgalma, ahogy bemaszott az aut6ba.

A kocsi belseje tdgasabb volt, mint varta. Kényelmesen kinyujthatta a
labat, és koros-koril egy sor digitalis berendezést latott, amelyek teljesen
ismeretlenek voltak szaméara. A kocsi hats6 része zart volt. Nem volt hatsé
ablaka.

Valami megmozdult mellette, és érezte, hogy még valaki van a kozelé-
ben, noha nem latott senkit.

— Ja igen — mondta Centauri —, (dv6z06ld az asszisztensemet, Bétéat.

— Betty?

— Nem, Béta.

— Gorog?

— Nem egészen — vigyorodott el az 6reg.

Alex a szemét meresztette, de a soOtétben nem latott senkit. Az autd
tomege elfogta a lakdkocsitelep fényeinek nagy részét, és eldl a mdiszerfal
csak tompéan volt megvilagitva.

KinyUjtotta kezét.
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35_ Hello!

Egy paranyi szikra villant fel, amitél gyorsan visszarantotta a kezét, és
az ujjait nézte.

— Statikus elektromossdg — mondta szeliden Centauri. — Tudod, milyen
probléméak addédhatnak az ilyen idegen tipusoknal.
— Aha, igen! — Mialatt még mindig bizserg6 kezével volt elfoglalva, a

masik utas kiszallt, de Alex még mindig nem latta tisztan az arcat. Fiatal
embernek tdnt, korllbelll olyan magas, mint Alex. Ennél tdbbet Alex nem
tudott megallapitani réla.

Visszafordult a vezet6hdéz. — Centauri a neve a FoOldhoéz legkdzelebbi
csillagnak, ugye?

— Ugy van. Az Alfa Centauri. Es a Béta Centauri. Biztosithatlak, hogy
az asszisztensem nem rokonom, legféljebb a kozo6s érdek kot Ossze. —
Kifelé mutatott. — Neki megvan a maga feladata, és nem jon vissza hoz-
zank.

— Mokas név — mormogta Alex.

— Miért mondod ezt? -Centauri hangja megbantott volt. — Sok embert
neveznek el csillagokrdl. Itt van Carina, Andromeda, Lira és...

— Jol van, jol van, visszavonom. Széval nem mokas név. Csak eddig
senkivel nem talalkoztam, akit Centaurinak hivtak, ennyi az egész.

i
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36_ Egyénibb, mint a Joe, nem igaz? Egy egyéni személyiségnek egyéni
név dukal.

— Es mi van a jutalmammal? Vagy kitlintetéssel, ahogy maga sziveseb-
ben nevezi.

— A, igen! Tényleg gratulainom kell, fiam, olyan virtu6z médon bantal
el a géppel. Centauri le van ny(igdzve, és ez lenyligdzhet téged.

— Nylg6zzén le a jutalommal — mondta Alex, mert mar unta a kitéré
valaszokat. De ugy tlint, az déregnek feltett szandéka, hogy mellébeszél.

— Lattam masokat is, de te vagy a legjobb, fiam, a legeslegjobb. Kéapra-
zatos technika, a kéz és a szem csoddlatos Osszhangja, kivalé 0Oszton a
helyes dontések meghozataldhoz a kritikus pillanatokban. Fényévekkel a
vetélytarsak elétt.

— K8szondém. — Alex keményen igyekezett, hogy ne ragadja magaval ez
a lelkesedéshullam.

— Ezért van itt Centauri. Van egy kis javaslata szamodra. Erdekel?

— Miféle javaslat? — kezdett hirtelen gyanakodni Alex.

— A jatékkal kapcsolatos. Hogy legyél Csillagharcos-jatékos. Még érde-
kel? A jutalmak ériasiak.

— Azt hiszem, jo6l hangzik. — Talan a cég azt akarja, hogy bemutatokat
tartson, vagy ilyesmi. Nyilvan tisztességesen megfizetik.

— Bravo! Tudtam, hogy ezt mondod. — A mdiszerfal felé fordult. — Most
talalkoznod kell a tarsaiddal.

— Micsoda? Milyen tarsaimmal? — Mas dijnyertesek is vannak rajta
kivil?

Suhogas hallatszott, és az ajtok becsapddtak. Szorosan bezarultak, de
Alex nem hallotta a fémes csattanast, amit vart. A kocsiban minden halkan
€s nagy precizitdssal mikodott.

A motor dubdrgés helyett zimmogott, amikor Centauri kikanyarodott
a parkolébdl, mint az Indy utolsé jelenetében. Akkor sem lassitott, amikor
rakanyarodott a mouatra, Ugyet sem vetett a keresztez6désben a stoptabla-
ra. S6t, nem tor6dve az elsd kanyarokkal, gyorsitott, és elindultak felfelé
a dombok kozott.

A varatlan gyorsulds az lUlésbe préselte a tagra nyilt szeml Alexet.
A kocsi belsejében minden csendes volt. Sosem képzelt volna ilyen toké-
letes szigetelést. Amilyen sebességgel haladtak, korlottik mindennek
diborognie kellett volna, de a szél és a zaj tOkéletesen ki volt rekesztve
az autobdl. Az ilés rendkivil kényelmes volt, gyengéden simult hozz4,
valami kilonés, személyes érintéssel tamasztotta a hatat. Hamarosan
rajott, hogy novekvd sebességik ellenére konnyedén tudja mozgatni
kezét és labat.

— Hé, mi az 0rddg,.? — 0Osztbndsen eltakarta arcat, amikor az auto
beddlt egy éles kanyarban. Valahogy sikeriilt bevennie a kanyart, anélkil
hogy lesodrédott volna az utrél.

— Jol megy, mi? — Centauri olyan nyugodt és higgadt volt, mintha
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1%7nyes nappal tiz mérfoldes sebességgel haladtak volna egy falusi utcan.
— Specidlis kiegyenliték. Nekem csak hajtanom kell. Nem minden ilyen
hibridet épitenek Ugy, hogy ilyen érzéke legyen az effajta részlethez.

— Vigyorgott. — Ez aztan a moéka!

Mikor Alex Ujra leveg6t kapott, mar nydgni is alig tudott:

— Mit mivel? Meg akar 6Ini mindketténket?

— Marhasag! Miért akarndm? A haldl nemcsak értelmetlen, hanem célta-
lan is. Nincs benned halalvagy, igaz? Ugy tudom, néalatok ez megleheté-
sen gyakori.

— Nem, nincs — suttogta Alex.

— Hat akkor?

— Nem gondolja — nydgte Alex, mikdzben képtelen volt rémilt tekintetét
levenni az utrol —, hogy egy picit tal gyorsan megyink?

— Tul gyorsan? — hokkent meg egy pillanatra Centauri. — Hogy mehet-
nénk tdl gyorsan? Hiszen alig haladunk.

Alex figyelte az ablak el6tt egymas utan elsuhand kis fehér oszlopokat,
egyiket a masik utan. Ezek a kilométerkdvek voltak. Tudta, hogy tul
sebesen mennek ahhoz, hogy kitalaljon vagy csindljon valamit, de ha ez
az Orilt egyszer lassitani fog... kinydjtotta kezét, hogy megkeresse a
kilincset.

Nem volt kilincs.

— Mit csindl? - kérdezte Ujra kétségbeesetten. Halvanyan felrémlett
valami korabbi beszélgetésikbdl. Minden olyan normdlisnak tlnt, amikor
még Aalltak. Miel6tt még kiugrik a szajan a gyomra, megkérdezte: — Mi van
a jutalmammal?

— A, a meglepetésed, a te nagy kitiintetésed! Figyelj, Centauri szeretné
még egy kicsit titokban tartani. Engedd meg nekem ezt a kis dromet. Bizzal
bennem, orilni fogsz neki. Imadni fogod! Ki nem tenné? Ez a legnagyobb
dics6ség, amely az emberiséget valaha is érte, és ez a tiéd, az egész a tiéd.
Ez mér valami, nem?

— Elek még, hogy oriilhessek neki? — suttogta, és most vette észre, hogy
tiz kéréommel kapaszkodik az Ulésbe,

— Nem nagy kitiintetés lenne, ha mar nem élnél, igaz? Oszintén, nagyon
kellemetlen, ha egy csillagharcos ennyit foglalkozik a halallal, mint te.
Nem értem a viselkedésedet. Tul fiatal vagy, hogy a halalra gondol].

— lgaza van - helyeselt Alex —, de akkor miért nem lassit egy Kkicsit?
Kérem.

Centauri megrazta a fejét, és a vezetésre 0sszpontositott.

— Nem tehetem. Most nem. Nem lehet. — A Kkocsi tovabb gyorsult.
Odakint a hegyi t4j most alig volt tébb, mint egy folt; s6tét, egyméasba

olvaddé korvonalak, a sebességtél a részleteket nem lehet megkilénbdz-
tetni, az egész kilvilag zo6ld és barna csikokka olvadt 6ssze a fekete héattér
elétt, a szinek Ugy egymasba folytak, mint egy Georgia O'Keefe-festmé-
nyen.
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38_ Az a vicces, hogy az egész egy tévedés volt — szdélalt meg csevegd
hangon Centauri, mikézben szemladtomast fol sem merilt benne a lehet6-
ség, hogy az uton szikldk vagy godrok lehetnek. — Ugyanis ezt a bizonyos
Csillagharcos jatékot Las Vegasban kellett volna elhelyezni, nem egy
bolhdnyi lakdkocsitelepen, tarantuldk és a csalan kell6s kozepén. Ezért a
sors akarta igy, a végzet. Mégis szerencse, hogy igy Osszetalalkoztunk. Es
ahogy a kolték mondjak, a tdbbi mar térténelem.

Alexnek most méar jutott r4 ideje csodalkozni, hogy az 6regember szavai
a rémdilete ellenére is megnyugtatdak.

— Ezt a bizonyos jatékot? Mi a kilonds ezen a bizonyos jatékon?

— Relék. Erzékeldk. Mélységszimulacio. Valami primitiv, szokasos tipu-
su jatéktermi  Csillagharcos-jatékot kellett csinalnunk és terjeszteniink,
kilénben valami szerel6 vagy a forgalmazd cég embere esetleg kivancsiva
valt volna. A doboz belsejében nem a megszokott integralt aramkorok
vannak, 6, nem. — Kuncogott. — Szinte megérte volna megnézni egy
szerel6 képét, ha belenéz ennek a gépnek a belsejébe vagy egy hasonléé-
ba. Azt hinné, valamilyen komplikalt trilkkk. Pedig nem trikk. O nem, nem

trikk. — Hatrapillantott dermedten l6 utasdra. — Az integralrendszeri
inerciaszij biztositva?

— Hogyan?

— A biztonsagi 6vet bekapcsoltad?

- O! — Alex a kilénlegesen parnazott szijakat vizsgalta, amelyek a

magas tamlaju lés két oldalan nyudltak ki, keresztilhizta a melle el6tt, és
egy pillanatig kiszkodott a furcsa rogzitérendszerrel. Az 6v szinte atolelte,
felvette a teste formajat, mint valami lapos csap. Tulajdonképpen nyugta-
lanitd érzés, de az érintés olyan lagy volt, hogy inkdbb megnyugtatéva
valt. Mellesleg, tdlsagosan is rémilt volt ahhoz, hogy azzal torédjék, mit
is csinalhatnak a biztonsagi ©Ovek. Alig tudta arra kényszeriteni magat,
hogy nyitva tartsa a szemét.

Elhaladtak egy magas, fehér torony el6tt, amely leomlott a sebesség
keltette er6t6l. Tormelék boritotta nyomukban az utat. Egy stoptabla, egy
valamilyen aruhdzat reklamozé hirdetétabla, egy benzinkit az Gt mellett:
most csak szilankok. De nem ezek voltak az els6 targyak, amelyek szeren-
csétlenségilkre megérezték az autdé sebességének hatasat. Utjukat kitépett
bokrok, gyomnodvények, kisebb fak és egy alaposan megtépazott moso-
medve jelezték, amelyek ott ropdostek a sotétben.

Az orszaguti jarérnek a hivatalos hivasokat kellett volna hallgatnia.
Ehelyett héatradélt az dlésen, a renddrségi addt nagyon halkra Allitotta, a
zsebradié viszont nagy hangerével bombolte az AC/DC Dirty Deeds
Done Dirt Cheap cim( dalat. Nem éppen altatédal, de a tiszt csak igy
tudott ébren maradni, az ausztralok nyomatékos kijelentései ellenére.

Egyedul volt a jarérkocsiban, nem volt kihez szdlnia, és a hegyi Gton
nem volt olyan forgalom, amely ébren tartotta volna. Valami fltty szdlalt
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r%%g. Kinyitotta a szemét, és almosan nézte a radarpuskat, amely a kocsi
Utkdzéjére volt szerelve.

Ekkor valami elszaguldott elétte, mint egy vizszintes tornadd, fehéren,
fémesen csillogva. A jar6rkocsi megrazkodott a léghullamtol, a radio
leesett a foldre, és a zenekar Uvdltése tompa dinnydgéssé halkult. A kocsi
megpordilt a hatsé kerekein, és az Utpadkan allt meg.

A radarpuska, ahogy programoztak, az elhaladas pillanataban bemérte
a jarmlvet. Most a jarér egészen felébredve meredt a radarra, €s nem hitt
a szemének.

A digitalis kijelz6 négyszadzhatvan kilométeres Orankénti sebességet
mutatott.

Megdorzsolte a szemét. A szamjegyek nem valtoztak. Lent a padién
Freddie Mercury bugyborékolta a szényegbe a Gyilkoskirdlynét. A rend-
6rségi adon az lgyeletes valami kisebb rendzavarasrdl karattyolt az Arany-
laz bar kornyékérél. Es a kijelzén a szamok csak nem tiintek el.

A radarpuskat rosszul Allitottdk be. Mas lehetéség nincs. Egy dolog
azonban nem volt kérdéses szadmara. Akadrmi ment is itt el elétte, biztosan
nem a megengedett sebességgel haladt.

Vijjogé szirénaval a nyomaba eredt annak a valaminek. Mikor kiért az
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f}t?a, kelléen visszanyerte jozan eszét, hogy ne tegyen jelentést az 6&rszo-
banak.
El6sz6r megnézi, lat-e valamit.

4.

Alex Osszerezzent, amikor beértek az alagutba. Hosszi alagut volt, az
egyik leghosszabb az allamban, és az autd mennyddrgése a zart térben
ugy megremegtette a tartdbetont, hogy szilAnkok kezdtek hullani a meny-
nyezetrol.

Centauri elnyomta cigarettajat valamiben, ami uagy festett, mint egy
hamutarté, de nem az volt. Nem lehetett az, mert amikor folemelte réla a
kezét, a cigaretta eltlint, papirral, fistszirével, mindenestil, a maradék
fist nyomaival egyditt.

— Hova megyink? Hova visz? — Mar nem kérdezdskodott a jutalmarol”,
mert gyanakodni kezdett, hogy ez csak része egy joval nagyobb hazug-
sagnak.

Tévedett, és mégis igaza volt.

Centauri szembefordult vele, egyre mosolygott, (gyet sem vetve a szik
alagit mellettik rohané falaira és alattuk az Utra, mintha nem sz&mitana-
nak, mintha az autd6 a segitsége nélkil, ©6nmagéatél is ugyanolyan jél
haladna.

— Mondtam, fid, meglepetést akarok szerezni.

— Nem hiszem, hogy érhet még meglepetés. Tudni akarom... — elhallga-
tott, és vadul mutogatni kezdett az Uutra.

Eppen az alagut kijarata utan sorompd zéarta el az utat. Eszébe jutott
valami, ami benne volt a helyi lapokban, hogy az utnak ezen a szakaszan
valami kanyart javitanak. Ezért mar az alagut el6tt elterelik a forgalmat. Ez
volt a magyarazata, miért nem voltak szembejovoék.

Nem tudta elolvasni a szavakat a gyorsan kdzeledd sorompén, de tudta,

mi van oda irva: UT LEZARVA
— Nyugodj meg - bétoritotta Centauri, és még mindig nem az dtra
figyelt, hanem az utasara. — Olyan srdc vagy, aki a kriminek el6szor az

utolsd oldalat olvassa el? Vagy azzal nyaggatod a blvészt, hogy arulja el
a trikkjeit? Vagy lelopakodsz a Ilépcs6én, hogy meglesd a karacsonyi
ajandékokat, mielétt a tobbiek folkelnek? Persze hogy nem vagy ilyen! Es
ezért nem arulom el, mi lesz a meglepetés. Mellesleg, én imadom a megle-
petéseket. Te nem?

Alex az utolsé pillanatban megtaldlta hangjat, hogy még idében fel-
nyogjon:

— Vigyazzon!
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1Centauri kézonydsen megfordult, észrevette a feléjik szaguldé sorom-
pot.

—Ja, ez.

Megnyomott két gombot a muiszerfalon. Amikor hozzjuk ért, fénylet-
tek, amit Alex érdekesnek talalt. Sosem latott még autdban olyan muisze-
reket, amelyek igy vilagitottak. Természetesen ez egy idegen tipus volt, 6
meg nem sokat tudott az idegen tipusokrdl, de ezzel egyutt kilondsnek
tlnt, és...

Kettejik kozé egy Uveg valaszfal ereszkedett. Az autdé megremegett.
A jarmi hatuljdbdl rovid, zémok szarnyak buojtak el6. Mas alkatrészek is
mozgésba jottek az autdn, elmozdultak, és kilénds bitykdk és dudorok
bukkantak el6, hogy lehetévé tegyék mas kiilsé alkatrészek mozgasat.

Ami a legjobban érdekelte volna, azt nem lathatta. A kocsi hatsé végeén
kitarult egy nyilds, nem Ugy, mint egy nyitott csomagtartd, hanem valami
joval bonyolultabb és masszivabb dologga alakult at.

Az autd héatulja hideg fénnyel izzott. Ahogy kiért az alagutbdl, felemel-
kedett az duttestrdl, atroppent a fasorompd és a folszedett kdvezet folott,
magasan atszokkent a meredek szikla peremén, amely egy pillanat alatt
messze elmaradt mogottik az Gtkanyarban. Utdna nem zuhant le, hanem
folytatta atjat folfelé, a Hold irdnyaba.

A hideg ragyogas a kocsi hatuljan hirtelen kialudt. Az utasteret sercegd
hang tolttte be. Fények villantak és homalyosultak el. Err6l Alexnek a
lakdkocsitelep boltja el6tti neonfeliratok jutottak eszébe.

Centauri erre dihbe gurult, és néhanyszor er6sen racsapott a miszerfal-
ra jobb kezével, ahogy a kocsi magassdga és lendllete csokkent. Alex a
valaszfal taloldalan gargalizalé hangot hallatott.

Hatulrél halk morajlds hallatszott. A miszerfalon az 6sszes lampa élesen
felvillant, és a kocsi Ujra emelkedni kezdett. A kerekek visszahuzédtak a
jarmi aljaba, és egy fémlemez lezarta a nyilast. A jarm( fellletén antennak
jelentek meg, fémviragok bimbdztak a holdfényben.

Centauri elégedetten hatradélt az Ulésben, a kocsi pedig meredekebb
szbgben kezdett emelkedni, és a felhéket hasitotta.

— Atkozott biztositoberendezések. Nem olyanok mar, mint régen. —
Megérintett néhany gombot, amelyek kozil egyesek csak most bukkantak
fel a miszerfalon, és magyarazni kezdett utasanak: — En mondom neked,
fiam, manapsdg mar nem végeznek tisztességes munkéat. Alig lehet jo
miszerészt taldlni. Mindenki olyan nagy fesziltségben él. Gondold csak
VvEégig. — Az ablak felé intett a fejével. — Szép a kilatas ma éjjel.

Alex tétovazva mozdult meg, hogy kinézzen, komolyan arra gondolt,
hogy mar halottnak kéne lennie, és még mindig él... Messze alattuk egy
nagyobb varos fényei. Mogotte hatalmas sotét terilet. A Csendes-6cean.
Legalabbis feltételezte, hogy az.

— Hol... hol van az én varosom?

- O, attol félek, mar nem latszik innen. Messze magoéttiink van.

41



42_ Nem érzem, hogy olyan gyorsan haladnank.

— Legaldbb valami tisztességesen mikodik. Pszichologiai kiegyenlité
rendszer ellensulyozza a gyorsuldsunkat. De igazad van. Nem megylnk
nagyon gyorsan.

— O — Alex mar eljutott oda, hogy ne izgassak a lehetetlen kérdések,
hiszen atéli 6ket.

Egy pillanatra valami visszanyomta az ulésbe. Amikor ismét meg tudott
mozdulni, Ujbdl kinézett, hogy vajon latszik-e még a véaros. Nem latta,
noha tudta, hogy ott kell lennie valahol alattuk.

Valahol alattuk, a Foldon.

Meglep6doétt, milyen kicsinek és torékenynek latszott a Fold. Mialatt
nézte, egy ponttd zsugorodott, mint ahogy a rajzolt vilag tinik el egy
animaciés film rajzasztalan. Ismét beleprésel6dott az (lésbe. Mire legkd-
zelebb képes volt mozogni és kinézni, a Fold eltint. A Holdnak sem volt
nyoma.

— Elnézést ezért a szakaszos gyorsitdsért, fiam — menteget6z6tt Centauri.

— A sebességvalté nehezen mikodik.

Alex elszanta magét, elérehajolt, és dérémbdoini kezdett a valaszfalon.

— Elég ebbdl! — kidltotta, és maga is csodalkozott, hogy hangja csak félig
volt olyan hisztérikus, mint ahogy érzett. — Vigyen vissza, vigyen haza!

— Ne siess, fiam, nem ég a haz. Mindent a maga idejében. Ulj vissza, és
élvezd az utazést. — Alex észrevette, hogy elrabléja megtorli az arcat egy
vékony fémhalobdl készilt kendével. Mikor Gjra Alex felé forditotta arcét,
Ujra mosolygott.

Csak most olyan furcsa volt a szja. Tulajdonképpen az egész arc nem
volt rendben. Legféképpen a szeme nem volt rendben. Tul nagy volt az
archoz képest; barmely emberi archoz képest. De ezen nem lehetett cso-
dalkozni, mert az arc, amelyhez tartoztak, egy csoppet sem volt emberi.
Torz és groteszk volt, és Louis némely vad firkdlmanyara emlékeztetett,

A teremtmény, amely Centauri volt, egyre csak mosolygott ra, mikézben
szeliden fényesitgette a szemét.

Alex 0©Okle megdermedt a levegbben. Hirtelen nem volt olyan biztos
benne, hogy Orilne, ha az a valaszfal eltinne. Hatradblt az Ulésen, és
néman bamult arra a valamire, ami a pil6tadlésben (lt.

Teltek a percek. A lény ismét haszndlta a fémkend6t. Mikor ismét
megfordult, az ismerés Centauri mosolygott Alexre.

Valami optikai csalodds, mondta magdban Alex. Most nagyon nyugodt
lett. Valami, ami szilardnak latszik, de nem teljesen az. A fémrongy aktival-
ja és deaktivalja az alcat. Vagy talan szilard, el6éregyartott hismaszk, amely
felrakhatd és leszedheté az idegen arcrol a kenddé egyszerli hasznélataval.
Vagy taldn &6 bolondult meg, és elszabadult fantazidja hideg logikaval
akarja megmagyarazni a teljesen valészinitlent. Mondjdk, hogy a valodi
6riltek a legmddszeresebbek a gondolkodasban. Ezt valahol olvasta.
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43 De hallotta, ahogy szive dobog a mellében, érezte a nyomést az autd
szakaszos ugrasaikor (bar mar alig merte auténak nevezni), ahogy atsz6-
kellt az Gron, érezte a szaraz félelmet a szdjdban. Ré&harapott az alsé ajkéra,
amig vérezni nem kezdett, és érezte a vér izét is. Ett6l megrémilt. Ha kart
tesz magaban, azzal nem bizonyit be semmit.

Jobbra téle valami fényes és hatalmas bukkant fel. Azonnal fdlismerte.
A gylrik ragyogbébbak voltak, mint eddig képzelte, és sokkal szebbek.
Lélegzeteldllitban gybnyord. Mikbzben bamulta, a Szaturnusz gyorsan
elmaradt mogottik.

— Most pedig — jelentette ki kedvesen Centauri — ideje, hogy kissé
sebesek legytink.

— Nem vagyunk sérliltek — felelte szeliden Alex.

— O, bocsanat! — Centauri tétovazott, gondolkodott, aztan nevetett a
sajat tévedésén. — Téves tajékoztatas, ugy értettem, ideje, hogy kissé
sebesebben haladjunk. igy jobb?

— lgen, jobb — mondta Alex.

Centauri megcsoOvalta a fejét, és nagyon emberinek latszott.

— Ti, emberek a legfurcsabb kifejezéseket keveritek ¢ssze. — Megérintet-
te a muiszerfalat. Alex el6rehajolt. Az 6rilet vagy a teljes rémilet kozott
nem maradt mas héatra, mint a kivancsisag.
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— Es most?
— Most szuprafénysebességre kapcsolunk.
— Gyorsabban a fénynél? Az lehetetlen. — Amint e szavakat kimondta,

mar meg is banta. Mostani helyzetét tekintve ez a kijelentés tobb mint
butasag volt.

Centauri valaszdban nem volt guny.

— Nem az. Hiszen ha az lenne, senki nem jutna el sehova, nem?
Alex érezte, hogy az univerzum megvaltozik korllotte. Szeme el6tt
csillagok tancolnak, és nem tudta biztosan, hogy a szaruhartyaja el6tt
vagy mogott. Talan itt is, ott is. De a szinek gyonyériiek voltak. Urutazas,
mint kabitészer. Vagy hilyito.

— Mi... mi torténik most?

— Most? — Centauri elnydlt az Glésben. — Semmi tennivald, amig meg
nem érkeziink. — Lehunyta a szemét.

Alex azon toprengett, hogyan hasznalja szemét az &lca alatt. Lehet,
hogy ha 6 mar nem figyeli, Centauri kiveszi 6ket, és zsebre vagja, hogy
biztonsagban legyenek. Most ez teljesen logikusnak tlnt.

Centauri azonban egyszeriien 6sszefonta mellén a karjait, és elégedet-
ten felséhajott.

— Eleget dolgoztunk egy éjszakara. Ideje egyet szunydkélni. Miért nem
engeded el magad és prébalsz aludni egy Kkicsit, fiam? Mostant6l megle-
hetésen unalmas lesz az utazas.

— Persze. — Alex igyekezett hatdrozottan és o©ntudatosan valaszolni.
Hiszen (gysem tudott semmit sem csinalni ebben a helyzetben. Példaul
szbba sem johet, hogy kiszall és sétal egyet. — Persze, miért ne?

De valamiért mégsem akart elaludni.

Akaratlanul is elszunydkalhatott. Nem volt biztos benne. Ontudata fel-
tamadt, kihunyt, aradt és apadt, ahogy elsuhantak mellettik az eltorzult
vilagegyetem fényei. Kozmikus aramléds. Azonkivil &almosité volt a mi-
szerfal szelid fényeinek egyenletes villogdsa, és a hajé tokéletes kdrnyeze-
te elernyesztette a testét. Olyan volt, mint egy éjszakai orszagiti autdzas,
amikor valaki mas vezet egész éjjel, és a motelek, gyorsbifék és kozuti
jelzések egy meleg, sarga fényfoltta olvadnak tssze.

A zimmogeést éles fitty szakitotta meg. Odakint a csillagok visszanyer-
ték szokott formdjukat. Jobbra egy rézércben gazdag, halvanyzéld hold
suhant el mellettik. El6ttik egy nap ragyogott. Valamivel fehérebb volt,
mint amelyik a Csillagsugar Csillagfény lakdkocsitelep koril perzselte a
sivatagot.

Centauri felébredt, szipakolt kettét, kifGjta orrdt egy zsebkenddbe, és
nekilatott a leszallas el6készileteinek, mikdzben egyenesen egy felhd
boritotta bolygé felé zuhantak. Okkerszinl arnyalata volt, nem olyan kék,
mint a Fold.

Nem a Fold, tobb okbdl nem, figyelmeztette magat Alex.

A vérosok fényei, amelyek a latdbmez6be kerlltek, mégis ugyanigy
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#gztek ki, mint Los Angeles fényei ilyen magassagbél. Toébb nagy kiterje-
dést fényhalmazt latott, de csak a fényekbdl a lakossagra nem kovetkez-
tethetett. Semmit sem tudott a népsiriségrél, az éplletek méretérél, vagy
az is lehet, hogy az itteni lakosok egyszerlien szeretnek ¢éjszakara sok
lampét égve hagyni.

Athaladtak a terminator folott, kiértek a napos oldalra, alattuk mozogni
kezdtek a felhék. Centauri idegen nyelven beszélt a miszerfalnak.

— Hé! — csapott az Uvegre Alex. Centauri héatranézett, elég hosszan
vigyorgott r4, a hajé pedig hevesen megrandult, visszalbkve Alexet az
Ulésbe. Amint a kitérést sikerllt korrigalnia, Centauri kedvesen megvonta
a vallat utasa felé. Alex ugy dontott, nem zavarja az Oreget, amig épségben
le nem széallnak.

Be kellett érnie azzal, hogy megfogalmazza és rendezze mindazokat a
kérdéseket, amelyek a repilés alatt foltolultak benne, és azzal, hogy az
alattuk elsuhan6 idegen téjat nézze. Szivfajditéan rovid pillanatokra nap-
sutotte véarosokat latott, és egy masik repillé jarmivet, de mindez olyan
gyorsan tovatlnt, hogy nem tudta alaposabban szemigyre venni.

Aztdn a civilizdci6 nyomai eltiintek, mert sivatag, majd &serdd folott
replltek at. Az Oserd6t késébb tllevell erdd valtotta fel, amely magas
hegyek lejtéin nétt.

Centauri hatarozott hangon vakkantott kilonds idegen hangjan a mik-
rofonba, és kozben tovabb lassitottak. Most Alex részleteiben is megvizs-
galhatta odalent a novényzetet. Meglepetten latta, milyen kevéssé kulon-
bozik a foldi novényzettdl ugyanilyen éghajlati dvben. Csak az idénként

felbukkané furcsasdgok — mint egy-egy rozsdavordos torzsi, magas, vé-
kony fa vagy egy repllé lény, amely egy kutaté Olyv és a tdrpeharcsa
keresztez6désére emlékeztetett — juttattdk eszébe, milyen messzire van
otthonatol.

Centauri egy sziurke granitsziklaval parhuzamos iranyba forditotta a
hajét, amely olyan volt, mint Yosemite El Capitana, csak sokkal szélesebb.
Sziklas, erdével slriin benétt dombok kozt allt, nem pedig keskeny, jeges
voOlgyben. Lassan cirkaltak a sima sziklafal elétt, mig egy fényesen megvi-
lagitott, szogletes nyilds nem jelent meg a toémor sziklaban. Centauri
meghokott egy gombot, a miszerfal néhany &thatd sivitdssal valaszolt.
A hangszéréban U] hang szélalt meg. Centauri helyben megforditotta a
hajot, és bekormanyozta a nyilasba.

A széles alagutat, amelybe beléptek, iranyfények vilagitottdk meg.
A hajé koénnyedén haladt lefelé a magas folyosoban. Olykor egy masik kis
haj6 vagy szervizjarm{ haladt el mellettik, a kijarat felé tartva. A pilotédk
és utasok kozul senki nem volt ember.

— Centauri, mi lesz? — kopogtatott megint az lUvegen Alex. — Hol va-
gyunk? Mi ez az egész?

De az Oregember — egyszerlbb volt igy gondolni ra& — csak visszamo-
solygott, és mulatott utasa tirelmetlenségén.
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46 Balra kanyarodott, és letette a hajét egy hangarban, amely a féalagutbdl
agazott ki. Alex latta, hogy a helyiség bonyolult gépekkel van tele. Koztiik
és bennik alakok mozogtak, ismeretlen munkgjukat végezve.

A miszerfal fényei kialudtak, és az 4&llandé zimmogés elhallgatott.
Centauri oldaldn az ajté halk zimmogéssel folemelkedett, és tdmjénszagu
levegé aradt be, vagy legaldbbis arra emlékeztetett. A hangar levegéje
ingerelte az érzékszerveket.

— Centauri?

Az Oreg egyre vigyorogva eltavolodott a hajétdl, és visszaintegetett
bebortonzott utasanak.

— Hé, Centauri!

Centauri Ugyet sem vetett hajojara €és megzavarodott szallitmanyara,
elindult, majd hamarosan eltint a tavolban, mint akinek fontos elintézni-
valdja van.

— Hé, engedjenek ki innen! Hé! — Dorombdini kezdett az Uvegen, azutan
az ajtén. Talan ez volt az elfogadott mdodszer a zar mikodtetésére. Vagy
inkabb a zéarat kivilrél lehetett mikodtetni. Az ajtdé folemelkedett, és Alex
hirtelen nem volt biztos benne, akarja-e, hogy kinyiljon.

Valaki vart r4, de nem Centauri.

Két kar, két lab, kilonds, bar nem bizarr 0Oltézék, emberi arc... vagy
legalabbis emberszerd. A kilonbdz&ség nem volt feltling, de vitathatatlan.

— Hello! — mondta Alex halvdny mosollyal. Ha ennek a vele szemben
allé egyenruhas teremtménynek ez a valédi arca, akkor nénem{. Ha nem
ez, akkor olyan vonasai is lehetnek, amire inkabb nem gondolt.

A né — kellemesebb volt az idegenre mint nére gondolni — rabamult, és
érthetetlen nyelven mondott valamit. Ugy hangzott, mint egy kisgyerek
beszéde, noha Alex tudta, hogy nem az. Testtartdsa leplezett tirelmetlen-
séget arult el.

Tehetetlendl vallat vont, a né pedig undorral nézett ra, bizonyitva, hogy
Alex ol értelmezte a kifejezését. Mert ha valamit mondott volna, annak
jelédl, hogy érti, valészinileg o6rommamort okozott volna a nének. Ezt
valahogy maga sem hitte.

A kézmozdulatok viszonylag egyetemesek. Addig mozgatta a karjat,
tirelmesen ismételve a mozdulatokat, mintha egy idiétanak magyarazna,
mig Alex véguil rajétt, azt akarja téle, hogy szalljon ki és kdvesse 6t.

— Oké. — Kezdett kikaszalodni a hajobdl. — Nem lehetne megvarni... —
Elérepillantott. Centaurinak se hire, se hamva. — Ugy latom, nem. Gyeriink
hét, szépség.

Kisérbéje nem értette a megjegyzést, ami alighanem szerencse volt, de
némileg jobb kedvre hangolta, hogy kiszallas kbdzben egy kicsit feleselhe-
tett. Azonnal a néhtz hasonld lények rajzottdk koril a hajot, a nyilasokhoz
igyekeztek, és a tatnal gyulekeztek. Egyikikk morgott valamit, ami nemigen
hangzott dicséretnek, és belerigott a f6hajtomli als6 végébe. Alex hallot-
ta, hogy valami fémes csattanassal a foldre hullik.
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47Amennyire csak tudta, kihdzta magat, és igyekezett teljesen Ontudatos
képet vagni.

— Tokéletesen logikus magyarazat erre az egészre.

Fémhengerek sora el6tt haladtak el, amelyek kétembernyi magassagu
halomba voltak rakva. Valami egy kerék nélkali rakfeliletre rakta ezeket
egy fényl6 horgaszbot segitségével. A rakodd arca helyén csipok voltak,
és H. P. Lovecraft nagy Cthulhu istenének humanizalt rokonanak tlnt, aki
miatt Alex tdbbszor is egész éjjel égette a lampéat, és nem tudott aludni.
Kdzelebb hizodott sokkal emberibb killseji vezet6jéhez.

Beléptek egy rendkivil széles kapun, amely vagy a hatas kedvéért volt
ekkora, vagy hogy széles testli latogatdk is kozlekedhessenek rajta; Alex
nem tudta eldonteni. Kisér6je atadta 6t egy masik, ugyanolyan fajtaju
néneminek. Ez az (j dada valamivel magasabb és jéval testesebb volt az
elsénél. Hivogatdé mozdulatokat tett, és Alex engedelmesen kovette.

Valamit csindlnom Kkell... valaminek torténnie kell. Nem mehetek csak
augy utdnuk, mig Ossze nem esek. Beszélni kellene velik. Megprobalni
kommunikalni. Talan ez készségesebb.

Mikézben azon torte a fejét, mit kellene tennie, egy mozgdjarddhoz
értek. Ezen elhaladtak egy alacsony, soOtétbarna egyenruhas lany elétt, aki
valamilyen fémdobozszerliséggel Alexre mutatott. A dobozbdl széles
fénysugar tort eld, és elboritotta a fejétdl a labaig.

— Ne 6ljetek meg! Nem csinaltam semmit! En...

A fény kialudt. Alex zavartan kerilte kiséréje pillantdsat. A dobozkezel6
eltiint egy kis ajton at egy pult mdgoétt, majd hamarosan Ujra felbukkant,
két karjdban egy csomé ruhanemivel, amit atnyujtott Alexnek.

— Ez az enyém? — motyogta.

— Georg-nat — helyeselt az idegen tisztvisel6, és visszatért el6bbi mun-
kajahoz.

Miel6tt Alexnek Ujabb kérdés jutott volna eszébe, a jarda tovabbvitte
6ket. Hatranézve latta, hogy a kis termetli idegen valamit eszik, ami legin-
kadbb szendvicsnek tlnt, kivéve, hogy a tolteléke mozgott. Nyelt egyet, és
elhatérozta, hogy nem kivancsiskodik tulsagosan ezeknek az ittenieknek
az étkezési szokasai irant.

Eszébe jutott a szandéka, hogy megprobal valami érthet¢é valaszt ki-
szedni vezet6jébdl. Megkoszorilte a torkat, és megérintett a nénemi
vallat.

— Elnézést, de beszél itt valaki foldi nyelven?

A né értetlen mozdulatot tett mindkét kezével, de nem szdlalt meg.
A mozgdjarda végre lassitott, és Alexet leparancsoltak réla. Azt vérta,
hogy kisérgje is vele tart, de nem. A mozgojarda tovabbvitte.

Rengeteg idegen nylizsgott korildtte, de mindegyik el volt valamivel
foglalva. Alex egy ismerds alakot fedezett fel kdztik.

— Hé, Centauri!
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48Keresztt‘JIvé\gott a tomegen, de Kkerllte a termet betdlt6 nem emberi
idegenek testi érintését.

Centauri annak a két néneminek a himnemil megfeleléjével vitatkozott,
aki Alexet idekisérte. Noha Alex egy szét sem értett, kétségtelen volt, hogy
valami vitdba meriltek. Az () idegen néha er6teljesen Alex iranyaba muto-
gatott. Miutdan nem tudott beleszdlni, néman A&llt mellettik, kezében a
nagy halom ruhaval.

— Mi folyik itt? Mi ez az orditozds, Centauri? — Folemelte a csomagjat.
— Mit kellene ezzel csindlnom?

Centauri nem valaszolt. Sajnos, mert Alex nagyon informativnak talalta
volna a beszélgetést. Ahogy gyanitotta, réla volt szo.

Amit a magas idegen ebben a pillanatban mondott, valahogy igy lehe-
tett volna leforditani:

— Magyarazd ezt meg, te szélhamos!

— Szélhdmos? — Centauri igyekezett sértédottségét emberi maszkja mo-
gé rejteni. — A koltségeim ezen az aton csillagaszatiak voltak!

— A koltségeid mindig csillagaszatiak, ha elhagyod ezt a rendszert.

— Nem, nem, ezt képletesen értettem.

— Marmint képtelenil. Mit gondolsz, kibél csinalsz bolondot, Centauri?

— Senkibdl sem akarok bolondot csinalni, te vaksi. Kdzdlném kell veled,
hogy els6 osztalya aru all elétted. Egyedulalld, bizony az. Centauri garan-
talja.

— Hibha, Centauri! — A két idegen tovabbra sem foglalkozott vitgja
targyaval.

— Valéban? — A magas idegen gyorsan veégigmérte Alexet. Nem tudvan,
mi az oka ennek a varatlan pillantasnak, Alex &rtatlanul mosolygott. -
Szerintem ez a legrondabb, legostobabb, legbargydbb, leghangoskodobb
kétlaba, akit valaha is volt pechem latni. Ittléte egyetlen dolgot garantdl:
az id6édet és az energiadat pocsékoltad, hogy eléasd a galaktika mélyébdl!

Alex nem birta tovabb, és kettejik kdzé Iépett.

— A fenébe, Centauri, sz6lj mar hozzam! Mi folyik itt?

Az dreg 6romtél sugarzo arccal fordult felé.

— Azt mondja, mennyire oril, hogy itt vagy, és ha barmit tehet, hogy
itt-tartozkodasodat kellemesebbé tegye, csak hivd fel.

— Remek, de hol vagyunk?

— Latnod kellene az arcodat, fial Tetszik, ugye? Latom a ragyogd képed-
rol.

— Azon csak félelmet latsz, Centauri, nem lelkesedést.

Az dreg egy pillanatra zavarba jott.

— Tényleg? Istenem, és én azt hittem, ismerem az 6sszes kuldnleges,
majomszerul arckifejezési mintddat. Hat igen, a fellletes fintorok nem
rejthetik el a mogottik 1évé valddi érzéseket. Tudtam, hogy lelkesitének
fogod talalni. — Egyik karjaval lendiletesen atélelte. — Udvozollek Rylo-
son, fiam!
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— Ry...? — Alex rameredt partfogdjara, és csak lassan szivargott tudatdba
a hallottak értelme. — Rylos. — Arcéara killt a felismerés. — Hé, varjunk csak!
Rylos a Jatékbdl? — A mellette 4ll6 magas Iényre mutatott. — & rylosi?

— Léatod? — fordult gyorsan Centauri az idegen tiszthez. — Mit mondtam?
Gyors, nagyon gyors.

— Mit mondott? — tudakolta a tiszt.

— Azonnal rgjétt, hogy rylosi vagy.

— Amint kozolted vele, hogy ez a bolygé Rylos. O, igen, valéban a
humanoid fajta ragyogé Rylos. O, igen, valéban a humanoid fajta ragyogo
példanya. Semmi kétség, rolad is azonnal megmondand, hogy idiota vagy,
ha kdzélném vele, hogy egy elmegydgyintézetben laksz.

— Foloslegesen rosszindulati vagy! — Centauri megbéantottnak latszott.

— Nem szamit, mit gondolsz réla most, a lelkesedését nem tagadhatod.

— Latod? Sz6hoz se tud jutni.

— Ez most érzelmi reakcié vagy a szemantikai korlatainak a megnyilva-
nulasa?

— Teljesen érzelmi — kacsintott Centauri rylosi modra.

A tiszt Ggy fogadta ezt a gesztust, mintha egy féleszlivel lenne dolga.

— Alig varja, hogy startoljon. Tudni kell értelmezni ezeket az idegen
arckifejezéseket.
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50_ Bizonyéara. En nem latom olyan lelkesnek. Inkabb rémiiltnek latom.

— Egy cseppet se, egy cseppet sem! — er6skodott Centauri. — Indulni
akar. Nyilvan hallottal ezeknek a Féld-lakoknak a harcias természetérdl.

— lIgen, a parancsnoki korlevelekben emlitették, hogy az jarja réluk -
ismerte el a tiszt. — De ez az egyed valahogy nem latszik csatara kész,
elszant harcosnak.

— Mit mond? — kérdezte ismét Alex.

— Azt magyarazza, mennyire el van ragadtatva, hogy elj6ttél, és mennyi-
re szeretne neked itt mindent megmutatni.

— Ertem — nyugodott meg Alex, és igy figyelmét Ujbdl a teremben
nylizsg6é szamos kulonds Iétforma felé forditotta.

— Mit mondott? — érdeklédott a tiszt.

— Unja mar ezt a tehetetlenséget, és tudni szeretné, mikor indulhat a
harcba.

— Hmmm! — A rylosi hangja olyan volt, mint egy részeg darazsé. —
Személyesen allsz j6t a képességeiért?

— Mondtam mér, a sajat kilénleges kivalasztasi rendszerem alapjan
valasztottam. Velesziletett, nem pedig tanult reflexei vannak, és éppen
elég primitiv ahhoz, hogy tudja, miként kell ezeket a képességeket 0Osztd-
ndsen alkalmazni. A Szdvetség biiszke lesz ra.

A tiszt még egy pillanatig habozott, aztan nagyot sohajtott.

— J6l van. Azt hiszem, nincs mas valasztasom, mint adni neki egy
lehetéséget. Minden lehetséges segitségre szikségink van, és ha kezelni
tudja a csillagbombézé fegyverzetét...

— Kivaloan, kivaloan.

— ...akkor azt hiszem, lehetéséget kell adnunk, hogy megmutassa, mit
tud. Auwar tudja, itt az ideje, hogy valami vératlannal prébalkozzunk. Mar
korabban is meglepédtem a primitivek képességein. Talan igy lesz most
is. Kiadom a szlikséges utasitasokat.

— Nagyszer(! En meg tajékoztatom 6t. Tudom, mennyire 6riil majd. Alig
varja az elsé tlzharcot, hogy vért ontson és pusztitson. — Alexhez fordult,
és konnyedén valtott &t rylosirdl angolra: — Sok szerencsét, fiam! Gulu hét
pszionjanak szerencséje jarjon veled mindig!

— Azok mik?

— Azzal most ne torédj! Csak reményked;j, hogy veled lesznek.

— Miért, te hovad mégy?

— El6szor vécére. Utana meg mashova. Ne izgulj, j6 csdpokban... kezek-
ben vagy.

Egy pillantast vetett a gondterhelt tisztre.

— Egyszer még halasak lesztek Centaurinak, olcséjdnosok. Bizzatok
benne a kedvemért.

— Amint mondtam, nincs sok valasztdsunk. — Nézte a hatso kijarat felé
tavozod Centaurit. — Es ha engem kirGgnak, mert hallgattam rad, nyugodt
lehetsz, megtalallak.
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52_ Hé, gyere vissza! — kidltotta Alex. Egy kéz nehezedett a vallara. Szeli-
den, de hatarozottan. Felnézett, és belenézett a rylosi komoly arcaba. -
Oké, és most? — kérdezte az idegentdl.

Nyilvanvaléan a dontés ugy szélt, hogy vigyék innen tovdbb. Az a rylosi
nd jelent meg, akivel elészor talalkozott Centauri hajéjanél, és egy lifthez
vezette. Amint beléptek, Alex megtantorodott, és alig birt talpon maradni,
mert a vératlan gyorsulds a falhoz véagta. A rylosi ra se nézett, de Alex
elhatérozta, hogy tobbet nem veszti el egyensulyat.

Ezt az elhatarozast nehéz volt valéra valtani, mert a lift viselkedése
sokkal inkabb emlékeztetett egy crossmotoréra, mint egy normalis felvo-
nééra, mert zokkenve, rangatva haladt at egy sor keresztez6désen, nem-
csak fel és le, hanem oldalra és hétra is.

Véglil megdélltak, és az ajtok félresiklottak. A rylosi kitessékelte egy
masik hangarba. Ez jéval nagyobb volt, mint amelyikben Centauri hajoja
parkolt, és nylizsogtek benne a kiulénféle Iények.

Méas-méas form4ju és méretl lények dolgoztak a hajokon, amelyek fur-
csak voltak, mert nagyon ismerésnek tintek. A hatalmas terem tulsé
végén egy atlatsz6 fal mogott egy varbhelyiség volt, egzotikus formdju
székekkel, amelyeket egzotikus formaju hatak szaméra terveztek. A székek
mogott egy félkor alakd terem latszott, villogé fényekkel és fénylé képer-
ny6kkel. A képek némelyike mintha az lres levegbében fliggott volna.

Ahogy kozelebb léptek, Alex egyes képeket fel tudott ismerni. Az egyik
egy naprendszer részletes abraja volt, tébb mint kilenc bolygéval; egy
nagy lebeg6gdbmb, amelyet (helyesen) Rylosnak Vvélt; mas rendszerek
képe és a galaxis egy karjdnak forgd csillagtérképe. E nagyobb vetitett
képek kozott 4bradk, szimbolumok és térképvazlatok latszottak, alattuk
pedig olyan jelek, amelyeket rylosi vagy mas idegen nyelven irt betlknek
gondolt. A helyiségben féleg rylosiak voltak, csakigy, mint a hangérban,
amelyen keresztilment. Ennek oka vagy az volt, hogy a vilaglirnek ebben
a szektordban 6k voltak a dominans létforma, vagy mert ez volt a szil6-
bolygojuk. Alex még mindig nagyon kevés konkrét dolgot tudott, amire
feltételezéseit alapozhatta.

Dallamos hang csendilt fel, tobbszér egymas utan. Kiséréje gyengéden
félrentzta, mert egy hatalmas haj6 tolatott el mellettik. Egyet tudott
biztosan, mégpedig azt, miféle hajé6 volt ez. A tobbi hangarban is ponto-
san olyanok voltak, amelyeket oly gyakran iranyitott a szamitogép eléalli-
totta vilaglrben a videojaték képernydjén, meég otthon. Ugyanazok voltak,
beleértve a szarnyaikra festett azonositasi jelet is. Ez a jel volt rafestve a
jatékautomata oldalara,

— Csillagbombazok! Aimodom. Ez csak alom lehet.

Anyja oly gyakran hangsulyozta, a vagyalmok nem vezetnek sehova.
Vagydlmok és egy apropénz. Hat a vagyadlmok képei most itt voltak teljes
életnagysagban. Szabalyos sorokban 4&lltak a hangarban, egy nyilas felé
fordulva, amely erdékre és hegyekre nyilt. Az égen, mint egy nagy, kovér
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gl%gak(j, ott ragyogott a zo6ld hold, amely mellett elsuhantak Centaurival,
amikor zuhandrepilésben kozeledtek e vildg felé. A hold valddi volt.
Ugyanolyan valddi, mint Rylos, mint Centauri, mint az orra el6tt néma
rendben sorakoz6 hadihajok.

Es ugyanolyan valésagos, mint az otthona és e vilag kozt tatongd
szakadék.

Mésik rylosi intett nekik, és sz6t valtott Alex kisérgjével. Alexnek olyan
érzése volt, hogy most megméretett, és konnylnek talaltatott. Persze nem
tudhatta biztosan, hogy egyaltaldn rdla beszélnek-e. Csak megérzés volt.
onbizalma ettél nem lett nagyobb.

Aztan az Ujonnan j6tt rylosi megszdlitotta.

Alex vallat vont.

— Sajnalom. Sosem volt j6 a nyelvérzékem. Como sellama? Sprechen
Sie deutsch?

A rylosi magadban morgott valamit, és belekotort egy kor alakd fidkba,
amely szobeli utasitdsara Ugyesen kicsisszam a falbdl. Kiszedett beldle
valami apro6, élénk szini targyat, és kinyujtott karral Alex felé |épett.

Alex gyanakodva hétralépett, de a kisér6je megédllitotta. Hosszasan
magyarazott valamit, ezalatt a masik rylosi tirelmesen vart. Nyilvan meg-
varta, amig ez a rémult primitiv 6sszeszedi magét, gondolta Alex. Dihds
volt magara. Megallt és varta, akarmi is torténik.

A rylosi raerdsitett valamit Alex ingére, majd a feje felé nyudlt. Alex
Osszeszedte magat, és figyelt. Ha ezek a népek valamit akarnak, semmit
sem tehet, hogy megakadalyozza.

A rylosi dvatosan egy aprd, puha mianyag gombot helyezett Alex jobb
fulébe, azutan hatralépett.

— Es most? — Alex 6vatosan megérintette a fiilébe dugott targyat. Olyan
paranyi volt, hogy szinte nem is érezte, de Ugy latszott, nem akar kiesni.

— Figyeljenek ide, ez egy tévedés. En nem tartozom ide.

— Jol &ll neked a szerénység — mondta a tiszt, aki azt a valamit a filébe
tette. — Udvozollek a Csillagharcos Parancsnoksagon.

Alex hunyorgott, még mindig a fllét tapogatta, mikézben masik kezével
a szornyl ruhacsomagot igyekezett egyensulyozni. Az idegen szavait
tisztan, hibatlan angol nyelven hallotta.

— Beszél angolul? Ennek nincs semmi értelme.

— Egyetértek, de nem beszélem a nyelvedet — magyarazta a rylosi. — Az
agyad értelmezi a szavaimat a tolmacsgomb segitségével.

A paranyi korong szilardan Ult a fllében. Leeresztette a kezét.

— Még igy sincs semmi értelme. Mire j6, hogy leforditjdk az én nyelve-
met? Vannak itt masok is a fajtdmbaol?

— Nem - mondta a rylosi —,a gomb tulajdonképpen nem sz6 szerint
fordit. A gondolataidhoz alkalmazkodik, és a szavaim értelmét tolméacsol-
ja, nem pedig sz6 szerinti forditast végez. Felfedeztik, hogy a legtébb
értelmes fej belsé felépitése egy bizonyos hatarig eléggé hasonlit egymas-
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P?g'z, hogy egy ilyen eszkdzt hasznalhassunk. A struktirdk kilonbdzhet-
nek, de a gondolatok tovabbitAsdhoz az agyban kilonb6zé mértékld elekt-
romos impulzusok &ramlasa szikséges. A fordité az agyaramaidat olvassa,
és abbdl dolgozik, és forditva; felfogja a szobeli kifejezéseket, amelyek
ugyanazok, csak atalakitva hanggé a hangképzé mechanizmus utjan.

— Egyenesen a forrdshoz nydl — mormogta Alex.

— Lényegében. Ez az egyszerilsitett magyardzat Az agymérndkség nem
az én szakteriletem. Az én feladatom a pusztiths, nem a magyaradzkodas.
Eppen gy, mint a tiéd.

—lgen? Ugy értem, az a feladatom?

— Mindent meg fogsz tudni. — A rylosi gyors pillantast vetett néhany
szerkezetre, amelyeket zubbonya zsebében hordott. — De nem télem.
Sietned kell. Nincs sok idénk. Uj jelentések futottak be, amelyek nagyon
aggasztéak, és ugyanazt ismétlik. Nagy fontossagu dontések allnak ki-
sz6bon. Mellesleg nemsokara kezdédik az eligazitas.

— Eligazitas? Milyen eligazitas?

— Az eligazitas, ahol sok kérdésedre valaszt kapsz.

Schemal, gondolta a rylosi, mit hozott ide ez a Centauri? Hat sosem
hagyjdk abba a kérdezéskodést ezek a lények? Ez a korlatlan kivancsisag
olykor a nagyfoki rugalmassag jele. A rylosi er6sen remélte, hogy most
is err6l van sz6. Ennek a késén éré fiatalembernek minden rugalmassagé-
ra sziiksége lesz a sorra keriil6 akcid soran.

— Most gyere, és csatlakozz a tébbi Ujonchoz. — Elindult a ruganyos
padlén a tdloldali nagy, Uvegfall szoba felé. Alex sietett utana, nem
tudvan, mi egyebet tehetne, és szorosan a melléhez szoritotta a ruhacso-

magjat.
— Ujoncok? Mi ez a dolog a ,tdbbi" Gjonccal? — Gyengéden megérintet-
te a fulét. — Biztos, hogy ez j6l mikoddik? Megeskidnék, hogy azt mond-

tad, ,t6bbi Ujonc”. Vagy ez a vacak rosszul olvassa az agyaramaimat?
A, megvan! Ti valtbarammal mikodtok, én viszont egyenarammal, igaz?
Es félreértem a fogalmakat, igaz?

A rylosi megdllt, és a befelé nyil6 ajtéra mutatott.

— lde be? — kérdezte Alex. A rylosi egy kézmozdulatot tett, amelyet Alex
nem értett. A gomb nem forditia a gesztusokat. A mozdulat megismétl6-
dott.

— Persze hogy ide be. Mit gondoltal, hovd megyiink? — Ezzel a rylosi
megfordult, és az elécsarnokon at tavozott.

— Hé, véarj egy percet! — Alex tétovazott, aztdn vallat vont. Korilotte
gépek zimmogtek. — Mi az 6rdog! — Az ajté felé lépett, amely nesztelendl
kinyilt elétte.

A tandcsteremben egy tucatnyi lidércnyomas fordult felé, hogy egy
kurta pillantadst vessen ra. Csak fellletesen nézték meg, és gyorsan folytat-
tdk a megszakitott beszélgetést, aminek Alex igencsak oriilt.

Sokan kozlluk azonos szini és mintaju, bar kilénb6z6 fazond egyenru-
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ﬁgt viseltek, mint amilyet 6 a kezében tartott. Egyesek viszont masként
voltak Oltézve. Két kildnbdzé alakulat, gondolta, vagy kilénbdzé osztaly.
A beszélgeték tobbsége humanoid volt, bar akadt néhany, amely a felis-
merhetetlenségig idegen volt. Egyikik bonyolult maszkot viselt arca alsé
felén. Ezt egy hajlékony cs6é kotbtte Ossze egy szogletes tartallyal, amelyet
széles hatara erdsitettek. Egy masik Iény, Ggy latszott, egyaltalan nem is
lélegzik.

A székek nem voltak sorba rakva, és mindenki Ggy (lt, ahogy kedve
tartotta. Ketten méltésagon alulinak tartottdk a buator hasznélatdt, és a
foldon guggoltak egymas mellett. E szokatlan testhelyzetet senki nem
kifogasolta, hiszen végiul is nem udvariatlansagbol, hanem a személyes
kényelem miatt foglaltak igy helyet. A jelenlévék tobbsége rylosi volt.

Egy rejtett hangszérobdl felharsant egy hang:

— Figyelem, figyelem! Megérkezett Enduran nagykodvet a Szdvetségtol.
O tartja az utolsé beszédet. Kérem, szenteliétek teljes figyelmeteket a
tisztelt nagykovet szavainak.

Tucatnyi nyelvi mormogas toltdtte be a szobat. A tdlterhelt gomb Alex
fulében csak hangfoszlanyokat tovabbitott. El&relépett, és az ajtd6 becsu-
kod ott mogotte.

Az alakrél, aki a helyiség tuloldalan Iépett be, és lassan |épkedett a kis
emelvény felé, érezni lehetett, hogy nagyon Oreg, noha egyenesen tartotta
magat, és konnyedén jart. Emberi volt, szinte teljesen; legalabb annyira,
ha nem jobban, mint a rylosiak. A hirtelen tamadt csendbél, amely megje-
lenését koszontotte, Alex arra kovetkeztetett, hogy 6 az imént bejelentett
nagykovet.

Megallt a kulonféle lények vegyes gyilekezete el6tt, amelyek mind egy
célbdl gylltek o©ssze, és végignézett rajtuk. Alexen atsiklott a tekintete,
talan véletlendl, talan mert Alex oldalt allt, vagy talan azért, mert Alex a
kezében fogta az egyenruhjat, ahelyett hogy folvette volna.

A nagykovet tiszteletet parancsol6 jelenség volt, és Alex feszilten
figyelte, barmit is akar mondani. Endurant ezenkivil valami beletor6dé
szomorusag érzése lengte kordl.

De kihtzta magéat, és egyenes gerinccel Allt, mint ahogy a teremben
tartozkodok tobbsége, életkortdl flggetlendl. Alit, és tanulmanyozta O&ket,
és valamire figyelt, amit csak 6 hallhatott. Alex azon gondolkodott, hogy
vajon az egyszerl tolmacsgombnal valami fejlettebb eszkéz van-e néla,
talan valamilyen ultraminiatlir eszkdz, amely lehetévé teszi, hogy 4&llando
kapcsolatot tartson feletteseivel.

A nagykdvet tétovazasa lehet6séget adott Alexnek, hogy megmozdul-
jon, anélkil hogy foloslegesen magara vonnad a figyelmet. Megprobalt
egyszerre Enduranra és a laba elé figyelni, és elindult, hogy utat torjon az
0sszevissza all6 székek kozott.

— Bocsanat... elnézést... pardon... — Csak remélhette, hogy menteget6-
zését helyesen értik a helyiségben mikddé tolmacsgombok segitségével.
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56 Szerencsétlenségére joval inkabb felhivta magara a figyelmet mint szeret-
te volna. Részben, mert ideges volt, részben, mert nehezen tudott kitérni
a kilénféle nem emberi lények tekergd végtagjai eldl.

Nem mozgott olyan flrgén, mint szokott, és megbotlott egy szék laba-
ban, hatralépett, és rataposott valamire, amely formdjara és méretére nézve
olyan volt, mint egy kerti 6nt6z6cs6. A csé visszacsapott, mint egy megta-
madott anakonda, kibillentette egyensulydbdl, és egyenesen beleesett az
Olébe valaminek, aminek olyan arca volt, mint egy megkinzott gérogdiny-
nye.
Erés kezek ragadtdk meg, és dvtak meg a sériléstdl. Alex j6 kozelrdl
lathatta ezeket a végtagokat, amint ismét all6 helyzetbe raktak 6t. Majd-
nem normalis kezek voltak, ha eltekintett zoldborsésziniktél és az atlatszo
hartyatdl, amely az ujjak kozoétt feszilt. A hartyat sotétvords erek haloztak
be.

A mogoétte tornyosuld hastémeg azonban nem ezekhez a baratsdgos
kezekhez tartozott, hanem a megsértett cs6hdz. Hasonlé csévek tekereg-
tek és kanyarogtak dihodten, és simogattdk azt, amelyikre Alex ralépett.
Képesnek latszottak arra, hogy akar egy kikotéi colopot is kitépjenek a
helyébdl.

Sem a tolméacs, sem az idegen arckifejezésének behaté ismerete nem
volt sziikséges ahhoz, hogy lassa, nem a megfeleld labujjra Iépett ra... izé,
csapra. Az idegen arcan hulldmzott a bdér, és a szemében csillogé dihét
barki lathatta, aki oda mert nézni. Alex nem mert, de a menekilés utja el
volt zarva, és nem merte megkockéztatni, hogy még valakit megsért a
teremben.

Amit a tolmacsgomb kozolt, az teljesen &sszhangban allt az idegen
hangsulyaval is:

— Te otromba, nehézkes kétlabu! Mindjart g'run-porrd morzsollak! — Egy
hadonészé csap alig kerllte el Alex arcét.

Alex nem tudta, mi az a g'run-por, de meg volt gy6zddve rbla, hogy
jelenlegi allaga kellemesebb. Nagyot nyelve igyekezett megfelel6 vélaszt
dsszehozni.

— lgazan sajndlom, izé... uram. — Lélekben megkdnnyebbilten sbéhaj-
tott, amikor a teremtmény erre nem reagdlt. Legalabb a nemét eltalalta. -
Véletlen volt. Nem akartam. Idegen vagyok itt. Csak betévedtem. — Fol-
emelte a ruhacsomoét. — Létja? Még idém sem volt atoltdézni, csak nem
akartam lekésni az eligazitast. Es kildnben is, mindnyajan azért vagyunk
itt, mert ugyanazon az oldalon allunk, nem igaz? Nincs értelme egymassal
harcolnunk, ugye?

A nagydarab idegen még egy pillanatig rameredt. Aztdn elképesztd
morgas tort ki belble, és visszazbttyent a székre, még valamit morogva az
Lormotlan kétlabuakrol” és hajlamukrél, hogy mindenre ralépjenek, ami a
szemilk elé keril. De kezdeti diihe elparolgott.

Alex Ovatosan folytatta utjat az Ures szék felé, amelyet a tdloldalrdl
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My

kinézett maganak. Torténetesen a baratsagos, héartyas kezl idegen mellett
volt, aki elkapta az el6bb, mikor megingott.

— Tényleg véletlen volt — motyogta.

— Nem kételkedem benne — slgta vissza 0 ismerése. — llyet csak egy suilt
bolond csinadlna szandékosan. Az ember nem kot bele egy Bodatiba.
Annyira szeretnek verekedni. Ezért jelentkeztek annyian o6nként, hogy
részt vegyenek ebben a hébordban, bar én megértem, hogy a tobbségiket
a héatsé vonalakban tartjdk, a hadtdpnal meg a szallitéknal. Tal impulzivak
és vakmeréek ahhoz, hogy rajuk lehetne bizni egy csillagbombazot. Faji
sajatossaguk, hogy ugy mondjam, hogy sajat labukba I8jenek. De jé tudni,
hogy itt vannak, ha netan 6ngyilkos védelemre keril sor.

Alex megemésztette az informé&ciét, és gyorsan belekapaszkodott a
kulcsszoba. -

— Elnézést, azt mondtad, hogy ,ez a habord™?

Az idegen bizonytalanul nézett ra, pillantasa végigfutott Alex arcatol a
kezében tartott egyenruhaig.

— Természetesen. Mit gondolsz, mi masért vagyunk itt?

— Nem tudom. Nekem azt mondtdk — mondta lassan —hogy valamiféle
kitintetésben részesilok.

— Ah! — A hartyds idegen elégedettnek latszott. — Kis nyelvi probléma.
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58Nem mintha a megbizatdsod nem lenne kitlintetés, de sok fligg a faji
gondolkodasmaodtdl. Tényleg nem tudod, mi torténik itt, igaz?

— Nem nagyon.

Az idegen harakolva Iélegzett.

— Besoroztak a szOvetségi hader6be, hogy...

Ennyi sem Kkellett, hogy Alex agya kapcsoljon. A tobbit kivilrél tudta.
Kiviulrél tudta, hiszen hanyszor, de hanyszor hallotta a monoton gépi
hangot ugyanezeket a szavakat mondani, mindig ugyanolyan hangsullyal,
egy fadoboz fedele alél. Egy dobozbdl, amely artatlanul &llt a tornidcon a
Csillagsugar Csillagfény lakdkocsitelep elétt.

A videojaték ismerés hangja most nagyon messze volt, éppen ugy, mint
a lakokocsitelep vagy barmi mas, amit ismerésnek nevezhetett. Tébolyitd
volt ugyanezeket a szavakat hallani egy sikos bérl idegen szgjabdl, aki ott
ult mellette — noha szamithatott volna erre.

Elsé gondolata Centauri volt. Fiatal életében el&szor jutott eszébe, hogy
kitekerné egy felnétt nyakat. Ez mér az érettség jele volt, hiszen megddb-
bent6 Utemben valt felnétté. De Centaurinak nyoma sem volt. Alex nem
hitte, hogy latja még valaha az 6reget.

Szembe kell nézni vele: becsapték.

— ...Védelmezd a Hatarvidéket Xur és a Ko-Dan flotta ellen — motyogta,
befejezve az idegen baratja &ltal elkezdett mondatot. Most mar minden
vilagos. Tul vilagos.

Nem jaték volt. Valdsag. Nyilvanvald, a videojaték, amelyet O6rdk és
negyeddollarosok tucatjai utan legydrt, joval tébb volt, mint egy jatékszer,
amelyet a Szilikonvélgy milszaki favagoi 0Osszebitykoltek, hogy a tiné-
dzsereket megfosszak a zsebpénziktdl. A jaték agy nézett ki, mint a tobbi
videojaték, ugy kellett rajta jatszani, mint a tobbin, de a fegyverek kezel6-
gombjait és a hadicseleket nem egy programoz6 fantazigjabdl szedték,
hanem valddi csillagktzi hadmiveletekbdl. A valésagbol.

Besoroztdk, mert sikeres volt a jatékban. Ezt mar biztosan tudhatta. Volt
valami titokzatos kapcsolat a jaték és e tavoli hdbord kozétt. Valamilyen
okbdl kivilallokat is kivalasztottak, hogy részt vegyenek az eljévendd
harchan, és a j0 0Oreg mesterjatékos Alex kozéjik keveredett. Micsoda
megtiszteltetés! Micsoda szerencse! Mekkora jutalom! A vigaszdij.

Egy videojatéknak &lcazott, gondosan Osszeallitott teszten megfelelt, és
ezzel jogot nyert ra, hogy végighurcoljak a fél galaxison, hogy idegenekre
[6v6lddzzon. Nem mondom, szép!

Aggodalmasan pillantott a kijarat felé, de minden ajté zarva volt. Az
egybegy(lt Iényeken valamilyen varakozds hangulata érz6dott, és Alexnek
be kellett vallania, hogy 6 is bizonyos kivancsisaggal varja, mit fog Endu-
ran nagykévet mondani. Mindenesetre az egyetlen félig szabad atjar6 a
székétél a tornyosuld Bodati el6tt vezetett el, és erre az Utra nem Ohajtott
még egyszer ralépni.

Mellesleg, ez nem volt benne a jatékban. A jaték sosem mondott egy
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gzgét sem csata el6tti tandcskozasrl vagy egy szovetségi vezetd latogata-
sarél. Aggodalmai ellenére kivancsi volt. A Szbvetség valosag volt, nem
egy sor szintetikus szo6.

Tobbrél van szd8, mint ismétlédd drcsatakrol. A videojatékon végrehaj-
tott akcidk mogott értelem van, igazi lények, kockan forgé érdekek. Joval
tébb, mint néhany tetves negyeddollaros, ez biztos.

Bar legcsekélyebb szandéka sem volt ebben részt venni, nem tudta
kivonni magét a kortilotte zajlé események izgalma aldl.

Kllénben is, be van zarva az eligazitéterembe, legaldbbis, amig a Bodati
meg nem mozdul. Ezzel az er6ével hatrad6lhet és figyelheti a szdnokot.
Semmi sincs hidba. J6 angoldolgozat siilhet ki bel6le.

Sajat bajair6l hamar megfeledkezett, ahogy bekapcsolédott a nagyko-
vet beszédébe. Endurannak és a teremben 16 tobbi Iénynek ez nem jaték.

Vildgok sorsardl volt szo.

A nagykovet hangjabdél szomorisidg aradt, de hatarozottsag is. Alex
tudta, hogy Enduran értelmes lény, aki megveti a haborat, mint a civilizalt
fajok teljes lealacsonyodaséat, aki azonban rakényszerilt, hogy vallalja és
szervezze a fegyveres ellenallast Alex érezte, hogy ez a dontés atsugarzik
felé, és rokonszenvet érzett iranta. Nem volt konnyl a beszéd Enduran
szdmara. Szemlatomast kelletlentl beszélt a kozelgé 0Osszecsapasrol,
mintha az olyan szavak kimondasa, mint ,habord” és ,ltkozet”, fizikai
fjdalmat okozna neki.

— Evezredekkel ezelétt 6seink, a ti Oseitek, létrehoztak a Szovetséget:
békés, civilizalt vilhgok és népek szOvetségét. Lemondtunk a tovabbi
terjeszkedésrél, mert Ggy hittik, hogy a tovabbi ndvekedés kormanyzasi
nehézségeket okoz a tul nagy szervezetben.

Méasok, a szbvetségen kiviliek, mindig is irigyelték stabilitAsunkat és
vivmanyainkat. Barbar betoréseik elleni védekezésul hoztuk létre a Hatar-
vidéket egy olyan terlletet, amelyre a Szovetség nem tartott igényt, de
azt sem engedtik meg, hogy mas igényt tartson r4. Mint tudjatok, a
csillagkodzi térben lehetetlen pontos hatérvonalat megéllapitani a hatalmas
tavolsagok miatt, ezért a valdédi Hatarvidék inkdbb csak elméletben létezik,
illetve létezett.

Megfordult és a mogotte lebegd Kkivilagitott képerny6re mutatott. Az
ernyén fénycsikok mozogtak, dsszhangban a szavaival, mintegy kijelenté-
seit illusztralva.

— A Szovetség minden tagvilagat folszereltik egy védbernybvel, amely
képes megakadalyozni barmely ellenségesnek vélt hajo vagy hajoraj atha-
toldsat. Mint sokan koziletek tudjak, ez az erny6 mikddésképtelenné teszi
valamennyi modern jarmi hajtomivét és képes megbénitani egy egész
kozeledd flottat; egyszerre vagy egyenként, ahogy a szikség diktalja.
Minél kozelebb jon az ellenséges hajé, annal pusztitbbb a véddernyd
hatasa. Csodalatos, mégis kulturalt fegyver.

A zlrzavartél és a hébori duldsaitol biztonsdgban, mi, rylosiak és a
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ggbvetség tobbi vilaga élveztik a virdgzast és a kényelmet, amely azoknak
jut osztélyrésziil, akik a haborival szemben a békét vélasztjak. E primitiv
konfliktusoktdl elszigetelve, jol ment a sorunk. Minden népnek jol ment.

Minden értelmes teremtmény szdméra gy tlnhet, hogy a héborunal
jobb a béke. Es mégis vannak, akik azt hiszik, hogy megszerezhetik, amit
maguk nem tudnak megteremteni; Ugy, hogy er6szakkal veszik el masok-
tél. Hatalmas hadigépezeteket tudnak épiteni, de nem latjak, milyen osto-
ba a szandékuk. Mégis, egy kis elme is tonkreteheti a nagy békét. Ezzel
a veszéllyel keriltiink most szembe.

Félek, az értelmes szavak ideje elmult. A Hatarvidék fennall, athatolha-
tatlan, mint mindig, az erny6k éppoly hatékonyak, mint amikor annak
idején megtervezték és folszerelték. Készen allnak, hogy visszaverjenek
minden kilsé tAmadast.

A veszély belul leselkedik. Elarultak benninket. A Hatérvidéket sajat
sorainkbdl fenyegeti veszély. Gyanitjuk, hogy valaki a legkorszeribb kato-
nai hirkdzlés segitségével kiszolgéltatta a védbernybk tervrajzat a Ko-
Danoknak.

Ez a bejelentés soknyelvl, idegen morgast valtott ki, ahogy vitatkozni
kezdtek a jelentéségérél. Enduran hagyta 6ket egy darabig beszélni, majd
csendet kért.

— A biztonsagi szolgalatot tizszeresére noveltik az egyes véd6erny6-
allomasok és létesitmények koril a Szovetség valamennyi vildgan. Kuta-
téink éjjel-nappal dolgoznak, hogy megtalaljak a moddjat az ernydk atala-
kithsanak, amely megakadalyozhatja a jelek eltorzitasat, vagy hogy belil-
ré6l megszakitsdk. De ehhez a munkahoz id6 kell, és nem lehet elkapkodni.
Most viszont Ugy tlnik, nincs ra elég idénk.

Itt, Ryloson kulonésen sebezheték vagyunk, mert errél a vilagrél szér-
mazik az &rul6. Es nem egyedil dolgozik. Az abszolit hatalom fantomja
sok, egyébként tisztességes &allampolgart megkisérthet. Ez régi szabaly, a
Szovetség el6tti  torténelem folyaman tdbbszor eléfordult. Az abszolit
hatalom olyan csdber6, amelynek csak a legerésebbek képesek ellenallni.

Ami még rosszabb, agy néttink fel, hogy kozben nem lettiink bdlcseb-
bek. A béke és a virdgzas egyulttal egyhangusagot é€s unalmat is hozott.
Vannak, akik az ilyen személyes elégedetlenséget a pusztitds hullaméaval
akarjdk levezetni. Nem tor6dnek azzal, hogy ha szandékuk valéra valik,
széthullik-e a Szovetség vagy sem. Csak az izgalom és kaland érdekli &ket,
amit a haboru nydijt.

De nem 6k a veszedelmesek. Ezek betegek, ostobak, félretajékoztatottak
és félrevezetettek. Mégis, ha torekvéseik talalkoznak az igazi arulék sokkal
prozaibb gonoszsagéaval, nagyon is komoly veszélyt jelenthetnek.

Ezért nemcsak a Ko-Danoktdl kell félnink, hanem sajat fajtanktdl is.
Ugy tinik, az a sorsunk, hogy még egyszer, utoljara, 6nmagunk ellen
harcoljunk. A torténészek szerint az ilyen zirzavarok szikségszerlek, és
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P%gy sikerlilt a nagy béke koradt a végsékig nyuUjtanunk. Ha lekizdjik ezt
a megrazkodtatast, az a béke hosszl idére visszatér.

Ha nem... — olyan mozdulatot tett, ami a véllvonogatas rylosi megfelel6-
je volt — akkor nagy a valészinlisége, hogy a Szovetség széthullik a
polgarhdbortiban, egyes vilagok tartdsan ellendlinak, masok az aruldkhoz
csatlakoznak. Amit ez utébbiak nem latnak, az az, hogy a felfordulas
mogott ottt varakoznak a Ko-Danok; tirelmesen és készen arra, hogy
minden vildgot elfoglaljanak. Ezt nem engedhetjik meg. Nem szabad
megengedniink, hogy bekdvetkezzék.

A hatuk mogé mutatott, ahol a csillogd, hatalmas hajok sorakoztak kint
a tanacsterem mogotti nagy hangéarban.

— lgy hat nincs mas valasztasunk, mint félretenni az ellentétek elsimita-
sanak békés modszereit és leporolni egy harciasabb kor eszkodzeit. Feldji-
tottak és modernizdltdk 6ket. Most hatékonyabbak, és szomortan Kkell
mondanom, sokkal inkabb halalt hozék barminél, ami repilni tud. &seink
csodalnak Uj képességeiket. En képtelen vagyok ra. — Mélyet sohajtott.

Mégis ugy tdnik, hasznalnunk kell ©6ket. Hitink szerint felilmulnak
minden fegyvert, amely az &rulok és a Ko-Danok fegyvertaraban talalhato.
Ellendllasra nyilvan szamitanak, ha tadmadnak... de ilyen hatékony ellenal-
lasra nem. Tudjdk, hogy évszazadokon &t megbiztunk a Hatarvidék véd-
erejében. Nem vérjak téliink, hogy mi tamadjunk.

— Honnét tudhatjuk biztosan, mijik van a Ko-Danoknak? — érdekl6dott
egy hang a gytilekezet hatsoé soraibdl.

Enduran megengedett maganak egy halvany, nagyon emberi mosolyt.

— Csupan mert a békére toreksziink, nem jelenti azt, hogy nem készi-
link a hébordra. Ott vannak a mi embereink is az arulék kozétt. Meg
vagyunk gy6z6dve, hogy csillagbombazéink mai é&llapotukban, teljesen
feltjitva és korszer(isitve, a SzOvetség leheté legjobb csillagharcosainak
irdnyitdsaval mindent felliimudlnak, amit a Ko-Danok épithettek. Ha id6-
ben cseleksziink. Még nem tudjuk biztosan, hogyan jelentik be szandékai-
kat az arulok és a Ko-Danok.

Elnézett folottik, at az Uvegfalon a hatalmas hangarban varakozd hajok
sora felé.

— Annyi értelem, annyi eréfeszités és energia 6si harci gépek atépitésére
pazarolva! Egyuttvéve sincsenek olyan elegansak és id6allék, mint egyet-
len dalciklus. — Ismét a véarakoz6 pilétakra és legénységre vetette pillanta-
sat. — Micsoda tragédial Elgondolni, milyen messzire jutottunk, mennyi
mindent elértiink sajat védelmink érdekében. Mert egyfeldl birtokunkban
vannak ezek a gépek és a tehetség, hogy tovabbfejlesszik &ket; masfeldl
a képesség, hogy hasznaljuk 6ket a harcban, kiveszett a tdbbséghdl a
hosszu béke évei alatt.

Ezért volt a kimerité hajsza, amely itt 6sszehozott benninket. Mint
ahogy ezek a jarmivek viharos fiatalsagunk maradvanyai/ugyanigy ti is,
€s a képességeitek, amelyet megbriztetek. Tudjatok, ti mind a maualt emlékei
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9§gytok. Kevesen maradtak, akik hasznalni tudjdk ezeket a hajokat. A béke
kényelmességet szil, a kényelem eltompitja a harci reflexeket és 0sztono-
ket és amit, hm, a harckészség adomanyanak nevezhetnénk.

A SzoOvetség polgarainak millidrdjai kozil, akik kényelemben és jolétben
néttek fel, csak nagyon kevesen maradtak, akik ennek a képességnek a
birtokaban vannak. Csak néhanyan. Ti néhanyan. — Ezt hagyta megemész-
teni, miel6tt hozzéatette: — Civilizacionk jovéje, az egész SzOvetségeé, tdle-
tek flgg. Téletek; a legkiléndsebb atavizmusoktdl, akik a legprimitiveb-
bek, mégis leglgyesebbek vagytok koztink. Ez olyan tehetség, amelyre
én nem vagyom. Sajnallak benneteket érte. Irigyellek érte. Tisztellek érte.

Az elfojtott ujjongas kitdbrt az egybegydlt harcosokbdl. Sokan koézilik
csavargok voltak, beilleszkedésre képtelenek Ryloson és a tobbi vilagon.
Most, amiért eddig kikozositették 6ket, a megvaltast jelentette szamukra.
E hébord utdn megmentéknek tekintik O&ket; talan nem szeretik majd, de
tisztelni fogjak 6ket. Mindenki az el6ttik allé ttkbzetre gondolt.

Mindenki, egy kivételével, aki gondolatait megtartotta maganak, és
kétségbeesetten szeretett volna valahol mashol lenni.

Enduran tirelmesen megvarta, mig lecsillapodik a lelkesedés és a vad
kidltozds. A pszichologusok megmondtak neki, hogy valami effélére sza-
mithat, mégis megrazta az erbszak ilyen csupasz megnyilvanuldsa a joél
nevelt szévetségi polgarok részérél.

Mégis kedvezd jel. llyen polgarok nélkil nem lenne esélyiik megallitani
a Ko-Danok elérenyomulasat. Tanulmanyozta a sok kilonféle arcot és
arckifejezést, és csodalkozott a hasonlatossagon. Az 6sztdn, hogy harcol-
janak, oljenek, kizdjenek, az évszadzados béke soran kiveszett a lakossag
tobbségébdl. Az &si érzelmek maradvanyai azonban megmaradtak. Mind-
annyiukat nagyon sajnalta.

— Egyedil ti — folytatta, kdzben gydlolte, amit csindl, gyUlélte a primitiv
érzelmek gondosan kidolgozott manipulaldsat, ugyanakkor tudta, hogy
mennyire fontos — alltok koztink és a Ko-Danok sotét fenyegetése kozott.
Nektek kell megtennetek, amit mi, a tdbbiek mér nem tudunk megtenni.
Nektek kell magatokat a civilizaci6 és a k&osz kozé vetnetek, a vagyak és
az anarchia kozé. Nektek kell ellenalinotok, harcolnotok, pusztitanotok!

— A beszédtél elszorult a torka, és nem tudott tobbet mondani.

Nem is kellett. A pszichologusok altal gondosan megtervezett beszéd
pontosan azt a hatast tette a csillagbombazok pil6taira, amilyet kellett.
A tarsasdgon teljesen egyforma érzés vett erét, elnyomva az olyan kdzon-
séges dolgokat, mint faji kulonbségek, szarmazas, vilagok. Ezek a pilétak
€s navigatorok csokkent értékiek voltak, akikre Enduran szavai fantaszti-
kus hatast gyakoroltak.

— Gyb6zelem vagy halall — orditotta egy egyenruhds hadtiptiszt. A kial-
tast atvették a tobbiek is, beleértve a pilétakat.

A hanger6tél Enduran megremegett. Figyelmeztették erre, és a nyugta-
tok, amiket beadtak neki, segitettek, hogy nyugodt maradjon, de a nyers
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grA(jszak érzése, amely most eluralkodott a teremben, borzasztéan nyugta-
lanitd volt barkinek, aki civilizalt Iénynek tartotta magat.

Azért vélasztottak 6t ennek a szinjatéknak a megtartasara, mert a vizsgéa-
latok szerint érzelmileg rugalmasabb volt kollégainadl. Amilyen dihvel
reagéltak a harcosok a beszédre, a szegény Masurv vagy Cann'our, akik
masodsorban tartottdk volna az el6adéast, biztosan elajultak volna a pdédiu-
mon.

Most mind talpon voltak, mint valami él§ vihar rohangéltak koérbe a
teremben, pilétak és navigatorok, technikusok és mérnokok, akiket mind
érzelmi alkatuk fogyatékossagai alapjan valogattak 0Ossze. Fogyatékossag,
amely miatt pariak voltak otthoni vilagukon, de hésok az eljbvendd csata-
ban. Lelkesen csapkodtdk egymast kezikkel vagy csapjaik végeével, to-
gették egymas hatadt vagy taréjat, ahogy szitottdk egymasban a tlzet.
A harci tlizet, mondta magéaban Enduran. Még nem vagyunk elég fejlettek.

Ez itt most mindenki més szdmara boldogséag volt.

Alex is folugrott a tdbbiekkel egyitt, keresztiilvergbdott a tobmegen, és
vigyazott, hogy a nagy izgalomban ne tapossdk agyon. Nem meghataro-
zott irdnyba ment, csak a tuls6 falat akarta elérni, anélkil hogy elbotlana
egy székben vagy egy Bodati-csapban. Néhany masodperc alatt kiért a
nyilt térre a terem tuloldalan.

Egy ismer6és alak siklott 4 a todmegen, és minden figyelmét egy marék
csillog, kristalyforma dologra 6sszpontositotta.

Alex nekilédult, hogy attdrje magat a tdmeg még elétte allé részén, nem
torédve az idénkénti felkialtdsokkal, még arra sem figyelt, hogy esetleg
nekimegy valami harcias Bodatinak. Az, alakot, aki felé igyekezett, egyen-
ruhas idegen kisérte. Mindketten egy nyitott ajté felé tartottak.

— Centauri, Centauri, varj!

Toborzoja-elrabléja nem hallotta meg. Vagy talan igen, és azért sietett
ki a terembdl. Alex végre kiszabadult az idegen testek szoritdsdbdl. Ujjon-
gasuk és flttyszavuk visszhangzén a filében, ahogy végigrohant egy
rovid el6téren a kdzponti hangérba.

A hangar tele volt zajos berendezésekkel, amelyeket a furcsa l|ények
szokdsos vegyes csoportja mikodtetett, némelyikik még kildnbdsebb
form4ja volt, mint a gép, amellyel dolgozott. Centaurinak hdlt helye volt,
béar ugy tlnt, hogy egy ismerds arnyékot lat elt(inni egy tavoli sarokban.

Integetve és kiabalva rohant, nem is figyelve, hova megy. Szerencséjére
az idegen, akinek nekirohant, nem Bodati volt.
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Egészen emberszerd volt, de teljesen kopasz. Kerek koponydjat és mélyen
Ul6, sarga szemét vastag, narancssarga szarupancél fedte. Alexnek a siva-
tagi pocsolyamedrek jutottak az eszébe rola, amelyeket a tébb hdnapos
perzsel6 héség széarazra és rancosra szarit. Magas volt (Alex himnem{nek
nézte, késébb kiderilt, helyesen), és hal' istennek nem voltak csapjai.

— Bocsanat — menteget6zott Alex. Centauri most mar teljesen eltliint, és
nem volt lehetésége megtudni, merre ment.

— Ez tiltott terilet, belépés csak... — Az idegen egy tizedmasodpercre
elhallgatott, alaposabban szemigyre vette Alexet, mikdzben mindketten
térdeltek, hogy 0Osszeszedjék Alex ruhdit és a maréknyi apro alkatrészt,
amelyet a magas lény vitt valahova. — Nem tudom, milyen fajhoz tartozol
— mondta.

— Emberi. — Alex a hat hivelyk hosszi valamit bamulta, ami a kezében
volt. Ugy nézett ki, mint egy talméretezett golyostoll és egy elektromos
fogkefe keresztez6dése. Gyanitotta, hogy egyik sem, és atnyljtotta a
maésiknak. — A Foldrél — tette hozz4.
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66 _ wilyen foldrsl?

— Csak egyszerlien Fold. Nem szeretjik bonyolitani a dolgokat. — Nem
hiszem el, hogy itt beszélgetek ezzel, mondta magaban, egy cseppet sem
hiszem el.

— Ez egy egyenruha — mutatott az idegen vastag boéri kezével Alex
ruhacsomoéjéra.

— Aha! — Alex végre Osszeszedte a ruhakat. Ahogy visszatette a karjara,
az idegen megpillantotta az elején a jelzést. Viselkedése hirtelen megval-
tozott.

— Bocsass meg, csillagharcos. En Grig navigator-piléta vagyok. Szolga-
latodra, uram!

Valami lehetetlen Gdv6zld mozdulatot tett, amelyet Alex érdekesnek
talalt, de képtelen volt utdnozni. Ezért megfogta a vastag kezet, és megraz-
ta. Grig gondterhelten tanulmanyozta kezét, miutan kiszabaditotta.

— Kulénos szokas.

— Mi kedveljuk.

— Individudlis, mégis bizalmas ez a személyes fizikai kontaktus. Engem
nem tllsdgosan izgat, de mindenkinek joga van a maga modjan Udvozoélni
a masikat, nem igaz?

— Ha te mondod, Grig. — Alex a néma csillagbhombazok felé intett a
fejével. — llyennel replilsz?

— En, repuloék? Ugy érted, mint harci pil6ta? Istenem, dehogy. Navigator
és pilta vagyok. En vezetem a hajot a csata alatt, hogy mentesitsem a
vezetéstl a csillagharcosokat, hogy azt tehessék, amit a legjobban tud-
nak: harcoljanak.

— A munkad nehezebbnek tlinik, mint a masiké.

— Egy cseppet sem. Nekem csak technikai problémakkal kell megbirk6z-
nom, nem lelkiekkel. Van neved?

— Bocsanat. Alex Rogan vagyok.

— Két neved van?

— Nélunk ez a szokas.

— A névadéas rendszerr6l rendszerre, kultarardl kultdrara véltozik. Az
egynél tobb név hasznalatat szikségtelen kettésségnek tartom, bar van-
nak fajok, amelyek tucatnyi vagy még anndl is tébb nevet hasznalnak.

— Nem szeretném aldirni a nevem, ha olyan hosszu lenne.

Alex U0 ismer@sét tanulmanyozta. Grig tobb mint udvarias volt: egyene-
sen tisztelettudd. Alex egyenesnek, becsiletesnek latta, nem gondolta,
hogy be akarnd csapni. Talan itt a lehet6ség, hogy nyilt vélaszt kapjon
néhany kérdésére.

— Figyelj, Grig, talan segithetsz nekem. Tudod, jatszottam ezt a jatékot
otthon, egy ilyen videojatékot, és akkor jon ez a hapsi, csakhogy nem
hapsi. ldegen, nem ember. Bellok az autdjaba, csakhogy az nem auto,
hanem (rhajo, és itt valahol egy nagy tévedés van az egészben.

Grig visszabamult ra.
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67 . .
— Baratom, nagyon zavaros, amit mondasz.

— Es ez még alatta marad a valdsagnak, navigator.

— Azt mondtad, tévedés tortént. Milyen tévedés?

— En nem tartozom ide. Azt hittem, nagy jutalmat vagy valamit nyertem,
mert egymilli6 pontot értem el a jatékban. Azt hittem, bemegylink, mond-
juk, egy belvarosi motelba, hogy megtargyaljuk. Aztdn azt hittem, beme-
gylink Los Angelesbe vagy valahova, hogy atadjdk. A végén sokkal mesz-
szebbre jutottam, jutalom pedig sehol. — Megemelte a ruhacsomét. — Ezt
nem vehetem fel. Az el6bb csillagharcosnak szdlitottal. Nem vagyok csil-
lagharcos, csak egy kolyok.

— A csillagharcosi képesség nem életkori sajatossag, Alex Rogan.

— Csak Alex.

— Akkor Alex. Ez szokatlan adottsdgok specidlis kombinacidja: bator-
sag, rugalmassadg stresszhelyzetben, képesség a gyors dontésre nagy nyo-
mas alatt, reflexek, szellemi képességek, eltokéltség és igy tovabb. Nem
értek hozza, hogy mindet felsoroljam, ahhoz még kevésbé, hogy megma-
gyarazzam. De ugy tlinik, azért hoztak ide, hogy csillagharcos légy, és az
egyenruhadat is megkaptad.

Alex hevesen megrazta a fejét.

— Nana! Sz6 sincs rola. En ezt nem veszem fel. Ennekem semmi dolgom
itt. Mar mondtam, az egész egy oriasi tévedés.

Most Grig elbizonytalanodott.

— Ugy értsem, tulajdonképpen visszautasitod a megtiszteltetést, hogy
csillagharcos légy?

— Eltaldltad — mondta megkoénnyebbllt sohajjal Alex, és orilt, hogy
valakinek legalabb elmagyarazhatta allaspontjat. — Azonkivil, hogy ne-
vezheted megtiszteltetésnek, mikor a SzoOvetség nagykdvete primitiveknek
nevezett minket?

— Azért, mert egy tehetség ritka, attol még nem kevésbé értékes, Alex.
Vannak miivészeink, akik primitiv technikakat alkalmaznak. Ett6l még nem
értéktelenebb a mivészetik. Vannak zeneszerzOk, akik évezredes motivu-
mokra alapozva tervezik zenemdiveiket. Ett6l még a miveik nem kevésbhé
hatdsosak.

— Akkor is — ismételte csokonydsen Alex. — Nekem semmi dolgom itt.

— Rendkivili! Hallatlan! Nem az, hogy tévedésbdl keriltél ide, hanem
hogy visszautasitod a megtiszteltetést, hogy csillagharcos lehetsz. Csak
nagyon kevesen alkalmasak ra. Tekintheted primitivnek, de mégis jelentds
megtiszteltetés. Te meg egyszerlen visszautasitod. — Mélyen elgondolko-
dott. — Varj egy pillanatig. Mondd még egyszer: hova valdsi vagy?

— Mondtam, hogy a Foldre, és senkivel nem hébordzunk, legfeljebb
egymassal.

— Fold, Fold — dinnyogte Grig. — Prébalom felidézni. Talan Quarlia
kozelében van. — Felragyogott az arca. — Igen, emlékszem mar. Jelentékte-
len hely, jécskan kivil esik a szokasos felderité atvonalakon.
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68_ Mi szeretjiuk — mondta védekezéen Alex.

— Ez nagyon kilonds. Ha galogréfiai ismereteim nem csalnak, a Fdold
formalisan nem tagja a Szévetségnek.

— Amennyire éh tudom, még nem formalisan sem vagyunk tagjai. Az én
bolygdbmon mindenki azt hiszi, ti az 6 fantazigjuk sziileményei vagytok.

— Primitiv fajok tipikus reakci6ja, akik a mindenség kozéppontjanak
tartjak magukat. Ez nem személyeskedés, Alex Rogan. Alex.

— Nem tortént semmi — valaszolta Alex. — Egyetértek veled, Grig. Nem
vagyunk valami szerény tarsasdg. Most sem értesz egyet, hogy nem va-
gyok ide val6? Ez nem az én harcom.

— Az egész mer6ben szokatlan. A Foldet nem is szandékoznak félvenni
a SzoOvetségbe, amig lakéi el nem érik a kovetkezd fejlettségi szintet. -
Hirtelen éles pillantast vetett Alexre. — Mondd el, hogyan soroztak be.

— Egy jaték segitségével. Egy gép. Valamiféle szimulator.

— Nem, nem. Nem gy értem, hogyan teszteltek. Tulajdonképpen ki
hozott ide?

— Egy lrge, aki Centaurinak nevezi magat. Ezt viccesnek talaltam, mert

igy hiviak a napunkhoz legkozelebbi csillagot és... — Elhallgatott, és a
navigator hata mogé bamult. — Es most ott megy. — Integetni kezdett. -
Hé, Centauri!

— A, Centauri! — Grig megnyugodott. Minden a helyére kerdilt.

— Ismered? — tudakolta Alex, mikdzben arrafelé indultak, ahol a szdban
forgo illetd egy rylosi tiszttel vitatkozott.

— Jél ismerem; személyesen is meg a hirneve révén is. — Grig hangja
Ovatosan semleges volt. — Nem te vagy a manipulécidinak az els¢ &ldoza-
ta. Nagyon okos, és kétes tevékenységét a hamis egyszeriiség alarca mogé
rejti. Ezt az Ugyet gyorsan megoldjuk, biztosithatlak.

— Az j6 lesz — mondta Alex, kissé jobban érezve magéat, mint eddig.
Az dregember még mindig a markaban szorongatta a kristalyokat vagy

miket, pillantasa ide-oda cikazott a kincsei és a vele orditozé tiszt tekintete
kozott. A nevét hallva a folyosd felé nézett, és meglatta a kozeledé Alexet
és Griget.

Alex jécskdn meglep6dott, amikor Centauri visszaintegetett, és arcatla-
nul elébe jott Udvozolni. Talan dgy gondolta az oOreg, legjobb védekezés
a tAmadas, és megprobalta Alexet elragadni 6rétdl.

Vagy pedig, noha Grig szavai az ellenkezgjét Aallitottak, az 6reg valdban
kissé dilis volt.

KinyUjtotta kezét, hogy kedvesen megsimogassa Alex hajat. Alex félre-
I6kte a kezét, és diihds arccal nézett a kéz tulajdonoséra.

Miel6tt barmit mondhatott volna, a rylosi tiszt megelézte 6ket.

— Utoljara mondom, Centauri — mondta diihdésen —, vedd le ezt a nevet-
séges alruhat!

— Nevetséges alruha? — méltatlankodott sértédotten Centauri, €s hamis
arcat simogatta. — En valahogy szeretem ezt a kiilsét. A legrugalmasabb
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gg a legkulonfélébb tartalmakat képes kifejezni egyszerlien bizonyos iz-
mok 6sszehlzaséaval.

— A hadsereg tagja vagy, barmilyen laza is ez a kapcsolat — er6skodott
a tiszt. — Szolgélatban a természetes formadban kell megjelenned.

— Széval szolgédlatban vagyok. Ez vicces. Azt hittem, most fizettek ki.

— Kifizettek? — szOlt kdzbe Grig. — Megint ezek az Excalibur-trikkok, mi,
Centauri?

Az dreg a navigéatorra bandzsitott.

— Ismerlek én téged?

— Grig els6 osztadlyd navigator-piléta besorozva Sesnetrdl, csillagbom-
béazo vezetésére.

— Sesnet, Sesnet — rancolta a homlokat Centauri —nem emlékszem,
hogy valaha is utaztam azon a vonalon.

— Lehet, hogy nem, de egyszer néhany uramitszobrot szallitottal Shro-
alr6l Woulddra egy olyan jaraton, amelyen én is szolgaltam. Emlékszem
a nevedre a nagy cirkusz miatt, ami a kik6tében volt, amikor kirakodtunk
a hajobdl, és a vevé majdnem szétszedte a kikotét, mert keresett valakit,
akit meg akart fojtani, lehetbleg téged. Ugyanis az 0Osszes drdga szobra
elolvadt a szallitas soran.

Centauri a padlot mustralgatta.

— A szobrokat mind megvizsgaltak, miel6tt elhagytuk Shro-alt.

— Biztosan igy volt. De a Shro-al és a Wouldd kozotti hémérséklet-
kilonbség épp elég volt ahhoz, hogy megolvassza a természetes gyantat,
amibdl a szobrok késziltek. igy héat szétolvadtak az erdés woulddi napsi-
tésben, csakagy, mint ahogy te beleolvadtal a tavolba.

— Nem az én hibam volt-tiltakozott Centauri. — A vevének tudnia kellett
volna annyit, hogy hitéberendezéssel vérja a nyavalyas szobrait. Es K-
[6nben is, hogy jon ez most ide?

— Csak magamat emlékeztettem - felelte konnyedén Grig —és ezt a
tisztet itt, hogy tudja, hogyan dolgozol. Azt hiszem, van egy kis problé-
mank.

— Valéban? — Orém volt nézni Centauri artatlan pillantasat. — En nem
latok semmi problémat. -Mig beszélt, gondosan keriilte Alex tekintetét.

— Eszedbe jutott valaha is — mondta nyugodtan Grig —hogy toérvénybe
Utkdzik a Szovetségen kivili vilagokbdl toborozni? Arr6l nem is beszélve,
hogy éretlen vildgon toboroztal, amelynek lakéi még az egymas elleni
h&boruskodas befejezését sem tanultdk meg?

— De ezek elmaradott, isten hata mogotti bolygok, ahol... -Alex arca
még jobban elsotétilt, mire Centauri kohogni kezdett, és igyekezett Osz-
szeszedni magat. — Ezek romlatlan, még nem korrumpalt civiliziciok, ahol
még megtaladlhatok az egyéni képességek, amelyek a csillagharcosnak
szilkségesek. Ugy véled, olyan bolygordl kellett volna Ujoncokat keresgél-
nem, mint mondjuk Bissandra, ahol mindenki vagy fest6, vagy kolt6?
Gondolod, néhany bdlcs rimpar mégszabadit a Ko-Dan veszedelemtdl?
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70_ Ez nem mentség. Akkor is tény, hogy ez nem a Foéld haboryja.

— Annak kellene lennie. Elég kozel jarnak hozza, hogy a Szovetség tagjai
legyenek. Es nincs a Fold is veszélyben? Vagy azt hiszed, a Ko-Danok
megallnak, ha meghdditjak a Szovetséget? Ezek telhetetlen hdditok. Ha
egyszer uralmuk ala hajtottdk a SzOvetséget, elindulnak a szervezetlen
rendszerek ellen, mint Quarlia vagy Sol.

— Nem feladatom a Ko-Danok politikajanak és mozgatérugdinak az
elemzése — valaszolta Grig.

— Azt meghiszem — vagott vissza Centauri, és ellentdmadasba lendiilt.

— Es hogy vélaszoljak a kérdésedre, ezdttal nem hasznéaltam az Excalibur-
tesztet. A kardok mar kimentek a divatbél a Foldon. Az () vizsgalati
modszer a szorakoztatGiparban hasznalt Ugynevezett videojaték volt. Nem
értem ezt az egész felhajtast— intett Alex felé. — Mondhatsz az indokaimrdl
€s a mobdszereimrél, amit akarsz, egyet nem tagadhatsz: bevéalnak. Mert
ennek itt van tehetsége.

Karjaval atolelte Alexet, mig hirtelen tamadt szenvedélyének targya
gyanakodva nézte.

— Nem szamit, tehetséges-e vagy sem — jelentette ki Grig.
Centauri megdermedt.

— Mit akar ez jelenteni?

— Lehet, hogy meglepddsz, Centauri, de nem akar csillagharcos lenni.
Erre a gondolatra Centauri nyilvan nem készilt fel. Megdobbenése,

ahogy lekapta karjat Alex vallardl, vilagosan elarulta.

— Nem akar... De hiszen tehetsége van hozza!

— Lehet, hogy van tehetsége, de nincs hajlandésidga. Akkor is szabad
valasztds kérdése. Senki nem kényszerithetd, hogy csillagharcosként szol-
géljon — emlékeztette Grig.

— Hogyne, természetesen — sziszegte Centauri. — De hogy valakinek
tehetsége van, és nem akarja hasznalni... ez nem illik semmiféle lelki
alkathoz!

— Emlékezz, mit mondtal te magad ezekrél a foldiekrdl.

— Tudom, de ilyesmit még soha nem tapasztaltam... — Alex felé fordult.

— Mi a baj, fiam? Gyava vagy? Bolond vagy? Hat nem fogod fel, milyen
stlyos helyzetben vagyunk, és hogy milyen egyedilallé lehetéséget kina-
lunk neked?

— Tudod, mit csindlhatsz az egyedilallé lehetéségeddell — Alex azon
vette észre magat, hogy kiabal. Talan igaza van Centaurinak. Lehet, hogy
bolond. De diihds is. — Err6l nem beszéltél nekem! Azt mondtad, kitlinte-
tést” kapok. Azt hittem, jutalmat értesz ezen, mert sok pontot értem el a
jatékban. Azt hittem, valédi jutalomra gondolsz, pénzre vagy ilyesmire.
Egy szoval sem emlitetted, hogy engem kivalasztottak, kiszemeltek vagy
kiemeltek, vagy akarminek nevezed, hogy harcoljak egy esztelen csillag-
kodzi haboruban!

Grig hangja komollya valt:
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— Szoval még meg sem mondtad neki, mir6l van egydltalan szd, miel6tt
idehoztad, és besoroztattad a szoOvetségi hadseregbe. Szabalytalan, telje-
sen szabdlytalan.

— Kés6 volt! — Centauri a navigatorrél a tisztre nézett, mikbzben mente-
get6zott. — Nem volt id6. Tudjatok, mit beszélnek, milyen kdzel van a
Ko-Dan flotta. Azonkivil nem gondoltam, hogy szikséges. Azt hittem,
ordini fog neki. Azt hittem, hogy ebbdl a szempontbdl normalis emberi
lény. Azok szeretnek harcolni! El kellene olvasnotok néhany torténelem-
konyviket. Tokéletes aberraltsag!

— Ez az egy mégis Ugy dontott, hogy nem harcol — mutatott ra Grig. -
A végsd dontést természetesen nem nekem kell meghoznom. — Odafordult
a rylosi fétiszt felé, aki eddig nyugodtan alldogalt mellettiik.

A tiszt most elérelépett, kinyUjtotta a kezét.

— Add vissza a fizetséget, Centauri. Add vissza a fizetséget, majd intéz-
kedem, hogy visszakiildjék a pénztarba, és eltekintink a vademeléstél. -
Alexre pillantott. — Raszedted egy éretlen idegen faj tudatlan képviselgjét.

— Hé, varjatok egy kicsit... — kezdte Alex, de nem tudta folytatni. Cen-
tauri tokéletesen eljatszotta, mintha komoly szivrohama lenne, hétratanto-
rodott, egyik kezével a fejéhez kapott, mig a masikkal gyamoltalanul
hadonaszott. v
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2_ Visszaadnia fizetséget? Elment az eszetek! Persze, megértem. A nagy
fesziltségtél, amit a harcra készllés okoz; Ujratanulni az 6si taktikat.
Szo6rnyen megerdltetd lehet.

— Nem olyan megeréltetd, mint amilyen neked lesz, ha nem hozod
azonnal helyre a hibadat.

Centauri igyekezett valamit meg6rizni hatarozottsagabal.

— Van fogalmatok réla, milyen soka tartott, mig kitalaltam ezeket a
teszteld jatékokat? Titokban kellett dolgoznom egy primitiv vildgon, az
engedélyezési eljarast latszatcégek mogé kellett rejtenem, a fejlett techno-
l6giat meg alcaznom kellett a kivancsi bennszilott mérndkok elétt. Tudja-
tok, milyen nehéz volt eladni az eredményt, és elérni, hogy a jatékot
megfeleléen terjesszék? Csak egy terjesztési hiba tette lehetévé, hogy
belebotoljak ebbe a rendkivili tehetségli, bar egylgyld fidba itt... Tudja-
tok, mibe kerllt elintézni, hogy senki ne babralhasson a gép fejlett techni-
kajaval? Nem is beszélve arrdl, hogy ravenni o&ket, hogy még karacsony
elétt elhelyezzék a jatéktermekben?

— Karéacsony?
— Helyi Gnnep, nagyjabdl megfelel a rylosi Viligmindenség Napnak.
— lgen, ez roppant kellemetlen lehet neked — mondta Grig, némileg

Centauri kizdelmes torténetének hatdsa ald keriilve, bar tudta, mire megy
ki —, és egyitt érzek veled. Akkor is fennall, hogy hazudtal ennek a kedves
fiatalembernek, aki inkabb nem akar végigmenni azon az Uuton, amelyet
alnok maodon jeldltél ki neki.

— Megmondtam neki, kildnleges kitlintetésben lesz része, és ez igaz -
jelentette ki Centauri. -Vagyis csak a részletekkel maradtam némileg adds.
Na és? Lattam 6t harcolni, lattam, hogyan banik a leegyszerUsitett csillag-
bombaz6é fegyverzetének vezérlésével a szimulatoron, amit terveztem.
Nem kell neki mas, mint egy jO navigator-pil6ta, mint te, hogy harcba
induljon, 6 lehetne a valaha élt legnagyobb csillagharcos!

— Centauri — tiltakozott Alex —,az csak jaték volt.

— Jaték? Te talan azt hitted, hogy csak jaték, pedig egy gondosan
kifundalt, alaposan ellen6érzott teszt volt. Teszt, amelyben mas, fiatal har-
cias fajok képviseléinek szézaival egyitt vettél részt. Es a teszt pontosan
medfelelt annak, amire szantam. Téged valasztott ki, flam, és most itt vagy.

— lgaz. Itt vagyok, hogy megdljenek.

A rylosi tiszt egyik labarél a masikra allt tirelmetlenségében, és kinyuj-
tott kezével gesztikulalt.

— Add vissza a fizetséget, Centauri! Vagy hivjam inkabb a biztonsagia-
kat?

— Nem Kkell elsietni a dolgokat. Minek ez a sietség? Ez itt egy katonai
létesitmény. Hova menekilhetnék?

— Neked mindig sikeriil valami helyet talalnod.

Centauri elfordult a tiszttél, és nem valaszolt. Inkdbb megprobélta pilla-
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r@tnyi nehézségeinek okozdjat meggy6ézni annak az Utnak a helyességé-
rél, amelyet az 6 j6 6reg Centauri baratja valasztott szamara.

— Miért mondod, hogy megodlnek? Nem gondolod komolyan, hogy
csillagharcosnak lenni veszélyes? Ostoba vagy, fiam. Mi lehetne veszé-
lyes?

— Tényleg, mi? — mordult fel Alex. — Valéban, semmi. Egyszerl kis
csillagkdzi hadbord néhany milliard harcossal. Mi lehet ebben veszélyes?

— Ermrél van szé — Centauri hangja elégedetten csengett, sikerilt csoda-
latos konnyedséggel semmibe vennie Alex gunyolédasat. — Semmi mast
nem kell tenned...

A hangarban zlirzavar tadmadt. Percek alatt mindenki tudataban volt,
hogy valami torténik. A kezek félretették a szerszamokat, mikdézben fegy-
veres osztagok siettek a harcalladspontokhoz, ha Ugy alakulna a helyzet,
hogy 16ni kell valamire, ami toébb, mint egy kellemetlen érzés.

A fény ingadozni kezdett; el6sz6r elsttétilt a legnagyobb nyilt térség
kozepe, majd felragyogott, és a sima, fehér izzds tomor, vilagité gdmbbé
allt 6ssze. A fény megszilardult és foler6sodott.

— Mi ez? — suttogta Grignek Alex.

— Vetitett kép. A Ko-Danok valahogy megtudtak, hol van a vezérl6koz-
pontunk.

Alex gondolkodott egy pillanatig.

— Az aruldk, akiket Enduran emlitett. Ok lehettek.

— lgen, az &rulok.

— Sokan vannak?

— Nem, de elegen, hogy gondot okozzanak, és olyan vezet6juk van,
akinek a filozofiaja, amelytdl minden civilizalt nép undorodik, bizonyos
gonosz vonzerdvel bir. Nem szabad lebecsiilniink 6ket, sem a vezetdjiiket.

— Xur! — Alex megbabondzva meredt a tomor, forgd fénygbmbre, és
eszébe jutottak a videojaték részletei.

— lgen, Xur, szdmodra ez nem sokkal tébb egy névnél. Szadmunkra
valésagos személy, a valdédi gonosz képét idézi fel. Enduran mindenkinéf
jobban tudja ezt.

— Enduran? Miért 6?

— Figyelj, nézd és megtudod. — Alex lenyelte a kérdéseit, ahogy mondtak
neki.

A forgd fénygomb belsejében egy arc kezdett alakot olteni. Hasonlitott
egy nemrég latott masik arcra, és Alex torte a fejét, hogy helyre tegye.
Aztdn beugrott, és megértette, mit akart Grig mondani. A hasonlatossag
megdobbentd és félelmetes volt.

A hangarban Enduran jelent meg, lerdzva segit6inek félt6 kezeit, ame-
lyek vissza akartdk tartani. A nagykodvet béatran kozeledett a fénygdmbhoz.
Arckifejezése alig palastolt haragot &rult el.

A vetitett kép érzékelte jelenlétét, és minden humor nélkil elmosolyo-
dott.
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4_ Hello, apa!

— Neked nincs apad - mondta Enduran — nekem nincs fiam.
A kép szemlatomast cstppet sem izgatta magat.

— Es egyikiinknek sincsenek illuzi6i. Nem, ez igy nem egészen igaz. Te
még mindig hiszel a ti ostoba, odivatd ,Hatarvidéketek” sérthetetlenségé-
ben. Kevésbé szilard az, mint a kép, amelyet most bamulsz, és olyan
koénnyedén foszlik szerte, ha én Ugy akarom... apam.

— Ne nevezz apadnak! — Enduran igyekezett uralkodni érzelmein. Ha
elveszti Onuralmat, és &tkozédni kezd, ettél az &ruld6 csak nevetne. Endu-
ran sosem szerezne neki ilyen 6romet. — Tébbé nem vagy a fiam. Ez méar
biztos. Szadmlizted magad nemcsak a csalddodbdl, hanem a civilizaciobdl
is, amely felnevelt. A torténelemben példatlan médon arultad el. Ezt tud-
van, miért hataroztal ugy, hogy visszatérsz?

A vetitett kép mosolygott.

— Nem hiszem, hogy azok utan, amit tudsz, kérdésesek lehetnek a
szdndékaim. Azt hittem, elég vildgosan kiderllt, amikor kidobtatok a Ta-
nacsbol. — Xur humorat elnyomta a puszta dih, amelyet alig rejtett el az
udvariassdg maza. — Visszatértem, hogy beteljesitsem sorsomat, apam.
A sorsot, amelyet te és a Tanacs tdbbi tagja megtagadtatok télem. Vissza-
tértem, hogy kovetellem szarmazasomnal fogva megilletd6 jogaimat. Visz-
szatértem valamennyi rylosi érdekében, ahogy tAmogatoim jél tudjak.

— Kontarok a gonoszsagban - felelte Enduran. — Az &8si harc feléleszté-
sében csak a sekélyes izgalom lehet6ségét latjdk. Azon tdl nem latnak
semmit. En igen. Te Xur és csakis Xur érdekében tértél vissza, Ko-Dan
sereggel, hadihajokkal a hatad mogoétt. Tudtam, hogy megalomanias
vagy, de nem gondoltam, hogy teljesen bolond is. Vagy tényleg azt hiszed,
a Ko-Danok hagynak majd kedvedre uralkodni?

— A Ko-Danok hosszu tavu céljaik érdekében sokkal vonzébb uralkodoé-
nak tartanak, mint a Tanéacs jelenlegi tagjait.

— Az 6 céljuk nem kevesebb, mint a totalis uralom a SzOvetség és
valamennyi népe folott.

— Ellenkezéleg. Elvakitott az idegengydldleted, apam, mint ahogy min-
denkit a Tanacsban. A Ko-Danok mindOssze baratsagot és jo viszonyt
Ohajtanak a Szbvetség vildgaival.

Xur magabiztosan, meggy6zéen beszélt. Alex kezdte érteni, hogy a
torténelem sok mas hires zsarnokdhoz hasonldéan, hogyan bénithatjia meg
mézes szavakkal az igazsagot.

— Ki hibaztathatja 6ket azért, mert a jelenlegi kormany kitartéan ellensé-
gesen viszonyul kisérleteikhez, hogy békés és kolcsondsen elényds sz6-
vetséget hozzanak létre?

— Szobvetséget, amelyben a Ko-Danok a korlatlan urak. Ez nem szdvet-
ség; felhivas, hogy hajtsuk magunkat 6rokos szolgasagra.

— En hiszek nekik — mondta kénnyedén Xur. — Az ember ott keres
medfelel6 szovetségest, ahol kell.
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5_ Felhasznalnak téged, ameddig lehet, aztan félreallitanak.

— Nem hiszem. Tudod, apam, a céljaink egybeesnek. Megfelel§ uralko-
dot akarnak, aki kormanyozza a Szovetség vilagait, én pedig uralkodni
akarok. Mi lehet ennél kedvez6bb?

— Kedvez6 neked és a Ko-Danoknak, senki masnak nem. Hagyd békén
a SzOvetséget. Térj vissza a szamizetésbe, és ne igyal tobbet a Ko-Dan
hizelgés kutjabol.

Alex odahajolt Grig flléhez, és suttogott:

— Szamlizetés? Hé, Grig, mit mivelt?

— Meg akarta szerezni az uralmat a SzoOvetség folott, és diktatornak
kialtotta ki magat, abszolit uralkodénak, kiralynak, féaddszeddnek... vagy
mi a megfeleld meghatdrozas a néped kedve szerint. Gazember és félbo-
lond. Ett6l olyan veszélyes. Ha normalis lenne, vagy teljesen bolond, nem
jelentene ekkora fenyegetést. De Xur okos. Tul okos. Meg vagyok gy6-
z6dve rola, hogy megélne a rylosi Grben... hajo és trruha nélkil is.

— A Ko-Danok csak a barataink akarnak lenni — mondta magabiztosan
Xur. — Miért ne adjunk nekik egy lehetéséget?

— 6seink els6sorban a Ko-Danok miatt hoztdk létre a Hatarvidéket. -
Enduran elszantsaga éppoly megingathatatlan volt, mint a logikdja. — Ami
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t?é%ed illet, Xur, nincs neked nagyobb ambiciéd, mint hogy kisszer(i zsar-
nok légy, hogy a Ko-Danok helytartéjaként uralkod] sajat néped folott.

— Vannak olyan rylosiak, akik szivesen fogadnanak, apam.

— Tudom, hogy vannak deviansok, akik kovetnek téged. Szolgalelki
talpnyaldk, akik orilnek, hogy az &si anarchia esetleg visszatér. A szovet-
ségi igazsagszolgaltatdsnak volt gondja rajuk, és véget vetett a kultuszod-
nak. Csak néhéany elszigetelt hived van.

— Szbvetségi igazsagszolgéltatds! — A kulturdltsdg vékony 4&larca, ame-
lyet Xur mostandig viselt végre lehullott, és el6bukkantak valodi érzései.
Alex el6tt most el6szor tarult fel a puszta gyGlélet, amely Enduran aruld
leszarmazottjdt mozgatta. — A Szdvetség gyenge vildgok gyenge népeinek
menedéke, akik elvesztették képességiket és akaratukat, hogy sorsukat
iranyitsak. En visszaadom nekik multjuk drokségeét.

— Az a mult csupa hébord, haldl, pusztulds. A SzOvetség Oroksége a
béke — mondta szeliden Enduran. — De nem szamit, milyen utat valasztot-
tdl; a vélasztds joga Rylos és a tobbi vilag polgarait illeti meg. Nem fogjak
engedni, hogy egy veszedelmes és kiegyensulyozatlan kolyok, mint te,
dontson helyettik a sorsukrol.

Xur hirtelen titokzatossa valt, arckifejezése kiismerhetetlen volt. Nem
volt kellemes ranézni.

— Es ez a ,kolydk” mégis elfogta a legjobb kémeteket. Vagy azt hitted,
apam, hogy ,megalomaniamban” aldbecsiltem a Szovetség képességeit?
Sokkal kevésbé, mint ahogy ti aladbecsiltok engem. Eddig nem hozakod-
tam el6 azzal, amit tudok, mert biztos voltam benne, hogy ahelyett, akit
elkaptam, maést kuldtok, akit aztdn kezdhetek Ujra felkutatni. Most mar
nincs ra szikség, hogy folytassam a jatékot. Itt az id6 leleplezni minden
szemfényvesztést és minden alcat félredobni. Nézzetek a képernybtokre!

Enduran akaratlanul is megfordult. Hata mogott a tanacsteremben hir-
telen elsotétilt a f6 képernyd, majd fénypontok kezdtek villogni rajta.
A képerny6t figyel6k kozt tdmadt riadalomban nem tudtdk elharitani az
interferenciat. Mikor végre ismét megjelent a kép, vilagos volt, hogy nem
helyi ellenérzés alatt all.

A kép homédlyos és kddos volt a nagy tavolsag miatt, de igy is felismer-
het6. Enduran oOnkéntelentl Osszerezzent, mikor megismerte a képerny6t
betolté alakot. Rylosi volt; megkotbzve 0lt, és rémilt volt. Fejére egy
megtéveszt6én vékony, sisakszerl szerkezet borult, és nem engedte meg-
mozditani.

— Talan kozvetlen baratod, apdm? - kérdezte Xur képmésa. — Talan
olyan, akit személyesen jeloltél ki? Vagy csupadn a SzOvetség ,hirszerzésé-
nek” névtelen eszkéze? Nem mintha szamitana. Arra elég, hogy példat
mutassak, hogyan banok el azokkal, akik ellenem szegillnek. — A képmas
bélintott, és mondott valamit olyan nyelven, amelyre Alex tolmacsa nem
volt programozva: Ko-Danul.

A sisak 0Osszehlzodott. A vezérl6pult felél sikoly hallatszott, amelyet
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Kglk, recsegd hang Kkisért, elég tisztdn a nagy tavolsag ellenére is, ahonnét
a kép érkezett. A rylosi szemei kiugrottak az Uregukbél, vér frocskolt
szerteszét, 0sszemocskolva a hist, a ruhat és a koteleket. A sisak egyre
zsugorodott, még akkor is, amikor a szerencsétlen rylosibél mar rég elszallt
az élet, addig huzodott ©ssze, amig a fogoly vallai folétt semmi nem
maradt, csak a csonka nyak, amely nyers, fehér csontban végz6dott.

A hangarban és a tanacsteremben senki nem mozdult. Senki nem be-
szélt. Jol ismerték a Xur kegyetlenségérdl szallongd hireket, de egészen
mas volt ennek bizonyitékat személyesen végignézni egy nagy képernyén,
élénk szinekben. A néz6k kozul Enduran volt a legkevéshé megrazva.
O mindenkinél jobban tudta, mire képes a fia.

Alexnek olyan volt a jelenet, mint egy rossz horrorfilm. Pedig tudta,
hogy valésag volt, nem filmtrikk, és ettél egy csomé dolgot sokkal vald-
sagosabbnak latott. Hirtelen egyéniségnek latta Griget, és Endurant apa-
nak, éppuagy, mint egy ékesszOlé idegen lénynek. Fogalmak és képek,
amelyekrél eddig csak a tankonyvekben olvasott, testet oltdttek. A torté-
nelem csupa vér volt, és tele Xur lelki rokonainak tetteivel. Puritan esztétak
ezeket kivagtak a diakoknak szant szovegekbdl, ami azt eredményezte,
hogy a mult rémtettei elhalvanyultak.

Alex most latta, hogy ez mekkora hiba volt. A vértél a zsarnokok sokkal
valésagosabbak, mint gaztetteik leirdséatol.

Es az a torténelem, amelyet most él at? Ezt is kiherélik majd egy szép
napon valami idegen szdvegben? Vagy nem lesz jelentdsége, mert a
torténelmet Ugy irjdk majd, ahogy Xur és csaszari utdédai déhajanak megfe-
lel?

— Hallgassatok ide, rylosiak! — Xur most egészen diktatort volt, teljesen
atélte a maga vdlasztotta szerepet. -Amikor a zo6ld Galan hold fogyatkozéa-
sa bedll, a Ko-Dan flotta az én parancsnoksagom alatt tdmadasra indul.
Aki follazad, és csatlakozik hozzdm, annak megkimélem az életét. Aki
ellenall, olyan gyors halalt kivan majd, amilyennek az imént szemtanuja
volt. A védbéerny6tok nem fog megévni. Hamis etikatok sem. Még a hires,
felthmasztott csillagharcosok az 64sdi hajéikon sem fognak megoévni. Sem-
mi sem fog megovni!

Enduran nyugodtan, de hatérozottan valaszolt:

— Meglatjuk, Xur. Meglatjuk.

— Valéban meglatjuk, apam és ez igen kellemes latvany lesz... nekem.
Ezzel a vetitett kép szétfoszlott: Xur nevetése és eltorzult arca semmivé
halvanyult.

Nem volt id6 véarni és vitatkozni. Még miel6tt a vetitett gémb utolséd
fényei eltlintek, a hangarban megindult a nylizsgés. Szerel6k az utolso
gyors ellenérzéseket végezték. Programozok inditottdk be rendszereiket.
A képernybkezel6k visszanyerték uralmukat a szerkezeteik fol6tt. A han-
garban nagy volt a mozgas, kevés a beszéd, harsanyak a parancsok.
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78A fények elhalvanyultak, ahogy az energiat ellenérizték, majd fényeseb-
ben ragyogtak fel, mint elétte.

A harci készilédés kavargasa kozepén Centauri szembefordult Alexszel,
és hitetlenked6 arccal azt kérdezte:

— Még mindig el akarsz menni és kihagyni ezt az izgalmat?

A rylosi tiszt csondben varakozott, kivancsi volt, hogyan regél a kihivas-
ra az ifju idegen. Grig is feszilten vért.

Alex észrevette, hogy minden szem raszegezédik. ldegen szemek, nem
emberi szemek. Végiggondolta, mi minden tortént, midta elraboltak ott-
honrél. Az otthon! Ett6l a szétdl meleg, kellemes emlékek rohantdk meg:
Louis, amint allandéan macerdlja; anyja, aki minden este kimeriltén ér
haza a munkdbdl; a halészoba ablaka alatt ciripelé ticskok; Maggie.
Mindenekelétt Maggie.

Leejtette az egyenruhat a hangéar padlojara.

Ett6l a pillanattdl fogva Centauri nem hagyta abba a dérmoégést, bar
Alex nagyon keveset értett bel6le. Az 6reg a leghangosabb megjegyzéseit
a fizetség visszaadasdra a varakozO tisztnek tartogatta. Kérba veszett egy
évi toborzémunka egy elmaradott bolygon; Alex egy Kkicsit egylttérzett
vele, de csak egy kicsit.

Centauri alaposan &atverte, ami6ta csak kivetette ra a halojat. S6t, mar
elébb, ha a Csillagharcos jatékot is beleszamitjuk, mint a félrevezetés
szerves részét.

Gorcsosen kapaszkodott ezekbe a gondolatokba, hogy igaza van, mi-
alatt az auté-haj6 kiemelkedett Rylos légkorébdl, és gyorsitott a hold
mellett, amelyet az itteniek Galannak hivtak.

— A kis taknyos! — morogta Centauri féltucatnyi nyelven, mikézben a
fénysebességnél nagyobb gyorsulast készitette el6. — Feltalalom a jatékot,
alcazom az eredetét, megtaldlom a kolykot, elcipelem ide, és miért? Nem
akar csillagharcos lenni! Vigyél haza! Oké! Megylnk haza anyucihoz.
Foladom. Reménytelen.

Mikor a hajo elhagyta az ekliptikdt, a vezetéfulkében nem hallatszott
méas hang, mint Centauri folyamatos panaszkoddsa. Ha egy kicsit jobban
odafigyel, egy Kkicsit kevésbé sajndlja 6nmagat, és tobb figyelmet szentel
nagy hatdsugart radarjainak, meggy6z&dhetett volna réla, hogy a Rylos
napja koril keringd ismert égitestéken kivil mas dolgok érzékelésére is
képes.

Akkor talan méasként alakulnak a dolgok.
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6.

Szokatlan koordinatakon olyan égitestek kozeledtek, amelyek nem voltak
bennszilottek a Rylos-rendszerben. Meglehetésen aprok voltak, egyet
kivéve, amely joval testesebb volt, és a tobbi korilbtte keringett.

Ez a hatalmas szerkezet antenna-sortéivel kozpontként szolgélt a kiseb-
bek szaméra, amelyek kisérték. Alacsony energigju fénysugarak cikaztak
a szornyeteg és szamos kisér6je kozOtt. Parancsokat osztogattak, kérdése-
ket tettek fel, vélaszokat kildtek. Fontos informaciok cikaztak a hajok
kozott.

A lazas tevékenység egy olyan pillanat elékészitését szolgalta, amelyet
a parancsnoki hajon a torténészek a legaprobb részletekig fel akartak
jegyezni, ez biztositotta, hogy minden résztvevé megtegye a téle telhet6t.
Egy sokkal személyesebb jellegli informéacidcsere készilt a nagy hajo
belsejében, amely méltésagteljesen haladt a kisebb hajok raja kdzott.

A sotét folyosd vératlanul kivildgosodott, aztdn ismét homalyba borult.
A valtozds nem zavarta az ideges, satnya teremtményt, aki a folyoson
haladt. Kivllrél tudta az utat, és teljes soOtétségben éppen olyan jéi boldo-
gult, mint a mesterséges fényben.

A hossz( palca csucsan, amelyet vitt, paranyi gomb fénylett. A fekete
fémgbmb sima felszine alatt hatalmas mennyiségl, ultraminiatirizalt
elektronikus berendezés rejlett. Nem ezé a szanalmas példanyé volt, amely
keresztilhurcolta a nagy hajén, hanem e nyomorult lény gazdajaé. A gaz-
da, allapitotta meg az alrendd, nem rosszabb, mint barmely masik.

Mégis, kiszamithatatlan. Jobban szerette az olyan gazdakat, akik kisza-
mithatéak, még ha gorombabbak is. Jobb a kiszamithatd6 gorombasag,
mint 0 gazdajanak varatlan duhkitérései. Nem lehetett elére megérezni
hirtelen hangulatvéltozdsait. A lelke mélyén a csenevész alrendi meg volt
gy6z6dve, hogy Uj gazdaja nem is kicsit elmebeteg.

Persze ez nem szamitott. Csak az szamitott, hogy az igazi gazdak, a
Ko-Danok, ezt az Ujat maguk kozott egyenldként kezelték. O ezt nem
kérddjelezheti meg. Csak engedelmeskedhet. A Ko-Danoknak aldvetett
fajok nem tehettek mést. Az alrendi elég régéta szolgalt mar. De a kihall-
gatasoktdl Uj gazdajanal még mindig utélkozott kissé.

A parancsnoki terem el6tt két 6r allt kdzonydsen. Jelenlétiik sokkal
inkabb az Unnepélyességet, semmint a biztonsagot szolgélta, hiszen ne-
vetséges volt elképzelni, hogy a parancsnoki hajo belsejébdl fenyegetné
veszély a parancsnoksagot. De a Ko-Danok odavoltak a szertartdsokért és
a hagyomanyokért, igy hat véarnia kellett a bejarat elétt, mig a szavak el
nem hangzottak.

— Mit keresel itt, alrend(i? — kérdezte az egyik testes 6r.

— Gazdamat, Xur csaszart. — Meglengette a fekete fémpélcat. — O paran-
csolta, hogy hozzam ide a hivatali jogarat.
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80A kozjatékot mas is meghallotta. A ritust maga a Ko-Dan parancsnok
roviditette le, aki a terem belsejébdl szdlalt meg:

— Mi torténik? — érdeklédott a nemes Kril.

— Egy alrend(i, Parancsnok — mondta a masik 6r.

— Hivatali jogar — méltatlankodott az alrend(i, de igyekezett tisztelettudd
maradni.

Egy mésik alak, magas és dolyfos, lépett Kril mellé. Ez az alak Kkiritt a
Ko-Dan parancsnoki terembél, de ezt nem érezte. Egyenesen ragyogénak
talélta idegen kornyezetét.

Mintegy mellékesen intett az ajto felé.

— lgen, én kiuldtem a jogaromért. Engedjétek be!

A rangidés 6r nem toré6dott az utasitassal, és habozva nézett parancsno-
kara. Kril kurtan intett, valaszul az ér félredllt, és kibiztositotta a fegyverét.

Az alrendl, azt kivanva, hogy akarhol mashol lenne inkabb, mint a
hatalom barlangjdban, el6relépett, maga el6tt tartva a jogart. Rylosi Xur,
Enduran szOvetségi tanadcsos fia lathatd ©rommel vette & a jogart. Két
kézzel ragadta meg, élvezte a sulyat és a csillogd fekete fém tapintasat.
Amikor befejezte a jatszadozast, nagylelkiien elbocsatotta az alrenddit.
A szegény teremtmény allandd hajlongasok kozepette ki hatra It a parancs-
noki terembdl, amilyen gyorsan csak az illem engedte, jocskan megkony-
nyebbilve, hogy meguszta letolas vagy verés nélkiil.

Xur a jogart egyik véllan egyensulyozva a mellette &all6, kifejezéstelen
arcu parancsnokhoz fordult

— A forma és a rangjelzés ismerds lehet szamodra, Kril. Ellenériztem,
hogy pontosan kovessék csészarod palcajdnak a mintajat. Hat nem feltl-
néen azonos?

— Kivalé Ko-Dan munka — mormogta Kril. Nem nagyon hatotta meg ez
a szinészkedés, amellyel az arulé rylosi igyekezett kozonséget szerezni
érvelés helyett.

— lgen, persze hogy az. Sok jot el lehet mondani arrél a munkaerérél,
amely vita nélkil engedelmeskedik felettesei parancsainak. Ez a fajta
hédolat idegen volt ez idaig Ryloson és a Szdvetség tobbi vilagan, de ezen
valtoztatunk, nem igaz?

— lgen, valtoztattunk — értett egyet a parancsnok.

Méasok is lattak, masok is hallottdk. Végil az egyik tiszt nem tudta
turtéztetni magat, és sotét szitkokat kezdett morogni beosztottjainak. Kril
meghallotta a morgéast, de nem tor6dott vele mindaddig, amig a mormogo
diszkrét volt. Nem nagyon tudta hibaztatni a tisztet, hogy hangosan
kifejezésre juttatja sok baratjanak érzéseit.

Rylosi partnerének csak ennyit mondott:

— Az uralkodashoz nem elég egy jogar, Xur, még egy olyan fejletlen
vilagon sem, mint Rylos.

— lgen, fejletlen. Annyira fejletlen, hogy az embernek eszébe sem jutna
ilyen nyiltan megkdzeliteni, ha énfejletlenségem és fejletlen szdvetségese-
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i?r? nem segitenének. — Kril izmai megfesziltek, de ismét valasz nélkil
hagyta. Xur még hozzaflizte: — De igazad van. Nem elég egy jogar az
uralkodashoz. Végtére is mi ez a jogar? Artalmatlan hatalmi jelvény.

Megérintett egy rejtett kapcsolot. A jogar fémgombjébdl vékony zdld
fénysugar tort el6. Nagy energidju szonikus td vizudlis megjelenése volt,
olyan er6s, hogy folmelegedett korildtte a levegd. Szinte mindent at
lehetett vagni vele. Xur szdérakozottan, hanyagul meglengette a teremben,
de Krilnek a szeme se rebbent.

A feldiihodott id6sebb tiszt hangja most hallhaté lett:

— Meddig kell még elviselniink ezt a bolondot...

Kril megpordiilt, és szarésan nézett a tisztre, aki ettél észhez tért. Rajott,
hogy tdlment a hatdron, és néman menteget6z6 mozdulatot tett. Bar-
mennyire is gylloltek a Ko-Dan tisztek parancsokat elfogadni az aruld
rylositdl, és szenvedtek a hobortjaitdl, kénytelenek voltak trni, amig Xur
ilyen rangot visel. Pillanatnyilag csaszari dekrétum biztositia a hatalmat.
Ha a személynek nem is, a rangnak kijar a teljes tisztelet.

A parancsnoki teremben mindenki tisztdban volt ezzel a néma Uzenet-
valtassal és annak jelentésével valamennyilk sz&mara. A tiszt szétlanul
fogadta a szemrehanyast. Persze a megalazkodas csak pillanatnyi volt.
A hir, amelyre azota véartak, amidta megérkeztek a Rylos-rendszer perem-
vidékére, most megjott a felderitéstol.

— Hasadas van a Rylost véd6é energiaernydn -jelentette egy technikus.
A parancsnok és a tiszt kozotti dsszeltkdzést egy pillanat alatt elfelejtették
az altalanos felbolydulas kdzepette.

— Mennyi ideig tart a hasadas? — tudakolta Kril.

A technikus kapcsolatba Iépett a feletteseivel a parancsnoki haj6 labo-
ratoriumi részlegében, majd igy valaszolt:

— A végleges értékeléshez nincs elég adat, Parancsnok.

— Eléggé meggyengiilt ahhoz, hogy tamadhassunk?

— lIgen, uram. Az erny6elhéaritas szerint el tudjuk nyomni a hatasat, amig
elpusztithatjuk magét a generétort.

Az izgalmat mddszeres el6késziletek valtottak fel.

— A haditerv és az osztagok készen allnak?

— Mér sok ciklus ota készek, Parancsnok — érkezett a miiszakiak valasza.

— Akkor itt az id6.

Kril szeme csillogott az izgalomtél. Ez lesz az a pillanat, amelyet a
krénikdsok vastag betlvel fognak feljegyezni.

— Minden részleg késziljon az elsé rohamra. Tomegkildvéket aktivalni,
ha...

A parancsnok utasitasait egy pultra vagodé o6kol hangja szakitotta félbe.
A feldihodott Xur a korulotte 4&ll6 idegenekre nézett. Lehet, hogy Ko-
Danok, de itt és most 6 a fénok, sajat csaszaruk rendelete alapjan. Nem
tirheti, hogy mas bitorolja ezt a hatalmat. — Kiléndsen ebben a kritikus
pillanatban nem. izlelgetni akarta, ahogy gondolatban izlelgette sok hosz—
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§Z3l], Ures, hidbavalé év soran. Nincs az az idegen hdédit6, aki megfoszthat-
né ettdl a rég vart gyonyortol.

Tudta, hogy minden szem részegezddik, tisztaban volt vele, hogy ha Kril
megengedné, barmelyikik széttépné. De Kril engedélye nélkil nem mer-
nek cselekedni, és Krilnek tébb esze van annal, semhogy engedné, hogy
érzelmei Urra legyenek elméje folott.

Ezért hat nem félt, amikor beszédet intézett hozzajuk, és élvezte a
zavarukat.

— Ko-Dan barataim! Miel6tt elfelejtitek, hadd emlékeztesselek bennete-
ket, hogy tulajdon csaszarotok az 6 nagy bolcsességével rdm bizta a
hadsereg parancsnoksagat. Csak én ismerem a Hatarvidék és az ernyd
titkat, amely a Szovetség vildgait védi, mint ahogy csak én tudom, hol
taldlhaté az 6&si Csillagharcos Béazis és az ernybgenerator. Csak az én
embereim tudjak Ryloson végrehajtani a kritikus manévert, amely a gy6-
zelem biztositdsahoz szlkséges. Ezért csak én adhatok tlizparancsot! -
Egy hossza pillanatig hagyta, hadd féjenek sajat haragjukban, aztan hoz-
zatette: — Megértettétek? Mindenki? — Beszéd kozben egyenesen Kiil
szemébe nézett.

A Ko-Danok nem olyan természetliek voltak, hogy remegjenek — akér
a félelemtdl, akar a duhtél —, de a parancsnoki teremben mindenki szamara
vilagos volt, milyen eréfeszitésébe keril Krilnek, hogy ne veszitse el 6n-
uralmat, és mar eddig is nagyfokd csodalatuk parancsnokuk irant most
még csak fokozodott.

— Bocsasd meg az elbizakodottsagomat, Xur. — Alig volt hangosabb a
suttogasnal, de a rylosit kielégitette. A nagylelkiség is 0©romet szerzett
neki, mert tudta, hogy az ilyen banasmod még jobban megaldzza a Ko-
Dan parancsnokot.

— Megbocsatok, Kril parancsnok. Mindny4jan alig véarjuk a végsé Utko-
zet kezdetét.

Kril néhany id6ésebb tisztje képtelen volt tovabb hallgatni ezt, és ink&bb
a miszerekkel kezdtek foglalkozni, hogy elfojtsdk haragjukat, amelyet e
senkihazi rylosival szemben éreztek.

Miutdn eléggé megalazta Krilt, Xur nagyvonalian a megfelel6 részleg-
hez fordult.

— Elérkezett az id6 a tdmegkilové aktivalasara. Tiz!

A fegyverzetkezel6 tiszt csak annyi ideig tétovazott, hogy parancsnoka-
ra pillantson. Kril észrevétlendl intett. Xur dihbe gurult, de nem tehetett
semmit. Sosem bizonyithatna, hogy a tiszt elébb engedélyt kért a sajat
parancsnokatol, miel6tt bekapcsolta volna a ki 16vét.

— Taz! — orditott ra Xur, igyekezvén visszaszerezni az uralmat, amit az
imént szerzett meg, és most olyan kdnnyen elveszitett.

A Ko-Dan fegyverzetkezel6 tiszt, vigyazva, hogy a rylosi ne lassa az
arckifejezését, tovabbitotta a kell6 utasitasokat.

Azt gondolhatni, hogy mi sziikség ekkora Grhajot épiteni, mint a Ko-
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I%n parancsnoki hajé. Sokkal kisebb, jobban manéverezhetd hajokra is
folszerelheté a hagyomanyos fegyverzet, beleértve a vilagokat pusztitd
atomfegyvereket.

De az atomfegyverek hatastalanitdsara voltak bevalt moddszerek, mint
ahogy megvolt a mddja, hogyan lehet artalmatlanna tenni az energia— és
részecskesugarakat vagy a kisebb robbandlévedékeket. Rylosnak bdésége-
sen voltak ilyen védekezd eszkozei.

Ha azonban egy hajé elég kozel tud kerlini a célpontvilaghoz, volt egy
olyan &srégi és hatalmas fegyver, amelynek a hagyomanyos védelem nem
tud ellendlini. Olyan fegyver, amelyet a civilizaci6 kezdete 6ta hasznélnak.
A fejlett technika egyszerllen egy nagysagrenddel tovabbfejlesztette ezt
a fegyvert.

Ez a fegyver a tdmeg.

A hatalmas fémtdmeget, amelyet a parancsnoki hajo egyik végébdl a
masikba lehetett mozgatni, hatalmas, szuprah(tétt magnesek segitségével
irAnyitottak. Ezek gyorsitottdk a platina-vas tomeget Oridsi sebességre.
Amint elhagyta a parancsnoki hajé orrdn |évé nyilast gondosan kiszami-
tott palydjan, egy masodik, ugyanilyen méreti és formaju tdmeg mozdult
a helyére a haj6 tatjdba. Hamarosan kovetni, fogja az elsét Rylos felé.

Eltartott egy ideig, amig a Ko-Danoknak sikerllt egy megfelelé 0Osszeté-
tel és méretl kisbolygdt talalniuk a rendszerben, amely medfelelt igé-
nyeiknek, és még tovabb, amig elég kis darabokra vagtdk szét hogy
belehelyezhessék a tomegkilévébe, amely a parancsnoki hajé hosszten-
gelyében futott végig. Az igy kapott darabok még igy is elég nagyok
voltak.

A szupergyors, nehézfegyverzetli vaddszok azonban még a biztonsagos
kils6 Grben elfoghattak és elpusztithattak a kozelgd témeget, a SzOvetség
azonban olyan régéta a védbernybére hagyatkozott, hogy nem tartott
készenlétben ilyen vadaszokat. A Szdvetségnek semmije sincs, ami ellen-
allhatna a Ko-Dan tamadésnak... minddssze néhany Ujjaépitett régi, csil-
lagbombazonak nevezett hajéja, amelyrél azonban inkdbb csak hiresztelé-
sek széllongtak.

Persze a tomegkilové jelentette elrettenté erén kivil a Ko-Danok nem-
csak erre akartak hagyatkozni. A masodik tdmadas maga Rylos ellen
irdnyult.

Egy sokkal fondorlatosabb tamadas.

Tal sok id6 telt el az6ta, hogy ennek a vilagnak csak elméletileg kellett
tdmadassal szdmolnia, ezért az ugyeletes technikusnak meg lehetett volna
bocsatani, hogy késve jelentette a targyakat, amelyek hirtelen felbukkan-
tak a képerny6jén. Mikor megerdsitették, hogy valésdgosak, mar nem
habozott, és jelentést tett:

— Kozeledd6 tomor targyakat latok, dontéen fémbdl, a harom-egyes
szektorban.
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Egy tiszthelyettes odaballagott, a tobbi technikus folnézett a miiszerek-
rél.

— Kovesd Oket — parancsolta a tiszthelyettes. A két rylosi egyltt nézte
a képerny6t. — Osszetétel?

A technikus a kijelzéseket tanulmanyozta, és rovid ideig vart a szamito-
gépes elemzésre.

— Nehézfémek, feldolgozatlan allapotban. Nem d{rhajopancél. Tal nagy
tomeg tual kis térfogatban, és a formajuk nem azonosithatd semmilyen
Ko-Dan vagy szOvetségi objektummal. Tovabba a kozeledé objektumok
témege némileg eltér egymastol.

— Palyamdédositas?

— Nincs. Mlkddik a védéerny6?

A tiszthelyettes végignézett a termen, és igenl§ valaszokat kapott a
megfeleld részlegektdl.

— Ugy tinik. Akkor miért nincs palyaelhajlas?

— Lehet, hogy valami CUjfajta meghajtassal jonnek? Vagy netan meghaj-
tas nélkul?

— Nem tudom, de nem tetszik nekem. — Korben a teremben fellvoltdttek
a miszerek és a jelz6berendezések. — Akarmik is, egyenesen Rylos felé
tartanak. Ez nem vitas. Adjon pontosabb kozelitést!
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86 Az Ujabb hosszu percnyi tanulmanyozast elemzés kovette.

— Egyenesen a bazis felé tartanak, uram. A kontinensnek erre a részére,
az biztos.

— Sanprash! — A tiszthelyettes elsapadt. — Biztos, hogy minket vettek
célba. Ezen a parton ezer milot tavolsagban nincs semmi, ami katonailag
jelentés. A Ko-Danok lehetnek. Tamadnak! Valahogy sikeriilt bemérnitk
ezt a bazist!

— Xur foldalatti szervezetének munkdja — morogta dihbésen egy masik
technikus. A tiszthelyettes ligyet sem vetett ra.

— Nem szamit. Elbanunk vele, akarmit is hajigalnak felénk. Jé vizsga lesz
a kitatarozott csillagbhombédzék és a legénység szadmara. Megkdszonhetjiik

Xurnak a gyakorlécélpontokat. — Odafordult egy mikrofonhoz, és hangja
megszélalt a védelmi komplexum &sszes hangszérojan: — Riadd! Megta-
madtak benninket! Ismétlem, megtamadtak benniinket! - Vészcsengdk
harsantak, mikdzben folytatta: — Gombszer( targyak kozelednek, dsszeté-

telik kulonbozé fémek. Elfogni és elpusztitani, elfogni és elpusztitani!
Navigatorok késziljenek a fedélzeten az elfogopalya koordinatainak véte-
lére.

Visszanézett a technikusra.

— Ellenérizze, hogy az elfogasi pont legalabb huszonnégy bolygoatmé-
rényi tavolsagban legyen. Azt akarjuk, hogy legyen elég idejik.

— Ertettem. Vazlatrajz kovetkezik. — A technikus, mint mindenki mas a
teremben, megnyugodott. Mar tobb mint egy éve késziltek erre a tdma-
dasra. — A koOzeled6 objektumok athatoltak a védbernyé egy destabilizalt
szektoran. Nem lesz id6 huszonnégy atmérdnyi elfogasra.

— Akkor legyen tizenkett6. Még rengeteg idénk van, hogy megallitsuk
az elséket.

Odakint a hangérban csillagharcosok és navigator-pilotdk foltették a
sisakot, és a veégs®d ellenérzéseket végezték a miiszereken. A csillagbom-
bazokat elbkészitették az inditasra szamitégépek vezérletével a vezérléte-
rembél.

A tiszthelyettes hireit kodzvetlenil tovabbitottdk a vezérléterembe. Egy
mérnok-tiszt végsd ellenbrzést végzett egy pulton, majd odaszélt a mellet-
te dolgoz6 technikusnak:

— Elhéritéernyé feltdltve?

— Folyamatban. Készen &ll, uram.

— Bekapcsolni!

— Es mi lesz Plomerr Korzettel, uram?

A tiszt arckifejezése nem valtozott.

— Mi vagyunk a célpont, nem a Plomerr. Elsé koételességiink, hogy a
Csillagbombéz6 Bazist védjuk. Remélnink kell, hogy azok a pilétak el6bb
elkapjak ezeket a jovevényeket,

— lgen, uram — mondta halkan a technikus. A csalddja Plomerr Korzet-
ben élt.
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87 Korilottik siman haladt a munka, a jél begyakorolt tevékenység. Min-
den terv szerint mikodoétt. Mindenki a megfelelé helyen volt.

Mindenki, kivéve azt a technikust, aki a f6 képerny® mogott futd szer-
vizfolyosén haladt. Nem régoéta volt itt, mint ahogyan az a kis csomag sem,
amelyet olyan Ovatosan vitt a vezetékek és alkatrészek bonyolult labirintu-
san keresztil, amelyek a szikséges informéacidkkal lattdk el a Rylosi Védel-
mi Parancsnoksagot.

Kivalasztott egy helyet, és a csomagot elhelyezte két folyadékos csatla-
kozo kozotti résben. Aztan visszavonult, ahogy csak a labai birtak.

Nem messze, a fal tiloldaldn az Ugyeletes védelmi tiszt magabiztos volt.
Eppen a legfrissebb adatokat olvasta le a kodzeledé objektumok roppalya-
jarél, kozben fél szemmel néhény csillagbhombazét figyelt, amelyek felké-
sziiltek, hogy az objektumok Utvonalan felkutassak a Ko-Dan flottat.

Hozzékészilt, hogy kiadja a szikséges utasitdsokat, amikor orra el6tt a
pult felrobbant, szilAnkokra tépve az arcat, a miszerekkel foglalkozé tech-
nikusokéval egyiitt.

Figyelembe véve a felrobbant csomag kicsiny méretét, az okozott deto-
nacid hatalmas volt. Teljesen elpusztitotta a vezérlétermet, valamennyi
kommunikacids berendezésével egyiitt.
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88Hasonlc') csomag robbant egyidejileg egy gondosan 6rzott energiater-
mel6é alloméson, mélyen, ugyanennek a hegynek a gyomraban. Amikor az
allomas a leveg6be ropllt, a Rylost védelmezd védbernyé energidgja meg-
szdnt.

A romos vezérléteremben a technikus, aki el6szor észlelte a kozelgd
tdmadast, kimészott a darabokra tort muiszerfal aldl. Vérzett és szédiilt,
mint legtobb kollégéja.

Egy masik mdiszerfal, tdvolabb a koézponti vezérléstdl viszonylag épnek
tint. A technikus odatamolygott, és racsapott a billentylkre. A gép el6-
sz6r nem reagalt ismételt kérdéseire, csak akkor felelt, amikor mikddésbe
|épett a tartalék energia.

A technikus addig dolgozott, amig el6allitotta annak a térképnek a
pontos masolatat, amely kordbban a sajat képernydjén latszott. Kozonyos
tisztasaggal mutatta a kozeledd tOmegeket. Akkorak voltak, amekkoranak
elészor vélték, és nagyon gyorsan haladtak.

Amikor az els6 egy bizonyos pontra ért, a képernyé szétrobbant a
hegyoldal nagy részével egyitt, amely a parancsnoki bazist rejtette. A sU-
lyos fémtdmeg kaviccsa és porrda robbant szét. A leomld szikla maga ala
temette a csillagbombazokat, pilotadikat, a szerencsétlen technikust és a
Szovetség minden reményét.

Més szemek mohdn figyelték, amint tlhegynyi fények jelezték, hogy a
sulyos tomegek egymas utan csapodnak Rylos felszinébe. Mértéktarto,
visszafogott Unneplés volt a Ko-Dan parancsnoki hajé fedélzetén. A le-
génység munkaja folé hajolt. Még sok volt a tennivald.

Raadasul azzal, hogy munkgjukra 06sszpontositottak, képesek voltak,
hogy ne figyeljenek a pavéaskodd, fellengzds rylosira, aki koztik volt. Xurt
hallgatva béarki azt hihette volna, hogy egyedul 6 verte szét Rylos védelmi
rendszerét, és hogy a hold darabjait sajat kezlleg hajigdlta a bolygo
felszinére. Akik ezt hallgatni kényszeriiltek, alig vartak a napot, amikor
engedélyt kapnak, hogy a betolakodénak a kezébe adjak a sajat beleit.

Nem szdlltak semmit, vagyaikat magukba fojtottdk. A parancsnok mar
megfeddte egyikiket. A legénység egy tagja sem Ohajtotta még egyszer
kihivni Kril haragjat. A Ko-Danok életét ilyen torvények iranyitottak.

Ezeket a torvényeket érdemes volt betartani. Ezek tették a Ko-Danokat
uralkodova.

Mostanra a hdéditdo flotta elég kozel ért Ryloshoz, hogy lathassak a
bolygdt és kiséréit a nagy hatdésugari vizudlis radarokon. De még nem
voltak olyan kozel, hogy felmérhessék a kéarokat, amelyeket a felszinen
okoztak, de tovabbi megerdsitésre nem is volt szilkség. Az absztrakt abrak
eleget mutattak.

— Telitaldlat, Parancsnok - jelentette a fegyverkezel6é tiszt. — Minden
sikeresen halad. Védelemnek semmi jele, sem a felszinen, sem az (rben.
Ugy tlnik, tamadhatunk, ahogy akarunk.

— kosz6ndm - vélaszolta Kril. — A tomegkilové tovabbi hasznélata sziik-
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géqgtelen. Gondolom, hamarosan megkezdédnek a targyalasok, amelyek
a kormanyzat formalis megvéltozdsdhoz vezetnek. Teljesen védtelenek, és
nincs mas vdalasztadsuk, mint meghodolni vagy szembenézni a lakossagi
kozpontok fokozatos megsemmisitésével. A Ko-Dan igazgatas bevezetése
siman fog menni. Ha Rylos megadja magat, a Szbvetség tobbi tagja
gyorsan kovetni fogja. Nagy pillanat ez a Ko-Dan Birodalom életében.

Xur nem figyelt. Ebben a pillanatban semmi masra nem figyelt, mint a
tudatat betolté gydloletre. A képernyére meredt, amely immar tehetetlen
szil6hazajat mutatta, és hangosan kitort:

— Végre megtortént! A visszatérésem tokéletes! Hamarosan nem lesz
sz6 ,Hatarvidékrél’, mint ahogy a Hatarvidék fogalma sem létezik tObbé.
Mostantdl az lesz, ami mindig is volt: fantomkép, amely csak szavakbdl
all. Mindenki el6ttem, Xur elétt fog hajlongani. Vagy meghajolnak (j
csaszaruk elétt, vagy hamvaikkal fogom feketébe boritani az eget! Porig
rombolom Rylos véarosait, amig minden ellenallst kiirtok! EI fogom...

Amig Xur a parancsnoki terem kozepén &galt, a Ko-Danok magukban
somolyogtak, és nyugodtan végezték munkdjukat. Egy kommunikaciés
tiszt egy magéanyos, széles savl, koédolt csatornara figyelt, amelyet Rylos
felszine bocsatott ki. Ez volt a flotta egyetlen eszkbdze, amellyel Xur oda-
lenti szbvetségeseivel érintkezhettek.

Most néhany monitor életre kelt a pultjan. Fesziilten figyelt, varta, hogy
a szamitégép atirja a kodot Ko-Danra. Amint ez megtortént, folugrott a
székrdl, és sietett személyesen jelentést tenni a parancsnoknak.

— Mi az? - kérdezte nyugodtan Kril. A SzOvetség béazisanak sikeres
elpusztitasa képessé tette arra, hogy nyugodt tavolsagtartdssal szemlélje
Xur kitoréseit.

— A jelentés csupa bizonytalansag, Parancsnok. Rylosi kapcsolataink-
nak nehézségei vannak, hogy megfigyeléseket végezzenek, amig kapcso-
latban allnak velink, mert iménti tdmadasunk nagy pusztitdst okozott a
vételi korzetben.

— Meg tudom érteni. A pusztuldsnak elég kiterjedtnek kell lennie. Mégis
fontos lehet, kulonben nem vallalndk a kockazatot, hogy most l|épjenek
vellink érintkezésbe.

— Ismétlem, a medfigyel6 szeretné aldhuzni, hogy nem biztos benne, de
azt hiszi, hogy egy haj6é elmenekilhetett a rylosi bazisrol éppen a tamadas
elétt. Elképzelhetd, hogy egy csillagharcos vezette.

Xur megpordilt, és elfordult a képernyd és a bolygdé eldl, amelyet az
mutatott.

— Elképzelhet6? Elmenekiilt egy csillagharcos?

Kril felsohajtott, de fegyelmezte magat.

— Csak egy kis hajd. Mit tehet egyetlen haj6 egy egész flotta ellen?

— Nem ismered a torténelmiinket. Nem tudod, mire képesek ezek a
csillagbombézék, ha az 6sztondk megfeleld kombinacidja iranyitja.

Kril nem probélta palastolni megvetését.
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90_ Meg voltam roéla gyéz6dve, hogy az ilyen 0sztondk mar kivesztek a
polgéraitokbal.

— A legtdbb rylosibdl igen, de a SzOvetség néhany primitiv népébdl még
nem.

— Akkor is, egyetlen hajo.

A felkavart levegé halalos tlije jelent meg a leveg8ben Xur jogaranak
vEégeén.

— Egy sem menekilhet. Egy sem! Egy sem fog menekilni! Ez nem
mérlegelés kérdése; gybzelmiinknek teljesnek, abszolatnak kell lennie!
Nem hagyhatunk reményt az ellenalldsra ebben a népségben!

Kril a nyomkovetd és a felderitérészleghez fordult.

— Felmerllt a gyand, hogy egy menekilé haj6 nemrég elhagyta a szét-
rombolt rylosi béazist. Vizsgéljanak meg minden lehetséges replilési utvo-
nalat a felszallds atmoszferikus pontjanél, és kezdjenek kutatdst a koérnye-
z6 Urkorzetekben.

— Igen, Parancsnok! — felelte az lgyeletes radarkezel6. — Mit kell ten-
niink, ha bizonyitékot talalunk a felszéllasra?

— Kovessék! — vakkantotta Xur. — Ha szuprafényre megy, olvassak le az
energiat, és hatarozzdk meg a helyet, ahol kilép a valésagos térbe. Jelen-
tést én kérek. — Mosolyogva fordult Krilhez. — Ezt majd a magam maddjan
intézem el. Az egyetértéseddel, természetesen.

— Természetesen — dinnydgte Kril, szeliden fenntartva Xur hatalmanak
latszatat. Ami az esetleges szokevénnyel vald elbanast illeti, az nem na-
gyon foglalkoztatta a Ko-Dan parancsnokot. Orilt, hogy hagyhatja Xurt
szorakozni ennek az el6készitésével.

Végtére is, ahogy mar mondta, mit tehet egyetlen haj6 egy egész flotta

ellen?
7.

Az Utkeresztezédés sotét volt. Az Egyesiilt Allamok déinyugati része folott
léptek be Gjra a Fold légkorébe, helyi idé szerint éjfélkor. Epségben foldet
értek egy haszndlaton kivili foldaton, és mar a lakdkocsitelep felé vezetd
mdudton robogtak, amikor hirtelen elakadtak. Centauri hibrid jarmive ke-
resztiilhozta Oket a fél galaxison, és tan egy-két mérfoldnyire Alex ottho-
natdl mondta fel a szolgalatot.

Alex ott allt, és figyelte a motorhdzban mataté Centaurit, azon tdpreng-
ve, hogy vajon az idegen az &lcidzdsul szolgdlé belsé égési motorral
vacakol-e, amelyet azért terveztek, hogy leplezze a furcsa szerkezeteket,
igy vagy ugy, lényegében egy olyan gépet szerelt néhany kéziszerszam
segitségével, amely csillagkdzi repilésre képes. Az o©regember vékony
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I%E)ai (vajon ez is alca csak, mint ami az idegen arcot fedi?) és zoknitartos
zoknija latszott csak ki a kocsi alol.

Alex hosszasan filelt a kozeli mocsarban ciripeld tiicskdkre és békakra.
Kezét zsebre dugva bamulta az ismerés éjszakét.

— Biztos, hogy nem tudok segiteni? — fordult vissza a lerobbant jarmi
felé. A hatsé rendszamtéblan ez allt: RYLOS. Centaurira jellemzé humor.

— Volt méar dolgod valaha is egy szétment sisendiai toroiddal? — kérde-
zett vissza az 6reg az auto aldl.

— Az valami olyan, mint a sebességvalté?

— Nem egészen.

— Akkor attél tartok, nem sokat tudnék segiteni.

— Nem is gondoltam. — Centauri hangja feltin6en kozonyds volt. — Méar
igy is eleget csinaltdl, k6sz6ném. Ami ezt az istenverte toroidot illeti, még
a ti Einsteinetek sem tudta volna feltalalni. En viszont...

A kocsi alatt valami fény szikrazott fel, és o6zonillat terjengett a leveg6-
ben. Az autébdl egy fényes szikra ugrott at a keresztezédést jelzé téblara,
€s megolvasztotta, mint a viaszt.

— Aha, latom, ura vagy a helyzetnek. Boldogulj magad. — Alex megfor-
dult, és lenézett a mQatrél. — Innen méar csak par mérfold. Elsétalok. Viszlat,
Centauri! Orilok, hogy talalkoztunk.

— Vérj egy Kkicsit, fia, varj! — Az oregember kikecmergett a jarmi aldl,
leporolta marcar6l a homokot, a zsebébe kotort, mig végil elészedett
valamit, ami egy lapos digitalis 6ranak latszott. Az Ora pontosan mutatta
az idét: haromnegyed kettd. lgaz, hogy Centauri hazudik, amikor toboroz,
morogta magaban Alex, de modora az van.

— Tessék — nyUjtotta felé az orat.

Alex a fejét razta.

— Neem, nem fogadhatok el téled ajandékot.

Centauri megcsovalta a fejét, és szomordan mondta:

— Emberek... annyi eszik van. Cs6dbe juttat, és azt hiszi, ajandékot
akarok neki adni. Micsoda vilag!

— Akkor mi ez? — kérdezte Alex egy csoppet sem harciasan. — Ugy néz
ki, mint egy 6ra. Ha nem ajandék, akkor nem tudom, mi lehet.

— Ha egy percre befogod a szadat, elmondom. Az igaz, hogy ugy miko-
dik, mint egy Ora, de ez csak &lca. Nagyon ravasz kis jatékszer ez. A valodi
alkatrészek nem a belsejében vannak, hanem a kiilsején, a tokon.

Alex kivancsian vette kezébe az ,0rat”, és kdzelebbrél szemiigyre vette.

— Atlatsz6. Nincs semmi a szamlap alatt.

— A gondolataid atlatszéak, fiam, amibél azt hihetem, hogy nincs a
fejedben semmi. Honnét veszed, hogy egyszer(, kis frekvenciaja kommu-
nikatort nem lehet atlatszé6 anyagbdl épiteni? Kilénben is, a szamlap
valéjdban nem &tlatsz6. Csak eltériti a fényhullamokat. Ezért tlnik atlat-
szbnak. — Végighuzta ujjat a szamlap folott, vigyadzva, hogy ne érjen hozza.

— Akkor mire val6 ez?
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92_ Mondtam mar. Kis frekvenciaju, keskeny savu kommunikétor. Egyira-
nya, egyszer( jeladd. Tekintsd egy Ujabb lehetéségnek, fiam. Ha meggon-
dolndd magad a feladattal kapcsolatosan, amelyet olyan nagy munkaval
szereztem neked, csak nyomd meg a szadmlapot igy. — Kétszer is megmu-
tatta, amig Alex bdlintott. — Elér engem mindaddig, amig szuborbitalison
leszek.

Alex vissza akarta adni.

— Akkor tartsd meg. Nem lesz ra sziikségem.

— Gondold csak végig, fiam! — gy6zkoddte Centauri. — Ha mas nem, hat
egy tokéletesen mikodd 6ra. Nincs 6rad, igaz?

— Dehogy nincs! Ott van a szobamban. Csak... kimerilt benne az elem.

— Ehhez nem kell elem. A karizmaidon athaladé elektromos impulzusok
mikddtetik. Addig jar, amig élsz.

— Rendben van, elfogadom, ha ragaszkodsz hozza. — Alex tdl faradt volt
a vitdhoz. — De nem fogom magam meggondolni.

Centauri a vezetdulés feldli nyitott ajtohoz Iépett, és fél [abaval beszallt.

— Kilépsz a torténelembdl. Torténelem! Mondta Kolumbusz Kristof,
hogy otthon akar maradni? Nem! Es mi lett volna, ha a Wright testvérek
Ugy gondoljak, hogy csak a madarak tudnak repiilni? Es mondta-e Geloca,
hogy a Yiluk olyan rondak, hogy nem menti meg éket?

— Ki az a Geloca?

— Mindegy. Nem errél van sz6. Arrdl van szd, hogy a torténelem nem
mas, mint rendkivili Iények kritikus dontései éppen a megfeleld pillanat-
ban.

— Ide figyelj, Centauril En nem vagyok ilyen hapsi. Nem vagyok Hanni-
bal vagy Akbar. Nem vagyok rendkivili. Csak egy gyerek vagyok, aki egy
lakdkocsitelepen él, és egyetemre szeretne jarni. Nem vagyok kilénleges.

— De az vagy, fiam. Megvizsgédltak, gondosan megvizsgaltak, és megfe-
leltél. Ahogy te mondod, ropkddd fényekkel, bar én nem latok semmi
aerodinamikusat a szinekben. Annyira szeretem a ti kilonés emberi kifeje-
zéseiteket. Fiam, te rendkiviili vagy.

— Hulyeség! Tudom, hogyan kell sokdig jatszani egy negyeddollarossal,
ez minden. Csak egy &tlagos srac vagyok.

— Ha csak ennyire tartod magad, az is maradsz orokre! — vetette oda
mérgesen Centauri, képtelen volt tovdbb magéba fojtani csaldédottsagat.

Becsusszam a vezérl6pult mogé, és beinditotta a hamis motort. Az
al-v-8-as felkdhogott, és elnyomta a valdédi hajtdom{ hangjat. Centauri
gyorsan tompitotta a hangot. Aztdn megfordult az autdval, és a m{uat felé
vette az iranyt, olyan hangosan morogva magaban, hogy még a motor zaja
mellett is hallhaté volt.

Alex nézte, ahogy eltiinik az éjszakdban, és nem tudta a fejébdl kiverni
az oregember utols6 szavait. O, milyen okos ez a Centauri! Alex hilsagat
vette célba, amikor mar minden maéassal kudarcot vallott. Végsé szavai
ugyanolyan gondos szamitdsokon alapultak, mint az elsék. Minden, amit
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a ,jutalomrél” mesélt. Csak egy lehet6ség, hogy megdlesse magéat egy
olyan harcban, amihez se neki, se az 6 vildganak semmi koze. Hat nem
ugyanezt mondta Grig is?

Arra gondolt, mit csindl most Grig. Komoly tipus, szemben a tdlaradé
Centaurival. Alex azon gondolkodott, vajon Grig egész népe ilyen-e,
preciz, szaraz és a végletekig udvarias, vagy ez csak egyedil Grigre jellem-
z6.

Sosem tudja meg, sosem lesz mddja megtudni. Most mar nem. Lehet6-
sége volt bejarni az egész galaxist, és 6 lemondott réla.

Nem, ez igy nem egészen igaz. Talan nem utasitotta volna vissza, ha ugy
utazhatta volna be, hogy nem I6nek ra kozben. Felkérték, hogy vegyen
részt egy habordban, amely olyan tavol all sajat életétdl, a sajat gondjaitdl:
ez teljesen sportszeritlen volt. Es nem szamit, mit bizonyit a jaték, 6 nem
militarista tipus. Még az se jutott soha eszébe, hogy az iskoldban belépjen
a cserkészek kozé.

Tavol maradhat a Fold a héboratol? Oly sok vilhg vesz benne részt.
Annyit megtudott révid rylosi latogatdsa soran, hogy a civilizalt Galaxis
nagy részét fenyegette a Ko-Dan hdditas veszélye. Arrdl is hallott, hogy
egy nap a Foldet is felveszik a Szbvetségbe. Majd, ha lakéi elég érettek
lesznek ra.
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94 Eretten viselkedett, amikor visszautasitotta Centauri ajanlatat? Vagy
pedig Grig, a rylosiak és a tobbiek egyszerlen gyerekesnek tekintették?
Nem viselkedett masként, csak ,emberi” madon.

A nagy kérdések mellett Enduran is eszébe jutott. Hogy reagédl arra,
hogy Alex megtagadta a segitségét, mar amennyiben segithetett volna?
Sajat fia volt a szovetség ellen harcolé arulék vezére. Ez a visszautasitas
vajon milyen kategdriaba sorolja Alexet a szemében?

Az ordogbe, ezért nem & a felelés! Nem 6 kérte Centaurit, hogy j6jjon
érte, és rangassa ki normalis, gondtalan, mindennapi életébdl.

Unalmas, egyhangl, bizonytalan, &lmosité életébél. A Centauritél ka-
pott Ora. A digitdlis Kkijelz6éjét védd kristalylap csillogott a holdfényben,
amint az Gt szélén ballagott. Dihoésen zsebre vagta a kezét, igy nem kellett
néznie. A kristaly atlatszé, négyszogletli szemmé valtozott, amely vadiéan
meredt ra.

Szikségik volt a segitségére. A hatalmas, technikailag fejlett Szovet-
ségnek sziksége volt az egyszer(i Alex Rogan, a videojaték-mester és a
mindent-megcsindld, szaladj-ide-oda  segitségére. Rossz  tréfa.  Nincs
semmi értelme.

Primitiv  0sztondk, ahogy Enduran nevezte. Primitiv 0sztonok, amelye-
ket 6 és a tobbi potencidlis csillagharcos meg6rzétt, O0sztonok, amelyeket
a szOvetségi polgarok tobbsége elveszitett. Nem elveszitették. Kinétték.

Igaza volt-e Centaurinak? Ugyanugy bevalt volna egy valédi csillag-
bombaz6 fegyverbillentylizete mogott, mint a videojatékban? Hol kell a
szamitdgépeknek atengedniik a terepet az él6 agy rugalmasabb dontés-
hozd képessége szamara? Egy primitiv agy szadmara, amely vékony koétélen
egyensulyoz a kultira és a barbarsag kozott.

Az 6 agya?

A Csillagsugar Csillagfény neonfelirat az iroda és az ABC bejarata folott
bagyadt kék és sarga fénnyel koszontdtte otthon. A tlcskdk ciripelése
beleolvadt a lehlzott vécék, vitatkoz6 emberek és az esti konzerv-marha-
sagokat bdmbdlé televizidk zsivajaba. Homok kavargott Alex laba kordl.

Valahogy minden masnak t(int. Minden megvaltozott. Mégis, ha nézte
és hallgatta, tudta, hogy minden pontosan olyan, ahogy itthagyta. O val-
tozott meg. Kis utazdsa megvédltoztatta a nézépontjat. Valahogy a minden-
napi gondok, amelyek eddig gyotorték, nem tlntek tobbé fontosnak. Még
az egyetem sem tint fontosnak.

Atkozott Centauri! Nem fogom magam miattad hibasnak érezni.

— Hé, Alex, azt hittem, segiteni fogsz megigazitani ezt az antennat.
Otis a hintaszék mellett allt a bolt torndcénak tulsé végén.

— Persze, Otis... bocsanat. Elfelejtettem.

Otis észrevett valamit Alex arckifejezésében. Az o6reg Otis nagyon jé
medfigyelé volt. Elkomorult arccal lejétt a Iépcsén, és a filhoz kdzeledett.

— Olyan furcsan nézel ki, Alex. Hol voltal?

— Sétaltam. Nem tudtam aludni. Nincs semmi baj, igaz?— Meggyorsitot-
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t%5lépteit, €s beszaladt a telepre, otthagyva a meglepett Otist, aki csak Aallt,
és bamult utana.

— Es mi lesz az antennammal? — kialtott utana Otis a fémrudat lengetve.

— Késbbb, j6?

A sajat lakokocsijuk felé ment, amikor valaki atvagott el6étte. Alex meg-
fordult, és a nyomaba eredt.

Maggie! Biztos, hogy Maggie volt. El6szor biztos nem fog hinni neki...
A pokolba, valdszinlleg masodszorra és harmadszorra sem fogja elhinni!
De nem gondolta, hogy ki fogja nevetni. Legalabb meghallgatja.

Azonkivil nem is érdekelte, mit fog sz6Ini Maggie. Annyira orilt, hogy
lathatja.

— Hé, Maggie!

Akkor érte utol, mikor a lany a sajat lakékocsijukhoz ért. Ekkor latta meg
az arcét.

— Maggie, valami baj van?

A lany keményen pofon tétte a jobb arcan. Alex nem tudta, hogy
Maggie sir-e vagy nem, de olyan mérgesnek latszott, mint még soha.

— Megmondtam neked — mondta Maggie hatarozottan, mikézben Alex
érezte, hogy langol az arca —, én és az én... hogy is nevezted... ,kilonds
szexudlis vagyaim”... mar neked nem érthetéek. Elég vilagos, Alex Rogan?

A lakbkocsi ajtaja fémes csattanassal vagédott be mogotte. Alex lassan
annyira Osszeszedte magéat, hogy becsukta a szajat, amelyet eddig bam-
ban kitatott. Egy id6 mulva képes volt letantorogni a lépcsén a sajat
lakdkocsijuk felé, és azon jart az agya, hogy vajon mi toértént.

Maggie méar maskor is megitotte, de mindig jatékbdl. igy még soha.
Szandékosan bantani akarta. Alex nem haragudott r4 ezért, mert ahhoz is
tul zavart volt, hogy haragudjék, és tal meglepett, hogy valaszoljon.

Késébb. Persze, kés6bb. Megcsinalni Otis antennajat, és megtudni,
miért probalta baratnéje kiverni a fogait. Ezt a két dolgot kell elintéznie.

Nyugodtan nyitotta ki a lakdkocsi ajtajat. Nem volt bezarva. A Csillag-
sugar Csillagfény lakokocsitelepen senki sem tartotta zarva az ajtajat. Nem
volt szikséges. Labujjhegyen atment a nappalin, a paranyi konyhan, ahol
a faliéra ketyegett. A keskeny folyosd tuls6 végén az anyja szobdjanak
ajtaja nem nyilt ki. Amilyen keményen Jane Rogan dolgozott, toébb kellett
volna ahhoz, hogy f6lébredjen, mint a zaj, amelyet egyik settenked6 fia
atott.

Jékora megkodnnyebbiléssel |6kte be sajat haldszobgjanak ajtajat, és
belépett.

Teljesen elhlilt. A szoba valésagos csatatér, teljes szemétdomb volt.
Jane Rogan megkdvetelte a rendet fiaitdl, egyrészt, mert ez j6 tulajdon-
sag, masrészt neki nem volt arra ideje, hogy takaritson utanuk. Alex nagy
sulyt fektetett ra, hogy szobajat annyira rendben és tisztan tartsa, ameny-
nyire csak telik egy tizennyolc éves fiutél, aki egy szik kis helyiségben
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I%?(ik Occsével, és Louis rendszerint megtette a magéaét, hogy segitsen
neki.

De most valami nagyon nincs rendjén. Ugy nézett ki, mintha a rendér-
ség veégzett volna sirgés hazkutatdst. A padldn szanaszét ruhadarabok
hevertek; a tanszerei az egyetlen ir6asztal mellett a f6éldoén; milanyag
épitéjatékok elemei és darabjai reccsentek a talpa alatt, amint belépett; a
kdnyvei szanaszét szérva mindenditt.

Amint atevickélt a szemétdombon, fdlnézett a kis alvo alakra a fels6
agyon. Louis az oldalan fekve aludt, szaja nyitva, egyik karja lelégott az
agyrol. Korilétte egy tucatnyi Playboy magazin hevert, mint egy masik
fényes papirtakaro.

Alex lenyelte haragjat. Hadd aludjon Louis. Anyut sincs értelme foléb-
reszteni. Majd reggel lesz gondja az Occsére. Ez Louisra vall. Alex éppen
csak kiteszi a labat, és...

Meddig volt tavol? Hogy is van ez Einsteinnel? Hogy is van ez a
fénysebességnél gyorsabb utazas hatdsaival? Hogy is van ez a relativitas?

Hiulyeség, nem szamit. Tul faradt volt, hogy ezzel foglalkozzék, hogy a
modern fizika megvalaszolatlan nagy kérdésein torje a fejét a feldult
halészobaban. Sokkal fontosabb problémékat kellett megoldania, minde-
nekelétt Maggie haragjanak okat kell megtudnia.

Csondben lellt az als6 &gy szélére, és nekiallt levenni futocipéjét. Jol
fog esni a sajat agyaban aludni, hallgatni a lakoékocsitelep éjjeli hangjait,
messze-messze a rylosiaktol, Xurtdl, Ko-Danoktol és a tébolyult képzelet
mas szlleményeitél. Talan még gyorsan meg is furddhet, anélkil hogy
anyut felébresztené. Egy flrdés nagyszer( érzés lesz.

Az emlékek mar kezdtek elhalvanyulni, mar nem voltak olyan nyomasz-
téak. Agyaban Centauri fecsegése és lelkendezése atvaltozott egy szom-
bat délelétti rajzfilmbél vett parbeszéddé. Néhany nap, és visszazokken a
lusta mindennapokba. A ma éjszakai kaland egy lesz az emlékek kozott,
mint valami kilonleges karacsonyi ajandék vagy egy mozgalmas éjszaka
az autés moziban Maggie-vel. Semmi t6bb.

Az agyan a takarék alatt valami mozgott. Valami nagy és szabdlytalan
alaka.

Folugrott az &agyrol, megfordult, és tagra nyilt szemmel meredt a mozgo-
16d6 lepedbre és takarokra.

— Kivan itt?

Legkevéshé egy idegen vélaszra szamitott. A hangban volt valami isme-
rés, bar nem tudta pontosan hové tenni.

— Hé, maradj cstndben! — mondta tirelmetlenil a hang. — Folébreszted
Louist! Az pedig kellemetlen lenne.

Az alak félrehajtotta a takardt, follilt az agyaban. Alex nem tudta, kire
szamitson: valamelyik régi barétjara, aki tréfat Gz vele, egy rylosira vagy
magara Centaurira.
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Egyik sem volt. Egy masik fid bamult vissza r4, ugyanugy o6ltdzve, mint
Alex.

Pontosabban: teljesen gy nézett ki, mint Alex Rogan.

Az 6 életre kelt tikorképe volt. Efel6l nem volt kétsége. Vitathatatlanul
6 maga volt, Alex Rogan, azonos az utols6 szepl6ig, csak a haja szinében
volt jelentéktelen kilonbség. Alex nagyokat nyelve bamult hasonmasara.

Lehet, hogy faradt volt ahhoz, hogy megrémiljon. Talan még j6 is volt,
hogy ennyire kimeriilt. Biztos, hogy jol jott, hogy az elmult 6rakban annyi
csodat és lehetetlenséget tapasztalt, mert igy ez az UGjabb nem ddbbentette
meg jobban, mint barmi, amit eddig latott.

Nem rohant ki orditozva a szobabdl. A leheté legtargyilagosabban
reagalt.

— Hat te Ggy nézel ki, mint én!

A tokéletes hasonmas pisszegé hangot adott, és fol-folpillantott, hogy
meggy6z6djék, kisdcecsik mélyen alszik-e.

— Persze hogy ugy nézek ki, mint te. Az egész semmit sem érne, ha nem
igy lenne. En vagyok a Béta-egység.

— Mi az o6rddég az a Béta-egység? Tudom, mi az a Betamax, de Béta-
egységrél nem hallottam.
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98 _ Ertem, mire utalsz, de az Osszefiiggés igen tavoli. Centauri nem mond-
ta el?

— Nem, Centauri nem mondta el. Centauri altalaban nem mondja el az
embernek a dolgokat — morogta dihdsen Alex. -Vajon miért gondoltam,
hogy valami kdzodd van Centaurihoz?

A hasonmds tétovazott egy pillanatig.

— Most gunyolédsz, ugye? A gunyolddast nehéz felismerni.

— Ugyan, dehogy. Nem nehéz, ha Centauri benne van. Mellesleg, még
mindig nem magyaréztad el, ki vagy — azonkivil, hogy én.

— AU-RU vagyok.

— Az elsd felét beveszem. Hat a tobbi?

— Nem hiszem, hogy beveszel bel6le barmit is, hacsak nem gunyolddsz
megint. Agyletapogatas Utjan Regeneralt Utanzat vagyok. A te pontos
masolatod. Csak nem olyan hangos.

A zajtél Louis lustdn megfordult az &gyban, lelogd karjat beleverte a
falba. Alex igyekezett halkan beszélni. Ifjabb testvérének fejl6édése szem-
pontjab6l nem szarmazott volna semmi j6 abbdl, ha felriad az éjszaka
kell6s kozepén, és két Alexszel taldlja szemkdzt magéat, akik alatta Ulnek
az agyon, és aggodalmasan néznek fol ra.

— Mar taldlkoztunk kordbban — mondta az idegen. — Nem emlékszel?
Alex lassan razta a fejét, és gondolkodott.

— Valami azt sugja, hogy emlékeznék rad.

— Az autéban voltam, Centauri jarganyaban. Emlékszel mar? Osszeért
a kezlink. Akkor gyors impulzusokat vettem, és réti na letapogatdst végez-
tem, ezzel teljes lett az informacio, és gyorsan kiszalltam. Eztan lettem te...
sajnos.

— Kinek sajnos? — hokkent meg Alex. — Agyletapogatdssal regranuldlt...
Nem tudnad leforditani egyszeri angolra?

— Az egész angol egyszerl. Tudomanyos szempontbdl primitiv nyelv.

— JO, rendben van. Tudomanyos szempontbdl primitiv hapsi vagyok.
Azért prébéaljuk meg. Robot vagy?

A hasonmas megsértédott.

— Mar megbocsass! Mdivészi kiviteld, csucsteljesitményl Béta-egység
vagyok, rovid megfigyelés utan, teljesen programozhatd slipszoid epider-
misszel és komplett énadaptacioval belsé akklimatizalédasra, elsésorban
elmaradott bolygdkon valé6 munkéra tervezve.

— Ez mit jelent?

— Ez azt jelenti, hogy nektek, gyengeelméjleknek, robot vagyok.
Alex ezen eltinédott egy pillanatig, aztan felragyogott az arca.

— Nem emlékszem, hogy megigértem Otisnak, hogy megcsindlom az
antenngjat. Szoval te voltal, aki megigérte.

— Ezért oriltem meg mindjart, amikor kozolték, hogy koztetek, emberek
kozt fogok dolgozni. Olyan gyorsan kapcsoltok. Persze hogy én voltam.
Ki més lett volna?
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99_ Mi mindent csinaltal még, mialatt én Centauri trikkjei nyoman egy
rylosi barlangban voltam?

— O, csodéalatos dolgokat! Tokéletesen az én szinvonalamon &ll6 maso-
lathak val6 dolgokat. Villanyvezetékeket és kapcsolokat szereltem, vécét
pumpaltam, keritéseket javitottam, elkoborolt kutyakat kergettem; nem
csoda, hogy el akartal szabadulni innen! Micsoda egy hely, elmaradott,
semmire sem j6. Es én meg azt hittem, valami kényelmes megbizatas lesz
egy nagyvaros kornyékén, ahol minden szép és tiszta, a helyi mazeumok
szine-java, vélogathatok az egzotikus bennszildtt kendanyagok és elekt-
ronikus stimulatorok kozott;.. It még kabeltévé sincs. Ha nem tudtam
volna fogni néhany geoszinkronikus miholdatok adasat, mar meghulyil-
tem volna.

— Biztos igy is. Fogadok, hogy az idéd felét rajzfilmek nézésével toltot-
ted.

— Ami azt illeti — felelte a Béta-egység szarazon —, az animacios szora-
koztat6 eszkozeitek a robotikus fogalmak legprimitivebb  abrazolasa,
amellyel valaha is taldlkoztam. Archeol6gidi nézépontbdl lebilincseld.
A vardzsa azonban hamar elszall. Es kilénben is, mit csinélsz te itt egyalta-
l&n? Nem értesitettek a kiiszobonallo visszatérésedrol.

— Hilyéskedsz? Odafént habord van, és ha a rossz oldalon allsz, szétl6-
vik a fejedet egy idegen jarmiiben. Milyen eljards ez egy fejlett civilizacio-
tol?

— Sajnos a szerves gondolkodokndl a technikai fejlédés mindig a tarsa-
dalom el6tt jar. A fejlett tarsadalom kozhelyei, azt hiszem... Ezt a ti sajat
fajotok torténelme is tanusithatia. — A Béta-egység 0Osszehlzta a szemét.
— Vaérjunk csak egy pillanatig. Ugy érted, a sok nydszorgés és nyafogas
utdn, hogy valami akarsz lenni, hogy el akarsz menni errél a lakdkocsite-
leprél, megkapod a nagy lehetéséget, olyan lehetéséget, amelyhez na-
gyon kevés primitiv jut, és te leléptél? — Cuppantott a szgjaval. — Milyen
lehangoléan jellemzé.

— Nem az én haborum! Es honnét tudod, hogy el akartam menni innen?

— Centauri nagyon gondosan programoz. Ré&adasul, hogy valaki csillag-
harcos lehessen, nem elég a miszaki tesztet megcsinalni, a leendd Ujonc-
nak megfelelé lelki alkat sziikséges. Ez persze joval szubjektivebb mércé-
vel mérhetd, és ezuttal Centauri, Ugy latszik, tévedett veled kapcsolatban.

Alex nem nézett ra.

— Hogy el akarok-e menni innen vagy sem, annak ehhez semmi koze.
Ennek a haboranak semmi kéze hozzam és a vilagomhoz.

— O, mentsik meg a béalnakat, nem a vilagegyetemet, igaz? Es ha azt
hiszed, hogy ennek a haborinak a Szovetség és a Ko-Danok kozott nincs
koze hozzad, varj néhany szdz évet, amig elérik a galaxiskarnak ezt a
részét. Persze a te életed joval hamarabb véget ér, igaz? Nem kell aggdod-
nod, mi?

Alex hasonmaésa felé fordult.
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100 Ha ennyire védeni akarod a Szovetséget vagy mi a fenét, miért nem

mész te oda harcolni, ahelyett hogy itt ldogélnél, és a gépi szadat jarat-
nad?

— El6szor is csak azt teszem, amire programoznak. Nem élvezhetem a
szabad akarat fénylzését. Bar latva, hogy egyesek hogyan élnek vele, nem
biztos, hogy orilnék neki. Masodszor: a hasonmasok nem képesek har-
colni, semmilyen szinten. Nincs megengedve nekink. Azonkivil bebizo-
nyosodott, hogy nem felelink meg olyan j6l a harc kovetelményeinek,
mint a szervesek. A gondolatpéalyaink nem elég rugalmasak.

— Mondd azt, hogy te vagy én. Csinalj Ggy. En nem arullak el.

— Azt hiszed, ilyen egyszer(i? Kils6ére azonosak vagyunk. Belil élettelen
targy vagyok. Ha megprébalkoznék azzal a kunszttal, amit javasolsz, egy
héten bellil szétszerelnek. Ha egy gép nem mikodik megfeleléen, csak
alkatrészként ér valamit. Persze sok van bennem bel6led, Alex. De hiany-
zik az a megfoghatatlan, ami téged csillagharcossa tesz. Nem probalnam
meg kilénben sem. Blszke vagyok, hogy megfeleléen mikdodém..

Foléttik a takarOk suhogasa hallatszott, és egy kis alak almosan mo-
tyogta:

— Csondben légy, Alex, légy szives. — Louis félig ébredt csak fol, félig
az almok vilagaban jart.

— Bocs, Louis! — suttogta Alex. Kétszer suttogta, é€s gondterhelten nézett
sajat magara.

A teherautd megéllt az ABC el6tt. A hatsdé kerekek mdogul por szallt fel, és
a vezeté magaban morgott:

— Az atkozott fék! Uj tomités kell a nyavalyasnak. Itt jo lesz, haver?

A stoppos, akit az autdpalyan szedett fel, bdlintott, kinyitotta a felé esé
oldalon az ajtét, és kodnnyedén a foldre ugrott. A sofér még egyszer
végigmérte. Rossz kuilseji fajta, az a tipus, amelyet barmelyik Gt mentén
latni lehet, stopra varva. Mégsem illett ehhez a helyhez. Talan kulfoldi, aki
be akarja jarni a jo éreg Egyesiilt Allamokat.

A sofér megszanta, ezért folvette. A cég szabdlyai tiltottdk, hogy stop-
posokat vegyenek fel. O megtette, ahanyszor alkalma volt.

Mégis szokatlan volt, hogy valaki ilyen késé éjjel integet a hivelykujja-
val az Ut mellett. Vallat vont. Nem az 6 doiga, mit csinal az lUrge. Csak égy
ember, aki sirgésen szeretne eljutni valahova. Kés6bb mar nem talalkoz-
tak senkivel.

A tornacon 4ll6 szogletes fadobozbdl fények villantak fél, és szabdlyos
fttydk sorozata szoélalt még. A vezeté odamutatott.

— Video-hogyishivjdk. Ki nem allhatom azokat, akik nyaggatjak. A na-
gyobbik kolykbm az egész ebédpénzét rdkdlti. Azt hiszi, nem tudjuk.
Bolond! — Odaintett haragja targya felé. — Ez itt biztos a legUjabb.

A stoppos egyetértéén bdlintott, és a villogd, zimmogd jatékot nézte.
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101 Na, ne is torédj vele, 6reg — mondta a sofér. — Remélem, ismersz itt

valakit. Messze ide a legktzelebbi szallashely.

A stoppos megfordult. Amidta folvették, elsé izben mosolygott ra a
soférre. Ettél a soférnek hirtelen rossz érzése tamadt. Ugy érezte, hogy
még egy megjegyzeés vagy meég egy kérdés mar tal sok lenne.

De hét ez ostobasag. Ez a fickd nyugodt, és cseppet sem ijeszt6.

— Nem vagy bébeszédd, mi?

A stoppos megrazta a fejét, és a sofér kozénydsen vallat vont.

— Azt szeretem. Szeretem a nyugis utasokat. Na, viszlat, 6reg!

Beinditotta a motort, betolatott a teherautéval a széles, piszkos, kove-
zett parkoléba a motel elé, majd elindult a maat felé. A stoppos nézte és
vart, mig a teheraut6 fényei eltintek a tavolban. Akkor megfordult, és a
lakékocsitelepet  kezdte szemiigyre venni. Néhany percnyi mozdulatlan
szemlél6dés utan az elsé kerités felé indult.

Hata mogott a videojaték folytatta megmagyarazhatatlan elektronikus
6rjongéseét.

A stoppos az elére eltervezett Gtvonalon a lakokocsitelepen at baj nélkil
elhaladt az els6 sottét lakokocsi mellett. A masodikban még égtek a lam-
pak, és & lehajolt, hogy biztosan 0gy menjen el az ablak el6tt, hogy
odabentrdl senki se lathassa.

Amikor az utolsé ablakndl lehajolt, odabentrél hirtelen felharsant egy
hang:

— Dobd el vagy meghalsz!

A stoppos megdermedt, egy pillanatra megrémiilt, és meg is zavarodott
a varatlan felszdlitastdl. Az els6 szavakat Ujabbak kovették, de ezek nem
fuggtek Ossze a felszolitassal. Tulajdonképpen szinte semmi értelmik nem
volt. Ujabb hangos kiéltas, amelyet kattogd hangok kévettek:

— Itt van, Johnny!

A stoppos most mar valéban zavartan, de lényegesen kevésbé ijedten
lassan folemelkedett, annyira, hogy éppen csak bekukucskalhasson a
lakGkocsiba az ablak peremén at. A szoba egyik sarkaban id&sebb emberi
lény 0lt egy székben, és kezében kis mianyag négyszoget tartott. Ezzel
a videokészilékre célzott, amely a szoba tuls6 végében A&llt. Ahanyszor
megnyomott egy gombot a négyszdgon, a készilékben vonalak kezdtek
futni, és Uj kép jelent meg a primitiv Gvegfellleten.

A stoppos megkonnyebbilten Gjbdl lebukott az ablak szintje ald, hara-
gudott magéra, mert igy megijedt, majd tovabblopakodott a telepen.

Alex és Bétdja folytattak a tarsalgast, halkan beszéltek, mindketten
ugyeltek a fogékony alvo tizévesre, aki a folsé agyon aludt.

— ...6s még egy — mondta diihdsen Alex. — Mit csinaltadl Maggie-vel?

— Maggie? Ja, a fiatal n6. Nem minden primitiv 6szton kellemetlen.

— Nem tetszik, amit mondasz, baratom.

A Béta mindkét kezét védekez6én emelte maga elé.

— Mindbdssze a megfigyelt szokdsok érzelemmentes elemzése az ismert
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gl%és-szépségeszményre alapozva. Semmi személyes. Ami egyébként
nem is lehetséges.

Alex nem tudta biztosan, mennyire bizhat meg ebben az alakban, akér-
mibdl is készitették, még kevéshé ebben az ligyes kimagyarazkodasban.

— Mit csinaltal vele? — ismételte meg.

— Csinalni vele? Ti primitivek, sosem foglak megérteni titeket. Figyelj,
szbval Ulink odakint, és nézzik a csillagokat. Igyekszem egy kis alapfoku
csillagaszati leckét adni neki... végtére is minden csillagnak tudom a
nevét... és gondolod, hogy oda figyel, és célszerli, értelmes kérdéseket
tesz fel? Nem! Beledugja a nyelvét a filembe!

Alex arca megrandult.

— Erre mit csinéltal?

— Sikoltoztam. Megrémiltem. Azonnal rgjoéttem, hogy nem ez a megfelelé
reakcio, de felkésziletlentl ért. A programozasom nem sz&zszazalékos az
ismereteknek azon teriletein, amelyet periferikusnak itéltek f6 funkciom-
hoz képest, vagyis hogy eljatsszalak téged.

Alex kissé megnyugodott.

— Ez megmagyarazza Maggie viselkedését, amikor talalkoztunk. Gon-
dolom, kicsit 6 is megijedt, amikor sikitottal.

A Béta-egység szerencsétlendl bolintott.

— Attdl tartok, nem is kicsit.

— Akkor hat mit csindljunk?

— Holnap bocsanatot kérek téle — biztositotta a Béta.

Egyikik sem vette észre, hogy Louis folébredt. Felllt a fels6 &agyon, és
almosan dorzsolte a szemét.

— Egy fenét kérsz! — wugrott fol Alex az &gyrdl, és dihosen meredt
hasonméasara. — Nem fogsz bocsanatot kérni, s6t semmi mast sem csinalsz,
mert holnap mar nem leszel itt. Visszamész Centaurival most azonnal, ma
éjjel.

Az ajté felé indult, és kdzben utogetni kezdte Uj ,6rdanak” kristaly
szamlapjat abban a ritmusban, ahogy Centauri mutatta.

— Mi van, Alex? — dinnybgte amosan Louis a sotétben. Valami nem
stimmelt batyja hangjaval, de tdl aimos volt, hogy megmondja, mi az.

Az ajtondl Alex visszafordult a f6ls6 agy felé.

— Aludj, Louis, kilénben elmondom anyunak a Playboyokat!

Alex kimondta a végsd fenyegetést. Engedve a totdlis zsarolasnak,
Louis hanyatt délt a matracon, és a homdlyosan megvilagitott szoban at
béatyjara pislogott.

— Oké, okeé.

Az als6 agyrol a batyja még hozzétette:

— Eltolod, Alex. Mindent tonkreteszel. Tudtam, hogy egy primitivet kell
helyettesitenem, de azt nem mondtak meg, hogy ennyire primitiv!

Louis eléggé magahoz tért, hogy osszezavarodjon. Leldgatta fejét az
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agy peremén. Nagy megdobbenésére a batyja It alatta. Akkor ki kiabalt
ra az elébb az ajtébdl?

Tudta, hogy béatyja gyors, ha az akar lenni. Alex tagja volt az iskolai
birk6zécsapatnak. De ilyen gyors?

— Megmondtam - kozolte a Béta a lel6gd arccal —aludj, Louis, kulén-
ben elmondom anyunak a Playboyokat! — A Béta-egység gyorsan kap-
csolt.

Ennyi elég volt a kisfilnak. Azonnal visszavonult, de ezlttal Ugyelt ra,
hogy a vastag képesujsaghalmot elrejtse a lakokocsi belsé falan egy
nyilasba, amelyet szépen eltakart a nagy Csillagok haborlja-poszter. Az-
utdn a fejére huzta a takar6t, és hangosan horkolni kezdett, nehogy Alex
azt gondolja, hogy nem veszi komolyan a fenyegetést.

Alex még egyre a kristaly szadmlapot U(tbgetve kiment, a Béta-egység
meg azon tanakodott, mit tegyen most. Utasitdsai szerint Alex tart6zkoda-
si helyén kellett maradnia. Jelenleg ez a halészobat jelentette.

A dolgok azonban egyaltalan nem a tervek szerint alakultak. Alexnek
nem Kkellett volna visszatérnie. Megvaltoztatjia ez a nem vart visszatérés az
utasitasok eredeti rendszerét? A Bétat (gy tervezték, hogy ilyen esetekben
onélléan cselekedjék; viselkedjék ugy, ahogy jénak latia az 0 kordlmé-
nyek kozoétt. Elhatarozta, hogy most igy tesz. Folkelt az als6 agyrol, és
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Igg\?‘ette eredetijét a szabadba. Alexet nem latta sehol. A masolat korilné-
zett. Merre induljon?

Mig a Béta toprengett, Alex méar Otis lakokocsija oldalanal allt, a va-
szontetd alatt, amelyet nem elsésorban az es6, hanem inkabb a napsités
ellen szereltek fol. Egyenletesen tovabb (tdgette a kristalyt, lathatdé ered-
mény nélkdil.

Megmerevedett, és az ABC felé fordult. Valami fényesen villogott ott,
€s ez nem a régi neonfelirat ismerds, 0Osszevissza pislogasa volt. Majd
reggel megvizsgalja. Elég gyakran bitykolte a nagy neon vezetékeit, hogy
most méar alméban is meg tudnd javitani. Mar kérte anyut, hogy cseréljék
ki, de 6 nem volt hajlandé; azt mondta, hogy ez az &sdi neonfelirat mar
klasszikussa lett. Alex tudta, valdjaban arrél van szdé, hogy nincs pénzik
kicserélni.

Ekkor egy hideg és ellenallhatatlan ereji valami megragadta az alla alatt,
€s szorosan a nyaka koré tekeredett.

8.

Alex meglepetten kapkodott levegd utan, amikor érezte, hogy a magasba
emelkedik. Labai vadul rugkapéltak a semmiben. Az életéért kizdve sike-
rilt annyira megfordulnia a hatalmas szoritdsban, hogy egy oériasi idegen
arcba bamulhasson bele. A szemei egymastdl tavol, a koponya két oldalan
Ultek, mint a porolycapanak, mig a melyen Ul szdjban vékony, hegyes és
szemlatomast éles fogakat latott.

Mialatt dillledt szemmel meredt a latoméasra, valami kattant a fejében,
és az idegen arcot egy szelid idésebb férfi arca véltotta fel. Egy masodik
kattanas, és Ujra a héatborzongat6é idegen arc jelent meg. A lény éatkozddva
matatott az inge ala rejtett valamin, mikézben Alex szemtandja volt, ho-
gyan valtozik tdbbszoér egymas utan egy idegen szdrny és egy id6sebb
autéstoppos arca.

Az idegen néhany masodpercig hidba piszkalta a rejtett szerkezetet,
végll lemondott az alarcrél. Kildnben sem volt tdébbé sziiksége az Aalca-
z&sra. Pisztolyt emelt 4ldozata arca felé.

Alex latta, hogyan emelkedik felfelé a kulénleges fegyver csove, fican-
kolni, tekeregni kezdett, és sikerlilt kiszabadulnia az egykezes szoritashol.
Leugrott a foldre, és nekitantorodott a lakokocsi hideg faldnak. Fent az
idegen diihosen sziszegett, és Ujbdl célzott.

Alex atugrott a ké&falon, amely Otis értékes veteményeskertjét szegé-
lyezte. Amikor lebukott, valami a sziklanak vagddott a hata mdogott. Olvadt
kova szaga toltdtte be a levegbt, ahogy a kvarc megolvadt a kdvekben.
Alex gyorsan odébb gurult, talpra ugrott, és vaktaban elrohant a lakdko-
csitdl a bolt és a mellette all6 fagylaltozo felé.
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10%\2 idegen Ujra tlzelt a lakokocsi tetejérél, Gjra elhibazta, Ujra karomko-
dott, majd &ldozata utadn iramodott; kdnnyedén ugrott at Otis lakdkocsijo-
rél a fagylaltozo tetejére.

Alex korbetapogatézott az oreg faépulet mentén, kétségbeesetten kere-
sett biztosabb fedezéket, mikdzben a kristaly szamlapot csapkodta.

— Centauri, gyere mar, légy szives! Centauri, segits! Valami meg akar
olnit — A feje folott Iépéseket hallott, erre jobbra mozdult... megbotlott és
elvagodott.

Nem sérilt meg, és egy pillanat alatt ismét talpon volt. Most mar nem
gondolhat arra, hogy a koézeli mocsar bokrai kézé rohan. Ugy tint, minde-
ne épségben van. Nem tort el, nem ficamodott ki semmije... ha figyelmen
kivil hagyjuk a holdfényben megcsilland, kilén6és szinl kristalytdrmelé-
keket. A csukldjara nézett: a szamlap eltorétt a kdveken.

Ahogy fdlnézett, por hullott az arcaba. A fagylaltozd tetejének peremén
ott &llt az idegen gyilkos, és egyenesen ra célzott.

Hat ez a vége, gondolta. Elmenekilok, keresztil a fél galaxison, hogy
bele ne keveredjek masok habortjaba, és erre felbukkan egy lidércnyo-
mas, pont itt, hogy megoljon. Az jutott eszébe, mit szdélnak majd a lakdko-
csitelep lakdi, amikor reggel megtaldljdk a testét az ABC és a fagylaltozé
kozé préselédve. Csak azért imadkozott, hogy ne az anyja talalja meg.

Eles fiitty hasitott a csendbe. A tetdn a szdrnyeteg tétovazott, majd
kivancsian megfordult.

A gyilkos mellett ott allt a Béta-egység, és fityiszt mutatott neki. A meg-
zavart idegen habozott, de csak egy pillanatig. Nem lehetett konnyen
Osszezavarni. A két célpont kozil az egyik nyilvanvaléan masolat. Volt mar
ilyesmivel dolga kordbban is. Sokan, akik merénylettdl féltek, masolatokat
hasznaltak, hogy félrevezessék gyilkosaikat.

Ezen az elmaradott viligon ez nem probléma. Mindegy, melyik az
eredeti. Nincs mas dolga, mint mindkettét elpusztitani.

Ismét célba vette a r& bamul6 emberi arcot, hogy egy sorozatot eresszen
a koponyajaba.

Er6s bugas hallatszott. Valami kozvetlenil az idegen mellett robbant fel.
Ettél kibillent egyensulyabdl, eléggé ahhoz, hogy a lovés célt tévesszen.
Olyan kozel sivitett el Alex feje mellett, hogy érezte a meleget. Alex nem
nézte meg, mi tortént, a bolt torndcénak szanalmas fedezékébe rohant. Az
idegen kortl Gjabb robbanésok villantak.

A gyilkos magahoz tért, és a fagylaltozo tetején térdelve célzott a sotét-
be célpontot keresve, amikor hirtelen éles fény boritotta el. Egy Ujabb
sugar levagta a karjat. Az idegen egy pillanatra megingott, majd nyugod-
tan atvette a fegyvert a méasik kezébe, és folytatta a tiizelést.

Amikor Alex lihegve kibajt a bolt elé, az elétér elétt Centauri kocsija
cikdzott. Az oOregember az ajtdé egy nyildasan &t [6voldozott, fegyverébdl
egymas utan villantak a zimmaogé sugarak.

Elfojtott, hatborzongaté nydgés hallatszott fontrél, Alex hata mogil.
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1()(?_zassan €s Ovatosan jobbra tartva kikukucskalt a tornac al6l, amig meg-
latta a fagylaltozd tetejét. Az idegennek ell6tték a masik karjat is. Tantor-
gott mintha a menekilés utjat keresné. Mig ott imbolygon, Centauri
fegyverének Ujabb sugara egyenesen héatba talalta. Megpordilt a tengelye
koral, és lenézett a parkoléra. Az idegen szemek pillantdsa Osszetalalko-
zott Alexéval. Hideg halszem meredt ra, szinte atflrta ez a tekintet.

Aztdn az a valami Osszeesett a fagylaltozo tetején. A testébdl fist vagy
g6z szallt fel. Még egyszer megrandult, majd tompa csattd n &ssal a kavics-
ra zuhant.

Centauri kiszallt az autéjabdl, szemmel tartva az idegen g6zdlgé testét.
Egy gyors pillantas elarulta, hogy a harc észrevétlen maradt a telep lakdi
elétt. Nem voltak kellemetlen tanuk.

Alex nem volt olyan magabiztos, és a sttétséget kémlelte a bolt mogott.
Valaki biztos meghallhatta, ha mast nem, Centauri pisztolyanak hangjat.

Aztdn elképzelte, hogy valaki, mondjuk Otis, mire gondolt volna a
kilbndés hangok hallatin. A mozg6 otthonoknak és lakékocsiknak nincs
vastag faluk. Nem is egyszer tdmadt veszekedés, amikor egyik televizios
misor tdlharsogta a masikat a kozeli lakdkocsiban. Ha valaki netdn meg-
hallotta a kés6 éjszakai csetepatét, azt hiszi, az 6reg Mrs. Hadley nézi a
kés6i misort, és olyan hangosra allitotta a késziléket, hogy hall6késziilé-
ke nélkil is hallhassa.

A lényeg azonban az volt, hogy senki nem bukkant el6, hogy kivancsian
bamulja a megmagyarazhatatlan holttestet, és ennek Alex nagyon oriilt.

Centauri tovabbra is a fistdlgd maradvanyokra célzott pisztolyaval,
amig meggy6z6dott rdla, hogy az nem mozdul tébbé. Visszadugta a kis
fegyvert a vallan 16g6 tokba, ahonnét el6érantotta, majd elévett egy mo-
nogramos zsebkendét, és az orra elé tartotta.

Alex csodélkozott, minek a zsebkendd, amig a megment6jéhez nem
csatlakozott, hogy & is megnézze a testet. Ekkor orra elfacsarodott, és
szeme konnyezni kezdett.

— Fuj! — és hatralt a szag eldl.

— Nem valami kulturalt, de szemléletes megjegyzés — mondta Centauri.

— Undoritd6 bz, mi? Mocskos teremtmények. Primitiv fenevadak, akikre
raragadt a civilizacié vékony burka. Valddi természetiket sokkal nehezebb
alcazni.

— Jo csillagharcosok?

— Nem éppen. Erkolcsi érzékik tulsagosan fejletlen, és egészen csoke-
vényes a képességik arra, hogy kilonbséget tudjanak tenni egyéni és
csoportérdek kozott.

Alex gyorsan masrdl kezdett kérdez6skoddni. Centauri leirdsa az el6ttik
fekvé halott szornyeteg erkodlcseir8l nagyon Ugy hangzott, mint az esti
hirek.

— Mit keresett ez itt?

— Azt hittem, hogy most mar vildgos szamodra. Nézd meg j6l, Alex.
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10?:ogadhatsz a lelki nyugalmadba és az egészségedbe, hogy latsz még
ilyeneket.

— Huh! Mirél beszélsz?

— Azt kérdezted, mit keres itt. Gondoltam, mar kitalaltad. Ugy latszik,
tévedtem. Mindig elfelejtem, hogy mig a technikai eszko6zoket gyorsan
megérted, az egyéb lelki folyamataid nem fejlédnek ugyanolyan gyorsan.
A mébdszerei alapjan itélve ez egy ZZ-Bérenc.

— Es ez mit jelent?

— Ez azt jelenti, hogy hivatdsos gyilkos. Tébbnyire nagyon eredményes.
Xur ajandéka.

— Xurl Miért akar meg6Ini? Honnét tud rélam egyéltalan? Ha tudna
valamit rélam, tudnd, hogy nem akarok téle meg a haborujatél semmit.

— Ezzel egyiltt ezt a teremtményt azért kildték, hogy megtalaljon és
megoljon. Xur parancsara. Semmi kétség, az aruldé szemmel tartja az ilyen
hasznalhaté primitiveket. Ez itt nyilvan elég kozel ténykedett a Naprend-
szeretekhez, hogy ilyen hamar rad tudott talalni. — Centauri a tenyerébe
kohogott. — Xur és Ko-Dan szovetségesei nyilvan észrevettek és bemértek
minket, amikor felszalltunk Rylosrdl. Nincs sok lakott vilhg abban a szek-
torban. Minden szuprafényhajé arulkodé nyomot hagy. Ez az izé, ugy
latszik, felfedezte a mienket.

Hatuk mogétt az idegen testébdl még egyre széllt a fist. Eszrevétlenil
megrendilt. Egyik szeme félig kinyilt. Kar nélkil és deréktdl folfelé bénan
az idegen a foldet kémlelte, ahovad zuhant. Kozelében hevert a félelmetes
pisztoly, amely majdnem végzett Alexszel.

Az idegen lassan lerdzta az egyik labarol a jellegzetes foldi cipét, és
el6bukkantak fogasra alkalmas labujjai. A 1&b lassan, nyugodtan a fegyver
félé mozdult. A labujjak szorosan megragadtdk, és az idegen erdlkddve
félemelte a fegyver csovét.

— De mi baja Xurnak velem?

Centauri szivbél jovét séhajtott.

— Ha hiszed, ha nem, Xur tudja, hogy veszélyt jelentesz szamara.

— Nem lehet! Utalom az egyenruhat. Nem akarok csillagharcos lenni!

— Jb, de Xur ezt nem tudja. Csak annyit tud, és nyilvdn meggy6z6dott
réla, hogy legaldbb egy potencidlis csillagharcos létezik ezen a fejletlen
bolygon. Te. A puszta léted veszélyt jelent szaméara. Xur nem az a fajta,
hogy ne szamoljon le a potencidlis veszéllyel.

— De én nem akarok harcolni vele. Kotok vele egy szerzédést.

— Minek vacakoljon Xur szerzédésekkel? A szerz6dés idébe és erdfeszi-
tésbe keril, és az olyan, mint Xur, akkor sem erezné biztonsagban magat.
Sokkal egyszeriibb, ha megolet. Attol tartok, most mar nincs méas valaszta-
sod, fiam. Xur csillagharcosnak fog tekinteni téged, akar csillagbombéazét
vezetsz, akar egy régi Fordot.

Uj hang szolt kézbe:
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108 Vissza kell menned, Alex, ha masért nem, onvédelembdél — mondta a

Béta-egység. — Ha itt maradsz, kutyaeledel lesz bel6led.

— Higgyél Centaurinak, fiam. Biztositalak, ehhez semmi kdzdm nem
volt. Ez nem az én stilusom. Csak a balszerencse, hogy Ko-Danok észre-
vettek, mikor elhagytuk Rylost.

— Honnan tudhattdk mégis, hogy a hajéd fedélzetén egy majdnem
csillagharcos van? — firtatta Alex.

Centauri vallat vont.

— Sokféleképpen. Koztudott, hogy a rylosi védelmi parancsnoksagra
beszivarogtak Xur emberei. A parancsnoksagot kapkodva szervezték meg.
Tovabba vildgos, hogy nemcsak azt vették észre, hogy felszalltunk Rylos-
rél, hanem hogy a titkos Csillagharcos Bazis kozelébdl. Lehet, hogy Xur
teljesen ©6rilt, de ©&rilten okos is. Tudott dolog, hogy semmit nem biz a
véletlenre.

Ha ismerné az igazi érzéseidet, rgjonne, hogy nincs miért félnie téled,
ez igaz. De hat nem ismeri. igy a legrosszabbat feltételezi. Egy kis elévi-
gyazatossdg a részérdl. Mert mit jelent egyetlen szal primitiv likvidalasa az
6 terveihez képest, hogy a Szovetség vilagainak csaszéra legyen? Még ha
meg is lehetne gy6zni, hogy elhataroztad, nem veszel részt a kozelgd
csataban, akkor is valdszinltlen, hogy azzal bajlédjon, hogy visszavonja
a megolésedre kiadott parancsat. Xur szivesebben veszi, ha meghalsz,
mint hogy elismerje, hibazhatott. — Centauri séhajtott. — Nem, nem, fiam,
késd mér a beszéd. Sajnéllak.

— De mit tehetek?

— Higgy nekem. Nincs méas vdélasztdsod, mint hinni nekem, ugyanis
néhany o6ran bellul nyizsogni fognak itt a ZZ-Bérencek, egyetlen gondo-
lattal mikroszkopikus kis ragadoz6agyukban: ,Old meg Alex Rogant!”

— Old meg Alex Rogant! — dinnyogte Alex. A szeme sarkabdl valami
mozgéast észlelt, és félreugrott, aztan megkdnnyebbilt séhajjal latta, hogy
csak egy horcsog volt.

— lgaza van — fordult a Béta-egység az eredetijéhez. — A csillagbomba-
zbban legaldbb van lehetéséged harcolni.

— Pontosan. — Centauri szeme elétt felrémlett a teljes fizetség képe. —
Kodzben itt lent 0Osszevissza fognak szaladgélni, mint a bolondok, hogy
elkapjak Bétat.

— Bétat? — hokkent meg a hasonmas.

— Bétéat! — nézett Alex a hasonmasara.

— Persze. — Centauri csodalkozott ezen a zavarodottsdgon. — Mit gon-
doltok, miért van itt?

— Na, varj egy kicsit, Centauri! — kezdett tiltakozni a Béta.

Centauri ranézett a masolatra.

— Arra programoztak, hogy kovesd az utasitdsokat. Az egyéni életben
maradds nincs a rendszerbe programozva. Mi ez, valamiféle elektronikus
zendilés?
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109 Nem zendilés — felelte a Béta-egység. — Tudom, mi a dolgom. Csak

lehetnél egy kicsit diplomatikusabb is. Ne feledd, nemcsak Alex testét
viselem, hanem az érzelmeit is.

Centauri dormogoétt valamit az Ormex és Tarsardl, akik mar nem gyarta-
nak olyan masolatokat, mint annak idején, majd elmosolyodott, és hango-
san igy szolt Alexhez:

— Hat, fiam, tiéd a vélasztds. Vagy vallalod a harcot Xur és a Ko-Danok
ellen, vagy pedig — kezével hanyagul a kozelben fistdlgd holttestre muta-
tott — hozzaszoksz ehhez a szaghoz.

— Ertsd meg — mondta gyézkddve a Béta —vissza kell menned, Alex. Ott
legaldbb van esélyed a harcra. Itt lent én fedezlek. — Megprébalt batoritd-
an mosolyogni. Alex bére viszketni kezdett, amikor latta sajat ajkait felfelé
kunkorodni. — Ez a feladatom, és én értek hozza. Xur balekjai belehilyil-
nek, ha el akarnak kapni.

— Talan a kovetkez6k nem tudjdk, hogyan akadjanak rdm - vetette fel
reménykedve Alex.

Centauri lassan megrazta a fejét, latszott rajté az &szinte csalddas, soét
a teljes elégedetlenség az események ilyetén alakulasa miatt.

— Attol félek, fiam, hogy nem. Most, hogy tudjak, hol vagy, szinte biztos,
hogy a tartézkodasi helyedet és a személyleirdsodat tovabbitottak valami
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ﬂl’w{)zlé kozpontba. Ennek az izének a térsai tudni fogjak, kit keressenek,
és azt is, hogy hol.

A hajlékony labujjak kozé szoritott pisztoly nem messze t6lik a foldon
végre a célpontra iranyult. Ekkor Centauri észrevette az idegen ladbanak
mozgéasat, pedig ott mar nem lehetett volna mozgas. Figyelmeztetéen
felorditott, odaugrott Alexhez, egyik kezével félrelokte, mikdézben a masik-
kal elérantotta sajat fegyverét, hogy viszonozza a tiizet.

Az idegen pisztolyabdl el6toré sugar Utésétél hatratantorodott, kdzben
Alex villamgyorsan a foldre vetette magat. Centauri ismételten tizelt
Ezittal nem hagyta abba akkor sem, mikor mér lekaszélta a tamadd végta-
got. Addig tizelt, amig az idegen teste apro, fistdlgé halmokka zsugoro-
dott, és csak akkor hagyta abba, mikor az 6sszezsugorodott maradvanyok
sercegd, kékes langgal porra nem égtek.

Az Oregember megingott, és Alex odaugrott hozza. A Béta-egység a
masik oldalrdl kapta el. Csak ketten tudték allva tartani.

— Centauri! Béta, kerits orvost!

Az Oregember kabatjanak oldalan vér szivargott, de a két Alex segitsé-
gével sikerllt eljutnia a jarmidvéig. Nekitamaszkodott, 6k hatraléptek, az
Oreg nehezen és mélyeket lélegzett.

— Semmi doktor! — nybdgte Centauri, mikézben Ovatosan tapogatta az
oldalat. — Semmiféle bennszilott gyégymod vagy kuruzsl6. Amugy sem
tudnanak a belsd szerveimmel mit kezdeni. Valéban kitind masolat. Nem
tudlak megkilonboztetni benneteket. Visszavonom, amit az Ormex terve-
z6ir6l mondtam. — A bordaira nézett. — Semmi bajom, fidk. Csak egy
karcolds. Nem olyan vészes, mint ahogy kinéz.

Ovatosan megkeriilte az autét, és a vezetbiléshez érve szembefordult
Alexszel.

— Nézz szembe a dolgokkal, Alex. Sziletett csillagharcos vagy. Akar
tetszik, akar nem, most méar benne vagy ebben a haboriban. Itt marad-
hatsz, és harcolhatsz egyenként Xur martal6caival, vagy visszajossz velem,
és a civilizalt vilhgok oldaldn harcolsz. Szikség van a kilénleges adottsa-
gaidra. Sziikség van rad. ldeje felnéndd, Alex.

Az, akinek Centauri szonokolt, az éjszakai ég felé forditotta tekintetét,
és meélyen elgondolkodott. Nehéz dontés el6tt allt, de mi a felnéttség, ha
nem ez? Ha nem nehéz dontéseket hozni?

— Mi lesz, ha megdlnek odafent, Centauri? Mi lesz anyuval és Louisszal?

— Két ember. A mésik oldalon trilliényirdl van sz6.

— lgen, de azok nem az enyémek. Nem a csalddom.

Ekkor Centauri nagyon bdlcs hangon vélaszolt. Egy percre félretette a
trikkjeit, és haldlosan komolyan beszélt:

— Ez az, amiben tévedsz, Alex. Az értelem és a civilizaci6 minden teremt-
ményt egyesit. Ezek az Osszekotbkapcsok, és ez az, ami szamit. Ami téged
illet, hogy esetleg megdlnek; hat valamikor mindenki meghal. Meghalnak
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a1l1gsillagok, egész galaxisok tlnnek el. A lét rovid, az id6 relativ. Csak az
igazsag 6rok.

— En szeretem a létet, ahogy van, még ha révid is.

— A Ko-Danok masként éreznek, Alex. Ok masok. Ok nem tagjai a
csaladodnak, mint a Szovetség polgarai, akér igy latod, akar nem. Louis
miatt aggddsz? Mi torténik, ha felnd, és szembe kell néznie a Ko-Danok-
kal, itt, a sajat vildgan? Mert eljobnnek ide, Alex. A Ko-Dan Birodalom és
az az észjaras, amit képvisel, sosem elégul ki. Az elmaradott vilagok, mint
a te Folded és az Orok szolgasag kozott csak a Szovetség egyesilt népei
allnak. Most segits nekik, Alex, és ha igy teszel, sajat vilagod jovéjén
segitesz.

Alex rabdlintott, ugy A&ltalaban, és tekintetét a csillagokrél a hajé csillo-
g6 burkolatara forditotta. Ahogy Centauri mondta, nem volt sok vélaszta-
sa az Ugyben. Csak a megfelelf tettet valaszthatta a megfelelé okokbdl.

— Rendben van, Centauri. Menjink.

Az Oreg bodlintott, és Alex orilt, hogy nem latta diadalmasan mosolyog-
ni. Nyilvan orilt, hogy Alex meggondolta magat, de volt annyira tapinta-
tos, hogy ne mutassa ki. A jarma ajtajai kinyiltak, és Centauri beszallt.

Alex éppen be akart szallni a masik oldalon, amikor érezte, hogy egy
er6s kéz megdllitia. Aztdn a kéz lehullott réla, és feléje nyudlt. Alex megra-
gadta a sajat kezével.

— Sok szerencsét, Alex! — mormogta a Béta.

Kezet raztak, és Alex elmosolyodott.

— Neked is... Alex.

Megfordult és lehajolt, hogy beszallhasson az autéba.

— Gyerink. Készen éllok.

Az oregember (gy vélaszolt, hogy kbézben nem vette le szemét a misze-
rekrél.

— Remélem, hogy készen allsz. Remélem.

Mikor kijutottak a Fold légkorébdl, Alex rajott, mar turelmetlendl vérja,
hogy Rylosra érjenek. Milyen konnyld megszokni, dinnydgte. Ha részt
vettél egy csillagkdzi kiranduldson, mar mindegyiket ismered.

Nyugalma eltlint, amikor elérték Rylost, és megkezdték a leszallast az
északi kontinens folott, ahol a titkos Csillagharcos Bazis volt. Centauri a
nap mogul kozelitett, nehogy egy netan arra Olalkodé Ko-Dan haj6 felfe-
dezze Oket.

Legalabbis itt volt a titkos bazis, helyesbitette magat Alex. A hegy,
amelyben a bazis rejtézott, most Ugy nézett ki, mint egy szétrobbant
tizhany6. Egész erddk hevertek kidontve, mint a fogpiszkaldok, a megma-
radt lejtékon, és a tj képe a felismerhetetlenségig megvaltozott.

Centauri lassitott, és a bevezetd utat kereste.

— CsOnyan néz ki. Ebben Xur keze van. A Ko-Danok valahogy &attorték

111



511212energiaerny6t amelynek meg kellett volna Rylost védenie. Fogadni

merek, hogy belllrél csindltak. Segitség nélkil a Ko-Danok nem tudtak
volna megcsinalni. Nehéz kdzéprdl kétfelé harcolni.

— Nem értem.

— Szabotazs, fiam. A Szovetség nemcsak a Ko-Danok ellen harcol.
A Szdvetség a Ko-Danok és Xur hivei ellen harcol. A, ott van!

A bejaratot amelyet Centauri felfedezett részben elzarta a térmelék, de
jarhaté volt. Besiklott, és éppen csak ki tudta kerilgetni a hatalmas granit-
tomboket, amelyek fontr6l zuhantak le. Nagyot kohogott, és a vezérlésre
pislantott.

Alex aggddva hajolt elére.

— Biztos, hogy jol vagy?

— Kitlinen, egészen kitinéen, fiam. — Ismét kdhogott és gyorsan letd-
rolte ajkardl a vércseppet, hogy utasa észre ne vegye. — Kellemetlen emlék
ifja éveimbdl. Egy kis adOssag és egy rossz helyre szart kés.

Lassan haladtak lefelé a kanyargés alagutban, egyre mélyebbre hatoltak
a hegy belsejében. A fények halvanyabban vildgitottak, mint ahogy Alex
emlékezett. Helyenként egész faldarabok déltek le, és leomlott a mennye-
zet, ilyenkor magasabbra kellett emelkednitik, hogy &tjussanak az akadaly
folott.

— Centauri, a bazis...

— lgen, fiam, eléggé megsérilt. Ez méar sejtheté volt abbdl, amit leszallas
kézben lattunk. Ugy tlinik azonban, nem pusztult el egészen. Mi, rylosiak
értiink az épitkezéshez. A hegy egész belsejét megerfsitettiik és aldducol-
tuk. Xur emberei nem tudhattdk, milyen mértékii ez a megerdsités. JOl
épitiink. Ha a tervezett védelembdl maradt egydltalan valami, akkor még
van remeény.

Végre odaértek a fbéhangar maradvanyaihoz. Centauri megprébalta a
hajét megforditani és szeliden letenni, de reflexei nem muakddtek. A kis
jarmi  kétszer megpordilt, alig kerilt el egy térmelékkupacot, a rémilt
rylosi munkasok pedig hadonasztak, hogy alljon meg.

— Centauri! — Alex &thajolt az (lés folott, és megprobalt segiteni. A hajo
vezérlése elég egyszeri volt, és mar harom izben figyelhette, hogyan
dolgozik vele Centauri. Hizd meg ezt, nyomd meg azt...

Végll is nem egészen egyméternyire alltak meg egy horpadt fémfaltdl.
Alex nagyot soéhajtott a megkonnyebbiléstél, és vissza hanyatlott a sajat
tlésébe.

— Nem sok hidnyzott. Hat nem lett volna vicces, hogy végigcsinalunk
egy ekkora utat, és a végén belerohanunk egy hilye falba? Nem igaz,
Centauri? — Nem kapott valaszt. Megint elérehajolt, és gyengéden meg-
razta a mozdulatlan vezetét. — Centauri?

Az oreg idegen most sem valaszolt. Alex visszahlzta a kezét. Csupa vér
volt.
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11:i?é\meredt a kezére, majd Centaurira, aztdn racsapott az ajtdé zarjara.
Amint az ajto eléggé kinyilt, hogy kiférjen, kitantorgott.

— Hé, valaki, segitség! Hivjon valaki orvost, orvos kell ide! — Odanyult
a flléhez, hogy meggy6zddjék, helyén van-e még a tolmacsgomb, és
orommel meg némi csodalkozassal allapitotta meg, hogy a paranyi szerke-
zet nem esett ki, amikor az idegen merénylé elél menekiilt.

Taldn az orvos helyett valami més szo6t kellene haszndlnia, vagy tdl
izgatottan kiabalt, és nem lehetett helyesen forditani, amit mondott? Atro-
hant Centauri oldaladra, és éppen ki akarta huzni a hajobdl, mikor egy
ismer@s alakot pillantott meg, aki futva kdzeledett.

— Grig!

Az idegen lassitott, keskeny, merev ajkai megfesziltek a meglepetéstdl.

— Alex, visszajottél? Biztam benne, de nem hittem, hogy igy lesz.

— Vissza kellett jonndm. — Alex tulsdgosan zavarba j6tt ahhoz, hogy
elmesélje az egészet. Azonkivil igy volt esélye, hogy visszanyerje a bizal-
mat azok szemében, akiket tisztelt. — Centauri silyosan megsebesiilt.

Grig segitett neki kiemelni az ernyedt testet a kocsibdl. Aztan az idegen
folallt, és orditott valamit, amit Alex tolmacsa nem forditott le. Barmit is
kialtott Grig, hatdsos volt, mert azonnal rylosi egészségugyiek jelentek
meg, és kezelésbe vették a sebesult Centaurit.

Alex tehetetlenil, gydmoltalanul és diihdsen nézte 6ket.

— En vagyok az oka — motyogta kétségbeesetten. — & kapta a lovést,
amelyet nekem szantak. En vagyok az oka.

— Nézz korul, Alex — felelte Grig keményen. — Egyedil itt, ezen a béazison
szdzak hevernek holtan. Ez habord. Nem a te hibad, hogy Centauri megse-
besilt. Biztos vagyok benne, hogy csak a kotelességét teljesitette. -
A mozdulatlanul fekvé alak felé intett. — Megvédett valamit, ami értékes
a haborus eréfeszitések szamara. Egy fontos eszkdzt.

— De én nem vagyok az! — kezdett volna tiltakozni Alex, de Grig, udva-
riasan, mint mindig, félbeszakitotta:

— O uagy hiszi, hogy fontos vagy. Elég komolyan hisz benne, ha felaldoz-
ta magét érted. Remélem, nem az derdl ki, hogy tévedett.

A foldon heverd alak zihdlva megszolalt:

— Latjatok? Latjatok, Centauri visszahozta...

— lgen, latjuk. — Grig gyors pillantast valtott az egyik orvossal. — Jdl
csindltad, Centauri. Most pihenj egy kicsit. Takarékoskodj az eréddel.

Centauri hamis emberi arca széles, elégedett mosolyra huzodott. Alexre
nézett.

— Megkapom a fizetségemet? Megkapom?

— Egész vagyon vér rad, Centauri — nyugtatta az oreget Grig. — Az eredeti
fizetséged és nagy jutalom, mert az A&ltalanosan elvarhaté toborzémunka-
nél tébbet végeztél. Most kérlek, fekiidj nyugton.

— Nem hazudik, Alex, ugye, nem? — motyogta nyugtalanul Centauri. -
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11‘{/olt méar dolgom ezzel a fajtaval, sose tudhatod, hanyadan &llsz velik.
Annyira atkozottul udvariasak, hogy nem tudod, mikor akarnak atverni.

— Nem, a fizetséged itt van. — Alex lenyelte a gombdcot, amely a torkat
kezdte szorongatni. — Az egész 0sszeg és a jutalom. Ahogy mondta. Mind
a tiéd.

Az dreg kissé megnyugodott.

— Ahh... végre. Alex, azt akarom, hogy tudd: a SzOvetség érdekében
hoztalak vissza. A civilizacié védelmére. Nemcsak a pénzért.

A mosolya kdhogésbe fulladt. Az egyik orvos kivett valamit egy vékony
mianyag cs6bdl, és raszoritotta Centauri felsékarjara.

— Persze — tette még hozza a foldon fekvé alak olyan halkan suttogva,
hogy Alex csak nehezen értette —, persze, nem baj, ha az ember gazdag.
Mocskosul, undoritéan, visszataszitban gazdag. Mindig gazdag szerettem
volna lenni, Alex. Olyan gazdag, hogy... hogy...

Grig vart, mig az egyik orvos intett, aztan felallt és hatralépett. A faradt
Oreg test nem mozdult, és végre elégedett volt.

— Gazdag vagy, Centauri. Gazdagabb, mint valaha is hitted volna. A ko-
vetkez6 létig, te vén semmirekell6. Hidnyozni fogsz. — Odafordult a mellet-
te &ll6 fiatalemberhez. — Sajnalom, Alex. Kisebbfajta csoda, hogy tartotta
magat, amig visszahozott téged. — Szeliden a fid vallara tette a kezét, és
a kijarat felé indult vele.

Alex visszanézett a vélla folott. Az orvosok elmentek, mashol véart mun-
ka rajuk. Centauri békésen fekiidt a hangar padléjan.

— Csak igy itt hagyjak fekudni?

— Egyelére igen. Megtették, amit lehetett, és sebesiltek vannak, akiket
meg kell menteni. Centaurit nem izgatn4. Nagyon kevés dolog izgatna.
Nagyon kevés dolog izgatta Centaurit, talan csak az, ha elszalasztott egy
jovedelmezé, kissé kétes Uzletet. Pénzsdvar volt, de joindulatd.

— Megmentette az életemet.

— Mert Ugy gondolta, te megmentheted mésokét. Majd kiderll, Alex.
Nincs idé gyaszolni. Megmaradt orbitalis véderénk nem allita meg a
Ko-Danokat. Léattad, mit tehetnek egy heggyel. Képzeld el, mit mivelnek
ugyanezek a fegyverek egy nagyobb varossal.

Alex hagyta magat végigvezetni a kanyargés, repedezett padl6jl, leom-
lott mennyezet( atjarékon és folyosdkon.

— Nem voltunk sokaig tavol Rylostol, Grig. Mi tortént itt? Azt hittem,
felkészilten vérjatok a Ko-Danokat. Amikor elmentem, egy seregnyi csif-
lagharcos készilédott induldsra, hogy megallitsdk a Ko-Dan sereget.

— Néhany perccel elkéstiink, Alex — igyekezett megmagyarazni Grig a
katasztrofat. — Az Onhittség magassagaibdl egy pillanat alatt a kétségbe-
esés mélységeibe zuhantunk. A Ko-Danok messzirl tamadtak. Ugyanak-
kor a védéernyénket Xur fanatikusai egy szabotazsakciéval leromboltak.
Csakugy, mint a Csillagharcos Parancsnoksagot. Egyetlen csillagbombé-
z6 sem tudott felszallni, miel6tt eltaldltak a hegyet. Az els§ tamadas
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valamennyit elpusztitotta vagy megrongélta. A csillagbombazdék kdzponti
hangarja tele van sziklatdrmelékkel. Egyetlen tadmadas, és védtelenekké
valtunk. Xur pontosan tudta, mikor és hogyan kell tdmadni, és ez lgyno-
keinek alapos hirszerzé tevékenységére vall. Ez ellen most mar semmit sem
tehetiink. Csoppet sem koran jottél vissza.

— Mit tudok én itt akkor tenni — mormogta Alex elborzadva a korllottik
lathatdé pusztulas lattdn. Centauri haldla sokkal jobban meggy6zte e habo-
ri lényegérél, mint barmi, amit mondott kordbban. Amit maga korul latott,
egyre erdésebben fokozta ndvekvé meggy6z6dését, hogy segitenie kell,
barmit is tehet.

Amit legkevésbé akart, megsérteni Centauri emlékét azzal, hogy hazug-
saggal védi magat.

— Hat igen, semmi nemes nincs a visszatérésemben, Grig. Nem volt sok
valasztdsom. Xur észlelte, mikor Centauri felszallt Rylosrél, pont a tama-
das el6tt, azt hiszem. Kis haj6. Talan csillagbombazonak nézték a radaron,
vagy mit tudom én, milyen felderitéeszkdzt hasznalnak a Ko-Danok. Cen-
tauri szerint gyanakodni kezdtek, és azt hiszem, igaza volt. Széval Xur
valahogy bemerte a péalyankat, megtalalt, és megprébalt megoletni. Ha
nem lett volna Centauri és egy Béta-egység, amelyet az én helyettesité-
semre hagyott ott, most nem beszélhetnék itt err6l az egészrol.
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116 De itt vagy — mutatott ra nyugodtan Grig —és ugy latszik, megvalto-

zott a véleményed... bizonyos dolgokrol.

— Egén. Ne érts félre. Még mindig azt gondolom, Centauri nem a megfe-
lel¢ fickot szedte fol. De most méar értem, miért kdvetett el mindent, hogy
minden lehetséges segitséget elékeritsen.

— Széval hajlando vagy nekivagni?

— Mi? — vetett r4 Alex egy lapos pillantast.

— Itt vagyunk — mondta Grig. Lehajolt, hogy atbujjon egy gerenda alatt,
amely furcsa szogben ivelte &t a folyos6t, matatott egy pillanatig egy
Osszetort valaszfal mogott, és egy ruhacsomaggal tért vissza.

— Minek nekivagni? — kérdezte Alex.

— A harcnak — mondta Grig.

Alex az egyenruhdra bamult. Ugyanolyan volt, mint amilyet réges-régen
nyujtott at neki egy hasonlé helyiségben egy masik idegen. Tobb mint
hasonl6 volt.

Grig elmosolyodott a maga merev, szikar modjan.

— lgen, ugyanaz. Ragaszkodtam hozz4, hogy tudjam, hol tal4dlom meg.

Arra az esetre, ha meggondolod magad.

Alex elvette, és lerazta a port az ingrél.

— Fel kell vennem? Ugy értem, nem néz ki ostoban?

— Nem olyan ostoban, mint ahogy itt allsz és vitatkozol — mondta Grig,
és ettél Alex egészen gyerekesnek érezte magat. — Mellesleg az én népem
sokat ad a formasagokra. A Szdvetség oldalan indulsz harcba, ugy is kell
érezned és kinézned. Az egyenruha egy kis engedmény, hogy jol erezzem
magam. Tedd meg a kedvemért.

Alex vallat vont.

— Oké. Nem nagy ugy.

— Teh&t még mindig kész vagy részt venni a harcban?

— lgen, persze, hogyne.

— Ez igazan remek.

Alex megfordult, és a korlléttik lathaté pusztitdst nézegette. Két ne-
hézkesen mozgd rylosi kiszkddott, hogy eltakaritsak a kicsavarodott fém-
darabok kisebbfajta hegyeit.

— De mivel? Magad mondtad, hogy a csillagbombazé-hangar teljesen
elpusztult.

— Egyet igérhetek: nem szavakkal kell harcolnunk.

Kovette Griget, kimentek a felddlt raktarbdl, és beszalltak egy még
mikodd liftbe. Az idegen végigfuttatta ujjait a gombokon. Egy kis szikra
villant fel, erre gyorsan visszarantotta a kezét. Felzimmogoétt a rejtett
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r?110¥or, és a hirtelen gyorsulastdl Alex oldalra billent. Haladtak, méghozza

sokkal gyorsabban, mint elsé ilyen utazdsuk alkalmaval.

Nincs miért vesztegetni az id6t, gondolta; kibdjt ingébdl, farmerjabdl,
és folvette az egyenruhat. Grig némi érdeklédéssel figyelte, mindig érde-
kelték az olyan részletek, mint Uj életformak sajatos jegyei.

— Mondtal valamit egy Béta-egységrél. Ugy értsem, hogy atvette a
szerepedet az otthonodban?

Alex eltiin6dott egy pillanatra, mielétt valaszolt.

— Hat, megprobélja. Azt hiszem, Centauri nem programozta tokéletesen,
miel6tt munkaba Allitotta.

— Valami komolyabb nehézsége tamadt?

Alex Maggie-re gondolt.

— Lehet, de most nem foglalkozhatunk ezzel.

— De legaldbb megfeleléen helyettesit téged?

— Egen, megfeleléen.

Grig elégedettnek latszott.

— Akkor batran feltételezhetjiik, hogy Xur azt hiszi, még mindig a Fo6ldon
vagy. Ha a bérence nem jelenti, hogy sikerrel jart, Gjabbat kild, hogy
biztos legyen a dolgaban, aztdn a harmadikat és igy tovabb, mindaddig,
amig halalhiredet nem jelentik.

— Centauri is ezt mondta — dérmdogte kelletlendl Alex.

— Ne aggdédj! Egy j6 Béta-egység lefoglalja 6ket, és a bolondjat jaratja
velik, Xur figyelmét pedig elvonja innen. Ez az elényiinkre valhat. Elméle-
tileg.

A lift végre lassitani kezdett, és Alexnek meg kellett tamaszkodnia,
amikor sebességik hirtelen lecstkkent. Grig nem kapaszkodott meg a lift
falaban. A gyakorlat, mormogta Alex.

Az ajtok egy fényesen kivilagitott helyiségbe nyiltak. A héatsé falat
muiszerek boritottak.

Lejjebb, egy masik szinten egy maganyos hajo fénylett a dokkban.
A kornyezé falak szamos helyen megrepedtek, alattuk a padl6 megvete-
medett, de a mennyezet ép volt. igy, szemre, a csillogd, gyonyori hajo is.

— Némi kéarosodds még ilyen mélységben is keletkezett — magyarazta
Grig —, de Xur emberei azt hitték, hogy itt nincs semmi, csak mihelyek és
tervezéirodak, igy ezt a helyet nem érte olyan erfs tamadés, mint a koz-
ponti bazist.

Alex az érintetlen hajot nézte, és a kornyezetet vizsgalta, mikézben Grig
lefelé vezette.

— Hol vagyunk?

— A tervezébsiléban, a hegynek a kozponti béazissal ellentétes oldalan.
Rengeteg kisérletet végeztek itt, féleg a régi csillagbombazok tokéletesité-
sére, finomitdsara és javitdsara. Most senki nem dolgozik itt, mert kétség-
beesetten igyekeznek a vezérléterem egy részét mikodoképesse tenni.
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11€éi]szkén kihnGzta magat. — En magam is itt dolgoztam, féleg a fejlesztés
gyakorlati részén. A hajotervezéshez nem elég a jo elmélet.

Elérték a pilétafilke szintjét. Nyitva volt, varta Oket. Hivogatta. Alex a
tarsahoz fordult.

— Joképi hajo. Es most mi lesz? Varjuk az utasitasokat?

— Mit gondolsz, mit kellene tenniink... csillagharcos?

Alex tétovéazott. Pillantasa ide-oda ropkddott a magas tamlaja, ivelt dlés
és a mellette tirelImesen alldogélé idegen kozott.

— Ez az én csillagbombazém? Azt varod, hogy én vezessem?

— Csak a csatdban. Miért ne? Mindent szamitogép vezérel. Az Urrepilés
tal bonyolult ahhoz, hogy egészében mi, szervesek iranyitsuk. Mi csak
ellenérizzik a hajéo dontéseit, és néhany igazitast végzink. Minden mast
megcsinél a hajé. Mi a véleményed rola?

— Ahogy mondtam, gybnyor(i! — vallotta be készségesen Alex. Nézeget-
te a formgjat. — Ba&r nem pontosan olyan, mint amilyeneket korabban
lattam.

Grig elégedett volt.

— JO medgdfigyel6 vagy, de héat ennyi csak elvarhatd téled. A csillaghar-
cosok azzal tGnnek ki, hogy medfigyelik a részleteket. Igen, ez a hajé
masmilyen. Tulajdonképpen prototipus. Mind kiilsejét, mind belsd felépi-
tését tekintve kulonbozik a testvérhajoitdl. A tdbbi feldjitott csillagbombé-
z6 volt. Mondhatjuk, hogy ez elsé teljesen Uj csillagbombaz6. Eppen csak
ellenérizték, hogy mikodik-e. Eredetileg tartaléknak szantadk, végszikség
esetére. — Nem kellett befejeznie a gondolatot.

— Miben kiilénbozik? A kilsején kivul?

Grig egy pillanatig elgondolkodott, mielétt valaszolt.

— Sokkal nagyobb a I6tavolsaga, jobban iranyithatd, lényegesen egy-
szerlibbek a f6 mdiszerei, a fegyverzet kezelési berendezései korszerlbbek,
toébb energia, némi fegyverzetmddosités.

Alex bodlintott, és atmaszott a hajé oldalara. Behajolt a nyitott pilétafil-
kébe. A ra visszabamulé miszerek joval terjedelmesebbek és bonyolultab-
bak voltak, mint amilyeneket Centauri videotesztjatékanak vezérlépultjan
kezelt.

— Nem ismerek fol semmit.

Grig odalépett mogé, leereszkedett az Gilésbe, és az ivelt pult felé fordult.

— Ezen nincs semmi csodéalnivald, tekintetbe véve, hogy ez a navigator-
piléta helye. Az én helyem. Innen irdnyitom a hajot, kezelem a l|étfenntartd
rendszert, a hajtdomivet és minden egyebet. A csillagharcosnak nem kell
mast tennie, mint... harcolnia.

— Es én hol Gl6k?

Grig csak most nyugodott meg végleg. Alex nem azt mondta, hogy
LUlnék”, hanem hogy ,ul6k”. A fiatal emberi lény végil is szint vallott. Grig
most méar a gy6zkddésrél attérhetett a tajékoztatasra. Megfordult és meg-
mutatta.
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9 Ott font, a tizérségi Ulésben.

Alex kovette tekintetével az iranyt, és megpillantott egy Kkicsi, erésen
ivelt széket feljebb a hajétestben. Hidba keresett feljarot vagy létrat.

— Remek. Hogy jutok oda?

— lgy. — Grig megérintett egy gombot, és a padld egy darabja Alex laba
alatt emelkedni kezdett. Egyensulyozott, és amikor a lift megallt pontosan
a tlzérségi Uléshez vezetdé nyilds el6tt, mar készen A&llt a beszallasra.
Amikor Alex belesimult a székbe, Grig levitte a liftet.

A szék korllolelte, mint valami meleg takard, alkalmazkodott az alakja-
hoz, mert a rejtett érzékel6k feljegyezték a formajat, és elvégezték a belsd
igazitdsokat. Kulonbotz6é fajok szédmara kilonboz6é format oltétt. Az emberi
forma nem tartozott a legbonyolultabbak k&zé.

Tompa sivitds hangzott fel a jarm(bdl. Alex elére és lefelé nézett, és
latta, hogy Grig ujjai furgén dolgoznak egy sor billentylin. Egyszeribb lett
vagy sem, igy sok mindent kellett ellenérizni, igy hosszadalmas volt a
felkésziilés. Nem volt készenlétben foldi személyzet, hogy segitsen.

Alexnek hirtelen kellemetlen gondolta tamadt.

— Biztos vagy benne, hogy ezt kell tenniink, Grig?

— Micsoda fura kérdés. Gondolod, hogy valaki, aki olyan tapasztalt,
mint én, barmit is tenne egy utasitas ellenében?

— Parancsolta valaki, hogy ne vidd fel ezt a hajot?

— Csak vesztegetjilk az idé6t — mondta hatarozottan Grig —,amib8l Ry-
losnak mér csak igen kevés van. Figyelj! Leeresztem neked a képernyét.

Alex idegesen pislogott jobbra-balra, és nem vette észre a képerny6pul-
tot, amint megjelent az orra elétt. A széke is mozgott.

— Aul Juj! — Hatrahajolt a képernybegységtdl, és a homlokat dorzsolte,
ahol beltotte. Korilétte mindenitt fények villogtak, ahogy a hajé fegyver-
zete aktivalodott. Megprébalt mélyebbre sippedni az Ulésben. Amikor igy
tett, a képernybegység eltlint.

— Hé, eltlnt!

— Ne izgulj — mondta Grig. — Még ott van, csak felfliggesztve egy
xenonbézisu felhében, amelyet arra terveztek, hogy védje a rendszereket
a kéarosodastdl. A hajé létfontossagl berendezéseinek tobbségét igy vé-
dik. A felhét helyi eréterek tartjdk a helyén, és valamennyi fontos belsé
Osszekottetés fotikus. Csak ne hadondssz sokat a kezeddel. Hajolj elére,
és kapd el Ujra az ernyé6t.

Alex szét fogadott, és jutalmul egy sorozat halk kattan as hallatszott.

— Mivolt ez?

— Retindlis 0sszekapcsolas. Most az ernyé a szemedet fogja kovetni,
amikor a hajo fegyverzete be van kapcsolva. Még ha megsebesiilsz is, és
oldalra esel, akkor is képes vagy harcolni, mert a képernyd ugyanolyan
tavolsdgra marad a szemedtdl, mindegy, hovd mégy. Minden harci infor-
mAciodt visszasugéaroz feléd.

Alex kihajolt az Ulésbél balra, amennyire csak tudott, és megbabonazva
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I}a%% hogy a képernyd vele mozog. A hélés kép tokéletesen fokuszban
maradt, és ugyanolyan tavolsagra az arcétdl. Megprobélta csak a szemét
mozgatni, lenézett a padléra, és a képernyé is leereszkedett, hogy a
latomezében maradjon. Sokkal egyszer(ibb, mint gombokat nyomkodni.

— Felfogtam. Es most?

— Tedd a bal karod a bal karrogzit6be, és markold meg a harci repilés
vezeérlését. Ezzel atveszed a hajo iranyitasi rendszerét csakdgy, mint az
enyémet.

Alex belecsusztatta bal karjat egy hajlékony hengerbe, és érezte, hogy
ujjai elérik az emlitett berendezést. Balra t6le kigyulladt néhany lampa.

— Okénak latszik, de nem nyomtam meg semmit.

— A rendszer az érintésedre reagal — t4jékoztatta Grig. — Ha rdadjuk az
energiat, nincs mas dolgod, mint fizikai érintéssel mindent aktivalni, aztan
elengedni, hadd csindlja.

— Oké.

— Most csUsztasd a jobb karodat a mésik rogzitébe.

Alex ugy tett, ahogy mondtak neki. Korilotte Ujabb fények gydltak ki.
Egy elektronikus karacsonyfa belsejében Ult. Nagyon szép latvany, egé-
szen addig, amig az ember végig nem gondolja, mit fejez ki.

— Megvan.

Jobb keze alatt egy kis vezérlépanel siklott a helyére.

— A hajo fegyverrendszerei most ott vannak az ujjaidnal.

Alex kissé megmozdult, hogy szemiigyre vegye a panelt, és meghok-
kenve latta, hogy felismeri.

— Jé, szarnylézerek, fotonvillamok, részecskesugarak... pont, mint ott-
hon a jatékban.

— Nem annyira primitiv — biztositotta Grig. — Centauri tesztjdtéka a
szdmodra ismerds terminoloégiat hasznélta. A fegyverek, amelyeket most
vezérelsz, sokkal fejlettebbek és sokkal hatasosabbak, mint barmi, amit a
te néped eddig kifejlesztett, s6t egyéltalan megalmodott.

— O! — mondta lenyligdzve Alex.

— Ezzel egyiitt nevezheted a fegyverrendszereket az ismerés neveken, ha
akarod. Mindegy, minek hivod, csak az szadmit, hogyan hasznélod. Minek
is nevezted az els6 rendszert?

— Szarnylézernek.

Grignek sikertilt nevetnie.

— Jatékok. Gyerekjaték.

Alex nyelt egyet.

— Mit tud ez a hajo egyaltalan?

— Meg fogod latni — nyugtatta meg Grig.

— Hat legalabb a vezérlés ismerés. — Huivelykujjaval egy nagy piros
gomb felé kozelitett, amelyet a panel tlls6 végén egy felhajthatd racs
védett. — Kivéve ez...

— Ovatosan, Ovatosan! — kialtott fel Grig. Alex kutaté hiivelykujja siirgé-

120



s@r? visszavonult. — Ez arra val6... — Az idegen tétovazott. — Milyen ismere-
teid vannak a nagy energigju fizika tertiletén?

— Elég gyérek — ismerte be Alex.

— Akkor nevezzik egyszer(ien ,viragnak”, noha semmi olyan finomsag
nincs benne. Védekezd fegyver végsdé esetre. Reméljik, nem kell hasznal-
nunk.

— Ennyivel beérem. — Alex Ovatosan tanulmanyozta a gombot. Most Ugy
nézett ki, mint egy nagy, kovér, piros pok, amely a labain kuporog, és csak
az alkalmat lesi, hogy raugorjon, és beleharapjon a kézfejébe.

Mégis valami morbid vonzerét érzett benne. Megprébalta elképzelni,
mit tud. Grig ,virAgnak” nevezte, legalabbis Alex kedvéért. Felidézte egy
langold virag képét, de elhessegette, mert nem talalta kielégitbnek. De
legaldbb volt min toprengenie, mig Grig elvégezte a haj6 végsé ellendrzé-
sét. A tat fel6l most egyenletes zimmdogés hallatszott, még igy is hallotta,
pedig Grig mindkét nyildst becsukta és szorosan lezarta. Mint a bogarak
a palackban.

Ez a kép sem volt valami vonzo6. Megprobalt masra gondolni.

— Honnét tudsz ilyen sokat errél a hajordl, hogyha még csak nem is volt
egyltt a tobbivel?
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122 Mondtam méar. Koézrem(kodtem a korszer(isitésében. Tulajdonképpen
itt dolgoztam a tervezécsoportnal, amikor a ,kézponti hangar felrobbant.

Amikor a kozponti hangéar folrobbant visszhangozta magaban Alex, és
megprébalta elképzelni, micsoda rémiletes és pusztitdé pillanat lehetett,
de nem sikertilt.

— Ugy érted, az egész hangéar elpusztult? Tudom, hogy rondan nézett
ki, de nem gondoltam, hogy egészen ténkrement. — Elhallgatott. — Es mi
van a tébbi hangarral, a tobbi bazissal?

— Miféle tobbi bazissal? — kérdezte Grig.

Alex gondolatai most szaguldottak, egyik kergette a masikat. Végll
Osszelitkdztek valami feltamado, kellemetlen gyanaval.

— Ugy érted, hogy az ésszes csillagbombazé egy hangarban volt?

— lgen. Tulzottan magabiztosak és tapasztalatlanok voltunk. Emlékezz-,
a nagy hatésugara véddéernydkre hagyatkoztunk, amelyek oly hosszu idén
at megvédtek a tamadasoktol.

— Mi van akkor a tobbi csillagharcossal? Akikkel egyltt voltam, amikor
Enduran beszélt?

— Mindannyian a hangarban voltak. Abban az egyetlen hangarban. —
Grig hangja egyenletes és érzelemmentes volt, teljesen hivatalos.

— Ugy érted, hogy mind meghaltak?

— A haldl primitiv fogalom. Még mindig nagyon keveset tudunk arrdl,
mi van a tilsé partjdn annak a létnek, amit életnek neveziink. Olyan ez,
mint az anyag kulénb6z6 A&llapotai. Semmi sem vész el, csak &talakul.
Véget érsz, és mas alakban talalkozol az univerzummal. En magam kissé
romantikus vagyok. Derék lelkek voltak a harcostarsaid. Ha nem azok
lettek volna, nem lehettek volna csillagharcosok. Szivesebben gondolok
rajuk ugy, hogy egy mésik dimenziéban harcolnak a gonosz ellen.

— Masik dimenziéban — nyelt nagyot Alex, mielétt foltette a kovetkezd
elkerilhetetlen kérdést. — Héanyan maradtak? Biztosan megmenekiiltek
néhanyan. Hanyan?

— Téged is beleértve?

A haj0 most megremegett Alex alatt, rdzkodott a féken tartott energiatdl,
meg akarta mar mutatni erejét. Arra gondolt, hogy vajon a hajtomd is
prototipus-e, €s ha igen, milyen alapossaggal ellendrizték.

Ha mindent annyira alaposan teszteltek, mint engem, gondolta.

— lgen, engem is beleértve.

— Egy. — Grig megérintett egy gombot. A hegy egy darabja eltiint az
orruk elél. A belsé kiegyenlité rendszer ellenére Alex az (lésbe présel6-
dott, amikor a csillagbombézé az ég felé székkent.

Rylos felszine elképeszté sebességgel maradt el mogottik. Alex szoro-
san lapult az (lésben, és nem tudott Ugy fordulni, hogy kinézzen a tiizel6-
allast borité &tlatsz6 kupolan, de elég egyszerii volt bekapcsolni az allan-
doéan hozza igazodd képerny6t, amely az el6ttik és hatuk mogotti latvanyt
egyarant a szeme elé tarta. Nem lapos kép volt. El6l és hatul félgomboket
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I%%git, mert az ernyd a vilagegyetem gombjét szépen kettévagta, hogy
kénnyebben lehessen latni. EISl és héatul, ezek természetesen viszonylagos
fogalmak voltak, a hajé hossztengelyébdl extrapolalva.

Filében egy hang szdllalt meg a rejtett hangszorékbdl. A pardnyi gomb
tovébbra is tolmécsolt.

— Ki ez? — tudakolta a hang. — Ki szall fol az utols6 csillagbhombazéval?
Ez a haj6 még Kkisérleti stddiumban van, és nincs replilési engedélye.
Azonositsak magukat!

Alex latta, hogy Grig kissé odahajol egy mikrofonhoz.

— Itt Grig szovetségi navigator-pilota, megfigyels. Udv!

— Folviszi az utolso csillaghombazét, anélkdil...

— Nagyon koszonjuk. Megértjik az aggodalmukat. — Grig megbokott
egy gombot, és a diihds hang elhallgatott a hajoban.

Alex eleget hallott.

— Varj egy pillanatig, Grig. Mi a fenét képzelsz, mit csinalsz? Mi a fenét
csindlunk? Nincs flotta, nincs mas csillagharcos. Azt hittem, visszajovok
segiteni a tobbieknek, és most kozléd, hogy mi vagyunk a tobbiek. Nincs
tervink, nincs segitséglink, nincs semmi. Csak egyetlen haj6. Egy tetves
kis ellendrizetlen hajé. Te, én és... Nem igy van?

— Pontosan.

Grig nyugodtan hallgatta végig. Valamit megigazitott a pultjan, erre a
csillagmezé nyolcvan fokkal félrecsiszott, majd UGjra egyenesbe Allt.
A csillagbombédzé nem délt meg és nem porgétt, mint a vadaszok, amelye-
ket Alex a tévében a masodik vildghaboras filmeken latott. Nem volt mihez
képest doIni és porogni.

— Xur azt hiszi, még mindig a F6ldon vagy. Tudja, hogy a kozponti bazis
és a f6parancsnoksag a csillagharcosokkal és hajoikkal egyutt elpusztult.
A kémei nyilvan igy tajékoztattdk. Ez lesz a klasszikus katonai stratégia:
meglepetésszer(i tAmadas, amikor a legkevésbé szamitanak rd. Azt hiszik,
legy6ztek minket, tehetetlenek és védekezésre képtelenek vagyunk.

— lgazuk is van!

— Ezért — folytatta kdonnyedén Grig —amire legkevésbé szamitanak, az
az ellentdmadas. Teljesen meg fognak zavarodni. Csodalkozni kezdenek,
vajon hol hibaztak el.

— Aha, biztos vagyok benne, halalra rémilnek! — morogta Alex.

— Olyan lesz, mint valami sokk.

— Mészérlas, az lesz!

— Ez a beszéd! — mondta Grig. — Tudtam, hogy megvannak benned az
igazi csillagharcos adottsagai. Megvannak mindazok az alapveté primitiv
érzelmeid, a vak vagy, hogy visszaiiss, az engesztelhetetlen vagy, hogy...

— Ez a félelem — szakitotta félbe Alex. — Az egész csak a rémilet. Nem
érted, Grig? Ugy értettem, minket fognak lemészarolni. Egyetlen hajo egy
egész flotta ellen! Tébb, mint &riltség!
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1zé}klex zavartan latta, hogy szoénoklatatdl Grig még elégedettebbnek Ilat-
szott.

— lIgen, gondold csak el'! Egyetlen csillaghombézé a flotta ellen! Mindig
szerettem volna kétségbeesett harcot vivni hihetetlen esélyek ellen. Erre
csabit az irdniéra vald hajlamom.

Alex felnydgott.

— Mellesleg nagyon alabecsiléd a sajat képességeidet, Alex. Centauri
értette a dolgat. Es te magad mondtad, hogy a fegyverzet vezérlése isme-
rés.

— Job, persze, de az csak jaték volt.

— Mindent elpusztitottal, amit a tesztelégép produkalni tudott. igy kel-
lett lennie, kildnben Centauri sosem rangatott volna ebbe bele. Felejtsd
el a valésagot, Alex. Tekintsd jatéknak, ha az segit. Koncentrdlj a vezérlés-
re és a képernyére. Emlékszel a jatékra? Az elsé fazisban ellenérzé fények
jelentek meg, igaz?

—lgaz, igy volt.

— Akkor probaljunk ki néhanyat. Ezek tulajdonképpen taviranyitott cél-
pontok. Ha akarod, I6hetsz néhany sorozatot, akkor lehet6séged lesz
kikiiszobolni, ha valami zavar van a fegyverrendszerekben. Miutdn ez a
jargany elsé berepilése, nem szeretnénk, ha a fegyverzet vezérlése kelle-
metlen meglepetést okozna, amikor megtamadjuk a flottat, nem igaz?

— Isten ments, dehogy! -felelte Alex szarazon. -Az roppant kinos lenne.

— Pontosan erre gondoltam - helyeselt Grig vidaman, és Ugyet sem
vetett tarsa gunyolédasara. Az idegen megpiszkdlt néhany vezérldgom-
bot. Alex hallotta, hogy valami puffan a hajo tatja kozelében.

Képerny6je azonnal kigyult, és harom folt jelent meg rajta, amely gyor-
san koOzeledett a csillagbombazo felé. Megkerilték és elébe vagtak, majd
szétszérodtak és varakoztak, de mindig a szagulddé hajé el6tt helyezkedtek
el.

— Ki fognak térni — figyelmeztette Grig. — Elég gyorsan.

— Tudom, de olyan nagynak latszanak — valaszolta Alex.

— Valéjdban nagyon kicsik. Mesterségesen gerjesztett, tavvezérelt képe-
ket latsz. Azért tervezték, hogy szimuldlja az ellenséges hajok valdédi mére-
téit. Megfelelnek a valddi célpontoknak.

— Oké! — Alex kissé el6rehajolt, és igyekezett azt képzelni, hogy jobb
keze ujjai alatt az a fegyverzetvezérlés van, mint a videojaték konzoljan az
otthoni tornacon. Ugyanaz volt. Ugyandgy nézett ki, ugyanolyan volt a
tapintasa, és ugyanakkora nyomasnak engedelmeskedett. Centauri ol
megtervezte a jatékot.

A fantomképek konnyedén kitértek a csillagbombaz6 fegyvereinek elsé
sorozata el6l. Nyugi, mondta magdban Alex. Gyeriink, ez nem jaték!
Szedd 6ssze magad, és koncentralj!

Ismét tlzelt, és éppen csak hogy elhibazta a harom fénypont kell6s
kozépét. Olyan atkozottan gyorsak voltak. Vagy mégsem? Valéban gyor-
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sabbak voltak, mint az otthoni jaték fényei? Vagy csak az 6 reakcidideje
lassult le?

Nem tudott mit tenni. Ak&rmennyire igyekezett meggy6zni magat az
ellenkezgjérdl, tudta, hogy ez nem az ABC el6tti jatékautomata, tudta,
hogy sokkal nagyobb a jaték tétje, mint néhany negyeddollaros. A gondo-
latait uralé bizonytalansag az ujjait is hatalmaba keritette.

Grig megprobalta megnyugtatni €s némi dnbizalmat dnteni belé.

— Csak nyugodtan, Alex. Ne kapkodj! Emlékezz a tesztgép id6zitésére.
Ez ugyanolyan. A fegyvereid ugyanolyan id6zitéssel mikodnek. Ereszd el
magad, és csinald pontosan ugy, mint otthon.

— Hatborzongaté! — morogta vélaszképpen Alex. Mindjart lelének egy-
millio fényévre otthonrdl, és egy harcias igudna kozli, hogy eresszem el
magam. — Mi lesz a kovetkezd, Grig? Mindjart bejelented, hogy hasznal-
jam az Er6t?

— Nem tudom, ez mit jelent — vélaszolta tanitdja —,de meglehetésen
természetfelettinek hangzik. Ennek a hajénak a fegyverzetében nincs sem-
mi természetfeletti, sem az O6ket vezérl6 nyomkovetd és tizel6 szamitogé-
pekben. Centauri nem azért valasztott, mert természetfeletti képességeket
arultdl el. A tehetséged abban rejlik, hogy természetfelettien gyorsak a
reflexeid és a dontéshozd képességed, amely kiemelkedd periferikus latas-

125



s%epérosul mind optikai, mind lelki értelemben. Ezeket haszndld ugy, mint
amikor a jatékot hasznaltad, és hagyd abba a fecsegést!

— Nem fecsegek! — kialtott fel diuhdsen Alex, és dihddten célba vette
a célpontfényeket.

Ezittal gyors egymasutanban felrobbantak, ping, ping, ping, az ujjai
ugy futkostak a gombokon, mintha gitarharok lennének. A képernyére
pillantott. Semmi kétség, Ures volt.

— Né, ez nem is volt olyan nehéz!

— Neked nem - helyeselt Grig. — Nem nehéz egy sziletett csillagharcos-
nak. En nem tudtam volna megcsinalni. De hat navigator-pilota vagyok,
nem gyilkos.

— Hm, igen! K&sz6ndém a bokot... azt hiszem.

Alex ujjaival végigsimitotta a vezérldgombokat, éppen csak érintve sima
fellletiket. Emlékek rohantak meg: villogé fények, szamitdgépes képek,
hangeffektusok és mesterséges hangok.

Nem is volt annyira mas, mint a videojaték. Centauri egy valddi csillag-
bombazo6rél mésolta a fegyverzet vezérlérendszerét. Valahogy még koény-
nyebb is volt, mint a jatékban. A képerny6é példaul, amely kovette a
tekintetét, barhova is nézett, szdzszor élesebb képet produkalt, mint a jaték
képerny6je. Talan... éppen csak talan... van esélye, hogy bevaltsa Cen-
tauri reményeit.

A kovetkez6 nehéz feladat; Ugy kell a kozelgé csatdra gondolnia, hogy
az sem tobb, mint jaték.

10.

— Add ide azt a drétvagot, légy szives, Alex. — Otis egyik kezével rogzitette
az antennét, masik kezével lefelé nydlt.

— Maris adom. — A Béta-egység egy pillanatra tanulmanyozta a kilénos
primitiv fém szerszdmkészletet, amelyet Otis kipakolt a kozelben. A rakta-
rozott informécié6 0©sszekapcsolta az egyetlen lehetséges vagodszerszam
képét az id6s emberi lény kérésével. Eredmény: egy azonos kép, amelyet
Alex Rogan sebtében letapogatott memorigjabdl szedett el6. Kivalasztotta
a szerszamot, és atnyujtotta.

— Kosz, Alex. — Otis nekilatott kifesziteni az antennaarbochoz rogzitett
merevitédrétot. Béta készenlétben tartotta a tobbi alkatrészt.

Mialatt Otis dolgozott, a Béta a gyatra fémet vizsgélgatta. Rendkivdl
egyszer(i eszkdz a rovidhullama elektromégneses adasok vételére. Kétke-
d6één csovalta a fejét. Az antenna annyira volt csak bonyolult, mint egy
mozsar a toréjével egyutt, és korulbelil ugyanolyan hatékonysaggal fogja
a leveg6n at érkez6 adast.
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12(/alaki megérintette a vallat. Hatraugrott, és Ugy tartotta az antennét
mint valami fegyvert.

— O, Maggie... te vagy!

— Szeretném remélni. Mast vartal?

— Nem, persze hogy nem. — A Béta a lany mogé nézett, és az Ut tulolda-
lan a bokrokat kémlelte. — Hogy vagy?

— Remekil. Miattad aggdédom. Jol érzed magad, Alex? Az utébbi id6-
ben olyan furcsan kezdtél viselkedni.

— Mindig furcsa vagyok. Ismersz. A j6 6reg mokas Alex Rogan.

— Nem mokasra gondoltam, haha. Ugy értettem, furcsa vagy.

— Mi a kulénbség? - tiltakozott tétovan, és a port kefélte farmerjardl.
A négy-hatos szamu trikk: valts téméat. Odamutatott a lany mogé. — Hé,
nem hallottal onnét valamit?

Maggie feszilten filelt, és az artatlan bokrokat kémlelte. L&bai koril
enyhe szell6 kavarta a port.

— Milyen hangot, Alex?

— Mint egy ZZ-Bérencét... izé, nem szGltam.

Maggie egy hosszu pillanatig méregette, majd megallapitotta, hogy igy
nem jut semmire, ezért masképp fogott hozz4, pontosan Ugy, ahogy a Béta
remélte.

— Alex, csak azért jottem, hogy megmondjam: sajnalom, hogy tegnap
éjjel megutottelek.

— Megitottél? Akinek ilyen jobbegyenese van, annak az olimpiara kelle-
ne készilnie. — Vigyorgott, hogy jelezze, nem kell komolyan venni.

A lany egy kissé zavartan nevetett vissza.

— Nem akartalak olyan erésen megitni. Komolyan.

A Béta a szivére tette a kezét, és a lehetd legmelodramatikusabb hang-
sullyal szavalta:

— Minden meg van bocsatva, Madame. — Megint lényegtelen dolgokrdl
beszéltek, és most Ugy érezte, abbahagyhatja a védekezést. — Felejtsd el,
Maggs. Megérdemeltem. Nekem kellene bocsanatot kérnem.

A vigyor mosollyd szelidilt, és a lany a szemével valaszolt. A Béta
elragadonak taldlta ezt a nem verbdlis kommunikaciot. Nem volt kevésbé
eredményes, mint a szokasos vokalis kommunikacio, viszont sokkal gaz-
dasagosabb. Az emberi arc, noha meglehetésen sima, rendkiviil kifejezé.

— Akkor ezt elintéztik — mondta elégedetten Maggie. — Este az Ezistto-
nal kibékilhetnénk.

— Egén. Rendben. — Volt valami 0j a lany arckifejezésében, amit nem
tudott értelmezni. Alex memodridja ezen a ponton nem sokat segitett. Nem
baj, allapitotta meg, majd este mindent megtud. Ek®ézben ugy dontott,
hogy sajat arcizmai segitségével a téle telhetd legjobban viszonozza az
arckifejezést.

A lanyt, Ugy latszik, ez kielégitette, mert megcsokolta, mielétt elment.
Tessék. Nem is volt olyan nehéz, mondta magaban. Alex biszke lehet
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28A gyartei is biiszkék lehetnek ra. Ha szabad igy mondani, rendkivil jol

megbirk6zott egy nehéz helyzettel.

Hidba torte a fejét, hogyan fognak ,kibékilni” este. Kétségkivil izgal-
mas lecke vér ra.

Eppen fel akarta nydjtani Otisnak az antenna tobbi részét, amikor meg-
ismétlédott a hang, amelyet kordbban hallott. Noha a teste Alex Rogan
volt, érzékei joval kifinomultabbak voltak. Nemcsak Maggie figyelmét
akarta elterelni. Valéban hallott valamit.

De a bokrok és az ut Gjabb gondos medfigyelése sem hozott meglepe-
tést. Kellemetlen érzéssel indult Otis lakokocsijanak ajtaja felé. A progra-
mozasa utasitotta, hogy keressen nyomban fedezéket, ha olyasmit érzékel,
amit nem tud azonositani.

Messzebb, a fdk és a bozét kozott az ugyanolyan gyilkos, mint akivel
Centauri végzett, leeresztette az egyik kezében tartott tévcsovet, és a
masikkal megmarkolta a hossz0 csovi pisztolyt. Félhangosan morgott
valamit, talan néhény valogatott, csalddott kifejezést, mert a zsdkmany
fedezékbe vonult, vagy tan egy-két szoval tiirelemre intette magat.

A kozeli Gton egy helyi jarmi kozeledett. Az idegen lelapult egy szikla
mogé, halat adva ennek a primitiv vilagnak, amely ennyi rengeteg fedezé-
ket kinal. Valahogy kozelebb kell jutnia a célpontjahoz, Ggy, hogy kozben
észrevétlen maradjon.

Minden torvény és szabdly tiltotta, hogy egy fejlett rendszerbdl érkezé
latogaté az egyszerld primitivek elétt mutatkozzon, de ez a SzOvetség
hagyomanya volt, a SzOvetségben viszont éppen radikdlis politikai valto-
zas zajlik. A gyilkos tudta, hogy gazddjat nem nagyon izgatna, ha akar a
helyi népesség fele el6tt fel kellene fednie magat. Nem szamit mas, csak
az, hogy a feladatat teljesitse.

Ha valamelyik bennszilétt véletlenil megpillantja alcazatlan alakjaban,
az az 6 pechje. Legalabb el6bb latnak valamit a Ko-Danokbdl és szovetsé-
geseikbdl.

A ZZ-Bérenc a jovére is gondolt. Ez a vilag szorakoztatonak tint. Ugy
dontott, hogy miutan bevégezte kildetését, itt marad még egy darabig.
A bennsziléttek olyan mokas célpontok. J6 szérakozas var ra.

11.

Alex a képerny6t figyelte, amint megtelt a Ko-Dan hajok képeivel. Az
egymasra vetitett halék pontosan meghatdroztdk a flotta helyzetét, és a
kijelz6k mutattdk a tavolsagot, amely egyre csokkent a megszallok és
Rylos kozott. A felirat semmit sem mondott Alexnek, de éppen olyan
vészjéslonak tint.

— A l6elemképzdknek megfeleléen a flotta igy fog &ttérni. — Grig mdd-
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s122e9resen, alaposan magyarazott. — Ha nem jon kbézbe semmi, hisz idéegy-

ség mulva geoszinkronikus palyara all Rylos koril. Kis harci gépek kotelé-
kei jonnek a parancsnoki hajo el6tt, amelyben a tomegkilové talalhato.
Az utolsé forditasban olyan kifejezés volt, amely ismeretlen volt Alex-
nek. Megkérte Griget, hogy magyarazza meg.

— Ez az a fegyver, amelyet a Csillagharcos Bazis elpusztitdsara hasznal-
tak. Val6jaban nagyon primitiv eszkdz, amely a modern hadviselésben
csak fejlett technologia segitségével tehetd hasznossa. Nehéz védekezni,
ha az ellenség egy mozdulatlan objektumrdl ellenallhatatlan erével haji-
gal. Képzelj el egy ©driasi katapultot. Nagyon rugalmas fegyver. Barmit ki
tud 16ni, amit belehelyezel.

— Akkor hogy banunk el vele?

— Sehogy — magyarazta Grig. — Szdmunkra nem jelent veszélyt. Csak a
fix célpontokra, mint a foldi létesitmények... és a varosok. Szamunkra a
veszélyt a hozzank hasonlé fegyverzetli hajok jelentik. — Allitott egy vezér-
I6gombon, igyekezett megallapitani a Ko-Dan parancsnoki haj6 helyzetét.

— Azt mondtad, a parancsnoki hajo el6tt kisebb hajok, vadaszok kotelé-
kei haladnak. Hany hajé? Vagy netan megkérdezhetem, hany kotelék?

— O, engem nem a kotelékek szama aggaszt — felelte Grig kénnyedén.
A latvany Alex képerny6jén ugrott egyet, majd megallt. Grignek sikerilt

végre a fdkuszba kapni a Ko-Dan parancsnoki hajot. Lenylgtz6 volt.
A kép olyan élethi volt, hogy Alex majdnem behlzta a nyakéat; aztan a kép
lelassult, és korbekluszott az idegen jarmd kordl, végul megallt egy hatal-
mas, atlatszatlan kupolan, amely a hajoorr kozelében emelkedett ki.

— A parancsnoki kozpont, ami engem izgat. Innen sugarozzdk a harci
informaciokat egyidejileg valamennyi Ko-Dan hajonak, ezzel lehetévé
valik, hogy egyszerre lépjenek akcidba barmely tdmadd ellen. A kdzpont-
ban egy sor ultrabonyolult térképezé szamitdgép talalhaté, amelyek sor-
bakapcsolva muikddnek. Adj nekik elég id6t, nagyon kevésre van sziksé-
gik, és barmely kozeled6 hajé mozgastorvényeit elére jelezhetik, igy a
vadaszok egyszerre tamadhatnak rajuk.

— Ez meg hogy lehet? — kérdezte Alex. — Hiszen egy tdmadas szikség-
szer(ien talalomra torténik?

— Semmilyen gép vagy szerves piléta nem cselekszik teljesen taldlomra.
Mindegyik a kedvelt mandvereit alkalmazza, még ha nem is tudatosan.
A Ko-Dan szamitégépek elég pontosan megallapitidk a szabalyszerisé-
get, hogy elére megjosoljak a tdmaddé hajé helyzetét egy adott idépont-
ban. Ez minden tamaddét megfoszt a kezdeményezéstél, a kezdeményezés
viszont létfontossagu a sikerhez barmilyen csillagharcos-tamadéasnal.

— Szoval el kell pusztitanunk azt a parancsnoki kdzpontot, mielétt elég
idejik lenne elemezni a mozgasunkat.

Grig bdlintott.

— Es kozben elbanni a vadaszokkal, mikor megprébalnak 6sszehangolt
tamadashoz rendezédni. Ez a Ko-Danok gyenge pontja; nem szivesen
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ég’ec]ekszenek, amig nem kapnak felsébb utasitast. Err6l nem tehetnek,
ilyen a lelki alkatuk. Ez rendszerint elénylkre szolgal. Legylrnek minden
ellenséget a tbmeges tamadassal.

Miutdn elintéztik a parancsnoki kodzpontot, végziink a kisebb hajékkal,
miel6tt ideérnek, és megtamadnak magat Rylost, majd ismét a parancsno-
ki hajéra kell odafigyelnink, mielétt a tomegkildvét pontosan célra tudnak
allitani.

— Nekem gy tlnik, elég pontosan céloztak joéval nagyobb tavolsagrol
is, amikor elpusztitottdk a bazist.

— Alacsony orbitalis palyara kell ereszkedniink, hogy az elrettentés a
lehetd leghatasosabb legyen. Mas dolog egy ilyen fegyver hatasat atélni,
€s egészen mas, hogyha felnézel az éjszakai égre, és latod, ahogy fejed
folott cirkal. A Ko-Danok val6jdban nem elpusztitani akarjdk Rylost, ha-
nem meghdditani. Romokon uralkodni nem dicséség. Ezért a pszichol6-
giai fegyverek éppoly fontosak, mint a technikaiak.

— Ertem. — Alex némi fejszamolast végzett. — Varj csak egy pillanatra.
Kil6juk a vezérlétermet, hogy megakadalyozzuk a vadaszok koncentréalt
tamadaséat, de hogy odajussunk a vezérléteremhez, &at kell jutnunk a vada-
szokon. — Hatradélt. — Ez leegyszerdsiti a dolgot. Meghalunk.

— Ne izgulj. Mire tamadé poziciéba értnk, mindent kiszamitok.

— Persze. Mikdzben jegyzeteket készitesz, tartsd eszedben, hogy szeret-
nék minden megmaradt... — Elhallgatott, mert egy egyenletes zimmogd
hang hatolt hirtelen a pilétaftlkébe. — Ez mi?

— Szenzor. Kozelediink Rylos belsé védéernydjének kiilsé hatardhoz.

— Azt hittem, hogy azt a Ko-Danok mar attorték.

— Csak &tmenetileg, annyi idére, hogy elpusztithassdk a bazist. Az ernyd
most Ujra a helyén van, amig 0jbol & nem torik. Attol tartok, szérakoznak
velink. Eziattal maga a flotta fog atjonni rajta, abban a hiszemben, hogy

nem talalkoznak ellenalldssal. — Idegen kuncogéast hallatott. — Hogy meg
lesznek lepve!
— O, hogyne! — helyeselt hatarozottan Alex. — Halalra fognak rémduilni.

Az egyenletes zimmogést Ujabb hang valtotta fel. Grig fémonitorja
életre kelt. Balra t6lik két kép jelent meg.

— Mi ez?

— Nem tudom biztosan - tanulmanyozta a képerny6t Grig. — Teljesen
szokatlan, hogy az ember teherhajokkal talalkozzék ilyen tavol az eklipti-
katol. ElI sem tudom képzelni, hovA mennek. Talan nem tudnak a Ko-
Danok jelenlétérdl.

— Az meg hogy lehet? A kommunikécié hatésugardn belil most méar
biztosan tud réluk mindenki.

— A hatésugaron belil igen, de lehet, hogy ezek a latogaték a rendsze-
ren Kkiviulrél jonnek, és taldn most léptek ki a szuprafénymeghajtasbol.
Megprébalom titkos sugéarral elérni Oket. — Keze dolgozni kezdett a mu-
szereken.
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132 Itt csillagbombédzd Rylosrdl. Azonositsatok magatokat, kérlek. Had-
miveleti tertleten jartok. Ko-Dan flotta a kozelben. Ismétlem, azonositséa-
tok magatokat. Azonnal el kell hagynotok ezt a szektort, és le kell szallno-
tok Ryloson.

— A Ko-Danok nem foghatjdk ezt? — kérdezte aggodalmasan Alex, és a
sajat képernydjét figyelte. Valéban nem tudta levenni réla a szemét. Szé
szerint.

— Nem, hacsak Xur kémei nem buvarkodtak mélyebben a szdvetségi
technol6giaban, mint eddig gyanitottuk.

Hirtelen felragyogott az (r a hajo koril, néma, ragyogd langok szikraz-
tak a bal oldalukon.

— Mivolt ez?

— Chéfolata a fent emlitetteknek — mondta Grig, mikézben 0] pélyara
allitotta a hajot, és fokozta a sebességet. — Hacsak nem egyszeriien azt a
parancsot kaptak, hogy tédmadjanak meg minden jarmlvet, amely nem
kisérel meg kapcsolatot |étesiteni egy megfeleld Ko-Dan csatornan.

Alex a harci képernyére meredt.

— Hé, ezek felénk jonnek! Nem kellene kitér6 mandévert tennink, miel6tt
utolérnek?

— Nem érnek utol — vélaszolta Grig, és a muiszerekre koncentrdlt. — Mi
érjuk utol 6ket. Ezek menekulni akarnak.

— Hat... talan hagyhatnank 6ket...

— Ez nem jaték, Alex! — figyelmeztette Grig. — Ezek nem Ko-Dan vada-
szok. Ezek Xur-hajok; &ruldk, Ko-Dan szévetségesek. Blokkoltam az ada-
saikat, igy nem tudnak jelentést tenni a flotta tobbi részének, de slrgbsen
meg kell allitanunk 6ket. Készulj, Alex! Itt vannak az elsé €16 celpontjaid.

- El§?

Grig nem valaszolt. El volt foglalva azzal, hogy utolérje a két menekild
hajot.

— Te Grig! Nem tudom, készen allok-e...

— Ot miliegység mulva |6tavolsag. Késziilj fel.

Eléttik a két hajonak varatlanul nyoma veszett, eltiint a képernydrol.

— Hov4 lettek? — csodalkozott Alex.

— llyen tavolsdgban a radar el6l csak egy helyen lehet elrejtézni. Ka-
paszkodj!

A csillaghombazé megbillent, mert Grig egy kodzelben forgd hatalmas
aszteroida felé szaguldott. Alex 0Osszerdndult, de nem csapddtak bele. Grig
beslvitett egy hatalmas krater kozepébe, szorosan a menekilék nyoma-
ban. Azonnal lassitott mert tudta, hogy az uldozétteknek is igy kellett
tennitik, hacsak nem kockaztatjiak meg, hogy szétkenddjenek a vulkani
kurtd falan.

A pilétafulkét fattydk és kattogasok toltotték be, ahogy keresztilszagul-
dottak a kisbolygdén. Az alagut, amelybe a Xur-hajék bemenekiiltek, sima
falt és kanyargos volt.
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133 Harom milliegység a tlizzénaig. Fegyverzet bekapcsolva. Védernyd
bekapcsolva.

Alex el6rehajolt.

— Varj, Grig!

— Ha készen éllsz, tuzelj.

A két Xur-hajo képe élesen rajzolédott ki Alex arca elétt a képernyén;
ugy lebegtek a célkereszt elétt, mint a faradt lepkék. Alex mereven bamult,
hirtelen tudatéra ébredt, mit jelent az a két pont. Ez nem kétdimenzios,
mikrochip gerjesztette kép volt. Az a két haj6é tele van értelmes Iényekkel,
mint &k.

— Tz, Alex, tlz! — kidltott ra egy hatarozott hang.

— Nem megy, Grig. Nem tudom megtenni. Fordulj vissza, gyerink ki
innen. Nem tudom megtenni!

— Meg tudod tenni, és meg kell tenned! — Grig hunyorgott egyet, amikor
a csillagbhombazé végigkarcolt egy alig észreveheté kiszogellést az alagut-
ban. — Készilj, most készilj! Még rajtuk vagyunk, még mindig |6tavolban.
Hasznald az érzékeidet.

— Nem megy, Grig.

Az alagut egy hatalmas, tagas, levegétlen barlangba torkollott. A Xur-
hajok megpordiltek, és egyre gyorsulva uldozéjiuk felé kozeledtek. A bar-
lang zsakutca volt, és a visszavonulas Utja elzarva.

Egy vagy két masodperc volt.

— Lgj, Alex!

— Nem tudok, Grig.

Ha a Xur-hajok pil6tdi nem toérédnek a csillagbombazéval, ha elsuvite-
nek ldozéjik két oldaldn, mindketten megmenekiilhettek volna. Ehelyett
panikba estek, és tlzelni kezdtek sajat fegyvereikkel. Ez épp elég volt,
hogy Alexet felrdzza, és akcidba Iépjen. Ujjai tancoltak a vezérlégombo-
kon. A csillagbhombazdbdl energia l6vellt ki, és a hajé megremegett, ahogy
athaladt a forré gaz és parolgé fém két tagul6 felndje kozott.

Grig lassitott, és kdnnyedén megfordult a barlangban.

— Megcsinaltad! Egy percig nem voltak kétségeim, Alex. — Csotkkentette
a sebességet, és hagyta a csillagbombéazét manéverezé palyan lebegni.

Alex kabultan ult a tizeléallasban.

— En csinadltam? Te csinadltad. Majdnem megolettél engem. Azt mond-
tam, hogy kész vagyok segiteni a harcban, de nem egy o©ngyilkos Utkozet-
ben, esély nélkil. Ha ez az, amir6l sz6 van, visszavonom az ajanlatomat.
Hajlandé voltam részt venni a védekezésben, de nem agy, hogy én vagyok
a védelem. Nem vagyok alkalmas martirnak, Grig. Inkdbb szembenézek
Xur merényl8ivel, egyenként. Sokkal jobbak az esélyeim. Vigyél haza!

Grig hosszu ideig hallgatott, majd megkérdezte:

— Ezek az utols6 szavaid az tigyben, Alex?

— Remélem!
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13‘brig bélintott hogy tudomasul veszi, és nyugodtan beszélt, mikbzben
kanyarogtak az alagutban:

— Akkor &szintén bocsanatot kérek. Azt reméltem, hogy ha beledoblak
a csata slr(ijébe, nagy csillagharcos tér vissza onnan, csiszolt dragaké a
nyersbél. Centauri olyan biztos volt, hogy arra bukkant. De hat lehetséges,
hogy sosem volt benned, ami kibontakozzék. Ugy latszik. Nem csinalha-
tok beléled akaratod ellenére csillagharcost, Alex. Visszaviszlek, ahogy
Ohajtod. Még nyugodt és békés életet élhetsz a Foldon, mig a Ko-Danok
elérik. Aztdn mar nem.

Most lazithatsz. Vedd el az ujjaidat a vezérléstdl. Nincs szikségink ra,
hogy Ujabb Ko-Dan- vagy Xur-hajokat figyelmeztessink a jelenlétiinkre
egy véletlen I6vés utjan.

Egy érzékel6 sipolt, és a hajo kikerllt egy lebegd, Osszegorbiilt kerdmia-
lemez-darabot.

— Azt sem akarom, hogy hibasnak erezd magad. Nem lenne udvarias.

— Nem tartom magam hibadsnak — er6skodott Alex, hibasnak érezve
magat.

— Az j6. Nincs jogom, hogy manipuldljam az érzelmeidet, barmilyen
értékes is a ceél. Beszéljink valami masrél. — Tekintetét az alagit sima
mennyezetére emelte. — Baratsagos, tagas hely— mondta Grig. — Leveg6-
vel, gravitacioval és fiitéssel szinte otthonossa lehetne tenni. Igen emlé-
keztet a varosra, ahol felnéttem.

Alex megborzongott, és a kéfalt alagutat bamulta.

— Ez emlékeztet az otthonodra?

— O, igen. — Grig erélkddott, hogy jokedvinek lassék. — A fold alatt
élink a parommal és a hatvan kis Grig gyerekiinkkel. Nagyon kényelme-
sen megvagyunk. Egy vilag felszine alatt élni sok elénnyel jar, Alex. Stabil
klima, véltozatlan kornyezet, és az a j0 érzés, hogy a barataid allanddéan
korilvesznek.

— Hatvan? Hiha! J6 nagycsaldd. Gondolom, nem minden idédet szen-
telted annak, hogy navigéator-pilotanak készul].

— NAalunk altaldban nagyok a csalddok. A termékeny idészak rovid, de
a legtdbb sziilés tobbszords. Szeretnéd 1atni?

Alex nem tudta biztosan, mit kellene vélaszolnia.

— Azt hiszem, nem tudtalak kovetni.

— A csalddomat.

Alex megnyugodott.

—Ja, hogyne.

Grig kuszkddoétt a biztonsagi d6vvel meg az drruhaval, majd el6szedett
egy sotét milanyag szalagot. Végighlzta ujjat a jobb szélén. A vékony,
sima felileten egy belllr8l megvilagitott kép jelent meg. Mialatt Alex
nézte, a kép automatikusan valtozott, meghatarozott ritmusban megjelent
Grig szamos leszarmazottjanak mindegyike. A képek gyorsan kovették
egymast, és nem tartott sokaig végignézni a talméretezett csaladot.
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Mikor az wutols6 kép elsotétilt, Grig visszacsUsztatta a mianyagot a

ruhgjaba.
— Nagyon szép! — vallotta be Alex.
— Sok oromet szereznek nekem - ismerte el a navigator —€s nagy

reményeket flizok hozzjuk. Vagyis, amig Xur rabszolgdi nem lesznek. -
Ezt sima, érzelem nélkili hangon mondta, amitél azonban nem tett kisebb
hatast Alexre. — Most te meséld el, hol lakik a te fajtdd, ha nem a héboritat-
lan és biztonsagos felszin alatt.

— ToObbnyire hézakban. Fold feletti barlangok. — Hirtelen belenydlt a
jobb zsebébe, és el6szedte a tartalmat. Amikor Ryloson atoltozott, attett
mindent a farmerjabdl az egyenruhaba.

Ezek a targyak nagyon idegennek hatottak itt, egy csillagbombazé
fegyverzetkezel6 pultja el6tt Glve. Ott volt a tarcdja, néhany gyUrott,
hasznalhatatlan papirpénzzel, néhany kulcs, némi apropénz, egy gemka-
pocs, néhany bélyeg (vajon mennyibe keril a posta Rylosrél a Foldre?)
meg néhany darab kavics. Mindebbdl legjobban a néhany granittérmelék-
nek ordlt. Az otthon darabjai voltak.

Mindent visszarakott a zsebébe, kivéve a tarcat, felpattintotta a kapcsot
a mlanyagon, és atporgette a képeket,, miel6tt megmutatta Grignek.

— Latod, itt lakom. Ez meg a csaladom. Jéval kisebb, mint a tiéd.

135



13(%\ kép jokedvli gyerekeket &brazolt egy kerti grillsit¢ kordl. A fémszer-
kezet mellett egy mosolygd id6ésebb férfi és egy nd allt. A férfi atdlelte a
né vallat, 6 pedig a férfi derekara fonta karjat. Tavoli, félig elfeledett képek
egy Osi id6bdl. Még itt is, ennek az idegen kisbolygonak a belsejében is
ritkan érzett érzelmeket keltettek.

— Latod, ez a mamam és a papam, de 6 mar nem él. Ez itt, ezzel a fintorgd
arccal és ostoba arckifejezéssel az 6¢csém, Louis. A lany az Maggie.

— A feleséged? — Grig 6szinte érdeklédéssel nézegette a képeket.

— Nem, csak a bardtom. Nagyon kozeli bardtom. — Alex nagyot nyelt. —
A csaladom a felszinen él, egy mozgd barlangban, amely oda mehet,
ahova akarod. Csak mi nem megyiink sehova.

Grig udvariasan bolintott. Alex azon gondolkodott, hogy ez a mozdulat
ugyanezt jelenti-e az 6 népénél is, vagy pedig latva, hogy Alex hasznélja
ezt a mozdulatot, igy akarja kifejezni udvariassagat.

— Mozgé barlang, amely sosem megy sehova. Elragadd, bar van benne
némi dnellentmondéas. Miért nevezik mozgdnak, ha nem megy sehova?

— Ez a mi hibank, nem a lakdkocsié — magyarazta Alex. Hossz( ideig
bamulta Maggie fényképét, majd kivette a tarcabdl, és odatette egy kozeli
konzolra azzal a mozdulattal, amelyet régi fekete-fehér filmeken latott. Az
ismerés fotd a jozan észt jelentette a hideg rylosi technol6gia mellett.
A tarcat visszatette a zsebébe.

— Ambér néalunk is vannak barlangok. Akadnak koztik egész nagyok is.
Az emberek régen elég sokaig laktak bennik. Néhanyan ma is.

— Ah, akkor nem is kildnb6ziink annyira egymastol.

— Nem, azt hiszem, nem. A lakdkocsitelepiink kozelében van egy csomd
fold alatti barlang. Louisszal sokat bujocskaztunk ott.

— BUjécska?

— Az egy jaték. Alighanem te is jatszottad, csak masképpen hivtad. Vagy
a forditas nem tokéletes. Tudod, egy vagy tdobb ember elszalad és elrejt6-
zik, aztan...

Elgondolkodva hallgatott.

— BUjécska — mormogta ismét.

— Mi van, Alex?

— O, semmi, Grig. Semmi.

— Mondd el. Amit érdemes megnevezni, annak jelentenie kell valamit.

— Hat j6. Bar csak ugy elgondolkodtam. Elrejt6zhetnénk itt a kisbolygo
belsejében, és elengednénk magunk mellett a Ko-Dan flottdt Rylos felé.
Itt védve lennénk az érzékelémiszereik elél, mint azok a Xur-hajok, ame-
lyek elélink akartak elrejtézni. Aztdn amikor elmentek, el&johetnénk, és
héatulrél mehetnénk nekik.

Grig elgondolkodva bdlintott.

— lIgen, ez biztositand a meglepetés szikséges tényezdjét. Tulajdonkép-
pen sikerilhet. Nem hinném, hogy a Ko-Danok alaposan atkutatndk vala-
mennyi kisbolygét. Vagy ha igen, az ilyen felderités sem foglalnA magéba
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a11§7id6igényes belsé vizsgélatot. Elég vastag itt a szikla, hogy learnyékoljon
minket a szenzorok el6l. Igen, ez sikerilhet. Milyen kér, hogy nem maradt
csillagharcos, aki megvaldsithatna.

—lgen, de mi...

— Kérlek. Csak id6pocsékolds olyan terveket megvitatni, amelyet az
embernek nincs szandékdban megvaldsitani, és én nem vagyok abban a
hangulatban, hogy taktikai elméleteken vitatkozzam, amikor a valésag
forog kockan. Most hazaviszlek, Alex.

A csillaghombazé nagyon enyhén gyorsult. Grig egy masik kijarat felé
irAnyitotta. Abban a pillanatban, amikor elérték a krater sziklas peremét,
a pilétafuilkében félszaz figyelmeztet6 fény villant fel egyszerre.

Egyikiknek sem kellett a miszerekre tdmaszkodnia, hogy megpillantsak
a kisbolygd felszinén pihend Xur-hajokat. Ugyanebben a pillanatban az
0t meglepett hajo is érzékelte megjelenésiket.

— Xur-bazis! — kialtott fel Grig. — Ez lehet az egyik talalkozéhelyik a
Ko-Danokkal, vagy pedig tévedtem, és mégis atkutatjak a kisbolygokat.

A csillagbombazé megrazkodott, amikor az elsé sorozatlbvés, amelyet
a hajok leadtak, elsuvitett mellettik. A Xur-tabor tulsdgosan meghokkent,
hogy varatlanul idegen bukkant fel koztlik, igy nem tudtak pontosan
célozni.
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13§\Iex ujjai szaguldoztak a fegyverek gombjain. Grig még nem helyezte
Uzemen kivil a hajé6 fegyverzetét, és a Xur-hajok néman robbantak fel
egymas utan. Kett6 mar annyira felemelkedett a felszinrél, hogy roncsaik
szétrepuljenek az Urbe.

Az egésznek pillanatok alatt vége volt. A fegyverzetet vezérld szamito-
gép tokéletesen kovette Alex utasitdsait. Most ott 0lt, hatradélve az Ulés-
ben, mikézben Grig eltdvolodott a hajoval a kisbolyg6tél. A taguld gaz-
gombok kialudtak, és odakint ismét csak a csillagok és Rylos napjanak
fénye latszott.

— Ezt gybnyorien csindltad, Alex! — Grig éppen olyan higgadt volt, mint
mindig. — Még ha figyelembe vesszik is azt a tényt, hogy vératlanul leptik
meg Oket, és hogy 6k a felszinen voltak, Ugy reagaltal a I6véseikre, ahogy
kellett. Engedd meg, hogy gratulaljak.

— Nem akartam...

— Dehogynem! - helyesbitette Grig, még mielétt befejezhette volna. -
Rank |6ttek. Egy pillanatnyi habozas nélkul elpusztitottak volna bennin-
ket, igy hat nem engedted meg nekik, hogy egy pillanatig is gondolkozza-
nak. Meg magadnak sem. Most, hogy biztonsagban vagyunk, beprogra-
mozom a Foldre vezetd palyat. Megcsinaljuk az ugrast, mielétt Gjabb Xur-
vagy Ko-Dan haj6 felfedezne benniinket.

Alex most mar lehiggadt. Emlékezett. Emlékezett, mit mondtak a rylosi-
ak a zsuofolt teremben a csillagharcosoknak, akiknek sosem volt lehet6sé-
gik harcolni. Emlékezett Grig gyerekeinek a képére; idegen kis arcok, akik
vidaman néztek r4 gyors egymdasutanban egy mianyag szalagrél. Milyen
életik lesz Ko-Dan uralom alatt?

— Figyelj, Grig!

— Mi van, Alex?

Csodalatosan megnyugodott most, hogy elhatarozdsra jutott. Tudta,
hogy a haldlba indul. Erre biiszke volt. Ez a tudat olyan belsdé békét adott,
amilyet még sohasem érzett. Elindul, hogy kezet rdzzon a halallal. Tudvan,
hogy a taldlkozas el6l nem lehet kitérni, mar nem izgatta tobbé. Nem volt
fontos. Grig ezt megmondta neki. Csak idé kérdése.

Mégis megtesz mindent, hogy ezt a taladlkozast, ameddig lehet, elodaz-
za. Majd... mosolyognia kellett magéban... majd jatékot csindl beldle.

— Talan — folytatta — maradt még egy csillagharcos.

Grig nem fordult meg, nem nézett ra, nem mosolyodon el. Legaldbbis
lathat6an nem.

— Ugy kell értenem, hogy megint meggondoltad magad? Nem akarsz
visszatérni az otthonodba?

— Nem, még nem. Tudod, ez furcsa. Mindannyian annyira biztok ben-
nem: a Csillagharcos Parancsnoksag, Centauri meg te is. Ugy vélem, nagy
mulasztas lenne, ha sosem tudndm meg, jogos volt-e ez a bizalom, vagy
sem.

— Szo6rnyl mulasztas — bdlintott helyesléleg Grig.
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13%\Iex elnézett mogotte, kibamult a harci képernyén tdl a furcsa csillagkeé-
pekre. Olyan messze hazulrél. Olyan messze az otthonatdl.

— Lassuk, igaza volt-e Centaurinak, vagy tévedett.

— Ahogy Ohajtod, Alex. — Grig diadalmasan programozta a a hajo

paly4jat.

A telihold kozel volt, ahogy ott Ult a té felszinén. Egy ilyen sivatagi tavat
nemigen lehet &sszehasonlitani az olyan 6riasokkal, mint Powell vagy
Mead, de ahhoz elég nagy volt, hogy horgaszni lehessen benne, meg
vizisizni, de leginkabb arra, hogy egy csapat tinédzser ott heverésszen a
partjan kicsit romantikazni.

Az auték jéval hatrébb parkoltak a fa jelzétabla mogott, amely az EzUst-
t6 feliratot viselte. Mindazondltal megszokott esemény volt, hogy mielbtt
az éjszaka véget ér, valamelyik hilye megfeneklik autéjaval a homokban,
és el kell tirnie a gyalazatot, hogy kivontassak.

Az egybegyllt kocsik kozoétt ott volt Jack Blake kulonleges teherautdja
is. Ugy kiritt az utott-kopott Chevyk és mini teherauték kozil, mint egy
kaposzta a kelbimbdk kozil. Lejjebb, a parkoléhely alél suttogasok és
kuncogasok olvadtak 6ssze a sarga homokot nyaldosé viz csobbanasai-
val.

A rendérjarér, amely most begérdilt a parkoldba, lassan haladt, és csak
helyzetjelz6 lampéi vilagitottak. Azok is nyomban kialudtak, amint a veze-
t6 parkoldhelyet talalt. Leallt a motor is, és a maganyos rendér a jarmivek
néma sorat flirkészte a kocsijabol.

Aztan ellenérizte, hogy radidja biztosan ki van-e kapcsolva, és hogy
fegyvere rendben van-e a tokjaban. Kinyitotta az ajtét és kiszallt. Amikor
becsukta az ajtét, lenyomva tartotta a zar gombjat a kilincsen, hogy
semmiképpen se csapjon zajt.

Belenézett a kocsikba meg aldjuk is, majd nekilatott, és elkezdte egyen-
ként atvizsgalni a jarmlveket. Néhany kocsi zarva volt, és egy darabig
babralnia kellett az ajtokon, mielétt kinyiltak.

Az egyik autéban a két bent Ul6 teljesen egyméasba feledkezett a hatsé
Ulésen. Nem vették észre a kozeledd rendért, nem néztek fol, amikor rajuk
bamult. Csak egymasra figyeltek.

A renddr befejezte a vizsgalddast, és figyelmét a part felé forditotta.

Jack Blake nagyban matatott az ujjaival, amire halk, elégedett nydgés
volt a valasz. A halézsakon, amely beburkolta, nem volt rajta a levehetd
kilsé huzat, és fél6 volt, hogy a vékony nejlon kiszakad a kavicsos homo-
kon. Blake nem torédétt vele. Ha elszakad, egyszer(ien vesz egy Ujat.

Kezei gondolataitél flggetlenil mozogtak. Egy masik alakot tapogat-
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t!ﬁ(o amelyet egy masik halézsak boritott. Igyekezett kivenni az alakot és
a masik halézsakot a halvany fényben, de nehéz volt barmit is latni jelenle-
gi helyzetébdl, és a szik zsdk, amelyben volt, nem engedte meg, hogy
magasra emelje a fejét. Ugyanigy a tarsdnak sem.

Maggie és Alex tavolabb telepedtek le, feljebb a parton, tavolabb a
tobbiektél. Ha Blake tobbet lat, a fogait csikorgatta volna, latva, hogy
Maggie Alexen fekszik, és nyelvével a filében dolgozik.

Persze a lany alatt nem Alex volt. Egy zavart, lassan kétségbeesé hason-
mas volt, akinek kordbbi oOnbizalma gyorsan elillant. A sietds programozas
semmit sem tartalmazott arrél, hogy hogyan viselkedjék ebben a helyzet-
ben. A Béta tudta, hogy amit Maggie csindl, arra vald, hogy élvezetet
okozzon, de nem tudta biztosan, mekkora élvezetet. Tovabba az egész
most zajl6 eseménysor jokora adag azonnali régtonzést igényelt. Noha a
Béta alkalmazkoddképes volt, tovabbra is az elére programozott informa-
ciokra hagyatkozott.

Nyilvanvaléan kényes helyzet. Egy rossz mozdulat, és tonkreteszi ere-
detijének kapcsolatat ezzel az er6szakos nénemdivel. A Béta, mint profi,
kétségbeesetten igyekezett azt tenni, amit Alex tenne.

De mi a teend6? Nem tudta, és nehogy rossz mozdulatot tegyen, inkabb
nyugton fekidt, és hagyta, hogy a nénemi azt tegye, ami j6 neki. Nyilvan
mégsem ez a helyes reakcid, mivel néhany perc mualva Maggie legurult
réla, és megigazitotta a ruhjat. A Béta mar igencsak fogékonnya valt az
emberi viselkedés a&rnyalataira, hogy érezze, a lany elégedetlen. Helytele-
nil reagélt azzal, hogy egyéltalan nem reagalt?

Ez nagyon zavarbaejt6 volt.

— Mi a baj? — kérdezte &rtatlanul. — Tegyem a nyelvemet a filedbe?
A lany szomorUan megrazta a fejét, és ranézett.

— R4 se rants. Olyan, mintha egymilli6 mérféldre lennél, Alex.

A Béta meghokkent, aztan felfogta, hogy Maggie képletesen érti. Mel-
lesleg nem is kevés mérfolddel tévedett.

— Csak arrél van sz@, hogy Ujak nekem ezek a mirigyjatékok.

- Mi?

Huhu... rosszat mondott. Egyre rontja a helyzetet, ahanyszor Kkinyitja
tokéletlentl programozott szajat.

— Hé, a Fold Alexnek! Még csak ide se figyelsz.

— Bocsass meg, Maggie! Ma este egy kicsit szorakozott vagyok.

— Kicsit? Alex, te olyan hideg vagy, mint egy gép.

— Nem igaz! - tiltakozott, pedig tudta, hogy nem kellene tdrédnie ezzel
a véletlen talalattal.

Kell lennie valami kiatnak ebbél a pacbdl, amelybe most keriilt. A Béta
jobbra nézett. Annak a nagydarab fiatal himnemilnek ott lent szemlato-
mast nem okoz gondot a megfelel6 tarsas érintkezés megteremtése. Part-
nerével szinet nélkiul sugdolézik, és folyékonyan kommunikal. A Béta
figyelmesen hallgatta a beszélgetésiiket.
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141 Bocsass meg, drdgam — mondta a nagyobbik emberi lény. A Béta
emlékezett r4, hogy Blake-nek hivjak, és érezte, hogy ez a bocsanatkérés
bizlik az 6szintétlenségtol.

De az alatta fekvé nénemit ez szemladtomast nem izgatta. A szenzorai
altal kozvetitett informécidok alapjdn a Béta megallapitotta, hogy gondolati
folyamatai nemcsak a himnemi{ hangjaval szemben kodzénybdsek, hanem
altaldban homalyosak.

Préba szerencse, dontott a Béta, és visszafordult Maggie-hez.

— Bocsass meg, dragam!

Nem kis meghokkenésére a lany melegen elmosolyodott. Csak nem érzi
a szavakon keresztil a szdnalmas manipulacios kisérletét? Csak nem fogé-
konyabbak ennek a fajnak a nénem egyedei?

Szemladtomast nem. A lany szenvedélyesen fordult felé. A Béta-egység
kozonydsen elraktarozta ezt az (j informéciét. Nem tartozott funkcidi
kozé, hogy mas fajok tarsas reakcidit megitélje. Ezenkivil ideje sem volt,
hogy véleményt formaljon. Nagyon lekdtétte a munkaja. A kozeli pér
Szavaira és az azokat kiséré mozdulatokra koncentralt.

Azok éppen hemperegtek a homokban. A Béta azonnal hemperegni
kezdett Maggie-vel. A lany kuncogott, ami nem ugyanaz a reakcid volt,
mint odalent a masik fiatal n6nem(é, de legalabb nem volt ellenséges.

— Te vagy az én Julidm, Vénuszom — dunnydgte Blake a partnernéjének.
Feljebb a homokban a Béta rekedten suttogta:

— Te vagy az én Jalidam, Vénuszom.

Maggie felsOhajtott alatta, és szemét szorosan lehunyta. Ezt a Béta igen
kilondsnek talalta, mivel logikusnak tint volna, hogy ez az a pillanat,
amikor ezek a lények nézni akarjdk egymast. De megédllta, hogy errdl
megkérdezze Maggie-t, mivel — helyesen — agy dontdtt, hogy ez tapintat-
lan lenne.

Ez koénnyen ment, &llapitotta meg. Nem kell mast tennie, mint utdnozni
az ifju Blake szavait €s tetteit, aki most éppen a lany fllét harapdalta.

Az emberi lények primitiv természetének e tovabbi bizonyitéka nem
lepte meg a Bétat. Ugyelt r4, hogy megjegyezze a harapas intenzitasat,
mert helyesen ugy vélte, nem méltanyolndk, ha vér is folyna.

Precizen utdnozta a harapast, beletér6édve, hogy vallalja az esetleges
kovetkezményeket. A nénema ismét vihogni kezdett alatta:

-0, Alex!

Szenvedélyesen megcsokolta, majd egészen folhdzta a halézsak cipzér-
jat. Ett6l a Béta egy pillanatra panikba esett, mert atmenetileg elvette a
kiladtdsat. Megfordult a zs&kban. Megkodnnyebbilésére Maggie nem béanta
ezt az U testhelyzetet, és igy ismét képes volt az odalenti tevékenységet
figyelni.

Most nem volt sok latnivalé. Mindkét fiatal emberi lény teljesen eltiint
a héaldézsdkban. Még igy is egészen tisztan hallotta 6ket, hala fejlett audio-
érzékel6 berendezéseinek.
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142 A tobbi lany — suttogta Blake —, semmit sem jelentett nekem. Mindig

csak téged akartalak. Téged. Téged! — Ujabb csokok hangja, majd meg-
szélalt a lany:

— 0, Jack, mondjal nekem csunya szavakat!

A Béta megprobélta értelmezni és utanozni ezt a péarbeszédet, amikor
Maggie beljebb hlzta a halézsak mélyébe, masodszor is elfogta a kilatast.
Kezei igen aktivak voltak. A Béta hagyta, hogy emberi alakja a megfelel6-
en valaszoljon (ennyi programozasrél legaldbb gondoskodtak), mikdzben
gondolatban jegyzetelt, és elraktdrozta az informaciot, hatha sziksége lesz
ra a jovében.

— A tobbi lany semmit sem jelentett nekem - suttogta. — Mindig csak
téged akartalak. Téged. Téged!

Aztdn megcsokolta Maggie-t, és varta a kovetkez6 reakciot.

Hat reakcio, az volt, de nem egészen az, amire szamitott.

A hélézsak megallt a mozgasban, ahogy Maggie hirtelen megmereve-
dett alatta. Erezte a hirtelen feszilltséget a lanyban, és kétségbeesetten
torte a fejét, mit csindlt rosszul.

Most mi legyen? Arra gondolt, hogy megismétli a kijelentést, de Uugy
dontétt, mégsem, miutan a hatas nem olyan volt, mint varta.

— Miféle... tobbi... lany? — kérdezte Maggie 6sszeszoritott fogakkal.

Hatarozottan rosszat szdltam, &llapitotta meg a Béta. Nyilvanval6, vala-
mit vélaszolnia kell, de fogalma sem volt, mit mondjon. Csak annyi jutott
eszébe, hogy folytatja, és reméli a legjobbakat.

igy héat azt kérdezte:

— Mondjak csunya szavakat?

Nyilvanvalban nem volt szerencsés dontés, mert a dihongé Maggie
hirtelen igyekezett kiszabadulni a hal6zsakbol, koézben egyidejileg meg-
probélta begombolni a ruhgjat. Mikorra kievickélt a zsakbol, még mindig
ezen féradozott. Dihddten nézett ra, mikdzben a gombokkal és pantokkal
kiiszkodott, laba beleslippedt a puha homokba.

— Mi a baj? — tudakolta félénken a Béta. — Mit csinaltam? Mit mondtam?
Maggie a nadragjat igazgatta.

— Hat ha nem tudod, én aztdn biztosan nem mondom meg!
Emberek! — gondolta. Mennyire tipikusan emberi. Hogy vérhattak el,
hogy megbirk6zzon egy ennyire abszurd tarsadalmi felépitménnyel? Ho-
gyan varhaté el béarkitél, hogy boldoguljon ezzel a fajjal, amely ilyen
kijelentésekkel hozakodik el6?

A Béta teljesen kijott a sodrabdl; Maggie szavai bezartdk a végsé aram-
kort. Elvesztette a turelmét, az Onbizalmét, az Onuralmét. Kiméaszott a
hal6zsakbdl, szembefordult a Ilannyal, legalabb ugyanolyan dihés volt,
mint 8, és kétszer olyan kidbrandult.

— Ennyi elég, ennél tobbet nem birok ki! Feladom! Szedjenek szét
alkatrészekre, alakitsak at a logikai funkciomat, kildjenek min&ség-ellen-
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(grdi%sre... Nem birom tovébb, elég volt! — Maggie dobbenten nézett visz-
szara.

A Béta befejezte:

— Nem vagyok Alex Rogan!

A rendér érdekl6déssel figyelte ezt a péarbeszédet a bozétbdol, ahonnét
attekinthette a partot. Mikdézben filelt, cséndben elévette a pisztolyt a
csipéjén 1évé tokbdl. Nem szabvanyos 38-as volt, egydltalan nem volt
Grmérete, mivel hatasat torzitott elektronsugar Gtjan fejtette ki.

Ez azért nem volt meglepd, mert a rendéron semmi nem volt szabva-
nyos. Még az arca sem, amely gumiszeri anyagbdl késziilt a sajat arca folé
feszitett muiizmokon. Ezuttal nem elektronikus illizi6, hanem valodi
maszk.

Szemét a célponton tartva folemelte a kiloénds pisztolyt, és gondosan
célzott. Aldozata még nem vette észre jelenlétét, és j6 célpontot nyqjtott.
A fiatal emberi Iények csoportja sem vette észre, elmeriltek primitiv ritusa-
ik mivelésébe lent a parton.

Maggie végil megtaldlta a hangjat és az egyetlen magyarazatot, amely
indokolhatta Alex bizarr viselkedését.

— Alex, azt hittem, ezt mar megbeszéltik. Azt hittem, megallapodtunk;
nem érdekes, mit csinalnak a tébbiek, semmi kabitdszer.

— Nem allok hallucinogének vagy ilyesmiknek a hatdsa alatt, Maggie.
Amugy sem hatnak a rendszeremre. Semmi sem hatna r4, de te valahogy
0sszezavartad a receptoraimat.

Elhallgatott, mert hallott valamit, aztan mintha egy mozgd alakot pillan-
tott volna meg folottik a bokrok kdzott. Emberi kdrvonalai voltak, de az
infravords képe hatarozottan idegen.

— Maggie, fekidj!

A Béta ravetette magéat, amikor a gyilkos tlzelt, és egy lovés eltalalta az
oldalan a bal karja alatt. A ruha és a mesterséges bér szétfoszlott. A l6vés
azonnal végzett volna Alex Rogannel vagy barmilyen mas élélénnyel.

A Béta burkolatat éppen csak megperzselte.

Igyekezett megfordulni, hogy jobban lathassa a tdmadot, és ugyanakkor
eltakarja Maggie-t is. Ezt a birkdzast Maggie minden mas éjszakan élvezte
volna, és boldogan hagyta volna, hogy Alex rafekidjon, most azonban
kissé zavart volt, és nem akarta folytatni, amig a fid jobban meg nem
magyarazza a viselkedését.

Egyet azonban rogton észrevett. Ez még jobban meghokkentette, mint
a fil megmagyarazatlan cselekedetei.

— Nem dolgoztad tal magad, Alex?

— Hogy micsoda? — Elektronikus szemek kémlelték a parkol6helyet Ove-
z6 novényzetet.

Maggie nekifesziilt, és megprébalt feldlini. Meg sem tudott moccanni.
Barmilyen erés is volt, egy centit sem tudta a filt megmozditani. Mintha
vasnak feszllt volna.
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144 Mikor lettél ilyen erds, Alex? A fenébe, Alex, enged; el!

— Nem lehet, és hagyd abba a ficAnkolast. Lének rank.

Vagy nem vette észre, vagy nem hitt neki. Ha egyszer a fejikbe vesznek
valamit — ezt a Béta mar megtanulta —, lehetetlen az emberi lényeket
meggy6zni. Ez ugyanannak a biolégiai egyenletnek a része, amely Alex
Rogant potencidlisan nagy csillag harcossa tette, de a Fold ezért sorolhato
ma is a fejletlen vilagok kozé.

— Mirdl beszélsz, Alex? Eskiiszom, egyaltalan nem értelek.

— Mondtam mar — vetette oda a Béta, mikdzben igyekezett meghataroz-
ni a gyilkos helyzetét. Most nyilvan mozog, és azon csodalkozik, miért
nem valt aldozata az els6é l6vésétdl flstdlgé hastomeggé. Ez a zavar jol
j6het a Bétdnak. — Nem vagyok Alex. A hasonmasa vagyok, masolat, egy
Béta-egység.

— Az agyadban nincs rendben valami, az van — mondta Maggie tagra
meredt szemmel.

— Alex pontos masolata vagyok. Itt fedezem 6t, mig & megprobal segite-
ni a Szovetségnek a Ko-Dan hadsereg és Xur arul6i ellen. Ez a dolgom,
és ezt kovetelik meg az el6irasok. Nem lehet egy primitiv Iényt csak ugy
kirAngatni a viladgabol, hogy nem toltik be a tarsadalmi rendben keletkezett
lyukat. Kart okozhatna a helyi fejlédésben, féleg ha olyasvalakirl van szo,
aki a tarsadalmanak alakitadsaban kilondsen igéretesnek tlinik, mint Alex.

Maggie mindezt nyugodtan hallgatta végig, majd vélaszként ennyit
mondott:

- Mi?

A Béta a kétségbeeséstél mar nem talalt szavakat, ezért kigombolta az
ingét. Maggie szorongva figyelte, és azon gondolkodott, hogy vajon mit
akar, és hogy fog birni vele, ha kell, hiszen k&bitdszer hatdsa alatt baratja
barmit mondhat vagy tehet.

Ezek a gondolatok azonban elillantak, amikor ugyanaz a baratja, miutan
kinyitotta az ingét, kinyitotta a mellkasat is. Nem latott vért, és miutan egy
masodperc tortrészéig rémilten hatrahdkolt, egy fémfellletet pillantott
meg, amelyet kis nyilasok és ablakok tarkitottak. Az &tlatszo fellletek
mogott fények izzottak, egyenletesen vagy Vvillogva, valamilyen idegen
szabalyszerliség szerint.

— Latod, robot vagyok. Vilagos? Milyen részleteket kell még elmagya-
raznom, ostoba, éretlen emberi 1ény?

— Ggygg-ggggi

A Béta visszacsukta mesterséges bdérét és az ingét, aztan nyugodtan
folytatta:

— Ez nincs a szotdramban, de valahogy érzékelem, milyen érzést fejez
ki, vagyis nem jutottam sokra. Nem érdekes. Csak maradj fekve. Nem
akarom, hogy egy nekem szant |6vés meg0ljon téged.

De nem volt Gjabb l6vés. A ZZ-Bérenc eleget latott és hallott. Folallt,
és a lopott rendérautd felé iramodott. A Béta felfedezte a menekilést. Béar
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a gyilkos jardsa egészen emberi volt, eléggé szogletesen mozgott, hogy
megerdsitse, ami mar eddig is gyanithat6 volt.

— Ott megy!

Felpattant, és uldozébe vette, atkozva a csuszdés homokot, amely lelas-
sitotta, és kdzben azt kivanta, bar ne lett volna Centauri olyan takarékos
a szokasos levitaciés egység beépitésével kapcsolatban. De nem volt most
értelme, hogy ezen a mulasztason sirankozzék.

— Alex! — Maggie megprobalta kovetni. A Béta belsé fényeinek képe
kisérteties szentjdnosbogarként lebegett a szeme el6tt. Felkapaszkodott az
emelkedén a félig eltemetett lépcséfokok felé, amelyeket régi vasuti talp-
fakbol készitettek.

— Alex, vagy akarmi vagy... varj meg!

A gyilkosnak is megvoltak a maga gondjai. Nem elég, hogy hidba
kildték nagy nehézségek és koltségek aran erre a vadaszatra, de Kkiderdilt,
hogy a zsdkméany egy modern Béta-egység — és az idegen tudta, aligha
képes megdlni. Most az volt a lényeg, hogy jelentést tegyen a parancs-
noksagnak, és tajékoztassa O6ket, hogy valtozott a helyzet. Ami a valddi
célpont megkeresését illeti, az mar nem a gyilkos gondja volt.

De ezt a jelentést meg kell tennie.

A lopott foldi jarmi belsejében kiszkddott a primitiv vezérléssel, de
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Jé‘Sm sikerlilt aktivalnia a b0zl6 belsd égési motort. A rendbrauté csiko-
rogva tolatott hatra, megallt, majd kiszaguldott a parkol6bal.

A Béta habozas nélkill beugrott a legkdzelebbi kéznél 1évé jarmibe. Ez
torténetesen Jack Blake csodalatos teherautéja volt. A Béta testében
elhelyezett tarol6egységeken informacié szaguldott at. Teherautd, szaraz-
foldi jarmd, elforditani ezt a kis fémdarabot, motor indul, megnyomni ezt
a kart, lenyomni ezt a pedalt.

A teherauténak flstdlt a kereke, ahogy megpordilt, és a Kkijarat felé
fordult. Amikor a Béta indulni készilt, a masik oldalon kinyilt a fiilke ajtaja.

— Varj! — kialtotta Maggie, ahogy a teherauté meglodult.

— Engedj! Ha az a gyilkos jelenti Xurnak és a Ko-Danoknak, hogy nem
Alex vagyok, és 6 nincs itt, akkor Alex nagy bajban van. Marad; itt!

— Nem maradok sehol, amig meg nem tudom, mi folyik itt. — Folkapasz-
kodott a kocsira, és felkészilt r4, hogy a gép, amely a vezet6iulésben lil,
kidobja. — En nem vagyok ostoba, éretlen emberi Iény, badogember!

— Akkor 6nfeji — mondta a Béta. Nem volt id6 vitatkozni. Semmire sem
volt id6, csak arra, hogy utolérje a gyilkost, miel6tt jelentést tehetne. -
Talan nem fogsz orilni annak, amit megtudsz.

— Méar most sem 0rilok.

Bolintott, és a nagy teherautd mennyddrogve nekilodult a mddtra veze-
t6 bekotéutnak.

A parkolobdl kiszaguldé teherauté hangjara Jack Blake felfigyelt.
A gyilkos pisztolya hangtalanul mkodott, és még a Béta kiltasai és
Maggie valaszai sem voltak olyan hangosak vagy hevesek, hogy eltereljék
figyelmét lazas tevékenységérdl. De ennek a bizonyos motornak a hangja
olyan volt szaméra, mint a sajat szivverése.

Megprébalt kiszabadulni a hal6zsakbol, de két csimpaszkodd kéz visz-
szatartotta.

— Jack! — nybdgte mellette a szenvedélyes hang. — Jack, az isten szerel-
mére, most ne!

— A pokolba, Cindy, eressz el!

— Egy perccel ezelétt nem ezt mondtad.

— Engedj, Cindy! — Meglepd volt, hogy ezek a tokéletesen maniklrozott
ujjak hirtelen milyen erések lettek. Megprobalt folallni. A hélézsadk arrébb
gurult. Cindy nevetni kezdett, ahogy a t6 felé gurultak, és Jack Blake
kidltdsa elhalkult, mert a szaja telement homokkal.

— Hé! Gyere vissza! Ha lekarcolod a festéket, meghalsz, Rogan! Cindy,
eressz mar el!

Egészen masfajta tevékenység folyt a Ko-Dan flotta hajdinak fedélzetén.
A végs6 elbkésziletek zajlottak. A legénység csendben dolgozott, csak a
parancsok és azok tudomasulvétele hallatszott. Mérfoldké lesz ez a nap
a Birodalom torténetében, és nekik osztalyrészil jut, hogy részt vehetnek
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k;g'gne. Nagybetlvel irjak be neviket a Ko-Dan hdéditds és terjeszkedés
torténelmébe. Nincs katona, aki ennél tébbre vagyna.
A parancsnoki teremben egy tiszthelyettes elfordult a miszerpultjatol.

— Valamennyi hajé harcra kész, Parancsnok. A mérések szerint a Rylos
korali energiaerny® visszaallitdsa nem tokéletes. Készen allunk az attoré-
sére.

Xur elmosolyodott, és kimondta a szét, amelyre oly sok éven at késziilt:

— Tamadas!

Mellette az egyik idésebb Ko-Dan tiszt Krilhez fordult.

— Parancsnok, a Xur-hajok még nem valaszoltak az invaziés kodra.
Kril toprengett.

— Ez kilénds. Az egyik nagyobb kisbolygon rejté6zkddve kellett varniuk
a hivasunkat, ebben a korzetben. Nekik kellene a flotta el6tt haladniuk,
abban a reményben, hogy meggydzhetik a korméanyt, adjak meg magukat
harc nélkil, és fogadjak el Xurt helytartonak.

— En is igy latom, Parancsnok. A véalasz hianya valami nehézségre enged
kovetkeztetni.

— Miféle nehézség? — Xur kozbevidgasa megbocsathatatlan udvariatlan-
sag volt, amelyet azonban a kimerilt Kril némén vett tudomésul. — A Ha-
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t1aji’\§idék csak egy Ures frazis, most, hogy az erny§ elpusztult. Amint mond-
tam, a Galan hold fogyatkozik. A csillagharcosok halottak. Tamadas!

Kril elére gondolt. Ha valami rosszul alakul, 6 az, akinek a Birodalmi
Haborus Vezérkar elétt felelnie kell, nem ennek a rylosi bohécnak.

— Meg kellene varnunk az embereid vélaszat, Xur. Az lenne a legjobb,
ha harc nélkil foglalhatnank el Rylost. Akkor a Szoévetség tobbi tagja
belatna, reménytelen az ellenallas.

— Azt hittem, szeretsz harcolni.

— En a csaszaromat szeretem, a csaladomat meg a beosztotta imat.
A hoditast, igen, szeretem, de a lehetséges legkisebb aldozattal. Ami azt
illeti, hogy a Galan fogyatkozdsanak pillanataban tamadjunk, gondolom,
le tudsz mondani errél a gyerekes, szinpadias gesztusrol?

— Nem mondok le semmirdl! igy terveztilkk, és percre pontosan id&zitet-
tuk. Nem tlrok semmiféle késlekedést.

— Hol vannak a hajoid?

— Nem tudom. Mit szamit? Talan késnek, vagy hirtelen megijedtek a
flottatok erédemonstraciéjatol. Taldn nem biznak bennetek, még ha ben-
nem biznak is, és egyszerlien megvarjdk a flottdt, amig Rylos I|6tavoladba
ér.

— Milyen batrak! -jegyezte meg gunyosan Kril. — Mindazonaltal annak,
amit mondasz, van némi értelme, és utasitottak, hogy engedelmeskedjem
a parancsaidnak.

— Akkor tamadjunk. Most.

Kril kelletlen mozdulatot tett, és a kommunikécios fétiszthez fordult.

— Valamennyi hajo fél fényalatti cirkalésebességre, minden energiade-
tektort bekapcsolni. Ha barmi van odakint, ami egy tojasnal nagyobb, és
a szabdlyostdl eltéré palyan halad, azonnal tudni akarom. Viladgos?

— lgen, Parancsnok — vélaszolta azonnal a kommunikacios tiszt.

— Ugyanez vonatkozik minden szilard objektumra, beleértve a bolygo-
kat és egyéb égitesteket is, ha a minimdlisnal nagyobb mennyiségl sugar-
zast bocsatanak ki.

— Eléfordulhatnak teherjarmiivek vagy széllitmanyok a korzetben, dtban
a rendszer belseje felé — vetette f6l a kommunikacios tiszt.

— Ha kifelé haladnak a rendszerbél, nem sziikséges jelenteniink nekik,
mi torténik itt, ha pedig Rylos felé tartanak, az 6 balszerencséjiik, hogy
rossz pillanatban rossz helyen vannak.

— Ohajtja, Parancsnok, hogy az esetleges ilyen jarmiveket befogjuk?
Kril tagaddlag intett.

— Nem 6éhajtom az id6ét vesztegetni. Ha nem valaszolnak valamelyik
Xur-kodra, elpusztitani 6ket.

— Parancsara.

Xur bélogatva allt mellette, és a f6 képerny6t figyelte. Az el6ttik |évé
csillagmez6t mutatta. Kozépen latszott Rylos lassan névekvé gombje.
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149 Ez mar inkabb olyan, amit a Ko-Danoktdl vartam.

— Orilok, hogy meg vagy elégedve taktikai dontéseimmel. — Kril vigya-
zott, hogy a hangsulya k6zonyos legyen.

Grig &tnézte a csillagbombaz6 berendezéseit, UGjra meg Ujra atvizsgalt
minden funkciot. Alex csak véarni tudott, izgatottan, idegesen, de bizton-
sagot adott neki az a tudat, hogy a harc mellett dontott. Végigfuttatta ujjait
a fegyverzet vezérlése folott, olyan kozel a billentylkhdéz, hogy szinte
érezte a sima fellleteket, anélkil hogy hozzajuk ért volna. Az ulése teste
legkisebb mozdulatanak is engedelmeskedett, igy &llanddéan kényelmesen
és megfelel6 helyzetben (lt.

Mozdulatlanul vérakoztak a kialudt tlzhanyé torkdban, kikapcsoltak
minden energiat, az érzékeldket és a létfenntarto rendszert kivéve.

— Itt jonnek — jelentette be végre Grig.

— Hanyan? — Alex ujjainak hegye bizsergett, mintha elzsibbadt volna.

— Hasz és harminc kozoétt. Kis vadaszok. A jelek szerint utdnuk még
toébben jonnek. Sokkal tébben.

— Nem sokat teszel az 6nbizalmam érdekében.

— Sajnalom. Hazudjak, Alex? Méar elmondtam, mi véar rank. Ne feledd,
a meglepetés nagy elény lesz.

— Ha meg tudjuk csindlni.

— lgen. Ha meg tudjuk csindlni.

Most mar feltintek Alex képerny6jén. Szamolta a félelmes alakokat,
amikor valami hangosan felbagott Grig mdiszerpultjdn. Mindketten &ssze-
rezzentek.

— Snash! — mordult fel Grig, és egyik kezével racsapott egy panelre.
A bugés és a kisér6 fény megszint.

— Mivolt ez?

— Automatikus hajtomi-ellenérzés. Id6szakosan megszélal, ha a f6haj-
tbmi ki van kapcsolva. Elfelejtettem leallitani. — Megnyugodott, és azt
suttogta (noha semmi ok nem volt a suttogasra): — Az egyik elszakad a

tobbitél. Azt hiszem, erre jon, hogy koriilnézzen.

— Csak nem észlelték ezt a gyenge, rovid bugast? — Alex érezte, hogy
izzad.

— A Ko-Dan detektorok nagyon érzékenyek. Biztos vagyok benne, uta-
sitasuk van, hogy a legkisebb rendellenességnek is jarjanak utana.

— Miért nem hazodunk beljebb?

Grig tagad6 mozdulatot tett, és a miszereit figyelte.

— Most nem lehet. Nem megy energiakibocsatas nélkil, az pedig elarul-
ja jelenlétiinket az egész flottanak. — Aztan reménykedve hozzaflGizte: — De
ahogy mondod, csak egy pillanatig makaodott.

A kivancsi Ko-Dan hajé alacsonyan cirkalt a kisbolyg6 toredezett felszi-
ne folott, pilotdja feszilten figyelte a miszereket. Felfedezte volna a
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Ié%%arényibb energiaszikrat is. Az iménti éppen hogy csak mikodésbe
hozta a detektort. Most nem volt itt semmi. A kis leveg6tlen vilag odalent
olyan halottnak latszott, mint az, 6rokkévaldsag.

A vizsgalatot mégis alaposan végezte, vizudlis és elektronikus eszko-
zOkkel egyarant. Majd hivta a szdzadparancsnoka, és tudni akarta, mivel
vesztegeti az idejét, és miért nem csatlakozik az alakzathoz. A pil6ta egy
karomkodast mormolt, és gyorsitott, hogy felzarkézzék. Nem lett volna jo,
ha rajtakapjak, hogy alakzaton kiviil kozelit Rylos felé. Ugy szolt a pa-
rancs, hogy a lehet6 leghatasosabb forméacidban nyomuljanak el6re, ezzel
is elrettentve a méar félig legy6zott Rylost.

— Elment — mondta halkan Grig. Alex mélyet Iélegzett. — JO, hogy nincs
nagy gravitacio itt, kulénben észrevette volna azoknak a Xur-hajoknak a
roncsait, amelyeket kil6ttél. Igy volt id6 r4, hogy minden szétszordédjon
egy tucatnyi kilonb6z6é iranyba. — Mosolygott, ezt az emberi gesztust
merev bére miatt nem tudta tokéletesen utanozni.

— Nemsokéra jo sok roncs fog keringeni ebben a szektorban.

A rendbrautd attért a bozoton, lgyet sem vetve az Gtjaban allé nagyobb
fdkra. Végul nekirohant az egyiknek, amely nem volt hajlandd kitérni eléle.
A kocsi cséréompolve megallt egy kavargé por— és avarfelhében, vezetbje
pedig kiugrott beléle.

A gyilkos kirontott egy kis tisztasra, amely folulr6l nem latszott néhany
nagyobb fatdl, és egy masik parkolé jarmi felé rohant. Ezen nem voltak
kerekek, és teljesitménye joval nagyobb volt, mint a rendéraut6é. A gorbe
labak alatt dongott a fold, ahogy gazdajuk a hajéja felé szaguldott.

Mikor végre belll volt, megnyugodott. A jarmd kicsi volt ugyan, de
képes lett volna ellenallni az itteniek hasznélta kisebb I6fegyvernek, és
nem allt szandékaban addig lebzselni itt, amig a helyi katonasagot tajé-
koztatjak a jelenlétérdl.

Most bdségesen van ideje, hogy megfelel6 jelentést allitson 0Ossze
megbizéinak. Az Uzenetet kodolni kell, és elkildeni a legkozelebbi Ko-
Dan alloméasig. Onnan tovabbitjak a mélydrreléken &t, amig el nem jut a
Ko-Dan flottaig, ahol dekddoljak. Ezzel vége az & itteni munkajanak.
Mehet haza, a megbizdst nem teljesitette ugyan, de a szerzddésnek eleget
tett a magyarazo lzenettel.

Maggie a feje folotti kapaszkoddba csimpaszkodott, mikézben a vezetd
diborbégve szaguldott az imbolygd teherautéval a hepehupds sivatagi
aton, cseppet sem Ugyelve arra, épségben marad-e a teherauté alvaza.
Vagy a sajatjuk.

— Te robot vagy?

— Robot. — Kiegészitd utaldsok utdn kutatott Alex memdérigjaban. — Mint
Asimov torténeteiben. Mint a detroiti GM-gyarban. Mint a Styx-dalban.
Persze jéval bonyolultabb, mint ezek kdzll barmelyik.
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151 Alex hasonmésa... ezt persze latom... Akkor... hol van Alex?
A Béta folfelé mutatott hivelykujjaval.

— Ott fent

Maggie a kocsi mennyezetére nézett.

— Hol fent? Valahol egy repilégépen?

A Béta a fejét razta.

— Anndl lényegesen messzebb. Lényegesen messzebb annal, mint amit
el tudsz képzelni.

— Alex... avilagirben. Ez valésag?

— lgen! Probéltam elmondani neked. Ez mind igaz. Nagyon is valésa-
gos. Haldlosan val6sdgos. Halalos Alexnek, ha nem tudom megallitani azt
a gyilkost, miel6tt elmondja feletteseinek, amit épp az imént mondtam el
neked.

— Miért akarn& barki megolni Alexet?

— Mert taldn 6 a kulcsa a galaktikus civilizacio6 megmentésének, ha igaz.
Maggie sokaig gondolkodott.

— Alex? Az én Alexem? Alex Rogan, akinek gondot okoz egy vécétartaly
torott szelepének megjavitasa?

— Pontosan 6 — mondta a Béta. — Tulajdonképpen nem rossz analdgia
arra, amit most csinal.

— Akkor ne beszélj, hanem hajts!

A Béta nem valaszolt, bar szeretett volna. Mit gondol a fiatal nénem,
mit csinal?

— Az els6 tdmadd hullam elérte Rylost, Parancsnok — jelentette a kommu-
nikAcios tiszt.

— Ellendllasnak barmi jele?

— Semmi, Parancsnok. A felszini adasokat figyelve megallapitottuk,
hogy a rylosi hatdsagok felfedezték az elsé hullamot.

— Az eddigi reagélasok?

A kommunikaciés tiszt néhany kérdést tett fel, vart, majd alig paléstolt
orommel kozolte:

— Altalanos panik jelei a lakossag korében, noha a kormany kijelenti, ura
a helyzetnek. Azonkivil ultimatumot intéznek hozzank, hogy forduljunk
vissza, kilénben megsemmisitenek.

— Mér a végsd bloffhoz folyamodnak. — Kril megengedte magénak, hogy
lazitson. Nemsokara vége.

— Latod? — szélalt meg mellette diadalmasan Xur. — En megmondtam.
A Szovetségnek olyan régen kel fett ténylegesen harcolnia, hogy elfelejtet-
ték, hogyan is kell. Az a titkos béazis volt az ellendllas egyetlen forrasa.
Minden egyéb fegyverzetik helyhez kététt. — Megvetéen elhl(zta az orrét.

— Rendértisztviselék. Kormanyzati biztonsagi erék. Gyavak és tehetetle-
nek.
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152 Orulok, hogy eddig semmi sem meriilt fel, amely kétségbe vonna
informacioid helyességét — mondta szeliden Kril —bar még mindig szeret-
ném tudni, mi tértént a hajoiddal.

Xur elfordult, és mohon bamulta a képerny6ét. — Amint itt az ideje,
elékerilnek, meglatod. Hat nem volt eddig is mindenben igazam? Tl
sokat aggalyoskodsz, Kiril.

— Tisztaban vagyok vele, Xur — vélaszolta a Ko-Dan. — Ezért lettem én
a parancsnok.

A parancsnoki terem egyik oldalan az Ugyeletes tiszt zavartan meredt
a milszerekre. A kodolt Uzenetet atfuttatta a szamitogépen, meggydzddott
a helyességérél, és ugy dontdtt, hogy azonnal tovabbitja. Feljebbvaldja
ugyanilyen meghokkenéssel vette &t az atiratot, és kelletlenil hatarozta el,
hogy megmutatja a Parancsnoknak.

Megkertilte a rylosi arul6t, és jelentkezett.

Kril odafordult hozza.

— lgen, mi van?

— Nem zavarnam meg a diadalukat, ha nem lenne valamiféle...

— Térjen a targyra — mondta tirelmetlendl Kril.

— lgen, Parancsnok. — A tiszt még egyszer atnézte az Uzenetet. — Jel-
adast kaptunk egy vészfrekvencian. J6é messzirél kildték, egy primitiv
vilagrél, amely kivil esik a szOvetségi és a Ko-Dan hatérokon. Az egyik
ZZ-Bérenciunktél jott.

Félbeszakitottak.

— Tudom, mirél van sz6 — mondta Xur. — Emlékszel arra a maganyos kis
hajora, amely szuprafényre ugrott, pontosan a rylosi béazis elpusztitasa
elétt?

— Persze hogy emlékszem. — Kril dihongétt, mert Ugy kezelték, mint
valami zoldfulG fiatal tisztet. Ez a rylosi senkihdzi egyszer még tal messzire
megy, csaszari utasitds ide vagy oda. — RA&alltunk, megbecsiiltik a palya-
jat, majd bérenceket kildtink, hogy deritsenek fel minden olyan tevé-
kenységet, amely a szOvetségi technoldgia jelenlétére utal barmely lakott
vilagon, figyelembe véve a becsilt palyat és egy ekkora méretli hajé ugrasi

képességét. Ahogy Ohajtottad. — A tisztre nézett. — Mit tartalmaz az ze-
net?

— Meglehetésen zavarba ejté, Parancsnok — felelte a tiszt. — Es révid.

— Minden Bérenc roviden jelent — kozolte Kril. — Nem azért hasznaljuk
6ket, mert hosszadalmas tarsalgasra képesek. [

— Nem, Parancsnok — nyelt egyet a tiszt. — A 61 -es ZZ-Bérenc lzenete
igy szol: ,Az utolso csillagharcos...”

A Béta lekanyarodott a foldatrél, és felfelé kezdett kapaszkodni a tisztas
folott egy meredek emelkeddn, reménykedve, hogy meglepheti a gyilkost.
Taldn nem is hiszi, hogy kovetik, de a Béta nem akart kockaztatni.
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159 teherauté vadul szokdécselt a sziklak és arkok folst. A Béta egyik
kezével keményen markolta a kormanyt mikozben a masikkal felnyitotta
a gyomrat. Maggie néma dobbenettel figyelte ezt a vértelen mitétet.
A Béta el6vett egy kis dobozt, nem nagyobbat egy csomag cigarettanal,
ranyomta a teherauté miszerfalara, és visszacsukta a gyomrat. A doboz
odatapadt a fémhez, egyik oldalan egyetlen élénk voros fény ragyogott.

— Ez mi? — kérdezte Maggie vacog6 fogakkal.

— Meglepetés a baratunknak ott lent. Hat nem szok&s nalatok ajandékot
adni abban az idében, amit kardcsonynak neveztek?

A lany bdlintott. Tulajdonképpen nem is tudott mast tenni, mint bdlin-
tani, amilyen vadul szaguldottak. Elérték az alacsony hegygerinc tetejét,
és lenéztek a tulso oldalon.

— Ez id6 elétti ajandék lesz a baratunknak. Amikor szélok, kiugrasz, oké?

— Van més vélasztdsom? — A teheraut6 diborogve gyorsulni kezdett,
ahogy a Béta nekieresztette a sziklas lejtének.

A Béta a miszerfalra erésitett fémdobozra mutatott.

— Nincs, hacsak nem akarsz te is a meglepetés része lenni.

— Nemigen. Ha ez segit Alexnek...

A Béta bdlintott. Maggie az ajtokilincsre tette egyik kezét, masikkal
tovabbra is a feje folotti kapaszkodéba fogodzott, és feszilten véarta a
robot vezényszavat.

Az utolso pillanatban el tvoltotte magat:

— UGORJ! — Maggie gondolkodads nélkil kivetette magat az ajton,
eltakarta arcat, és néhanyszor megpordiilt a tengelye koril, mielétt egy
konydriletesen puha bokor felfogta. Gyorsan feliilt.

Ekkor 6tlott az eszébe, hogy nem latta a Bétat kiugrani.

Latta, hogy lent a teherauté valami fényes és kilénds formaju dolog felé
robog. Az utolsé pillanatok olyba tiintek, mint egy lassitott felvétel valami
régi filmbal.

A teherauté nekirohant a bozétban rejt6z6 jarminek, és felrobbant.
A teherautd két benzintankja egyszerre ropiilt a levegébe a robot titokza-
tos fémdobozkajaval. Az idegen jarmi, amely a gézolaj robbanasat kony-
nyedén kiéllta volna, fém- és olvadtiveg-gejzirré valt. A robbanas leddn-
totte Maggie-t a labardl. Az (rhajé g6zzé valt roncsai kdzott ott voltak egy
igencsak meglepett idegen gyilkos maradvanyai is.

A gézolaj és korllotte a noévényzet még sokdig égett, miutdn a hajo
elpusztult. Maggie rovid idén belil méasodszor tapészkodott fel a foldrdl.
Lesoporte ladbardl a gallyakat és a foldet. F4jt mindene, és tele volt horzso-
lassal, de nem tort el semmije.

Bar elmondhatta volna ugyanezt a Bétardl. Ott volt valahol lent, apré
darabokban. Feldldozta magéat, hogy segitsen Alexnek. Persze csak egy
gép volt. Nem ugyanaz, mintha valédi ember lett volna, ugye?

Hat nem?

Nem sirathatsz egy gépet, mondta magaban. Ostobasag lenne. A Béta
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il5503tobaségnak tartana. Igy hat nem sirt, de keményen kiizdétt, hogy
visszatartsa kdnnyeit.

Még mindig nem értette, mi torténik tulajdonképpen, de nem volt kedve
egy csomoé kellemetlen kérdésre valaszolni. A tlz idecsalja az erdészet
teheraut6it, és el6bb-utébb megérkezik Jack Blake is, eltiint, csodalatos
teheraut6jdért aggdédva. Nem akart most Jackkel beszélni. Senkivel nem
akart beszélni.

Elindult vissza a lakokocsitelep felé — fajé tagokkal, zavarodottan és
aggodva.

Hol van héat Alex?

13.

— Na? — szdlalt meg Kril a varatlan csendben. — Mi az izenet tobbi része?

— Attél tartok, ennyi az egész, Parancsnok— menteget6zott a kommuni-
kaciods tiszt. — Ennyit vettlink, aztan megszakadt az adas.

— Elképzelhetd, hogy valami hiba volt a vevéallomas és a primitiv vilag
kozott, ahonnét az adas jott?

A kommunik&cids tiszt elgondolkodott.

— Nem hiszem, parancsnok. A Rylos és a SzOvetség tobbi vilaga ellen
tervezett tamadds miatt valamennyi mélydri allomason teljesitményvizs-
gélatotvégeztiink, kozvetlentil a flotta induldsa el6tt. Mindegyik mikods-
képesnek bizonyult.

— Ennek nincs semmi értelme — dérmogte Kril. — Az (izenetnek folytatasa
kell, hogy legyen.

— A ZZ-Bérencek gyakran kényszerilnek a nagytavolsagd kommunika-
ci6 szempontjab6l nem éppen idealis koérilmények kozoétt ténykedni -
vetette fel elgondolkozva egy maésik tiszt. — Nyilvdn nem volt ideje befejez-
ni a jelentését, és valdszinlleg a kdzeljévében szandékozik ezt megtenni.

Kril elismételte magaban a titokzatos sort.

— Az utolsé csillagharcos... Mi lehetett a folytatas?

— Az utolsé csillagharcos... — szavalta nagyképlien Xur a Parancsnok
szavai nyoman tadmadt csendben — halott! Ez az lzenet! Azon a Rylosrol
menekilé hajén volt egy. A ZZ-Bérencnek a parancs szerint gondja volt
ra. Az utolsd csillagharcos halott! A fenyegetés utolsd lehetésége is el-
mult. Most mar semmi nem &llit meg minket. — Vad szemekkel nézett Krilre.

— Nincs tobbé ok erre a tdlzott Ovatossagra. Teljes fényalatti sebesség.
Elére Rylosral

Kril csak egy pillanatig habozott. Ahogy Xur az Uzenetet értelmezte,
olyan természetesnek, olyan logikusnak tint, hogy valéban nem volt
értelme tovabb tétovazni. Jelt adott a hirkozléknek és a miszakiaknak.
Egy id6sebb tiszt sz6lalt meg a szolgalati helyén:
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= Nem Kkellene ellenériznink az Uzenetet, uram, és pozitiv megerésitést

kérnink?

— De még mennyire — helyeselt Kril —, de koztink és e primitiv vilag
kozott, ahonnét az Uzenet szarmazik, akkora id&eltolédas &ll fenn, hogy
tilsdgosan sokaig kellene varnunk. Nem akarunk a rylosiaknak okot adni
a reménykedésre, még kevésbé idbt, hogy megerdsithessék az energiaer-
ny6t. llyen tévolsagbdl tonkreteheti a hajtdbmiveinket, ha Ujra bekapcsol-
jak. Xurnak a véltozatossag kedvéért igaza van. Mindenképpen kérjék az
Uzenet tobbi részének tisztdzasat, és jelentsék nekem, ha befut. De nem
akarok tovabb késlekedni egy formalitas miatt.

— Ahogy Ohajtja, Parancsnok. — Az id6sebb tiszt elindult, hogy végre-
hajtsa az utasitast, de a tudata mélyén nyugtalansag motoszkalt.

Alex tlurelmetlentl fészkel6dott az dlésben, égett a vagytdl, hogy meg-
kezdhesse a harcot, kbézben tudta, hogy Grig addig nem szall fel, mig a
megfelelé pillanat el nem érkezik. A harci képernyén valami soOtét és
hatalmas jelent meg, erre abbahagyta a fészkel6dést.

— A parancsnoki hajo.

— lgen, az — mondta Grig. — Nem latszik olyan jol, mint vartuk. A kiséré
vadaszok tobbsége joval elbtte jar, és ugy jonnek, mintha diszszemlére
vonulndnak. Szinte olyan, mintha valami paraddéra készilnének. Miért is
ne? Semmi sem maradt, ami veszélyeztethetné 6ket, ugye?

Alex elmosolyodott, Grig pedig bekapcsolta a csillaghbombazé oridsi
hajtomiveit. Minimalis meghajtassal lassan kiemelkedtek a kraterbél, mi-
kdzben a parancsnoki hajo méltosagteljesen tovauszott.

A hatalmas jarmi sima fémfelszinén nagy, atlatszatlan kupola valt tisz-
tan lathatova.

Grig azonnal ramutatott.

— Ott, Alex. A tilsé oldalon. A parancsnoki kézpont.

— Latom. — Alex megprobalta visszakényszeriteni magat a tlzeléallas
lagy parnai kozé. Igyekezett semmi mésra nem gondolni, csak a képerny6n
lathaté célpontra, mint ahogy akkor is igy tett, amikor otthon jatszott a
jatékon.

Grig folpillantott ra.

— Sok szerencsét, csillagharcos! A Szoévetség ezekben az idékben min-
den lénytél elvarja, hogy megtegye, ami téle telik.

Alex erre elmosolyodott, pontosan Ugy, ahogy Grig akarta.

— Kosz, Grig. Mindent.

— Miért? Nem adtam neked semmit, Alex.

— Onbizalmat, tisztanlatast adtal, és azt az érzést, hogy itt talan egy kicsit
felnétt lettem. Hogy ebbe belevagjak.

A navigator-pil6ta zavartan masfelé nézett.

— Ezek a tulajdonsadgok mindig is megvoltak benned, Alex. En csak
segitettem, hogy a felszinre bukkanjanak, mint ahogy te felnéttél a fel-
adathoz.
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157 J6 ember vagy, Grig, még ha nem is vagy ember.

— A fogalom viszonylagos, Alex. Jél lefordithatd. Mint ahogy a baratsa-
god is.

Alexben szétaradt ez a meleg érzés, mikdzben Grig a hajé miszerei felé
forditotta a figyelmét. A csillagharcos tekintete megallapodott Maggie
fényképén, amely ott hevert mellette. Olyan messze! Olyan Iehetetlendl
messze volt téle.

Es mit keres 6 itt, egy kolyok, akinek a felvételi tesztje épp hogy csak
jobb az éatlagosnal, és az osztalyzatai rosszak, mert nincs ideje aludni és
tanulni? Hogy a pokolba jutott ebbe a helyzetbe? Azért, mert tokélyre
fejlesztette egy képességét, mikdzben jatszott a szabadidejében?

Most eszébe jutott valami, amit Mr. Solomon, a torténelemtanidra mon-
dott. ,Mindig is vitatott kérdés volt, hogy a nagy emberek csinaljak-e a
torténelmet, vagy pedig a torténelmi események sodraban sziletnek a
nagy emberek.”

— Létfenntarté rendszer rendben — mormogta Grig.

— Fegyverzet vezérlése rendben — kdzolte Alex.

— Tartalék vészrendszerek rendben.

— Fegyverzet bekapcsolasa rendben.

— Meghajtds rendben — mondta Grig, és a csillag bombézé hirtelen
felszokkent a kisbolygo felszinérdl.
— Gyerink! — Kkidltotta Alex. Képtelen volt visszafojtani izgatottsagat,

amelyet azoéta tartott féken, amidta csak felszdlltak Rylosrél. Most val6-
saggd valt. Valdésaggé és orokkévalova.

Orokkévald; az hosszi id6. Igyekezett nem gondolni erre, igyekezett
nem gondolni a halalra. Ha a jaték kozben filozofélni kezdesz, megeszi a
negyeddollarosodat. Most negyed dollarndl nagyobb volt a tét. A metafi-
zika a valésag ellen.

Inkdbb a harci képernydén egyre fenyegetébben tornyosuld alakra 0Ossz-
pontositott. Egy esélye van. A meglepetés valdszinlleg ad egy esélyt,
hogy kil6je a parancsnoki termet, miel6tt a Ko-Danok felocsudnanak.

A jaték csak egyetlen esélyt adott neked.

A vilagegyetem nem létezett toébbé. Csak a képernyén a kép. Kirekesz-
tett magabdl minden mast.

A vezérhajé parancsnoki termében megszolalt a riadd, amikor egy felderi-
tétiszt bejelentette:

— Ismeretlen haj6 centralis forméacioban.

— Mi az? - fordult Kril azonnal a felderitérészleg felé, igyekezvén meg-
osztani figyelmét kdzte és a f6 képernyd kozott. — Allitsanak ra érzékeléket.

— A kép atmenetileg elhomalyosult, ahogy az energiat raadtak.

— Rajta vagyunk — jelentette egy tiszt.

— Azonositést.
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158 Még nem lehetséges, Parancsnok. Tul gyorsan halad a pontos leolva-

sashoz. .. varjon, itt az elsé szamitdgépes kép.

Az erny6n halvany korvonalak jelentek meg.

Xur rogton felismerte.

— Egy csillagbombéazé... ez lehetetlen!

Kril diihésen fordult meg.

— Ugy! Az utols6 csillagharcos halott. Feltételezem, hogy ezt teherpilo-
tak vezetik.

— Elképzelheté — véagott vissza Xur. — Ha ez az egy haj6 mikodéképes
maradt, de az dsszes piléta meghalt a tamadas soréan...

— Akéarki van a fedélzetén, tudja, hogy kell banni azzal a hajoval —
mondta Kril. — Ezek nem amat6rok, akik itt jéonnek. Az amatéroket mar rég
felderitettik volna. Hogyan cslUsztak at a vadaszaink mellett, el nem
tudom képzelni, de nem szerencsével és nem véletlenil. Ami engem llet...
— egy pillantast vetett a hidon all6 biztonsagiakra. — Elegem van az amat6-
rokbdl. Tul sokaig tartott ez a komédia. Fogjatok el!

Egy hatalmas termetli Ko-Dan tiszt Xur felé ugrott, aki bekapcsolta
jogarat, és az idegenre célzott vele. A Ko-Dan tiszt megtorpant. Xur az ajto
felé hatralt.

— Hogy merészeled? En Rylos csaszara vagyok, sajat csaszarod rendele-
te alapjan! Megparancsolom...

— Nem parancsolsz meg semmit. Ez a flotta most harckésziiltségben
van. Ettél a pillanattél kezdve senkit6l nem fogadok el parancsot, csak a
Birodalmi H&boris Vezérkartél. Az a véleményem, veszélyt jelentesz a
legénységem nyugalmara és hatékonysagara, Xur. A tébolyodott szdénok-
lataid rossz hatdssal vannak a kedélyikre. Harchelyzetben ez nem kivana-
tos.

Amikor Xur elérte az elsé folyoséra nyilé sulyos ajtot, az kitarult, de
mogoétte nem a menekilés atja nyilt meg, hanem U(jabb biztonsagi sze-
mélyzet bukkant fel. Azonnal megragadtak hatulrdl, és kitépték markabdl
a félelmetes jogart.

— Ezért medfizettek! — frocsogte Xur. — Az életetekkel fizettek! Vala-
mennyien!

Kril undorral fordult el.

— Vigyétek a szemem el6l a ,csdszart”. Zarjatok be, mig lesz idém
eldonteni, mit csinaljunk vele. — Mire visszafordult a f6 képerny® felé, mar
teljesen szdmizte gondolataibdl Xurt. A képernydn tisztdn latszott a hihe-
tetlen sebességgel kozeledé csillagbombazé. — Minden védelmi rendszert
bekapcsolni, és megsemmisiteni a tamadét!

A tdamado hajé kordl hirtelen a tavoli csillagokénal élesebb fény ragyogott
fel az Grben. Alexnek az jutott eszébe, hogy milyen gyonyorG latvany, mint
valami lézershow egy rockkoncerten. Semmi masra nem lett volna sziksé-
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ge, hogy a Grig vezérelte szédité rohamot tokéletessé tegye, mint egy jo
AC/DC—- vagy Styx— vagy Def Lepard-kazettdra. Bar ha lett volna néla
véletlendl, nemigen tehetett volna tobbet, mint hogy bamulja. Nem gon-
dolta, hogy a csillagbombézé magnéval is fel van szerelve.

A parancsnoki hajé védekezd tiizének robbandsa olyan szép volt, hogy
elfelejtett megijedni.

— Harom milliegység a I6tavolsagig, Alex. Ne hibdzd el. Még egyszer
nem jutunk ilyen simén a kozelébe.

Alex figyelte a halalos energiasugarak robbanasait, amelyek koros-kordl
bevilagitottak a teret, és idénként megremegtették a hajét, ahogy a csil-
lagbombazo6 védbernydi levezették a tliz erejét.

— Ez a sima ut?

— Emlékezz, mit mondtam: minden viszonylagos.

— Ne izgulj, készen éllok.

— Két milliegység. Varj, amig biztosra mehetsz — figyelmeztette Grig.

Ekkor a parancsnoki terem Alex lebegd képerny6jének kozepére Keriilt,
és annyira hasonlitott az otthoni jatékra, hogy ett6l majdnem — bér teljesen

azért nem — megnyugodott. Ujjai gyorsan, 0sztondsen mozogtak a fegy-
verzet vezérlésén. Mar nem izgult. Nagy gyakorlata volt.
— Most, Alex! — Gvoltétte Grig, megrémilve, hogy elmulasztjdk a pilla-
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natot. Pontosan mikor megszoélalt, a csillagbombaz6é fegyverei egyszerre
tizeltek a parancsnoki hajora, mert Alex mindent a célpontra zuditott,
amivel a félelmetes kis hajo csak rendelkezett. A kupola fellletén langol6
gazfelhd ragyogott fel, és teljesen elboritotta.

— Eltalaltam! — kialtott fel Alex, és tovabb szorta a tiizet a vezérhajora.

— Most nincs id6 végezni vele, Alex. A flotta tobbi része mar majdnem
elérte Rylost. — De Alex addig folytatta a tdmadast, amig Grig |6tavolon
kivilre nem vezette a hajot.

A parancsnoki hajé legénysége azon kiuszkddott, hogy megkapaszkodjon
valamiben, ahogy a hatalmas vezérhajo megrazkodott az elsoprdé erejl
tdmadas utérobbanasaitél. A Xur mogott allé tiszthelyettes elvagddott.
Xur megdrizte egyensulyat, ravetette magat az el6étte all6 tantorgd 6rre, és
visszaszerezte jogarat. Amikor a két 6r megprébalt felallni, a palcabdl
kildvellé halalos energiasugar levagta mindkettejik fejét.

Xur eltint egy kozeli alagutban, de utjat egy fény jelezte, amely egy
kozeli falitdblan kezdett villogni. A harmadik 6r, aki egy idére elkabult,
amikor a falhoz vagoédott, észrevette az &rulkodd villogast, és odatantor-
gott egy kommunikéaciés modulhoz, hogy jelentést tegyen.

— Xur megszerzett egy mentécsonakot, és elhagyta a hajot. Ismétlem,
a fogoly Xur megszerzett egy mentécsénakot, és elhagyta a hajét!

A hirt a Kkéarokrél sz6l6 jelentések tdmegével egyltt tovabbitottak a
hidra. Xur menekilése zavarta Krilt, de nem volt ideje, hogy egyetlen
larmas rylosi szokésével foglalkozzék.

Annyi id6t mégis szakitott, hogy kiadjon egy régoéta esedékes paran-
csot:

— Mondjdk meg a megfelelé részlegeknek, hogy kutassak fel és semmi-
sitsék meg Xurt.

A tiszt, aki a parancsot kapta, gondterheltnek latszott.

— Kirendelhetek egy-két hajot a kozépsé szazadbdl. Azok pillanatok
alatt megtaléljdk és megsemmisitik a mentécsonakot.

— Nem! — Kril megkapaszkodott, mert Ujabb robbanas rdzta meg a nagy
hajét. — A nyakunkon egy nekivadult csillagbombéaz6, egy csillagharcossal
a fegyverek mogott, vagy még nem tint fel eddig? Ez egy elére nem latott
tényez6. A terveinkben nem szerepel elére nem latott tényez6k tdmadasa.
Ezzel kell elbdnnunk, méghozz4 azonnal, és nem foglalkozhatunk semmi
maéssal.

— lgen, Parancsnok — mondta mentegetézve a tiszt.

Kril a hirkdzlékhoz fordult.

— Riasszon minden szazadparancsnokot. T4jékoztassa Oket mi tortént
itt. Minden egység késziljon...

A hirkozl6 tiszt lehangoltan valaszolt:
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161 A parancsnoki antenna nem mikddik, Parancsnok. Teljesen tonkre-

ment. Nem tudjuk utasitani a vadaszokat.

Kril olyan vadul hoérdilt fel, hogy beosztottai még e kétségbeejté korul-
mények kdzt is megremegtek.

— Nézd! — mondta izgatottan Alex, amikor a Ko-Dan vadaszok utévédsza-
zada latotavolsdgon belllre kerilt. — Nem tudjdk, hogy itt vagyunk. Nem
tudjak, hogy mar megtadmadtak oket!

— Eppen idében megtudjak — mondta komoran Grig. — Csak pillanataink
vannak, amig a Ko-Danok 0Osszebarkacsolnak egy masik tavkodzlé beren-
dezést a vezérhajon. A tobbségét el kell intézniink.

— Ne izgulj — biztatta magat Alex. — Tudom, mit kell tennem. Végtére is
azért soroztak be a Szovetségi Haderébe, hogy...

— Létfenntarté rendszer ép, fegyverrendszerek még maximumon mu-
koédnek, meghajtas teljes erbvel... — mormogta magaban Grig.

— .. .védjem a Hatérvidéket... és ez az...

Grig hirtelen réarontott a csillagbhombazéval a négyszdzadnyi Ko-Dan
hajora, o©ngyilkos vallalkozasnak tlnhetett volna, de a Ko-Danok nem
szamitottak semmi kellemetlenségre, mikézben a Rylos korili orbitélis
palya felé haladtak, meg hozza is voltak szokva, hogy egységes iranyitas
alatt harcoljanak. Ez az iranyitds most megszint a parancsnoki hajé ellen
intézett egyetlen meglepetésszerli roham kovetkeztében. Eltart egy dara-
big, amig a Ko-Danok alkalmazkodnak a kozponti taktikai dontések nél-
kili cselekvéshez. Remélhetéleg tdl sok ideig.

Alex ujjai jatszottak a fegyverzet vezérlégombjain. A Ko-Dan hajokon
tokéletes zlirzavar lett Grra, és megsemmisiiltek, miel6tt észbe kaphattak
volna. Amikor pedig megprébaltak kapcsolatba Iépni a parancsnoki koz-
ponttal a vezérhajon, és meég csak udvarias valaszt sem sikerilt kapniuk,
panikba estek. Alighanem ugy tint nekik, hogy vagy szaz csillagbhombazo6
tamadja O6ket. Minden masodpercnyi késlekedés végzetes volt. Grig ele-
gansan cikazott a szétzildlt alakzatok kozott, Alex pedig megelézte a
lehetséges ellenallast, egyik hajot a méasik utdn semmisitette meg.

Az egyik szazadparancsnok éppen idében fogta fel a helyzetet, hogy (j
parancsokat adjon ki, még mielétt sajat hajoja eltiint volna egy taguld
szuperforr6 fém- és keramittormelék-felhében. Grig megforditotta a csil-
lagbombazo6t, amikor két harmas kotelék megkisérelte megkozeliteni a
tamadot két ellentétes irdnybdl, vaktaban tlzelve ra 0Osszes fegyverzetik-
kel.

A csillagbombaz6 hevesen razkodott a kettés tamadastol, de a burkolat-
ban nem esett Kar.

— Eltaldltak — jelentette be Grig egy pillanattal késébb. — A hajtomi
hémérséklete emelkedik, Alex. A hajtom tulhevdil.
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meg.
Grignek nem volt sziksége tanacsra, hurokrepilléssel azonnal eltavolo-
dott a két tamado kotelék eldl. A vak hajsza azzal végzdédoétt, hogy a vadul
tizel6 vadaszok kolcsdndsen szétlétték egymast.
A kavargd, megzavart flottdbdl Gjabb harom hajo valt ki, és lefelé fordul-
va a légkor felé szaguldott.

Kitérni! — kialtotta Alex, mintha otthon a ,kitérés” gombot nyomna

— Hatos szektor — figyelmeztette Grig Alexet. — Harom haj6 felszini
tdmadasra készil. Polgari célpontokat keresnek.
— Latom ©&ket — mondta komoran Alex. A csillagbombéaz6 utolérte a

harom vadészt, és Alex egyetlen koncentrdlt |6véssel leszedte Oket, a
lehetd legkisebb tlizer6t hasznalva, amely a feladat elvégzéséhez sziksé-
ges volt.

Most azonban egy egész sor figyelmezteté fény gyudlt ki Grig konzoljan.
— Az atkozott motorhémérséklet nem akar lemenni. Szikségink van egy-
két percre, egy-két kor Uresjaratra, hogy levezessem az energiat.

— Kerilljuk meg egyszer Rylost — javasolta Alex, és Grig téle fliggetlendl
ugyanerre a kovetkeztetésre jutott. A csillagbhombaz6é éppen az ionoszféra
folott maradt, szinte sarolta a rylosi légkor kilsé szélét, és eltint annak a
néhany Ko-Dan hajonak a képerny6jérél is, amelyek elég mozgékonyak
voltak, hogy kbvetni probaljak.

Grig végigfuttatta a szikséges utasitasokat a hajé rendszerein, és mun-
kaja eredményeképpen egymdas utdn aludtak ki a figyelmezteté fények. Az
energia elvezetésével Ujra visszakapcsolhatta a meghajtast, és a hémér-
séklet Ujra normalisra esett vissza. Ami még fontosabb, ott is maradt.

— Hajtomli hémérséklete allandd, Iétfenntartd rendszer valtozatlan,
fegyverrendszerek teljes hatékonysaggal mikoddnek... Figyelj, Alex! Egy-
két percen belill Gjra I6tavolba érink.

Atsuhantak a terminator folott... de csak Ures képernySt lattak.
Alex arulkodd képeket keresett, de semmit sem talalt.

— Hé, hol a flotta? Biztosan elpucoltak.

— Az nem vallana a Ko-Danokra. — Grig megigazitott egy gombot.
Mindkét képerny6 azonnal megtelt hajokkal... az észlel6képesség hatéa-
ran.

— Aha! Visszavonultak, de csak hogy helyreallitsak az ©sszekottetést
egymassal meg a vezérhajoval. — Elhallgatott, mert néhany fény gydlt Kki.
Az ellenfél nem témadott, hanem lassan kezdett szétszéledni a csillag-
bombazohoz képest. — Bekerités — mormogta aggodalmasan Grig.

— Mi az? Mit csinélnak?

— Szférikus tamadas. Bekeritenek. Valamennyi hajé elhagyja a korabbi
alakzatot, és egymastél egyenlé, a célponttél pedig meghatarozott tavol-
sagra helyezkednek el. Aztdn megindulnak, és a kodzéppont felé haladnak,
hogy végezzenek vellink, mikézben a koztik lévé tavolsdg ardnyosan
csokken. Vagyis nincs kidt.

162



/

/’./_
(4 /. /‘f’ o /
/

\Yd

Y}
3 ,
YA
Y, :

N 4
-
p—

(i
J

e




164 Nem tudjuk keresztiilverekedni magunkat ezen a gémbodn?

— Ez egy haromszintes mandéver. Egyik gémb a masikban, az pedig a
harmadikban. Akéarhol prébalunk meg attdrni, beleltkdzink a vadaszok
méasodik és harmadik vonalaba. Azok pedig feltartanak addig, amig a
tobbiek korilvesznek. Nem harcolhatunk egyszerre minden irdnyba.

— Ez nem volt a jatékban, Grig! — dadogta Alex.

Baratja nem felelt azonnal, egy pillanatig a haladasi iranyukat tanulma-
nyozta.

— A Galan hold még a bekeritésen belil van. Ha koézel helyezkediink a
felszinhez, legaldbb az egyik szektor védve lesz.

— Keress egy masik alagutat, és bujjunk el!

— Ertelmetlen, Alex. Mindenképpen megtalalinak. Azonkivill a Galan
kraterei meteoritikus eredetlek, nem vulkanikusak, mint azon a kisboly-
gon, amelyet rejtekhelynek hasznéltunk. Nincsenek benne olyan alagutak.

— Csak ugy eszembe jutott — morogta Alex. — Csillagharcos vagyok, nem
geologus.

— Akkor készilj fel, csillagharcos — mondta komoran Grig —, mert a
viragot kell hasznalnunk.

— Azt a kisérleti, kiprobdlatlan fegyverrendszert, amit emlitettél? Gondo-
lod, hogy miikodik?

— Van valami egyéb otleted?

— Hm, pillanatnyilag nincs — ismerte be Alex, mikdzben a Ko-Dan hajok
egyre zsugorodo gy(rijét nézte. — Mit tegyek?

— Ugyanazokat a vezérlégombokat hasznélod, csak gyorsan. Még gon-
dolkodni se Allj le. A l6tavolsagndl hatvan masodperced van az 06ssztliz-
re... elméletileg. A virdgot sosem probaltdk ki harci korilmények kozott,
csak szimulatorokon mutattdk be. Alkalmazédsa tulterhelheti a hajé ener-
giarendszerét, és... — tétovazott.

— Es mi? — nobgatta Alex. — Most miért aggodalmaskodsz? — Alex megle-
pédott, milyen targyilagosan beszél: — Elméletilieg mar agyis halottnak
kellene lennunk.

— Nem vitatkozhatom a logikaddal, de a hozzaalldsod komolytalan lett.

— Tényleg? — Alex mamorosan érezte magat, egyaltalan nem érdekelte,
milyen sorsot f6z6tt ki neki az univerzum. — A pokolba vele! — Felpattintot-
ta a védoélapot, amely a virdgot vezérl6 piros gombot fedte. Nem mintha
félig olyan magabiztos lett volna, mint ahogy beszélt. A hajon szelid
remegés futott végig. A lap felnyitdsaval életre keltett valamit, de a tizel6-
alladsbél nem lathatta, hogy mit. Olyan érzése tamadt, mintha a csillag-
bombazo kérvonalai valahogy megvaltoztak volna.

Végigsimitotta tenyerével a mianyagot, és szerette volna kiszabaditani
karjat a vezérlé karvédsjébdl, de nem mert ra id6t vesztegetni.

A haldlos gbmbét formdlé hajok a képernyén kezdtek kdzeledni egy-
méashoz. A hurok szorulni kezdett. A képernyd kdzepén mozdulatlan zdld
folt allt csapdaba esve: a sajat hajéjuk.
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16%\2 els6 vadaszok l6tavolba értek, és Alex tuzelni kezdett rajuk egyen-
ként a szokvanyos védéfegyverekbdl. Gondosan valogatta meg a célpon-
tokat, igyekezett minden irdnyba tlzelni, ahelyett hogy egyetlen szektorra
Osszpontositott volna. Ez lett volna varhaté téle. A futballedz6je mondta
mindig, hogy toérekedjen vératlan hozasokra, és most ezt a stratégiat
latszott célszeriinek alkalmazni.

A képerny6rél Ko-Dan hajok tlintek el, megsemmisitették 6ket a csillag-
bombaz6 folényben 1évé fegyverei és Alex moddszeres munkgja. A talélék
nem torédtek a veszteségeikkel, és felzarkéztak a végsd, elsdprd tamadas-
hoz.

— Tartsd még 6ket egy kicsit. — Grig a mlszereire ragadt.

Alex folytatta a tlzelést, és anélkil hogy elfordult volna a képerny6tél,
megkérdezte:

— Meddig?

— Varj, amig beérnek a virag hatdésugaraba. Varnunk kell, kilénben akér
most is feladhatjuk. — A csillagbombazét robbanas razta meg, és Grig azon
kiiszkodott, hogy kitérjien a tamadasok el6él, mikdzben mandéverezési teri-

lete egyre csOkkent. Nemsokara tonkremegy a védbéernydjik — legalabbis
részben —, és egy l6vés atjut rajta. Ennyi elég jenné, hogy elpusztuljanak.

- Grig?...

— Nyugi, nyugi!

— Most?

— Lassan a testtel... tarts ki, Alex.

A képernyén ugy latszott, mintha a zO6ld pottydt egy sereg vords szu-
nyog akarnd lenyelni.

— Most, Grig? — kérdezte Alex nyugtalanul. — Most?

— Most! Tiz!

Alex hivelykujja lecsapott a tiltott gombra, mig tdbbi ujja szédité se-
bességgel szaguldozott a vezérlpanel tébbi gombjan.

A csillagbombazé a pusztitd energia démonava valtozott, energiavilla-
mokat és nehézrészecskéket okadott minden iranyba. Mintha hirtelen egy
kis nap valt volna novava a kozeledé Ko-Dan flotta kdzepén. A hihetetlen
pusztitdé hullam Uugy elsoporte 6ket, mintha ott sem lettek volna, elparo-
logtak a menekiilés esélye nélkul.

Alex egyre tlizelt, noha képerny6je haszndlhatatlannd valt a csillagbom-
bdzd korll szétszordodd energiamennyiség miatt, addig tizelt, amig csak
a virag mikodott. A pilotafilkében hangos figyelmezteté bagas harsant
fel. A fények elhalvanyultak, a haj6é visszanyerte allandé harci formjat, és
a képernyén Ujra lathatéva valt a vilagar.

Ez utobbi Ures volt, leszamitva a kdzepén lustan lebegbé egyetlen kis
z6ld pottyot.

— Hajtomlvek lealltak, energia kimerllt — jelentette Grig a Kkijelz6ket
tanulmanyozva. — A létfenntartdé rendszer és a kommunikacid kivételével
halottak vagyunk.
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16(‘Alex faradtan hizta ki karjait a rogzitékbél, és megengedte maganak azt
az utols6 fénylizést, hogy végigsimitson az arcan, és megdorzsilie a
szemét. Teljesen kimertilt, testileg, lelkileg egyarant.

— Nem szamit, Grig. Megcsinaltuk. Vége van, és mi csinaltuk meg.

— lIgen, valéban megcsindltuk, igaz? — Grig tovabb ellenérizte a hajo
berendezéseit. — Megprobalok kapcsolatot taldlni a rylosi kozponttal.
Majd kildenek valamit értiink, és hazaszallitidk a csillagbombazot. — Po-
rogni kezdett az Glésben.

Hirtelen kozeli robbanasok raztak meg a hajot, majd ugyanilyen hirtelen
megszintek. Grig habozas nélkul visszapdordiilt harchelyzetbe, Alex pedig
visszadugta karjat a fegyverzetvezérlé karvédéibe.

— Ez most mi?

— Nem tudom. Elhibdztunk néhanyat? Azt hittem, mindet Kkinyirtuk.
A két képerny6n egyszerre jelent meg a hatalmas targy képe.

— A parancsnoki hajé! — kiéltott fel Alex. — De mar nem I6nek rank.
Miért?

— Talan érzékelik, hogy nem mikodik az energiarendszerink. Talan
vonosugarat akarnak vetni rank, és bevontatni. — Kétségbeesetten dolgo-
zott a muiszereken. — Sok jelét latom, hogy kils6é sérilései vannak. Jocs-
kan megsebeztik az elsé tAmadasnal.

Valéban. Kril tajtékozva orditott ra a fegyverzetkezel§ tisztre: — Miért

hagyta abba a tlzelést? Még csak meg sem prébalnak kitérni. Hajtdmui-
karosodasuk lehet. Tiz!

Az lgyeletes tiszt szembefordult Kril lel.

— Egyetlen fegyverink sem mikddik, Parancsnok. ldébe telik, mig a
karbantartok megjavitjadk legaldbb a kevésbé megrongaltakat.

Kril megfordult, és a f6 képernybre nézett. Tisztan latszott rajta a tehe-
tetlentil sodrédo csillaghombéazé a Galan folott.

— Erzékel6k?

— Minimdlis energiajuk maradt, Parancsnok — hangzott a vélasz. — Sze-
rintem a létfenntartd rendszerik makodik, mert kulsé sérllésnek nincs
nyoma. De minden egyéb energiaérzékelé a minimumot mutatja.

— Lehet, hogy kelepce? — toprengett egy masik tiszt. Be volt kotdzve,
mert egy korabbi robbanaskor nekivdgddott a pultnak.

— Miért vacakolnanak vele? - fakadt ki Kril. — Tudniuk kell, mennyire
megseériltink. Ha képesek lennének a legkisebb tédmadasra, egyenesen
nekink jonnének. Ezért fel kell tételeznink, hogy nem tudnak tadmadni, s6t
menekilni sem. Vonosugarral elkaphatjuk 6ket?

Ismét a lehangol6 valasz:

— Az sem mkddik, Parancsnok.

Kril ddlt-falt magaban. Itt volt a lehetéség, hogy a vereségbdl gybzel-
let kovacsoljanak, és tehetetlenek.

Vagy mégsem?

A navigaciéhoz fordult.
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— Szamitsdk ki az Utkozoépdélyat. Még igy is, hogy mindketten csokken-
tett sebességgel haladunk, elég nagy lesz az tkdzés, hogy szilankokka
torjik 6ket. A legénység hagyja el a hajé elejében a részlegeket, és zarjak
le a hajo ellilsé részeit.

— lgen, Parancsnok — érkezett a megfelel6 részleg valasza.

Kril most Ujra elégedetten tudott a képernyére nézni. Ez olyan lesz, mint
a hajdani harcok, amikor Ko-Dan harcolt Ko-Dan ellen az anyabolygén
a torzsi teriletek birtoklasaért. Mivel mindkét hajé fegyverei megbénultak,
az elény az 6 oldalan volt. Nem akart varni, mig sajat fegyvereiket kijavit-
jak. A csillagbombéaz6 addigra esetleg Ujra mikodéképes lehet, és elme-
nekdl, vagy ami még rosszabb, tAmadast indit.

Nem, a Rylosért folyd harc végsé kimenetele 6si médon dél el: tdmeg
tomeg ellen. Ebben a primitiv egyenletben a Ko-Danok javara billen a
mérleg.

Alex a képerny6jére meredt.

— Grig, ezek felénk kdzelednek.

— Tudom, Alex.

— Mit akarnak?

— Azt hiszem, megprobalnak elgazolni a hajéjukkal. Milyen figyelemre
mélto elképzelés!
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168 Figyelemre méltd, a fenébe! Csinalj valamit!

— lgyekszem, Alex.

Alex tétovazva megeérintette az egyik elsitbgombot. Ennek egyetlen
kovetkezménye lett: kigyulladt egy piros figyelmeztet6 lampa a Kkijelz6-
rendszeren. Megprébalkozott egy masikkal. Most mar két voros fény
sugarzott rd; vad, ellenséges szemek a kabin tompa fényében.

— Energia kell, Grig. Itt semmi nem mkodik.

— Valamennyi rendszer kimerilt a virdg hasznélatatél, de megprébalom
feltdrni a vésztartalék rendszert. Nem gy tervezték, hogy feltorjék, Alex.

— Jol van, csak csindlj valamit. Egy perc, és minket tornek fell — A képer-
nyén tisztdn latszott a Ko-Dan parancsnoki hajd, izz6 gazok szivarogtak
tatongd sebeibdl, amelyeket korabban a csillagbhombazé okozott. Végte-
lendl lassan, de egyenesen a csillagbhombazo felé tartott.

Grig elszant nyugalommal dolgozott. Alex Ulése mogoétt valami vibralni
kezdett, majd ledllt.

— Nincs més, csak egy kevés tartalék energiank a hirkézléshez és a
létfenntartdshoz.

— Kapcsold at a hajtémire, és tartsd vissza a lélegzetedet!

Grig megprobélta. A kabin hémérséklete gyorsan zuhanni kezdett. A le-
vegd rossz szaguva valt, mivel ledllt a recilkulaltatas, nem frissilt fel.

— Gyorsan, gyorsan! — orditotta Alex, noha tudta, takarékoskodnia kel-
lene az oxigénnel.
— Energia... bekapcsolva! — lihegte Grig, és el6tte a konzolon halvanyan

felfénylett egy sor jelzé6fény. Azonnal atkapcsolta a csillagbombdzé ma-
néverezémotorjaira, a féhajtomivet nem merte beinditani.

A kis haj6 megmozdult. Nagyon nehézkesen és nagyon lassan. Eppen
csak lebukott a hatalmas hajé ala, pontosan akkor, amikor az rarontott.
A két pancél egymashoz ért, ami ritkasdg az 0rben, sosem fordul el a
harcban. Az egymast végigkarcolé két fém csikorgdé hangja fllsiketitéveé
er6sodott a csillagbombézé pilétafilkéjében.

Aztdn elszakadtak egymastdl, és egyre tavolodtak. A fegyverzet vezérlé-
se folott a vords figyelmezteté fények hunyorogni kezdtek és kialudtak.
Alex megragadta a lehet6séget és egyszerre csapott ra& mindenre, remélve,
hogy valami talan mkodik.

Valami m{kodott. A csillagbombazd fegyverei végigsoporték a pa-
rancsnoki hajé aljat még egyszer, utoljara, miel6tt végleg kimeriltek vol-
na. Hatalmas, néma robbanasok raztdk meg a célpontot.

Grig lekapcsolta az energiat a motorokrél, és visszakapcsolta a létfenn-
tart6 és hirkdzl6 rendszerre. A levegé nyomban tisztulni kezdett. Alex
mélyeket szippantott a felfrissilt levegébdl olyan érzéssel, mint a konnyd-
bavar, aki til sokaig maradt a mélyben. A kabin hédmérséklete, amely mér
fagypont ala esett, lassan emelkedett és kellemes lett. Alexet csak (rruhdja
oOvta meg, hogy meg ne fagyjon, de még most is remegett, pedig mar
visszaadllt a normdlis hémérséklet. A teste emlékezett.
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169 Mi volt ez? — kérdezte Kril, amikor talpa alatt hevesen megrazkédott a

fedélzet. A képerny&re nézett. — Eltalaltuk 6ket?

A pultok elétt panik tdmadt. Egy tiszt rémdilt arccal fordult parancsnoka
felé.

— Nem tudom, uram, de az irdnyitérendszeriink tdnkrement. Nem tu-
dunk palyat médositani.

— T4&jékoztassdk a legkdzelebbi birodalmi hajét a helyzetinkrdl, adjak
meg neki a sebességinket és irdnyunkat. Elénk jonnek, és segitenek
elvégezni a javitdsokat.

— Nem érti, uram — mondta a tiszt egészen udvariatlanul a ratért rémilet-
t6l. — Jelenlegi palyank nem kifelé vezet a rendszerbdl...

Nem kellett végigmondania. A f6 képernydé még mikodott, és Kiril,
csakiugy, mint mindenki maés, tisztdn lathatta, merre halad az irdnyithatat-
lannd valt hatalmas vezérhajo.

Kezdettél fogva mellettik szélt minden esély, motyogta, mialatt korl-
lotte egyre terjedt a panik. Ugyet sem vetett ra. Xur és az Aaruloi, akik
eladtdk a fontos titkokat; a Csillagharcos Béazis konnyl elpusztitdsa; min-
den tdl kdnnyen ment.

Es most ez. Elpusztulni, mert a kozmosz Ugy dontétt, hogy kiegyenliti
az esélyeket. Ott volt el6ttik az egész végtelen, az egész vilagir, hogy
elmenekiljenek, amig megjavitjadk az iranyitérendszert, és 6k meggondo-
latlanul az egyetlen rossz iranyt valasztottak. Ha visszaszerezhetnék az
uralmat a hajé folott, az egész persze nem szémitana. De nem szerezhetik
vissza.

A hidon az uvolt6zésen athallatszott egy gyenge hang:

— Parancsnok, a csillagbombaz6é mdogottink van, és még mindig lebeg.
Nyilvan &tmenetileg energiahoz jutott, és elhaladtaban rank 16tt.

Mostanra mar Kril is eljutott erre a kovetkeztetésre. Csak bdlintott, és
mosolygott magaban. Az esélyek valdban kiegyenlitédtek. A kozmosz
nem a favoritokat jatssza meg.

Még mindig a kozmosz irénidjan nevetett, amikor a parancsnoki hajo
becsapddott a Galannak nevezett holdba, és rovid idére, de latvanyosan
rézrozsda-szinlrél vakitd, élénk-forr6 sargara valtoztatta a sivar felszin
egy részeét.

14.

Az Unnepség valésaggal lenyligoz6é volt. Eddig Alex Rylosbdl csak felhd-
ket, erdéket, tavoli 6ceanokat és hatalmas hegylancokat latott.

Most, hogy a csillagbombazé a févaros kodzponti terén pihent, lathatta,
mi forgott voltaképpen kockan. Joval tobb, mint olyan fogalmak, hogy
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>1Iz|gtérvidék« Szovetségbe tomorilt vilagok és fajok. Népek sorsa volt a tét,
életlik és jovéjuk. Még ha a legtobbjiik egy kissé mokasan nézett is Ki.

Az éplletben sok nép képviselbje volt jelen. Grig az egész ceremonia
alatt ott allt mellette. Alex elpirult a leforditott &radozd kifejezésektdl, mig
veégll egy rylosi tisztvisel6 hangos csodalkozdssal megkérdezte, vajon a
bére szinének megvaltozdsa nem az itteni atmoszférdra vald allergias
reakcié-e. Alex még jobban elvordsodott, és megnyugtatta, hogy nem.

— K8sz6ndém, Enduran nagykdvet! — ennyit volt képes a végén kinyogni,
annak a rylosi kézmozdulatnak a kiséretében, amelyre Grig tanitotta.
A gesztus nyilvan 6rommel toltotte el a nézéket, mert a tdmegen a tetszés
moraja futott végig.

— Koszoném, csillagharcos! — vélaszolta Enduran. Megfordult, és jelt
adott, mire az egybegydlt hivatalos személyek, tisztvisel6k és rylosi kor-
manyhivatalnokok a Szovetség ide latogatd képvisel6ivel egyetemben
félig meghajoltak Alex felé, és ez nagyon furcsa érzéssel toltotte el.

Hogy kikeriljon a figyelem kozéppontjdbol, 6 is kifejezte a maga tiszte-
letét, Grighez fordult és tisztelgett. Grig nem igy valaszolt. Egy kis maddosi-
tast hajtott végre a gondosan megtervezett cereménian, és Kkinyujtotta a
kezét. Alex megfogta, és melegen kezet raztak, vallalva ezt a kiilon tréfat.

— Hat, Alex, nem vérathatod tovdbb a toémeget. Nagy tavolsagokrdl
jottek el ide, hogy kifejezzék tiszteletiket. A hdésoknek el kell viselni az
ilyesmit — mondta Enduran.

— Nem vagyok hés — felelte halkan.

— Akéar az vagy, akar nem, mindegy. — Az ajté felé intett a fejével. — 6k
annak tartanak. Es igy bizonyos koételességeid vannak. Maradsz, ugye?

Alex tétovazott, Grigre pillantott, aki bolintott. Elég régdta varta mar a
pillanatot, hogy megolelhesse a kemény béri idegent, és egy cseppet se
izgatta, hogy a lelkes néz6sereg mit szdl egy ilyen kilénds emberi gesz-
tushoz. Grig elég hamar megértette a jelentését, csakigy, mint Enduran.

Ezutdn mindketten az ajt6 felé indultak. A keépvisel6k és tisztvisel6k
tdbmege utat nyitott nekik. Amint az ajté kinyilt, idegen fanfar Udvozolte
megjelenésiket. Egy erkélyen talaltak magukat, és ujjongé idegen arcok
tengere nézett fel rajuk.

Erre mar felkészilt. Enduran még a tdbbiek elmondtdk, mire szamithat.
Amire azonban nem szamitott, az egy idésebb valaki volt, aki egy mozgat-
haté emelvényén (lt mellette. A paranyi szerkezet két oldalan két egyenru-
has rylosi orvos A&llt. Megfeledkezve a tomegrél, Alex az UGjonnan érkezd
felé rohant.

— Centauri! Azt hittem, meghaltal!

Az oreg elvigyorodott.

— Rélam mar sok mindent hittek, fiam, de az elhalalozas nem szerepelt
koztik. Kemény fabol faragtak az én népemet, és én a legkeményebb fajta
vagyok, még ha a tieid izgadga vén kakadunak neveznék is a magamfajtét.

— Mi az, hogy kakadu? — érdekl&dott Grig.
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7 Egy madéar, amely a jég hatan is megél — magyarazta meg Alex.

Grig helyesléén bdlintott. — Milyen talalo.

— De lattam, amikor meghaltél... miutan visszavittél a béazisra — makacs-
kodott Alex. — Az orvosok ott dolgoztak rajtad...

Centauri megréazta a fejét.

— Héat igen, rendesen halott voltam. Hadd mondjam meg, halottnak
lenni nem leanyalom, fiam. De az én fajtam kemény. A test meghalhat, de
az agy meég sokaig él. Képesek voltak a maradvanyaimat visszahozni. Az
volt a fontos, hogy a memdriapdlyak épségben maradtak. Pont olyan ez,
mint Ujra 0Osszerakni egy kirakos jatékot, azzal a kilénbséggel, hogy az
orvosoknak néhany (j darabkat kellett hozzaépiteni. — Elgondolkozva
nézte Alexet, aki U0j egyenruhdban, a frissen kapott kitintetésekkel és (j
tartassal allt elétte. — Hat te? Mit akarsz most tenni, csillagharcos?

Alex megfordult, és végignézett az ujjongd idegen arcok tengerén és
mogottik a rylosi févaros fantasztikus korvonalain. Minden olyan gyorsan
tortént. Az események sodortak magukkal, és nem adtak id6ét, hogy olyas-
min gondolkodjon, mint ,utana”.

— Nem tudom - suttogta.

171



17%(int hideg volt. Vagy taldn nem is, de Maggie borzongott. A tornac szélén
ult amely korbefutott az ABC elétt.

Hol vagy, Alex, messzebb, mint amit el tudok képzelni? Ezt mondta a
gép, amely Ggy nézett ki, mint te. Hol van az a hely? Még azt sem tudom,
az ég melyik részén keressem.

— Alex! — hallatszott egy hang.

A bolt elétt enyhe szell6 kavarta a port. A nyilt terlleten egy vadaszo
pok araszolt keresztll, valami szerencsétlen rovart keresve, amely még
néla is kisebb.

— Alex — szdélalt meg Ujra a hang, de most némi aggodalom is csendiilt
ki beléle. Mrs. Rogan volt. Mennyit szabad elmondani neki? A Béta-
egység nem mondott neki semmit, rdbizta az 6 itéletére. Ez az 6 vilaga, az
6 népe. Az 6 élete.

Folallt. Ideje volt, hogy legalabb Alex anyja megtudja az igazat. Lehet,
hogy Mrs. Rogan kivagja 6t a hihetetlen torténetével egyitt a lakdkocsi-
bél, de kotelességének erezte megprébalni. Megsimogatta EIndk Urat, és
elindult.

Mogotte fények, hangok, ismerés és mégis idegen mozgasok. A torna-
con a videojaték kissé megvadult; zimmogott, villogott, és remegett a
labain. Maggie nem latta, csak arra gondolt, hogyan mondja el Mrs.
Rogannek.

Mint ahogy azt sem latta, hogy a bolt tetején az o6reg szélkakas vadul
forogni kezd, bar szinte nem is fljt a szél. Egyre gyorsabban poérgétt, végul
mar nem latszott méas belble, mint egy kavargas az éjszakdban.

A lakbkocsik kozott Maggie elgondolkozva megallt. Egy kozeli ablakon
nagymama hajolt ki, ujjai k6z6tt vastag szivar flstolgott.

— Nagymama, nem lattad Alexet?

— Nem mondhatnam, hogy igen. Ritkan lathaté errefelé mostandban a
fid. — Intett a szivarral. — Nem te vagy az egyetlen, aki keresi.

— Hallottam Mrs. Rogant.

— O sem az egyetlen.

Néhany alak bukkant el6 Roganék lakdkocsijabol, és Maggie felé koze-
ledtek. Megismerte néhany baratjdt Mrs. Rogannel, és valakit, aki nem
volt a baratja: Jack Blake-et. Megdllt, és bevarta 6ket.

— Tudni akarja, hol van Alex? — szélalt meg Blake, amint megpillantotta.
— Kérdezze meg Maggie-t. O tudja. Vele volt, mikor ellopta a teherautd-
mat.

— Nem lopta el' — vagott vissza diihdsen Maggie. — Csak kdlcsonvette.

— Ilgen? — mordult ra Blake, és egy csOpp gyengédség sem volt most a
hangjaban. Most fontosabb dolgokrdl volt sz6. — Akkor hol van az autébm?

Maggie visszagondolt a vad autés hajszara, a robot ,ajandékcsomagja-
ra” a miszerfal alatt, és a mindent megolvaszté héségre, amikor a teherau-
té belerohant az idegen gyilkos hajéjaba, €s nem szdélt semmit.
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Alex?

— Hol van a teherautém? — orditotta Blake, idét sem hagyva a vélaszra.

— Hol van a baratod?

Maggie nem tor6dott vele, azon csodalkozott, hogy talalhatta valaha is
ezt az alakot akar a legcsekélyebb mértékben is vonzénak, és igyekezett
uralkodni magan, amikor Mrs. Roganhez beszélt. Most mar Jatta, senki
nem megy el innen, mig vélaszt nem kapnak. Meg kell prébalni a lehetdé
legjobban megmagyarazni.

— Mrs. Rogan, az ugy volt, hogy Alex nem...

A kutyak vonitani kezdtek. Minden kutya, nemcsak Elnék Ur. Csatla-
koztak hozzdjuk a macskédk is. Ha Mrs. Edward aranyhala nyisziteni tudott
volna, az is csatlakozott volna a korushoz. Hirtelen senki sem figyelt
Maggie-re.

Otis lakokocsija mellett EInék Ur eszelésen szikolt. Gazdaja elétamoly-
gott, és éppen le akarta hordani bolond kutydjat, amikor megpillantott
valamit a tornacon.

Nem torédve azzal, hogy egy szal jégeralséban van, Otis az el6tér felé
indult, megbabonazta a razkddo, nyikorgd, villogd jatékautomata. Folotte
a lathatatlan szélkakas abbahagyta a porgést, mintha villamcsapas érte
volna, és mind a négy égtijjelzéje hirtelen egyenesen az éjszakai ég felé
meredt...

Valami lefGjta Otis héalésapkajat. Hatralépett, és kezét a szeméhez emel-
ve figyelte a leszall6 élénk fényt. A Csillagsugar Csillagfény felirat a bolt
homlokzatan vakitéan izzott, szdz mérfoldrél is el lehetett volna olvasni.

A hullé fény valaminek az aljabél aradt, ami a parkolGhely felé ereszke-
dett. Maggie faképnél hagyta Mrs. Rogant, az iskolatarsait, és futott a fény
felé.

Az ajtokban és az ablakokban Ujabb arcok bukkantak el6; a telep lakéi
otthagytak a tévét, az agyat vagy a flrd6szobéat, hogy lassak, mi torténik.
A felfordulas elég nagy volt, hogy behallatsszék a szinesre festett indian-
satorba Roganék udvardban. Két kis lakdja el6bljt, hogy megnézzék, mi
torténik.

— Kifelé! — kialtotta David, Louis baratja. — Megszallnak minket!

— Klingonok! — orditotta ujjongva Louis, és a leszall6 valami felé rohant.

Az Urhajo csendesen foldet ért, csak a belsejébdl hallatszott egy mély, bugo
hang. Maggie-nek eszébe jutottak a Béta figyelmeztetd szavai.
Taldn egy Ujabb gyilkos, még elszantabb, mint az el6z6ek. De nem tudta
megallni, lassan a halvanyan dereng6 hajo felé indult.

Az oldalara olyasmi volt festve, mint amir6l a Béta beszélt, de Maggie
nem volt biztos benne. Ovatos volt, de reménykedett. Leszall ni szaz szem-
tanu orra elétt, akarmilyen primitivek is, nem vallott a ZZ-Bérencekre.

Valaki sz6lt hozza:

— Maggie? — Otis, aki a bolt elétt allt. Nem figyelt ra.

Maggie — kérdezte Mrs. Rogan szeliden, de hatarozottan —hol van
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7%z rhajo oldalan valami lefelé indult, valami liftféle. A kivancsi nézok
egyre novekv® seregébdl suttogasok hallatszottak. Ott alltak a boltnal,
fehérnemlben vagy héaléruhdban, és figyelték, hogy a Iliftbél kiszall egy
lény, és feléjik indul. Kulonods oltozéket és sisakot viselt. Az alakja eléggé
emberinek latszott.

Aztdn megallt Maggie el6tt, és levette a sisakjat.

— Alex! — A lany arca felragyogott, és csillogott, mint a hajé leszallo
fényei. — Alex, te vagy? Valdban te vagy? — Habozva tett egy lépést felé.
— Vagy nyissalak ki, hogy meggy6zédjek rola?

A fil ra nevetett; ismerds, deris, nyilt nevetéssel.

— Senki més nincs itt, csak mi, élélények, Maggie.

Maggie a karjaiba vetette magat, és racsimpaszkodott.

— Te vagy az, Alex, Alex, Alex...

— Maggie...

Megcsokoltdk egymést, és az amulé nézék seregének nem kellett t6bb,
mindenki kozelebb jott: Mrs. Rogan, nagymama, Elvira, Clara... és min-
denki egyszerre beszélt.

— Ez igazi Urhajo, Alex?... Talélkoztal idegen Iényekkel?... Honnét szed-
ted ezt, Alex?... H&t mi torténik itt?... Mi ez az egész?...

Végll a tobbieket félrelokddsve, anyja megkérdezte:

— Hol voltal, Alex Rogan?

— Ott fent — felelte automatikusan. Karjaval atblelve Maggie-t, igyeke-
zett megmagyarazni a lehetetlent.

— Nyugodjon meg mindenki. — Lecsillapodtak és hallgattak. Alex mély
lélegzetet vett, és magyarazni kezdett az anyjanak. — Egy masik bolygén
voltam, anyu. Segitettem a rylosiaknak és a tobbi j6 idegennek megvédeni
a civilizalt galaxist a rossz idegenek ellen. — A hata mogé mutatott. — Ez
a csillaghombazém...

— Mint a Csillagharcos jatékban? — tudakolta Louis.

— Ugy van, kisécsém. Tudod, a jatékot az idegenek helyezték el a
Foldon és mas vildgokon, hogy embereket taldljanak, akik alkalmasak
csillagharcosnak, akik megvédik a Hatarvidéket Xur és a Ko-Dan flotta
ellen. Ahogy a jaték mondta.

— H{! — nydgte sokatmonddan Louis.

Otis nyomakodott kdzelebb, sarkaban Jack Blake-kel.

— Akkor viszont ha te valahol ott kint jartdl, ki torte el az antennamat,
amikor fol akarta tenni?

— lIgen, és ellopta a teherautdbmat! — mondta Blake vadléan, bar joval
szelidebben.

— ...6s tonkretette a kalyhamat... és elrontotta a vizvezetéket nalam...
elvagta a villanydrétomat — méltatlankodtak Gjabb hangok.

Alex egy kézmozdulattal elhallgattatta a zsivaijt.

— Az egy Béta-egység volt, egy hasonmasom. Egy robot.
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176 O, én végig tudtam! — jelentette ki Louis. A batyja mogé nézett, és

hirtelen oda mutatott. — Hé, mi az?

A lift ismét lefelé haladt. Magas, idegen alak A&llt rajta. A feln6ttek
rémdilten hdzédtak hatrabb, de a gyerekeket gy kellett elrdngatni.

— Egy szérnyeteg! — sikitotta egy né.

— SzOrnyeteg? — mormogta Grig, mikdzben kiszallt a liftbdl, és Alex felé
indult. — Valoban.

— R& se rants, Grig! — kérte Alex. — Ne feledd, ezek csak éretlen primiti-
vek. Mint én.

Grig bdlintott, és megallt a csédiilet elétt.

Nagymama probalt atjutni a témegen, 6Osdi puskgjat szorongatva. Alex
igyekezett gyorsan leallitani.

— Vérj! Tedd el azt a puskat, nagymama. Mindenki j6jjon vissza. Min-
denkinek be akarom mutatni Griget. A legjobb baratom.

A gyerekek jottek kozelebb el6szor, kitépve magukat szileik eszel6s
szoritdsdbol, és tétovan gyllekeztek az idegen hosszi ldba mellett. A szé-
gyentdl és kivancsisagtol hajtva félénken kovették 6ket a felnbttek.

— Grig — szllalt meg vidaman Alex —, bemutatom Mr. és Mrs. Boone-t...
ez azt jelenti, hogy hazasok... Elvirét, Otist...

Végigvezette Griget az alkalmi diszsorfal elétt. — Es ez nagymama, no
meg persze Maggie. — Grig biccentett, és mindenkivel kezet fogott, végll
megallt a fiatal nénem elétt, aki félszegen mosolygott ra.

—Hm, 66...

— Ne feledd, mit tanitottam angolul — sigta oda Alex. — Itt nincsenek
tolmacsgombok.

Grig bdlintott, és megfogta Maggie kezét. A tdmeg zugott. Grig igyeke-
zett emberi médon mosolyogni, és tokéletes kiejtéssel megszolalt:

— Orvendek.

Louis Ujra elérefurakodott, és kilonds dolgokat csindlt az ujjaival. Grig
ezt meghokkentének talalta, amin nem lehet csodalkozni, mert nem latta
a Harmadik tipusu talalkozasok cima filmet.

De a hasonldsagot nyomban felismerte.

— Te csak Louis lehetsz. Sok jot hallottam rélad. — Lehajolt, megfogta
a kis kezet, és csodalta, milyen puha ez a his, amely annyira kilonbozik
az ovétél.

Louis hatralépett, és Ugy bamulta a kezét, mintha valami varazslat
folytan most nétt volna ki a csukléjabdl, és a barataihoz fordult.

— Halljatok ezt, taknyosok? Hires vagyok!

Mrs. Rogan kdvetkezett. Gyanakodva nézte Griget.

— Es 6 az anyukam — mondta Alex.

Grig — Alex Utmutatdsa szerint — megfogta Mrs. Rogan kezét. De ahe-
lyett hogy megszoritotta volna, lehajolt, és ajkaval megérintette a kézfejét.
Kllonds szokas, bar nem sokkal furcsdbb anndl a félszaznal, amelyeket
utazésai sordn megismert.
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17%\ szandékolt hatast valéban elérte. Mrs. Rogan meg sem tudott muk-

kanni. Grig tudta Alextdl, hogy ez lehet az eredmény, igy hat maga kezdte
a beszélgetést:

— Buszke lehet a fidra, Mrs. Rogan. — Aztan a csédiletre nézett. — Mind
biszkék lehetnek r4. Megmentette a SzOvetséget és vildgok szazait, a
Foldet is beleértve. Mas potencialis csillagharcosokat fog tanitani, és segit
nekink egy allandé polgari szervezet létrehozdsaban, amely biztositja,
hogy hasonlé tamadas, amelyet most elszenvedtink, ne fordulhasson
tobbé el6. A puszta létilk megelézi a jovében a haborat. — Unnepélyes
pillantast vetett Alexre. — Errél jut eszembe. Varnak vissza, munkéra. ldeje
indulni.

Maggie megdermedt.

— Indulni?

— Alex? — kérdezte Mrs. Rogan.

A fia gyengéden megcsokolta az arcét, és bolintott.

— Meg kell tennem, anyu. Megigértem. Hallottad Griget. Feladatom
van. Fontos feladatom. Es én vagyok az egyetlen, aki alkalmas ra.

Mrs. Rogan felsohajtott.

— Mindig tudtam, hogy egyszer elmégy innen, Alex. Csak sosem mer-
tem szembenézni azzal a pillanattal. Azt hiszem, mas anydk sem. Mégis,
azt hiszem, ugyanolyan, mintha az egyetemre mennél. Mi lesz a tanulmé-
nyaiddal?

— Evekig tanulni azért, hogy szamitogépmérndk legyek, ez ma mar
valahogy nem tlinik olyan fontosnak, mint egykor, anyu. Ne aggodj. Ott
fent sokat tanulhatok.

— lgen, azt elhiszem. — Jelentéségteljesen nézett Grigre. — Vigyazni fog
ra, ugye?

Bolintott.

— Orom lesz szamomra. Csak tizedannyira j0 munkat szeretnék végezni,
mint 6n.

Ezen az éjszakan Jane Rogan mar masodszor nem talalt szavakat.

— En is mehetek, Alex? — kérdezte Louis, és rajongé szemeket meresztett
batyjara.

Alex letérdelt, igy a szemilk egy magassagba kerdilt.

— Sajnalom, oOcsi! De visszajovok latogatoba, sokszor. Csak nem gon-
doltad, hogy Orokre elmegyek, igaz? De te nem j6hetsz. — A csillagbombé-
z6 felé intett. — Csak Grignek, nekem és Maggie-nek van benne hely.

Maggie nagyot nyelt.

— Nekem?
— Természetesen. — Alex egy lépést tett a csillagbombazé felé, de a lany
bizonytalanul megtorpant, erre Alex Ujra felé fordult. — Mit gondoltal, mi

masért jottem vissza? Megmondtam, hogy mindig egyditt leszink.
— lgen, egyitt, itt vagy az iskoldban vagy a véarosban. Nem... ott kint,
Alex.
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178 Mindig azt mondtad, hogy utazni akarsz, és tavoli t4jakat latni.
Maggie egy pillanatig nem nézett ra.

— En San Diegbra gondoltam, vagy esetleg egyszer New Yorkra. Ez a
te Ryiosod... innen még csak nem is latszik.

— New Yorkot nem lathatod, de Rylost igen,Maggie. — Atdlelte, meg-
fordultak, és mindketten az égre néztek. Alex felfelé mutatott. — Ott van...
ott jobbra.

— O, milyen fényes!

— Velem kell jonndd, Maggie! Visszajovok, de nem tudom, mikor. Ennek
az oktatasi programnak az 0Osszedllitasa sok id6t vesz igénybe, és én
megigértem. Hat nem érted? Ez a mi nagy lehetéségink. Ugy van, ahogy
Otis mondta. Ha eljon, ragadd meg két kézzel, és tartsd erésen. Sokat
tanulhatok, és ugyanakkor segithetek egy csomé j6 embernek. Ezt meg
kell tennem.

— Es mi lesz nagymamaval?

Alex ranézett, pillantdsa félreérthetetlen volt: ,mar megint ez a régi
kifogas”, és Maggie tudta, mi is a baja valdjdban. Akkor hat miért titkolja.

— lgazad van, Alex. Félek elmenni innen. Félek itthagyni ezt a lakokocsi-
telepet, minden nagy duma ellenére, hogy utazni akarok, meg vilagot latni,
idegen vilagokrél nem is beszélve. Miért nem tudsz itt maradni? Azt a
tanfolyamot mas is megcsinalna.

— Nemcsak err6l van sz6, Maggie. Nem érted? Ott font nemcsak egy
kolyok vagyok a lakokocsiteleprdl. Csillagharcos vagyok. En vagyok a
csillagharcos, és (j barataim vannak, akik szadmitanak ram. Nem hagyha-
tom cserben O6ket. Ez... Maggie, ez tébb, mint az én lgyem vagy akar
ketténké. Mindennél tobb.

A hajo belsejébdl a hangszérén & megszdélalt egy szelid, de slrgetd
hang:

— Alex!

Megfordult, és szinte dihdsen valaszolt, bar Grig biztos tudta, hogy
Alexbdl csak a csalddottsag beszél.

— Egy pillanat!
Halk zimmdgés hallatszott, ahogy a hajtoma beindult.
— Nem beszélhetek tovdbb — mondta Maggie-nek. — Kulénben is el-

mondtam mindent. Mennem kell.

Szorosan megolelte, és kényszeritette magéat, hogy anyjdhoz és Louis-
hoz is odamenjen. Aztdn blcsut intett a tobbieknek, a gyerekkora 6ta
ismer6s arcoknak. Azok batoritban néztek vissza r4, komolyan, mint a
sivatag, tukrozédtek rajtuk a csillagbombazo fényei.

Megfordult, és a varakozo lift felé indult.

Homok széllt fel, ahogy a hajé hajtomive felkavarta a levegbt, és a
parkoldhely folott kavargd porszemek Orvénylettek. Nagymama szorosan
atolelte Maggie-t, és hallgatott. Nem volt mit mondania. Most nem.

Végil Maggie tétovan ranézett a barazdalt arcra.
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7 Nagymama?

Az Oregasszony megértéén mosolygott, és végigsimitotta unokaja hajat.
El6sz6r, hogy szerencsét kivanjon, masodszor, hogy emlékezzen ra. Nincs
ok sirni. Hat nem azt mondta Alex, hogy visszajon latogatoba? Es Alex jo
fid... nem, mar nem fil. Alex férfi, aki allja a szavat.

— Megléatod, irni fog, dragdm. Vagy mit is csinélnak ott fent.

Maggie szélesen elmosolyodott, és konnyeivel kiszkodott. Aztdn meg-
fordult, és rohanni kezdett a hajo felé, kétségbeesetten integetve és kial-
tozva:

— Alex, vérj! Alex!

A lift mar majdnem foélért a csillagbombéz6 oldalan, de a majdnem még
nem minden. Megallt, és immar harmadizben lefelé indult. Alex fdlsegitet-
te Maggie-t, és a lany tudta, hogy minden rendben van, mert Alex gyen-
géden megcesokolta, tudta, hogy mostantél minden rendben lesz. Mert
egyltt vannak.

A Csillagsugar Csillagfény lakokocsitelep lakdi is tudtak, hogy minden
rendben lesz. Nézték és soOhajtottak, Mr. Boone pedig egy hosszu csékkal
hokkentette meg Mrs. Boone-t. Mindenkiben valami meleg érzés aradt
szét, ahogy a fiatalokat nézték. Louis a kicsik érzelmeit fejezte ki azzal,
hogy arcokat vagott, és morgott magéban.

A hajé feldl feler6stdott a zagas. Otis hatrafelé kezdte terelni a tomeget.

— Mindenki vissza! Maradjatok tavolabb. Ezek a kolykbk a végén kap-
nak egy fraszt. — Azt hiszem, tette hozz4a, magaban.

— Optikai csalédas az egész — jelentette ki egy hitetlenked®é.

— Hilyeség! — vitatkozott Mrs. Donovan. — Ez egy olyan UFO. En mar
lattam egyet 58-ban.

— Hah! — vakkantotta Elvira. — Maga egész életében latta, Bessie.

— Istenem! — dinnybgte az id6s Mr. Franklin. — Eskiiszém, életemben
nem iszom tobbet egy cseppet sem. — Aztdn eszébe jutott a félig teli Jim
Beam-palack a lakdkocsijaban, és gyorsan hozzatette: — Holnaptél kezd-
ve.

— Szerintem tuti, hogy bekeriliink a Carson-showba — mondta o6ntuda-
tosan Mrs. Donovan.

— Mér latom a szalagcimeket-dinnydgte Elvira. — ,Mars-lakdk szalltak
le egy lakdkocsitelepen.” Hiresek lesziink, igaz, Otis?
— lIgenis — felelte Otis buszkén, és a hajot figyelte. — Az egész vilag

megtudja. Csillagsugar Csillagfény lakokocsitelep. Ahonnét Alex és Mag-
gie elindult a csillagokba.

Mindenki a hajé elején az éatlatsz6 pildtafilkét nézte. Alex és Maggie
ott &[It, szorosan egymas mellett, és mosolyogva integettek vissza nekik.

— Urhajok... @rlények... olyan zavart vagyok — mormogta Elvira.
Nagymama odalépett hozz4, és megnyugtatéan atdlelte szomszédngjét.

— Az a baj veled, Elvira, hogy elmaradsz a kortdl. Elére kell nézni, a
jovébe, és nem a multban élni.
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180 Ugy érted... — kérdezte aggodalmasan Elvira.

— lgen. Elég volt a Szeretem Lucyt feldjitasaibdl.

— De nagymamai

A csillagbombaz6 sokkal zajtalanabbul emelkedett az ég felé, mint barki
gondolta volna, hajtdbmlvei szeliden doromboltak, szemben a tévében
latott rakétak mennydorgd robajaval. A tdmegen egy kis aJak tort utat
maganak, és a torndcon néman &ll6 Csillagharcos videojaték koril 6ssze-
sereglett gyerekek csoportja felé tartott.

— Hé, engedjetek, fiuk! — kovetelte Louis, atpréselve magéat a kis testek
kozott. — Az én batyam.

— De az én negyeddollarosom — tiltakozott David.

— Medfizetem, Davey. — Louis lenyomta a ,jaték” gombot. Azonnal
megszélalt az ismerds gépi hang:

— UDVOZLET, CSILLAGHARCOS! BESOROZTAK A SZOVETSEGI
HADEROBE, HOGY VEDELMEZD A HATARVIDEKET XUR ES A KO-
DAN FLOTTA ELLEN!

— Kapd el 6ket, Louis! — kiabalt David. Korllottik a gyerekek tilekedtek,
hogy jobban lassanak, és mindenki Louis Rogant biztatta.

Otis odalépett Jane Rogan mellé, aki csendben bamult az égre, mikdz-
ben izgatott szomszédai fecsegtek korulotte.

— Jél tettem, Otis? Hogy elengedtem oda f61?

— Persze hogy j6l tetted, Jane. A fidkak egyszer kiréppennek a kalitka-
bél. Ha eljon az ideje, semmilyen mdédon nem tudod O&ket visszatartani. -
Szeliden elmosolyodott, és batoritban az asszony csipdjére tette a karjat.

— Semmilyen foldi médon.
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